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Mikor is talalkoztam utoljara Cilikével? Hadd gondolkozzam kissé...
Igen, most mar emlékszem. Akkor Ciliké fiatal asszony volt.

A Gyodngyharmat-utcdban lakott a férjével, Kévary Laszlé6 mérndk ar-
ral s a harom kis gyermekével, Cilikével, Lacival és Vilmaval.

Boldog, elégedett, nyugodt csaladi élet. A sok viszontagsag, vidam és
tréfas balesetek sora és komoly, igazi megprébaltatasok utan, csendes, nyu-
galmas vizeken evezett most Ciliké. A felh6k elvonultak, félotte sutdtt a
nap, szép volt az élet és ugy latszott ezentul igy lesz mar mindig.

Utols6 talalkozasunk emlékszem ugy tortént, hogy kimentem hozza la-
togatéba, a Gyongyharmat-utca 904. szam alatt levd szép kis kertes hazba.
Mar nagyon régen nem hallottam fel6le semmit és kivancsi voltam re&, hogy
van, mit csinal?

Hat Ciliké éppen az ablaknal ult és varrt. Azaz, hogy foltozott. Nem
diszes kézimunkat himzett, aranyszallal, ezistfonallal, ezerszinl tarka, szi-
nes selyemmel, hanem foltozott — jo erds, vastag, barna patent-harisnyat,
pici gyermeklabra valot, de 6kdlnyi lyukakkal a térdén.

Ciliké nagy gyakorlattal és még nagyobb tirelemmel szovogette 6ssze
a hatalmas szakadasokat s kézben vidaman mosolyog a két gyerekre, akik
ott jatszadoznak el6tte a sz6nyegen és a harmadikra, aki témzsi kis dklét
szajaba dugva, kerek, pufok arcocskajan a jolét és megelégedettség boldog
mosolyaval szuszog fehér csipkefliggdnyds kis kocsijaban.

A legnagyobb,, a kis Ciliké, mar haroméves volt. Piros kontoskében,
mint a katicabogarka. A haja ragyogé sz6ke, furtés, a szeme aranybarna,
az arcocskaja Ude, rézsas, mint egy nyilé virag... Szinte nevetni lehetett
volna rajta, annyira hasonlitott Cilikéhez.

A kis Lacika meg szakasztott az édesapja. Es éppen olyan komoly, nyu-
godt, meggondolt természetl is. Még csak kétéves, de mar is ugy viselkedik,
mintha 6 volna a nagyobbik, az okosabbik, akinek vigyazni kell a kis p6ttém
Cilikére.



Es a harmadik, a pici pélyas Vilmacska, ugyan kihez hasonlit? Ciliké
szerint egyaltalan senkihez, ez egy egészen kulén, o©nallé egyéniség, aki
igen j6l fog boldogulni az életben, mert mar haromhetes koraban is olyan
hatalmasan tudott sivalkodni, hogy mindig keresztulvitte, amit akart,
minden tekintet nélkil a kérnyezetére ...

lgazan 6romom telt Cilikében™ mikor igy lattam 6t, gyermekei koré-
ben, boldogan, elégedetten.

— 1ime, ez hat az élet teljessége, — gondoltam magamban, megnyu-
godva. — Es mondd csak, Cilikém, nem tdrténik most mar veled semmi bal-
eset, mint hajdan, kislany korodban?

Ciliké tiltakozva néz ream. Hogyan is képzelem azt? Nem, most mar
nem torténik vele tdbbé semmi baleset s ha néha eszébe jut hajdani viszon-
tagsagainak sorozata, hat jot nevet rajta.

Azaz hogy... 6szintén megvallva... mi tagadas, egészen fiatal asz-
szony koraban még tortént vele egy és mas baleset... Némelyik ki is de-
ralt, mint példaul a kelkaposzta-eset, meg a gipszszobor, de a legtdbbet még
ma is jotékony homaly fodi... & maga sem igen emlékszik mar semmire ...

Azaz hogy ... valami mégis eszébe jut, a bableves-histéria és ha éppen
akarom, hat azt elmeséli. Akkoriban mélységesen hallgatott rdla, mert
szoérnyen restellte a dolgot és Laci is becslletszavat adta, hogy nem mondja
el senkiinek, de ma mar csak nevet rajta és szivesen elmondja.

ime tehéat a bableves-historia.

Mikor elteltek a Ciliké inasévei s a varakozas hosszu ideje utan apa,
anya és Teréz néni végre elismerték, hogy Ciliké most méar csakugyan nagy-
lany — végre megvolt az eskivé.

Esklv6 utan persze utazni mentek — akkoriban még ugy volt divat —
és Ciliké ezt el nem engedte volna a vilagért sem.

Mikor hazajottek, Cilikének rengeteg sok dolga volt a berendezkedés-
sel. Neki nemcsak ,sajat ura™ volt, hanem ,sajat haza" is. Szérnyen blszke
is volt mind a kettére és igen o©nérzetesen hangoztatta mindegyre: az
uram. Akarkivel beszélt, minden masodik szava az volt, hogy: az uram igy,
az uram ugy és szerfolott kicsinyl6leg gondolt dsszes baratndire és iskola-
tarsaira, akik még nem mentek férjhez.

A ,sajat haza", az a haromszobas, kertes villa meg éppen annyi gon-
dot és dolgot okozott Cilikének, mintha egy négyemeletes bérpalota lett
volna.

Hangoztatta is mindegyre, hogy azt se tudja, hol all a feje a sok do-
logtél és talan nem is fog rendbe jonni mindennel, a vilag végéig sem.

Nem is ért ra otthon f6zni, hanem vendégl6be jartak ebédelni, vacso-
razni, Ugy, mint a naszutazas alatt, ami Cilikének szerfdlott tetszett.



Igaz, hogy nem is volt j6 szakacsn6je, hanem csak egy kis tudatlan
székely cselédje, de az legalabb értett a kerti munkahoz s azt alaposan el
is végezete; Ciliké meg ezalatt a ruhait, fehérnemdit rendezgette a szekré-
nyekben, azutan a sok porcellanedényt, poharakat, a sokféle nippet, leany-
kori emlékeket, aprésagokat, csecsebecsét — bizony nagy gondot okozott
mindez, hogy hova helyezze el?

Haromszor-négyszer is Ujra rendezett és rakosgatott mindent s boldog
volt, mikor Laci hazajévén, mindig megdicsérte, hogy milyen rendes, szor-
galmas kis haziasszony.

Akkor aztan fel6ltozkodott gyorsan és elmentek ebédelni, este meg va-
csorazni. igy nagyon kellemes, gondtalan volt az élet.

Egy napon azonban azt kérdezte Laci:

— Edes fiacskam, nem ebédelhetnénk-e ma itthon? Egyrészt sokba is
kerdl mindennap vendéglébe jarni, meg aztan sokkal kellemesebb és ké-
nyelmesebb, ha itthon étkezink.

Cilikének egy kicsit megnyult az arca.

Sejtette 6, hogy ez be fog kovetkezni, hogy férje egy napon eléall ezzel
a kivansaggal, de szerette volna minél tovabb elodazni ezt a napot.

Azonban nem akart ellenkezni Lacival s szende mosollyal felelt:
— Jo6l van édes uram, ebédeljunk ma itthon.
Laci vigan tavozott, Ciliké meg bus el6érzettel ment ki a konyhaba.

— Julis, — kérdezte a kis székely szolgalét. — Tud maga f6zni?

— En instalom? — riadt fel a kis szolgalé, — hat puliszkat tudok
f6ézni instdlom, meg pityoka-levest.

— Jaj, — ijedezett Ciliké, — azt nem hiszem, hogy megenné az uram.

Nem is tudom miféle ételek azok. Csokoladé-tortat nem tud csinalni? Vagy
vaniliakrémet?

— Nem én, instalom. Azt sem tudom, mi fan terem.

— Pedig én azt szeretem legjobban. Jaj Istenem, hat mit fézzink,
Julis!

— Tessék fuszulyka-levest csinalni, az nagyon jé.

— Julis, maga borzasztdékat beszél! Mi az a fuszulyka-leves?

— Errefelé bablevesnek hivjak, instdlom, vagy mi a csodanak!

— Bableves? Pompas! — orvendezett Ciliké, — az uram azt nagyon
szereti! Es azt ugyan nem nehéz elkésziteni. Az ember odateszi a babot a
tlzre és az megfé magatdél. Julis, maga egy angyal! Gyorsan, szaladjon el
a piacra és hozzon babot. Es tudja mit? Hozzon mindjart két kilé6 hast is,
azt hiszem annyi elég lesz harmunknak ebédre. Hogy milyen hust hozzon?
Hat... hat... olyant... tudja? ... Olyan borjuhust. Es krumplit is hoz-
zon persze, garnirungnak. Na hat, olyan pompéas ebédet fogunk penderiteni,
hogy az uram el lesz ragadtatva.



Egészen tlzbe jott Ciliké, surgott-forgott, el6szedte az dsszes labaso-
kat, fazekakat, tepsiket, megnézte mi van a kamraban. Julis pedig gyorsan
elszaladt, vasarolt egy kil6 babot, két kilé borjahust, hozott zsirt, lisztet,
tojast, kenyeret, ecetet, paprikat, borsot, mindent, ami csak eszébe jutott
s aztan Ciliké buzgén nekilatott a f6zésnek.

Legel6szor is foltette a Kkis csipkés, kékszalagos, diszes fejkotécskét a
fejére. Akkoriban még az volt a divat, hogy a fiatal asszonyok otthon csip-
kés, rézsas, szalagos, diszes kis fejkodtét viseltek — amelyet a lanyok ugyan-
csak irigyeltek t6lUk.

Aztan egy nagy fehér konyhakotényt kotott maga elé, kdnyokig fel-
tlrte a ruhajat s aztin — megnézte magat a tukoérben.

Nagyon csinos volt, annyi bizonyos. A kis csipkés fejkété kacéran bo-
lintott a tukor felé.

Ciliké elégedetten mosolygott, aztan gyorsan Kkisietett a konyhaba.
Szerencsére Julis ezalatt mar tuzet rakott.

Ciliké legel6szor is a babot toltotte bele egy jo6 nagy fazékba, teleén-
totte vizzel s odatette a tlizhelyre. Egy j6 marék sot is tett bele. Hirtelen
eszébe jutott, hogy a bablevesnek kellemes, savanykas ize van. Hamar egy
jé nagy pohar ecetet toltétt még hozza s miutan kozben elfelejtette, hogy
mar megsoézta, hat még egy marék sot tett bele. Azutan a hast vette el§, ma-
értéleg megnézegette, bar sejtelme sem volt réla, hogy melyik része lehet,
megmosta, egy kissé ugyan nagy darabnak talalta, de hamar megnyugtatta
magéat, hogy valdszinlileg 6sszemegy majd sulés kdzben, meg aztdn ami ma-
rad, azt elteszik vacsoréra.

Oh, 6, Ciliké, nagyon gondos és takarékos haziasszony, nala semmi
sem pocsékoldédik el!

A huast betette a tepsibe, azt egészen biztosan tudta, hogy zsir is kell
hozza, tett is ra j6 béven — fele is elég lett volna — s a tepsit aztan betette
a sutdbe.

No lam, nem is olyan nehéz dolog a f6zés! Igazan nem érti Ciliké, mi-
ért is vannak ezzel olyan nagyra az asszonyok! Hiszen egész egyszer( és
konnyd mesterség az egész.

A leves és hus tehat méar megvolna. Julis kdézben krumplit hamozott
— pityokat — azt vallalta, hogy 6 majd elkésziti; most mar csak valami
tészta kellene. De miféle tészta legyen? Cilikének nem jutott eszébe hirte-
len semmi.

Legjobb lenne talan gyumdlcsos rizst késziteni. Az igazan szinte ma-
gatél elkésziul. Csak meg kell f6zni a rizst tejbe, aztan kih(teni és tejszin-
habot keverni kodzéje. Cukros gyimoélcs van a kamraban jé néhany Uveg-
gel. Pompas eszme!

Hamar odakerult tehat a rizs is a tejeslabosban a tiizhelyre. Ciliké



elégedetten, vigan dorzsoélgette a kezét. Milyen jol megy minden! Most mar
akar nemsokara johet is haza Laci.

Egyszerre azonban valami kulénos illat Gtdtte meg az orrat. Mintha
valami égett volna. Gyanakodva nézett kériil. Ugy latta, hogy a suté aj-
tajabol egy kis fust tédul ki. Gyorsan kirantotta az ajtét. Szent Isten! A
két kilé hus feketére égve fustdlgdtt benne!

Julis hamar kihldzta a tepsit. Vakartak azt a szegény hust késsel, mo-
sogattak vizzel, — nem hasznalt mar annak semmi!

Csak azon csodalkozott Ciliké, hogy ambar Ggy megsult, hogy egészen
fekete lett, mégis olyan kemény maradt, hogy vagni alig lehetett.

Mialatt Julissal egyttt igy buslakodtak a has félott, egyszerre valami
gyanus sistergés hallatszott a tGzhely fel6l. Kifutott a tej. No, annak volt
aztan még csak igazan jo illata!

— Azt hiszem, meg is f6tt méar az a rizs, — tndédétt magaban Ciliké,
— ki lehet mar boritani s ha kihdlt, féldiszitem cukros gyumélccsel. Tej-
szinhab nincs itthon, de anélkll is bizonyara nagyon jé lesz.

Finom, metszett Gvegtalat vett el6 s a labasbdl ki akarta boritani a
rizst. De bizony annak csak felerésze borult ki, a masik felerésze odasuit
a labashoz. Ciliké gyanakodva késtolta meg. Olyan kozmas volt, hogy még
keser( is volt belé.

Csuiggedten nézett maga elé Ciliké. Most mar csak a bablevesben volt
minden bizodalma. Buzgén kevergette-kavargatta; csak azt talalta nagyon
kulénosnek, hogy bar mar tébb mint két éraja f6, a babszemek még mindig
nem akartak megpuhulni. Persze, hogy nem puhultak meg, hiszen ecetes
vizben f6zte! De Cilikének arrdl sejtelme sem volt s azzal vigasztalta magat,
hogy a babnak valészinlleg az a tulajdonsaga, hogy csak akkor puhul meg,
mikor mar a rantast beleteszik.

De a rantas elkészitését mar Julisra bizta, mert kdézben hazajétt Laci
és Ciliké futott elejébe. .

Laci nem gy6zott gyonyoérkédni a felesége Kkipirult arcaban s vigan
jelentette ki, hogy olyan éhes, mint egy farkas és alig varja mar, hogy asz-
talhoz Uljenek, az els6 itthon készilt ebédhez, amelyet az 6 édes kis felesége
fézott.

Az édes kis feleség azonban kevésbé varta azt a pillanatot. Ambar egész
biztosra vette, hogy a bab azéta megpuhult mar a rantasban, mégis egy
kissé kényelmetlentl érezte magat, ha a husra és a gyumolcsos rizsre
gondolt.

Végre lelltek az asztalhoz. Julis Unnepélyes arccal hozta be a levest,
Ciliké szende mosollyal talalta ki s Laci elégedetten kezdte kanalazni. De
egyszerre letette a kanalat és Cilikére nézett.

— Fiacskdm, ez a bab mintha egy kissé kemény volna, — sz6lt cso-
dalkozva.
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— Csakugyan ... mintha egy kissé kemény volna ... rebegte Ciliké.
— Nem is lehet megréagni!

— Csakugyan ... nem is lehet megragni...

— De vajjon miért?

— En... én... én ... igazan nem tudom ... Pedig tébb mint két
Oraig fétt... és... és... én igazan nem tehetek rodla ...

— No, nem baj, nem baj! — vigasztalta Laci Cilikét, latva, hogy mar-
mar sirasra all a szaja. — A leves nem is olyan fontos. Majd eszink a tob-

bibél, ami kovetkezik.

Hat csak ez kellett Cilikének, 6 tudta, hogy mi kovetkezik. Egyszerre
eltorott a mécses. Megeredt a kénnyek arja. Zokogva hajtotta le fejét a
tanyérja folé. Es amint keservesen szipogva hajolt mind mélyebbre és mé-
lyebbre, a csipkés, kékszalagos kis fejkdtd meglazult a hajflirtjein s egy
kis lendiuléssel — egyszerre csak belepottyant tanyérjaba, a bablevesbe...

——————————— Evek multak el azéta. Ciliké természetesen megtanult f6zni,
most mar Kkitliné gazdasszony, de a bablevest még most sem szivleli.

Mindig eszébe jut olyankor az 6 els6 ebédfézése és latja Uszni a bab-
levesben a csipkés, kékszalagos, bus kis fejkotét...

Nemsokara azutan, hogy ezt az esetet elbeszélte, a kovetkezd levelet
irta — nem nekem, hanem egyenesen az 6 kis baratndinek:

— ,Kedves kis bajtarsaim! En csak nem tudok elvalni téletek. Vala-
hanyszor elhataroztam, hogy tobbet nem foglalkozom veletek, egyszerre
elembe allt az a sok-sok kedves, vidam, rézsas arcocska, korulfogtak a puha
Olel6 karok és felhangzott korusban, ellenallhatatlan, kér6 hangon: — Me-
sélj még, Cilikeé!

Es én meséltem tovabb, drommel és szivesen, a serdiil6 lanyok apro-
csepré viszontagséagairol, vidam élményeirél, amelyben mindnyajan felis-
mertetek nemcsak engem, hanem magatokat és baratnditeket is, a fejlédé
lednylélek minden budjat-bajat, 6romét és banatat.

De lassatok, én most mar o6reg asszony vagyok! Furcsa, ugyebar?
Ciliké oreg asszony! Bizony, kis baratnéim, hiszen mar 6t éve vagyok férj-
nél, van egy négyéves kislanyom, egy haroméves kisfiam és egy hathéna-
pos kislanyom! Hat nem vagyok mar csakugyan 6regasszony?

Egy o6regasszonyhoz pedig mégsem illik mar, hogy mindig bohdkas,
tréfas, mulatsagos eseteket meséljen el, akkor is, mikor talan igazan ko-
moly gondokkal kiizd. Mikor mar az aton, amelyen elindult, nemcsak nap-
sugar éri és virag mosolyog felé, hanem so6tét, komoly arnyék is borul fo-
Iéje és mikor meg kell tanulnia, hogy az élet iskolajaban a boldogséagot,
amelyért mindnyajan kUzdink, nem adjak ingyen, hogy azért meg kell
fizetni és aki nem gyd(jti 6ssze idejekoran a t6két, amelybdl majd fizethet,
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azt kegyetlendil, kénjrortelentil kidobja az Elet az orszagutra, ahol aztan
egyedul vanszoroghat tova ...

Kis baratnéim, ne féljetek, én nem foglak most titeket komoly, bdlcs
arccal oktatni és prédikalni nektek, hogy mit és hogyan tegyetek, vagy ne
tegyetek!

Isten mentsen! Sem a boélcselkedés, sem az oktatds nem illik hozzam,
Cilikéhez, a.ti régi, hiiséges pajtasotokhoz.

En csak mesélni fogok ezutan is nektek az én tapasztalataimroél, a ha-
zaséletemr6l, az édes j6 uramrdl, a haztartasomrdl, a cselédeimrél — igen,
a cselédeimrél — még a mosénémrdl is és a kis kertemrdl, meg az olvasma-
nyaimrél és az egész életemr6l, amilyenné valt és amilyen lesz talan a
tietek is.

Mert nem olyan egyszerd am minden, mint ahogy képzelitek.

A mesék és a regények agy végzédnek: ------- és azutan 6sszehazasodtak,
nagy lagzit csaptak és boldogan éltek, amig meg nem haltak!...

Igen am, de hat hogyan lehet boldogan élni a hazassagban?

Bizony erre a nagy tudomanyra nem tanitjak meg a lanyokat. A meny-
asszonyi fatyol, mint egy sdrd felh6 borul a szemikre és mindegyik azt
hiszi, dntudatlanul is Ggy képzeli, hogy a maga 6nz6, kovetel6dz8, elké-
nyeztetett kis lényét magaval viheti oda, a fatyol mdogott koévetkezd életbe
is. Es sejtelme sincs réla, hogy odaat a Lemondas, a Turelem, az dénfelaldo-
zés, a JOsag és Okossag varakoznak red, mint utitarsak. Es ha visszautasitja
Oket, keserves csalddassal fogja megsiratni életének nagy tévedését...

Miért kell mindenre magunktdél rajonni?

Nem volna-e jobb, helyesebb, ha teljes fegyverzettel indulnank neki a
nagy utnak? Mennyi kdnnyt6l, mennyi banattél, mennyi csalédastdl és meny-
nyi aldatlan viszalykodastdl lennénk megkimélve...

Lanyok, kedves kis baratnéim, én megprébalom majd veletek ezekr6l
a kérdésekrdl elbeszélgetni. Ki, ha valamit kérdezni akar, forduljon biza-
lommal hozzam, tarja fel a szivét, lelkét 6szintén. En Ciliké, a ti hdséges,
régi bajtarsatok meg foglak benneteket érteni és ha tudtunk vidaman
egyltt nevetni, mulatni, bizonyara tudunk komolyan is beszélgetni egy-
nl'assal.

De ez korantsem zarja ki azért, hogy ne nevessiink szivbél, jokedvien
akkor, amikor valami mulatsagos eset adja el6 magat. Azt is megirhatja-
tok nekem — és én is el fogok mesélni mindent, a régi 8szinteséggel.

Mert tudjatok meg, hogy ...

Itt hirtelen be kellett fejeznem levelemet, mert a kis Ciliké és Lacika,
akik eddig békésen jatszadoztak a sarokban, odasettenkedtek a poharszék-
hez és lehdztak onnan a nagy nikkeltalcat. Az csattant olyan nagyot, hogy
hirtelenében azt hittem, agyuadt sutottek el.
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Mind a két gyerek Ugy megijedt, hogy bémbdini kezdtek, Vilmacska is
felébredt s talsivitja mind a kett6t, most el kell hallgattatnom és megnyug-
tatnom Oket.

Tehat Isten veletek, lanyok!

Legkdzelebb majd ismét irok nektek.”

*

Ez a ,legkdzelebb” azonban nem kovetkezett be soha.

Sokaig, sokaig vartam, hogy Ciliké, aki ebben a levelében egészen Qj
oldalrél mutatta be magat, tovabb folytassa komoly beszélgetéseit s aki
annyi szeretettel készult vezetni az 6 kis baratnéit — ujra megszoélaljon.

De hiaba vartam.

Es aztan megtudtam, hogy miért hallgatott el.

Az élet a legnagyobb megprébaltatast, a legnagyobb fajdalmat mérte
rea, amely az anya szivét érheti. A sors Kkiflirkészhetetlen végzése folytan
el kellett veszitenie els6é gyermekét, szivének draga kis leanyat, a Kkicsi
Cilikét.

Ez a fajdalom annyira megtdrte 6t, hogy sokaig, sokaig azt hitte min-
denki: Ciliké nem is fog tudni mosolyogni soha...

De aztan teltek, teltek az évek... A fajdalom lassan megenyhlt, az
él6 gyermek gondja elfoglalta a halott gyermek helyét, s csak a soha
el nem mulé emléke élt 6rokké az anya szivében.

De a bohokas, vidam kis bajtarsakhoz visszatérni nem tudott tébbet
Ciliké s ezért nem irt nekik tobbet...

H
Hany év telt el azéta, nem tudom.

Az igazat megvallva, kozben egy kissé meg is felejtkeztem Cilikérél.
Tudjatok, ez olyan kulénds, ezt nem lehet megmagyarazni, az ember néha
a legjobb baratjara, a legkedvesebb ismerésére nem gondol hénapokig, az-
tan egyszerre csak, minden kiuléndsebb ok nélkll eszébe jut, talan almodott
réla, csak reggelre elfelejtette, de azért a tudat alatt ismét belekapcsolodik
az életébe. Es ha lehet, ilyenkor az ember félkeresi azt a kedves baratjat,
vagy véletlenul talalkozik vele az utcan ...

igy talalkoztam én is megint Cilikével sok-sok év mulva ...

Egyszerre csak hallottam a hangjat, a régi vidam, kedves nevetését s
hamar korulnéztem, kerestem a fiatal, szeleburdi, ugrifules kislanyt, aki
Ciliké volt...

De aztan hirtelen lehunytam a szemem. Nem akartam latni. Eszembe
jutott, hogy hiszen azéta nagyon, nagyon sok év telt el, a vilag teljesen
megvaltozott, az akkori id6k fiatal leanytipusa, a kedves kis Ciliké eltlint
végképpen, egészen mas alak foglalta el a helyét s Ciliké 6regen, faradtan.
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szomoruan, mindenkitél elfeledve, elhagyatva éli bds, maganyos Oregsége
napjait.

De a vidam, csengd, fiatalos nevetés megint félhangzott.

— Ne félj télem, — hallottam a kedves, friss hangjat. — Az én lelkem
fiatal maradt. Aki szeret és akit szeretnek, az nem oregszik meg soha. Es
ha mas is raa az életforma, a fiatal lanyok azért mégis ugyanazok. En mar
nagymama vagyok, igaz, de Cilikék ma is vannak, éppen Ggy, mint akkor
voltak... Ne félj t6lem. Nézz batran szembe vélem, mint ahogy én szembe-
néztem a mulé idével.

Lassan, Ovatosan kinyitottam a szememet.

— Most jon a levendulaillatd, almaszagl, rokoké butorok kozétt a
csipke-f6kotds, ezlisthaju, rancosarcu 6reg nagymama: botra tamaszkodva
tipeg végig a szoban, s fogatlan szajaval nyajasan fog mosolyogni, — gon-
doltam magamban egy kis keserUséggel.

Néztem, néztem, de mindebbél nem latta semmit. Sem csipkef6kotét,
sem ezlst hajat, sem rancos arcot.

Ciliké, a régi Ciliké Ult az ablak mellett, mindéssze valamivel er6sebb,
teltebb, — Ugy is mondhatjuk, hogy kovérebb, mint lednykordban, fiatal-
asszony kordban volt. Az arcan is latszanak az évek, persze, hogy latszanak,
de ezer rancnak nyoma sincs, Ude és friss még most is — és a szeme olyan
szép fényes, ragyogd, mint csak azoké az embereké szokott lenni, akiknek
gazdag a lelki élete s akik teljes harmoéniaban élnek 6nmagukkal.

Es a haja! A barna hajaban bizony sok &6sz hajszal vegytlt, de nem
volt fehér — és befestve sem volt, mint ahogy szoktdk ma az 6reged§ asz-
szonyok, akik igy szeretnék eltagadni éveik szamat. Csipkefejkdté sem volt
rajta, ellenben elarulok valamit, gyerekek, igen — Cilikének rovidre volt
vagva a haja! Mar régen igy viselte, nem a divat kedvéért, hanem mert ez
olyan kényelmes volt, olyan kdnnyen, gyorsan lehetett féstlkddni és fejet
mosni és olyan j6, kdonny(, egészséges viselet volt ez. Latta Ciliké, amikor
kalfoldén jart az uraval, hogy ott még hdéfehérhaju, hetvenesztendds Greg
asszonyok is révid hajat viselnek, mert ez igy egészséges. Es Laci is —
azaz, hogy most mar Laszlé nagyapa is igy szerette.

Ez volt hat Ciliké, mint nagymama.

Ott Ult az ablak mellett, a szemén aranykeretes szemulveg, — ezt bi-
zony nem nélkuldzhette, de azért az is olyan jol illet neki, mintha csak azért
viselte volna, mert Ggy érdekesebb — és buzgoén, elmerillve olvasgatott va-
lamit. Kézben tobbszor is hangosan elnevette magat, vidam, friss, fiatalos
nevetéssel.

— Mit nevetsz, Ciliké nagymama?

— Ma nagytakaritast rendeztem a fibkomban és rabukkantam egy
egész csomod levélre, amelyeket hajdanaban réges-régen az én kis barat-
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néim irtak nekem, akik elmesélték, hogy 6ket is mennyi mindenféle baleset
és viszontagsag érte. lgazan mulatsagos dolgok estek meg vel6k! Felolva-
sok neked néhanyat. Nem is hiszem, hogy a mai lanyokkal ilyesmi megtér-
ténjék |

Ciliké kiteregette a leveleket és olvasott a kissé fakult, elsargult ira-
sokbol.

ELSO LEVEL.

Kedves Cilikém! Nem ismerlek személyesen, de azért Ugy szeretlek,
mintha a legjobb baratném volnal. Az is vagy bizony, és éppen azért el-
mondom neked, hogy nemcsak téged ér olyan sok baleset, hanem engem
is! Még pedig nem is egy egyszerre, hanem halmozva! Jaj, el kell ezt mon-
danom neked!

De tudod, én azt hiszem, hogy mindennek csak az az oka, hogy én a
zoldborso-f6zeléket nem szeretem édesen. Nem birom lenyelni, ha meg
van cukrozva. Es a tdbbiek mind édesen szeretik. Tehat agy tértént a do-
log, hogy a multkor édesanyam éppen zdldborsot f6zétt ebédre, éppen mikor
vendégeink is voltak, a jegyz8 ur és a fia, aki mar harmadéves joghallgaté
Budapesten és most a vakacidban itthon van. Hat én kértem anyukat, hogy
tegyen nekem kulén egy kisebb talra borsot, miel6tt megcukrozza. Anyu-
kam kérésemre ki is tette s én vittem be magamnak az ebédl6be. Természe-
tesen mar mind az asztalnal ultek, mert a levest mar meg is ettiuk. Hat
ahogy be akarom csukni az ajtét mogoéttem, — puff — a tal kiesik a ke-
zembdl ! Es még ha félborult volna! De nem. Szépen a talpara esett, a bors6
azonban ¢riasi pukkanassal szazfelé 16velt bel6le. Egy percig dermedve all-
tam ott s ebb6l a dermedtségembdl apukam s a jegyz6 Ur és fia hangos ka-
cagasa riasztott fol. Rohantam ki, azaz csak akartam. De Istenem! Hat hisz’
én tavolabb hittem az ajtét s teljes erémmel nekirohantam. S mivel a mi
ajtonk a ,Szézam tarulj” varézsigére nem reagal, mit tehettem egyebet,
hevesen folrantottam, rohantam ki s 6h rémulet, a hatalmas csaladi lavor-
nak épp a foldon kellett lennie tele vizzel, hogy én fejjel belebukjak, ugy,
hogy dagadt orral, homlokkal, nedves hajjal kertltem ki a lavorbél! Asz-
talhoz természetesen ilyen allapotban nem ulhettem, rohantam at a héaléba
s borzaszté... de egészen bizonyos, hogy egy titkos kéz mikddott kozre,
mert a kottatartonak is elém kellett allnia, hogy felboritsam. Zokogva dob-
tam le magam a divanyra. Azaz dehogy! A foldre estem! Pedig el6re el-
gondoltam, hogy mily meghaté, dramai pillanat lesz, ha én itt mint egy vérz6-
sziv h6sn@, zokogva borulok le a divanyra s majd jonnek a vigasztala-
somra. Képzelhet§, hogy milyen hatéssal volt ream ez az eset!

F6leg az bantott engem, hogy az a fiatalember is tandja volt balese-
temnek. Szerencse még, hogy a lavérban nem latott evickélni, sem azt nem
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latta, hogy a kottatarté nekem jott és hogy a divany helyett a féldre borul-

tam ! De éppen elég volt, hogy latta a zéldbors6 f6zeléket tancot jarni ko-

riléttem! Oh, Cilikém, én olyan szerencsétlen voltam, hogy csak a Katdoka

receptje szerint készilt krémmel toltdétt csokoladélepény tudott némileg

megvigasztalni, meg az a tudat, hogy veled is torténtek hasonlé balesetek!
Bajtarsi szeretettel olel, csokol sokszor

Margitka.

MASODIK LEVEL.

Kedves Cilikém! Bocsass meg ezért a bizalmas megszolitasért, de mi
mar uagyis régi j6 baratn6k vagyunk. Olvastam s atéltem veled Osszes vi-
szontagsagaidat s nemegyben a sajat balesetemre ismertem. Most elmesé-
lek neked is egyet azok kozul a tragikus histéridk kozal, amelyek velem
torténtek.

Akkor még IV-ikes gimnazista voltam. Még egy |. oszt.-os névendék
volt az én falumbdl, a kis Hoicsy Sari. Mindketten bentlaké névendékek vol-
tunk az intézetben. Egy délutan postaosztas utan lelkendezve szalad felém
Sarika, a kezében egy levelet lobogtatva s mar messzirdl kialtotta:

— Képzeld, anyuka azt irta, hogy holnap délelétt tiz 6rakor keresztil-
utazik s ha az igazgatonéni megengedi, menjek ki az allomasra. Bizonyara
csomagot is hoz. Megyek az igazgatonénihez elkéredzkedni!

Azzal, mint a szélvész, tovabbrobogott a folyosén. En bementem a ta-
nuldészobaba s nagy busan hozzafogtam egy nehéz szamtanfeladat megolda-
sadhoz. 6t perc mualva megint ott termett Sarika a jo hirrel, 6rémtél kipirult
arccal mondta:

— Az az aranyos igazgaténéni elengedett, de azt mondta, hogy kérje-
lek meg tégedet, mert nem szereti, ha egyediil jarunk a varosban. Ugy-e el-
jossz? Anyuka biztosan csomagot is hoz.

— Persze, hogy elmegyek, kicsikém, de most hagyj magamra, mert
ugysem boldogulok ezzel a rettenetes példaval.

— Hat minek térdd rajP a fejedet, hiszen holnap ugysem kell drara
menned, ha kijossz velem az allomasra!

— lgaz, igaz, 6h de nagyszerd, — ujjongtam érémémben — ez nem is
jutott eszembe.

Azzal becsaptam a flzetet s 6romémben koériltancoltam Sarikaval a
szobat, a tobbi lanyok nem kis bosszUsagara.

Masnap reggel mar nyolc 6rakor elindultunk az alloméasra. Egész
uton tervezgettink és talalgattuk, mit hoz majd Sarika anyukéaja. Bizo-
nyara lesz a csomagban sutemény, torta is talan.

— Krémes egész biztos lesz benne — erd@sitette Sarika, — mert anyuka
tudja, hogy azt legjobban szeretem!

18



Boldogan értunk igy ki az allomasra egy Oraval a vonat érkezése el6tt.
Turelmetlentl vartuk a vonatot, de kiléndésen Sarika mar majd kibujt a
b6rébdl. Nagysokara berobogott a vonat. Megalltunk a kijaratnal és var-
tunk. Sokan jottek-mentek, de bizony akit annyira vartunk, nem jott. Mi-
kor mar az utolsé utas is elment, Sarika lebiggyesztette kicsi szajat s el-
kezdett keservesen sirni. ,Nem jott meg anyuka.” Prébaltam vigasztalni,
de eredménytelendil, nagyon el volt keseredve. Szomord szivvel indultunk
visszafelé. Az én kis védencem még az utcan is hlippogott s akarmit mond-
tam neki, vigasztalhatatlan maradt. Kézben egy cukraszda elé értink, ahol
megalltunk egy kicsit. A Kirakat tele volt jobbnal-jobb édességekkel s egy
nagy Uvegtalcarol még krémes is mosolygott felénk. Sarika is nézte s me-
gint elgdrbilt a szaja.

— Ha most megjoétt volna anyuska, ehetnénk krémest is! — mondta
félig pityeregve.

Gondoltam egyet: be kellene menni a cukraszddba. Az a kis negyeddra
mar ugysem szamit s a kicsike is mindjart megvigasztalédna. Nem fogja
azt megtudni senki sem. Nem sokat gondolkodtam, hanem karonfogtam
Sarikat, aki nem ellenkezett s benyitottunk a cukraszdaba. Elhelyezkedtiink
az egyik asztalnal, kozvetlentl az ablak mellett s csakhamar vigan fogyasz-
tottuk a krémes- és dobostorta-szeleteket, 6rom volt nézni, hogyan tiintette
el kis védencem egyik szeletet a masik utan. Kozben elfelejtette nagy szo-
morusagat is. A szomszéd asztalnal katonatisztek Ultek és mosolyogva néz-
ték a mi didkos étvagyunkat. En lehetdleg igyekeztem el6kel6én enni, hogy
imponaljak nekik, amit sikerdlt is elérnem, mert azutan mar nem moso-
lyogtak. Eppen legjavaban falatozunk, amikor mint a villam, — a kirakat
,elé6tt megjelent a szigord szamtan-tanarndg, Irén néni. Megallt s szemugyre
vett egy tortat. Nekem még a falat is a torkomon akadt, mert ha észrevesz,
— 06h, jaj, akkor végunk van. De ugy latszott, nem vett észre bennlnket s
tovdbb ment. Megkdnnyebullve sdhajtottunk fel. Titokban pedig odapillan-
tottam a szomszéd asztalhoz, hogy nem vettek-e észre valamit, de azok mé-
lyen elmeriltek az Ujsagolvasasban. Mar éppen a dobostorta-szeletet akar-
tam felvagni s nagy élvezettel elfogyaszani, amikor kinyilt az ajté s belép
— Irén néni!

Cilikém, csak egyedul te tudod elképzelni azt a rémuletet, ami engem
elfogott, Ggy éreztem, hogy forog koéruléttem a vilag. Ami ekkor tortént,
azt nem tudnam leirni, de mikor az ajtén kivial voltam, azt kivantam, —
amit te is szoktal hasonlé helyzetben, — hogy bar megnyilna a féld alat-
tam! Szinte hallottam a tisztek harsany kacagasat s lattam a vordshaju ki-
szolgaldleany gunyos mosolyat s a tekintélyemnek is vége Sarika el6tt
orokre. Ugy mentiink végig az utcan, mint a halalra itélt biinésdk, mogot-
tiunk a panddrral: Irén nénivel. Ha lattad volna, micsoda villamokat szért
a két szeme, amikor mondta:
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— Maguk tanitasi id6 alatt itt csavarognak?

Ezt meghallottak a szomszéd asztalnal is. Rettenetes visszagondolni ra.

Az intézetben a lanyok méar vartadk, de amikor meglattak bennunket,
rosszat sejtettek. Valdsaggal megostromoltak kérdéseikkel. Felelni azonban
mar alig volt idém, mert maris hivattak az igazgaténénihez. Szétlanul, do-
bogé szivvel Iéptem at a kiszdbot, elkészulve a legrosszabbra. Az a josagos
arc azonban megnyugtatott s toredelmesen bevallottam mindent. Sirva, —
a megkodnnyebbilés 6romkénnyei koézott vettem tudomasul a bocsanatot s
igértem, hogy soha tébbé nem fog megtdrténni. A haragos Irén néni is ki-
engesztel6dott, mert masnap jol feleltem szamtanbdl. Néhany nappal ké-
s6bb pedig beallitott Sarika mamaja egy 6riasi csomaggal, amely még a mi
varakozasunkat is felulmualta. Neki azonban csak az idén vakaciéban me-
séltik el a mi szomord histériankat, amikor mar mi is szivbél kacag-
tunk rajta.

Ugy-e, Cilikém, te nem lettél volna oly szigora birank, mint Irén néni?

Olel szeretd baratnéd:
Irma.

HARMADIK LEVEL.

Draga Cilikém, kedves bajiarsam! Igen, bajtarsam vagy, soha nem
éreztem ezt annyira, mint most, amikor engem is pont olyan baleset ért,
mint téged szokott. El kell ezt mondanom neked; érzem, akkor megkénnyeb-
bul a szivem... Tehat hallgasd csak meg az én esetemet.

Az idei nyarat Béla bacsiéknal toltottik, az 6 birtokukon.

Béla bacsi, édesapam batyja, mar dtven felé jar. Végtelenil szeretjuk,
mert képes sajat nyugalmat is folaldozni, hogy nekunk valamilyen 6éréomet
szerezzen. Felesége, Marta néni, valésaggal a josag és szeretet megtestesi-
lése. Ha észreveszi, hogy az ebédlGszekrényben levé sliteményestal tartalma
megcsappant, nem szl egy arva sz6t sem, inkadbb Ujbdél megtélti fino-
mabbnal finomabb habcsokokkal, tortaszeletekkel. Harom gyermekik van.
Két ledany és egy fia. Lili a legfiatalabb, tizennégyéves sz6ke kislany. Oftt
id6zéstink alatt partfogd szarnyaim ala fogtam és 6 valésagos rabszolga-
ként kdvetett mindenhova. El6tte korban Marta jon, aki tizenhatéves, ko-
moly, kedves lany. Laci egy esztend@vel id6sebb Martanal s nekem 6rokos
ellenségem. Ismeri ingerlékeny természetemet s nem mulaszt el egy alkal-
mat sem, hogy félbosszantson. Mikor megérkeztiink, mar vartak a vasut-
nal. Kocsin bementink a pusztara, ahol kényelembe helyeztik magunkat
és elkezdtuk a tervezgetést a kovetkez6 napokra. Aznap esett az es6 és igy
elhataroztuk, hogy a kovetkez6 nap kiranduldst teszink a kozeli erddbe,
ahol ilyenkor lehet gombét szedni.

Masnap délel6tt be is fogtak a nagy csézaba és egy kis hajtékocsiba. Ez
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a Lacié volt, 6 Ult rajta s vitte az elemozsias kosarakat. A csézaban Marta,
a névérem, Lili és én foglaltunk helyet. Az erd6ben nagyon kellemesen telt
az id6. Amint megérkeztink, rogtdon elfogyasztottunk mindent, ami eheté
volt, azutan jatszottunk, szedtink néhany szem gombat is, amelyeknek na-
gyon kétes kinézésiik volt és nemsokara azon vettik észre magunkat, hogy
mar haza kell menni.

Kbézben Marta és a névérem elmentek egy kicsit sétalni és igy én Lilivel
és Lacival egyedul maradtam. A Kkocsizasrél folyt a szé6 s unokabatyam
rendkivil 6nteltséggel dicsérte magat, hogy 6 mily mesésen hajt. G6gdsen
jegyezte meg:

— Vannak olyan nék, — s jelent6s pillantast vetett felém — akik nem
tudnak lovagolni, se hajtani. Ezek nyulsziviGek s nem érdemlik meg, hogy
egy bator férfia rajuk nézzen ...

Ereztem, hogy ez ram vonatkozik s félpattantam:

— Kikérem magamnak, hogy gyava né vagyok. Milliészor jobban haj-
tok, mint te!

Gunyosan mosolygott.

— Qltél mar lovon? Vagy hajtottal mar kocsit?

N6évérem nem volt itt s igy batran hazudhattam:

— De mennyire! Van is otthon egy lovagléruham!

Lovon még soha nem ultem, kivéve mikor otéves voltam s egy Oreg
csacsira tettek testvéremmel egyltt, hogy lefényképezzenek. A felvétel ki-
I16nben nem sikerdlt, mert Ugy reszkettem, mint a nyarfalevél. Hajtani sem
hajtottam még, legfdljebb falovat, jatékkocsiban.

— De azért nem mernél hazafelé a kis kocsiban Ulni és hajtani —
kérdezte Laci lekicsinyl6 mosollyal.

Ez a mosoly engem bosszantott.

— lgenis, hogy merek. Lili velem fog jonni és majd nagyszerien mu-
latunk. Ugy-e Lili?

— lgen, — felelt 6,— jol fogunk mulatni.

Csak azutan vettem fontoléra, mit is mondtam. Nem baj! Vagy a ke-
zink vagy a labunk torik, de mégis azon a kocsin megyunk haza, amit én

hajtottam.
Martaék visszajottek s felszalltak a csézara.
— Szervusztok — mondta Laci — a viszontlatasra!

— A viszontlatasral
Erre elindult a cséza s mi Lilivel egyedil maradtunk az erdében.

— Induljunk mi is, — sirgetett unokahdgom.

— lgen — feleltem s reszket§ tagokkal folszalltam a kis kocsiba. Lili
utdnam.

— Na, induljunk! — mondtam, mikézben azt gondoltam, ha én okozom

Lili halalat, 6 valoszintlileg megbocsat, hiszen annyira szeret.

2



Remeg6 kézzel megfogtam a gyeplét s Rigd, a szelid kis ponni, tgetve
elindult.

— Nesze az ostor, — nyujtotta szolgalatkészen Lili.

— Nem Kkell, hatha megvadul Rigé, ha rautok.

Az el6z6 es6zést6l nagy pocsolyak alltak az uton. Messzir6l egy oriasi
katya tdnt a szemuink elé.

— Ezt ki kell kerulni! — szdlt Lili.

— Igen — feleltem fatyolos hangon — Rigd, édes Rig6 csak vigyazz!

Odaértink. De Rigé nem akart se jobbra, se balra menni, egyenesen
a kozépnek tartott. En nem tudtam, hogy kell azt neki megmondani, hogy
jobbra menjen. A kocsi egy nagyot zokkent, mi kipottyantunk a pocsolyaba”
Rigé megijedt és elrohant a kocsival.

— Mit csinaltal?! — szélalt meg Lili.
— En ... én, nyugodt lehetsz, hogy semmit sem csinaltam ... Rig6
csindlta az egészet... — s busongé szemmel néztem az eltlind kocsi utan.

Majd ismét megszoélaltam:

— Te Lili, ne Gljunk itt, mert esetleg erre talal jonni egy fest6 és le-
fest minket ,Idill a pocsolyaban" cim alatt.

Erre Kitdrt a nevetés. Az én nevetésemet kissé keserUvé tette az a tu-
dat, hogy Laci mit fog sz6lni, de mar megtértént a dolog, nem lehetett rajta
segiteni. Végignéztem Lilin. Fehér babos ruha volt rajta, amirél csak ugy
csdpdgodtt a viz, hatulrdl pedig ujjnyi vastagon volt rajta a sar. En se vol-
tam kdlonb. A mai nap tiszteletére tiszta fehérbe oltéztem s most... de
jobb nem beszélni réla. Még szerencse, hogy nem Utdttik tulsdgosan meg
magunkat. Az a jé Rig6... Nagyon o6vatosan boritott ki a kocsibél!

Elhataroztuk, hogy a hatsé kertajton fogunk belop6zni, ha ugyan
észre nem vesznek. De ez a Rigd, ez az alnok, hazug allat elarult minket.
Mikor hazaért, kotelességtudéan megallt a kertajté el6tt. Lett erre ijede-
lem. Laciék mar otthon voltak, igy az 6 fejukre zddult a szemrehanyas:
Hol hagytak minket?! Miért engedtek el egyediil?! Eppen keresésiinkre
indultak, mikor Lilivel megérkeztink s mint két azott trge, sunyi moédon a
hats6 kertajto felé igyekeztiink, de Laci karvaly szeme észrevett benninket.

— Ott vannak, ni!

Erre mar nem menekulhettiink el s vallani kellett, de eleget beszélt a
ruhank. Unokabatyam arcan kajan mosollyal megszélalt:

— Maskor, ha fardédni akartok, szoljatok nekiink is. lgazan nem szép
téletek, hogy szdrakozéasaitokbdl kirekesztetek minket!

Ezt mar nem birtam Kki. 6rilt gyorsasaggal berohantam a szobamba
s ablakombdl lattam még, hogy kinn Lili, az aruld, téredelmes vallomast
tesz Marta néninek.
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Hat igy jartam én meg Cilikém, a hencegésemmel, jol kinevettek és
bizony jarhattam volna rosszabbul is, mert kezUnk-labunk is Kitérhetett
volna! No, de azéta nem is vallalkozom olyasmire, amihez nem értek. Es
kérlek, kedves Ciliké, ne nevess ki nagyon, inkdbb sajnald a te szeret6 baj-
tarsadat Piroskat.

NEGYEDIK LEVEL.

Engem Timanak hivnak, kedves Ciliké, és én nagyon szeretlek téged,
mert teljesen magamra ismerek benned. Mondd csak, hogy lehet az, hogy az
embert mindig annyi baleset éril Az ember nem is gondol semmire, észre
sem veszi és az emberrel — puff, egyszerre csak megtorténik a baj | Hall-
gasd csak meg, mi tortént velem most legutébb is.

En mindig nagyon szerettem a vasarnapot, hanem amidta apuka a
.Magyar Lanyok"-at jaratja, kétszeresen kedves nap nekem. Letelepsziink
az én szép kis szobamban a pamlagra mindnyajan: anyuskam, a két kis hua-
gom : Klarika és Elza, az unokanévéreim: llus és Magduska, meg én; aztan
fololvassuk egymasnak. Néha eljon Jancsi is, az lluskaék batyja s 6 is élve-
zettel hallgatja, pedig mar nagy fiu és az egyetemre jar. Mindent elolvasunk,
az utolso betdig, hanem az elséség mindig a ,Ciliké viszontagsagai'-é. Ren-
desen alaposan kikacagjak Cilikét a tobbiek, csak én vagyok részvéttel
irantad, draga Cilikém!

Oh, kedves Cilikém, hogy sajnallak téged. Igazan borzasztdé, hogy
mennyi viszontagsagon kell keresztilmenned! Ahanyszor olvasok rélad,
mindig megesik rajtad a szivem, de a mult vasarnap 6ta még inkabb felfo-
gom szomoru helyzetedet, mert akkor — képzeld csak — velem is tortént
egy hasonld eset! Megprébalom leirni.

A tizenhatodik sziletésemnapjat Unnepeltuk s az én kedves anyukam
megengedte, hogy meghivjam ebédre Hust és Magduskat. Még mas vendé-
geink is voltak: két oreg béacsi és egy néni s Jancsi, akit mar emlitettem.

Olyan gyoényord volt ez a nap, Cilikém! Apatél, anyustol szép ajandé-
kokat kaptam. llus és Magdus is megemlékeztek rolam egy-egy kedves ap-
résaggal. Jancsitél pedig egy bokrétat kaptam, egy remek viragbokrétat,
csupa fehér rozsabdl és szegf(ib6l! Még sohase volt egy olyan szép bokré-
tam. Az ebédnél Miska béacsi még felkdszontét is mondott ream. Egyszdéval
minden tekintetben szép és kedves nap volt s én olyan boldog voltam, mint
még soha! Ki gondolta volna, hogy olyan szomordan fog végz&dni.

Akkor tértént, mikor a feketekavét szolgaltuk fel, ketten Marival. Ep-
pen apuskédm elé kellett volna tennem a Kis porcellan talcat, melyen szépen
elrendezve allott a csésze, kanna és cukortartoé.

Hogy mi tértént velem, mai napig sem tudom, az a gonosz talca, bar
mindkét kezemmel tartottam, egyszer csak kisiklott ujjaim koézdl.
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Oh, Cilikém! Gydnge az én toliam leirni azt a borzaszté pillanatot. Az
apuska kedves csészéje Ugy gurult, mintha valami kis mané hajtotta volna.
Meg sem allt, mig a poharszék alda nem jutott! A cukortarté kering6t tan-
colt a Miska bacsi laba el6tt s a sok cukor mind Kkiugralt bel6le. A fekete-
kavé a sz6nyegen végig a kalyha felé folydogalt, miutdn megaztatta az én
vadonatlj rozsaszinl kétényem! Hat még a szép kis porcellantalca milyen
sorsra jutott! Ezer darabra térve fekiidt a szoba padléjan. En kétségbe-
esve alltam egy pillanatig, aztan megfordultam és kirohantam a szobabdl.
Ugy-e, ennél szérnylbb dolog veled sem tértént! De ne hidd, hogy itt mar
vége van. Még ekkor kezd6dott az igazi viszontagsag!

Amint becsaptam magam utan az ebédl§ ajtajat, végigrohantam a
hossza folyosén. En magam sem tudom biztosan, hova igyekeztem, csak a
szornyU eset szinhelyétél 6hajtottam minél el6bb tavolabb lenni. Amint igy
vagtattam, nem vettem észre Biri szakacsnét egy nagy tal liszttel a kezé-
ben. Nekivagédtam szegénynek, még pedig oly erével, hogy kiejtette kezé-
bél a lisztestalat. A sok liszt mind kiémlott, felleget alkotva a levegében ko-
raléttink s egy nagy liszthegyet domboritva a féldon.

A szakacsné sikoltozott, hirtelen azt hitte, hogy a tatarok rontottak
ra. Nekem még a hajam is lisztes lett, a feketekavéval megéaztatott kis ko-
tényem hirtelen héfehérre valtozott! S amint mgefordultam — hat nem
borzaszté? — ott allt a hatam mogott az a gonosz Jancsi s amikor én leg-
inkabb sirni szerettem volna, 6 Ugy nevetett, hogy még a kénnye is kicsor-
dult. Az6ta pedig soha se szo6lit masként, csak Cilikének.

Hiszen igaz, nagyon szép név a ,Ciliké”, hanem azért nekem mégis
valahanyszor hallom, hirtelen nagyon melegem lesz s ezt a viszontagsagos
napot soha, soha nem fogom elfelejteni, ha szaz évig élek is.

Kivanom, édes Cilikém, hogy ehhez hasonl6é balesetek sorozata ne ér-
jen téged soha.

Szeretettel olel, csokol Tima.

Eppen az 6todik levél olvasasaba kezdett Ciliké és talan végigolvasta
volna az egész nagy csomot, mikor egyszerre nagy robajjal kivagta valaki
az ajtot s egy magas, karcsu, izmos termetd, sz6kehaju, tizennégy-tizenot-
éves fiatal leany rontott be rajta.

Tenniszrakettjét magasan lobalta a kezében s izgalomtdél kipirult arc-
cal kialtotta:

— Nagymama, nagymama, megint én nyertem! Hat set-em volt! Lepi-
paltam 6ket! Most csak még egy mérkézés s akkor mehetek a versenyre!

— De el6bb szedd fel ezeket a leveleket, amelyeket lesodortal, — mo-
solygott nagymama s a szerteszét repult levelekre mutatott.

A Kkislany kissé félrehlzta a szajat, de aztan ledobta rakettjét a di-
vanra s négykézlab kezdett maszkalni a foldon a lehullott levelek utan.
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— Micsoda sarga papirok ezek, nagymama, — nevetett, amint egyen-
kint 0sszeszedte 6ket. — Fogadni mernék, a régi szerelmes leveleidet olvas-
tad! Na, de milyen gyerekes iras valamennyi! Hat neked ilyen udvarléid
voltak nagymama, akik még rendesen irni sem tudtak!

— Csak te ne bantsd az én udvarldimat. Zsuzsika, — szélt a nagy-
mama és igyekezett haragos arcot vagni, de nem sikerult, f6leg azért, mert
Zsuzsika minden tovabbi kérdez6skddés nélkil egyenesen az 6lébe Ult s két
karjaval atfogta nagymama puha, parnas vallat. — Na jol van, jol, te
macska, hidba hizelegsz, uUgyis megengedem, hogy elolvasd ezeket a leve-
leket!

— U jjé! — futtyentett vigan Zsuzsika s 6sszenyaladbolva a leveleket,
ki akart rohanni a szobabdl. De nagymama még idejekoran megragadta a
szoknyajat.

— Azt mar nem engedem! — kialtott erélyesen. — Persze, hogy min-
denkinek végigmutogassad! Csak olvasd el itt szépen magadban!

— Oh nagymama, hat olyan indiszkrétnek tartasz engem, — duzzo-
gott Zsuzsika, de azért engedelmesen lekuporodott a szényegre s torokdsen
keresztbe vetve labait, talalomra kihGzott egy levelet s olvasni kezdte. De
mar az els6 soroknal csalédottap dobta félre s egy masikba, majd egy har-
madikba kezdett. Végre is 0sszeseperte az egész csomét s egy nagyot fajt.

— Hat te szépen becsaptal engem, nagymama, — sz6lt mérgesen, —
hiszen ezek nem szerelmeslevelek, hanem Kkislanyok iskolai irasgyakorlatai.
— Nem, — felelt nagymama egy kissé elkomolyodva, — nem szerelmes-

levelek, nem is irdsgyakorlatok, hanem az én fiatalkorombeli lednyok lel-
kének tukorképei. Nekem nagyon kedves emlékeim.

Zsuzsika megint ott Glt nagymama 6lében és dorombolva simult hozza.

— Mesélj valamit nagymama azokrél az idékrél. Mondd, nagyon kilén-
boztek az akkori leanyok télink?

Ciliké nagymama gyanakodva nézett Zsuzsikara.

— Nem mesélek semmit, mert kinevetsz!

— Bizony Isten nem nevetlek ki nagymama! Mondd, a te idédben kri-
nolint viseltek a leanyok?

Nagymama indignalodva razta meg a fejét.

— Hova gondolsz! Hiszen az szaz évvel ezel6tt volt divat! Akkoriban
nagyon csinos tunikas ruhat viseltink. Harangszabasu aljat és szlk, test-
hez allé6 halcsontos derekat. Olyan karcsuak voltunk, hogy két arasszal at
lehetett érni a derekunkat! En negyvennyolc centiméter voltam sluszban!

Puffl Zsuzsika minden igérete ellenére mégis elnevette magat.

— Persze, jol bef(izte magat nagymama, azzal a midernek nevezett
kinzéeszkozzel! Hat nem okosabbak vagyunk mi, hogy nem gyétérjuk ma-
gunkat semmiféle ilyen buta szerszammal! Bezzeg milyen higiénikus, prak-
tikus a mi ruhazkodasunk!
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Zsuzsika leugrott a nagymama 06lébél, kdnnyedén perdult egyet maga
kérdl s aztan olyan ruganyosan hajlitotta a derekat jobbra-balra, el6re-
hatra, mintha kaucsukbdl lett volna.

— Fogadom, ezt nem tudtad volna utdnam csinalni abban a szérnyU
miderben! — nevetett hamiskasan kacsintva nagymama felé.

— Hat nem, az bizonyos, — egyezett bele nagymama lemondéan. —
De azért hiaba gunyolddsz, szép volt a mi divatunk is! Es tudd meg, hogy
a te unokad majd ezen a mai divaton fog nevetni. Mert a divatot mindig
kinevetik, mikor mar nem divat tébbé. Es ha mi nem is tornasztunk és
sportoltunk olyan 6&ruletes mdédon, mint ti, azért egészségesek voltunk mi
is. Klonben mit mondok — hiszen mi is sportoltunk éppen eleget; ugyan-
csak nagyban (ztuk az ugynevezett hazi sportot.

— Mi volt az nagymama? — kivancsiskodott Zsuzsika.

— Az fiam, volt a szobatakaritas, f6zés, mosas, vasalas, gyumolcsbe-
f6zés, kertészkedés — akinek kertje volt — szoval a héaztartas vezetése,
ami bizony annyi munkaval, faradsaggal és vesz6déssel jart, hogy .folért
akarmilyen versenytréninggel. De az oly fontos és sziikséges tantargy volt
akkoriban, hogy én példaul nem mehettem férjhez addig, amig alaposan el
nem végeztem ezt az iskolat a boldogult draga, j6 Teréz néninél!

Ciliké arca egy pillanatra elborult; visszagondolt a harcias hangu, ka-
tonas modoru, aldott lelk(i Teréz nénire, a somkuti kdria régiszabasu nagy-
asszonyara, akinek vendégszeret§6 haza az 6 fiatal leanyéletének paradi-
csoma volt, ahol atélte vidam viszontagsagainak javarészét s aki olyan sze-
retettel, tirelemmel oktatta, tanitotta 6t a gazdasszonykodas mdvészetére.

— Ne ijedjetek meg! — csendult fel emlékezetében a Teréz néni har-
sany hangja, mikor valami csinyen érte 6ket s a vészjoslé hang szives biz-
tatasara a gyerekek, Tercsiké, Duci és Janké ijedten menekiltek agy ala,
divany ala, vagy fol az eperfara s még 6k, a nagylanyok is ugyancsak szU-
koltek, hogy: na most mi lesz!... Pedig nem lett soha semmi! Teréz néni-
nek csak a hangja volt riaszté — de a szive vajbodl volt...

A gyerekek... Tercsi, Duci és Janko feln6tt, id6s emberek mar mind,
s6t a gyerekeik is nagyok mar, Teréz néni pedig régen pihen mar Miklés
bacsi mellett a somkuti sirboltban...

— Nagymama, nagymama, hova gondolkoztal ugy el? — huzigélta
meg a hajat pajkosan Zsuzsika. — Nem szeretem, mikor uUgy elgondolko-
zol, akkor olyan fatyolos lesz a szemed! Nézz ram és nevess, Ugy és mondd
meg, de egészen 6szintén — mi volt neked kisleany korodban a legnagyobb
problémad?

— Hosszu ruhat szerettem volna kapni, — felelt Ciliké meggydz6dés-
sel.

Zsuzsika csodalkozdasaban olyan kerekre nyitotta ki a szajat, mint a
szemeét.
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— Micsodat? Hosszu ruhat? Hat az mire volt j6?

— A hosszu ruha jelezte azt, hogy mar nagylanyok vagyunk. A Kis-
lanyok térdig ér6 ruhat viseltek, aztan minden évben, ahogy néttek, nétt
egy par centiméterrel a ruhajuk is. Mikor pedig mar valaki igazi nagy-
lany lett — akkor foldig éré ruhat kapott. Milyen nagy dolog volt az! Mi-
lyen nagy esemény! Es milyen fontos volt minden egyes centiméter! Meny-
nyi kénny folyt el, mennyi kényodrgés, mennyi titkos Osszejatszas a varroé-
nével. En killénésen borzasztéan szerettem volna mar tizennégyéves korom-
ban nagylany lenni, legalabb is olyan nagy, mint négy évvel idésebb névé-
rem, Ella s még azt is megtettem, mikor egyszer kirdndulasra mentink,
hogy gombostlikkel akasztottam a derekam korul lejebb a ruhdamat. Persze,
ugrandozas kodzben a gombostik kihullottak s én majdnem pérul jartam
volna, ha édesanyam idejekoran észre nem veszi a balesetet!

Zsuzsika ugy nevetett, hogy a kodnnyei is potyogtak.

— Nagyszer(! Jaj, de szerettem volna latni! Es mondd, nagyanyus,
miért is akartal te tulajdonképpen mindenaron mar nagylany lenni? Mi
pont éppen ellenkez6leg minél tovabb gyerekek szeretnénk maradni!

— Igen, a korhatarok most nagyon eltolédtak. Akkor a tanulas hama-
rabb befejez6dott s a leanyok kellemes, gondtalan, vidam élete tulajdon-
képpen akkor kezdddoétt, mikor a tarsasagba bevezették 6ket. Ma egy husz-
éves leany még iskolas leany szamba megy, akkor — ha addig nem ment
férjhez — mar 6reg lanynak mondogattak. Es milyen nagy dolog volt az,
mikor egy kislanynak el6szér mondtak azt, hogy: Nagysad! Meg, hogy:
Kezét csokolom!

— Aha! — kapta fel a fejét Zsuzsika. — Most jonnek az udvarlék!
Valid be nagymama, hogy ki mondta neked el6szér: Nagysad! Kezét cso-
kolom, Ciliké nagysad! Hahal!... Milyen furcsan hangzik: Ciliké nagy-
sad! Kezét csékolom!... No csak ki vele nagyanyus, gyorsan, ki volt az
elsé udvarléd?

— Semmiesetre sem egy box-bajnok! — nevetett nagymama és Uugy
latszik ezzel a célzassal valakinek az elevenére talalt, mert Zsuzsika hirte-
len atfogta az egyik kezével nagymamanak mind a két karjat, a masik ke-
zével meg be akarta tapasztani a szajat, hogy ne folytassa tovabb.

Nagymama nevetett és kapkodta a fejét jobbra-balra és birkézott Zsu-
zsikaval, de a kislany bizony er6sebb, izmosabb volt, mint § és csak nem
engedte szo6hoz jutni. Es szegény Ciliké nagymama mar fuldokolt és lihegett
a nevetéstél, a ki nem mondott szavaktél és a birkézas faradtsagatél — s
mar majdnem hogy kegyelmet kért.

De ekkor egyszerre egy er@s, hatalmas kéz ragadta meg Zsuzsika val-
lat s ugy emelte le nagymamarél, mint egy kis macskat s egy mély, zengd,
férfias hang harsant fol.
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— Nem szégyenled magad, Zsuzsika, igy nyaggatni szegény nagy-
mamat !

Zsuzsika azonnal box-allasba helyezkedett és harciasan tamadt ra a
szemben allé6 fiatalemberre, aki azonban pompasan kivédte a tamadast és
egész nyugodtan visszabokszolt.

— Gyerekek, ne verekedjetek, — kialtott rajuk a nagymama és szétva-
lasztotta 6ket, — nem szeretem a kakasviadalokat!

— Ez csak sport, nagymama, — lihegett Zsuzsika, kisimitva homloka-
rél a hajat. — Kiuilonben életemben sem lattam ilyen Ugyetlen partnert,
mint ez a Jani!

— Majd téled fogok tanulni, — legyintett Kkissé lenézéen a fiatal-
ember.

— Na persze, — pattant fel Zsuzsika, — azt hiszed, mert egy évig

Angliaban voltal, most mindent jobban tudsz, mint mi! Azért is le foglak
gy6zni. A tenniszben mar legy6ztelek, masban is felveszem a versenyt ve-
led s majd megmutatom, hogy bokszolni is jobban tudok, mint te!

Azzal g6gbsen hatat forditott és kiviharzott a szobabdl.

A fiatalember dr. Boronkay Janos volt, Ciliké testvérének, Ellanak
a legkisebbik fia. Szép, dalias, komoly arcu, huszondtéves ifju, aki mar
két év oOta dolgozott Laszlé nagyapa irodajaban és oly derekasan meg-
allta a helyét, hogy mar mindenben tudta helyettesiteni az dreg urat.

Tulajdonképpen nem volt unokaja Cilikének, hanem unokatccse, de
azért Ciliké valahogy — a tdbbi unokajaval egyutt — 6t is odaszamitotta
és Jani ez ellen nem is tiltakozott soha.

A legbizalmasabb, legjobb baratja volt Janinak a nagymama, nem volt
el6tte soha egy eltitkolt gondolata sem, minden dolgat, tgyét-bajat vele be-
szélte meg s a didkévek csinjeibe, az érettségi keserveibe éppen ugy be volt
avatva a nagymama, mint az 6sszes zseb- és sziviugyekbe.

Tulajdonképpen nem is a szllei, hanem Ciliké nevelte Janit, mert Ella-
nak a masik 6t gyerekkel éppen elég gondja volt s igazan halas volt Ciliké-
nek, hogy mikor a maga gyermekei méar feln6ttek és szarnyukra bocsatotta
6ket — odavette az akkor még kis didkot. Halabol aztadn Jani kés6bb min-
dig lovagiasan megvédelmezte a nagymamat, mikor az unokak raja kegyet-
lentll visszaélt az 6 josagaval és turelmével.

Kuldnésen Zsuzsikara haragudott, aki mindig a legjobban nyaggatta

nagymamat s amellett még — Jani véleménye szerint — nem is volt elég
tiszteletteljes.

— Miért engedi nagymama, hogy ez a nagy lany az 6lébe Gljon! — po6-
rolt most is. — Hiszen van legaldbb is hetven Kkilé!

Nagymama elnevette magat.
— Na, ha ezt Zsuzsika hallana, kikaparna a szemedet!
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— Mar pedig hidba treniroz és akar tenniszbajnok, meg Uszébajnok és
bokszbajnok lenni, mégis van legalabb hatvanét kilé a kis sportlady —

mondta teljes meggy6z6déssel Jani. — Hiszen ugy eszik, mint egy farkas!
— Hala Istennek, hogy olyan j6 étvagya van! — mosolygott vidaman
nagymama.

— Hat persze; én is azt mondom. Sokkal jobban szeretem, mintha a
masik divatériletet is kovetni akarna és lesovanyitana magat, mint egy
fogpiszkalé. De azért nem kellene annyira tulzdsba vinni azt a méasik ho-
bortot — a talsék sportolast!

Nagymama vallat vont.

— Ha az apja és anyja helyesnek talaljak, mi nem szélhatunk bele.
Elégszer figyelmeztettem Vilmat, hogy ne engedje a gyereket annyit spor-
tolni, de hiadba. Ebben a tekintetben Vilma mintha nem is volna a leanyom.
Olyan szenvedélyesen sportol § maga is, hogy én mar azt is sokallom. Benn
van mindenféle sportklubban, az uraval és a lanyaval egyutt — és nyéaron
képes egész nap evezni a Dunan vagy kora reggeltél délig tenniszezni és
délutan futballmeccsen izgulni, pedig bizony mar nem gyerekasszony. De
hat ilyenek a mai asszonyok és leanyok!

— Szerencsére nem mind ilyenek, — mormogta félhalkan Jani.
De nagymama meghallotta és hamiskasan nézett rea.

— Persze, persze, — mosolygott, — vannak kivételek is. Akik egészen
mas szabasuak, mondhatnam inkabb régimoddiak, mint modernek. Példaul
a kis Csatho lluska. Na, nem hidba az én legjobb gyermekkori baratném-
nek, Kende Huasnak a leanya, de egészen olyan, mint az édesanyja volt kis-
lany koraban. Szelid, szerény, csendes, hazias, csupa josag, kedvesség —
szoval amolyan igazi feleségnek valé leany! Es nem szobadisz, hanem dol-
gozé, kenyérkeresd né, hiszen tulajdonképpen 6, a legkisebbik leany a csa-
ladfenntarté, amiota szegény anyja 6zvegységre jutott. Igen, lluska egé-
szen kedvemre val6 leany!

Janinak a fule kezdett égni, ezt a sok dicséretet hallva s éromében —
pedig nem is 6t dicsérték — halasan kezet csékolt nagymamanak.

Nagymama szeretettel simogatta meg Jani szép fényes, fekete hajat
s egy pillanatra megint visszaszalltak gondolatai a multba. A szép verdfé-
nyes, vidam gyermek- és ifjakorba, amely most a visszaemlékezés arany-
fatyolan keresztil még szebbnek, még boldogabbnak tint fel...

— Hiaba, dagy latszik mégis csak nagyon o6regszem, — soéhajtott fol
nagymama halkan, — mindegyre csak a multra gondolok s akarmirél be-
szélink, minden oda vezet vissza... Pedig csak a nagyon o6reg emberek
szoktak mindig a régi dolgokra visszaemlékezni!

— Nagymama sohasem 6regszik meg, — sz6lt udvariasan, de igaz
meggy6z6déssel Jani. — Tessék csak a tukérbe nézni!
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— Hizelked6! — nevetett nagymama, de azért, mi tagadas, jol esett
neki ez a bok.

— Sohasem szoktam hizelegni, — jelentette ki erélyesen Jani. — S6&t
ellenkezéleg, talan kissé tul 6szintén, talan kissé igen is nyersen mondom
ki az igazat. Azért is allunk mindig hadilabon Zsuzsikaval. Most kulénben
azért haragszik readm, mert megmondtam neki a véleményemet a boksz-
bajnokarol!

— Ugyan, ugyan, — csendesitette nagymama. — Hiszen az egész egy
gyerekes fiirt. Arr6l nem érdemes komolyan beszélni!

Jani elgondolkozva nézett maga elé.

— Nem tudom, mit mondjak errél, — szo6lt pillanatnyi sziinet utan. —
Zsuzsika egy kissé kdonnyelm(, meggondolatlan, amellett pedig 6nfejd és
makacs is, Sebestyén Antal Gr pedig ravasz és szamité s igen-igen kézonsé-
ges gondolkozasu ember. Volt alkalmam megismerni. A klubbél mar egy-
szer ki akartak zarni, de miutan ezid6 szerint 6§ a legkivalébb bokszol6 s 6
nyerte el az olimpiai bajnoksagot, hat mindent elnéznek és megbocsajtanak
neki. Most pedig Sebestyén ott akarja hagyni az amatér-tabort s a profesz-
szionistak taboraba készul. Ugy hallom, egyelére Bécsbe megy. Ezt Zsuzsika
még nem tudja, de remélem, hogy akkor meg fog sz(inni ez az egész ostoba
fiirt.

Nagymama aggodalmasan kulcsolta egymasba kezeit.

— De kérlek, — sz6lt — én igazan nem hittem volna, hogy te ilyen ko-
molyan veszed ezt a csacsisagot. Hiszen Zsuzsika még gyermek, igazan
egészen gyermek! Es a szillei is csak nevetnek rajta, hogy Zsuzsinak egy
bokszbajnok az idealja! Soha bele nem egyeznének, ha komoly dolog lenne!
De hat hisz err6l sz6 sincs. Zsuzsika még egészen gyermek!

Jani nem felelt erre semmit. Cigarettara gyujtott és lassan fujta maga
elé a fustot.

Nagymama is hallgatott sokaig.

Egyszerre csak éktelen larma és sivalkodas verte fel a csendet.

— Itt a Sisera-had, — nevetett nagymama. — Most jénnek haza az
uszodabol. Megyek a vacsora irant intézkedni.

De miel6tt kimehetett volna, nevetve, larméazva, kiabalva rontott be a
szobaba a ,Sisera-had.™

El6l jott Zsuzsika, akinek a nyakan ulve lovagolt egy kovér, pirosarcu
kislany s a Zsuzsika hajaba kapaszkodva, hangos kialtassal 6sztdkélte gyor-
sabb Ugetésre.

Zsuzsika olyan élethiven nyeritett, mint egy valodi csiké s egyet-egyet
rdgott is a labaval a két kisfia felé, akik hangos Uvéltéssel ugraltak koral.

Csak négyen voltak, de olyan orditozast vittek véghez, mintha tizen-
hatan lettek volna.
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Zsuzsika most hirtelen megtorpant s azutan fejjel el6re hajolva négy-
kézlab levetette magat a foldre, mire a kislany lecsuszott a nyakabdl és vé-
giggurult a szényegen.

Erre természetesen még hangosabb visitozasba tortek ki s a két fidcska
és a kislany is ra akartak rohanni Zsuzsikara. De Zsuzsika oly sikeresen
védekezett ott a foldon elteriilve s kezével-labaval oly széduletes médoén rug-
dosott, kapaldédzott jobbra-balra, hogy lehetetlen volt megkézeliteni.

Nagymama egy pillanatig almélkodva nézte s aztdn szemével intett
Janinak.

— Latod? Hat nem igazi gyerek ez még?

Aztan erélyesen rajuk kialtott.

— Zsuzsika, Sarika, Gyuri, Bandi, elég volt! Tustént alljatok fel és
viselkedjetek rendesen, mert kuldénben megharagszom |

A gyerekek azonban ugy latszik nem nagyon féltek a nagymama harag-
jatol, mert most mar egy halomba gabalyodva kalimpaltak és uvoltottek
torkuk szakadtabodl.

Janinak ment6 oOtlete tAmadt. Odahajolt a kalimpal6é témeg felé s va-
lamennyit tulharsogva kialtott:

— Itt a vacsora! Aki azonnal fel nem all, az nem kap vacsorat |

Ez hatott.

Egy pillanat alatt elilt a harci zaj, a gomolyag szétvalt, kezek, labak,
karok, fejek visszatértek rendes helylkre és Zsuzsika hirtelen feltlve egész
természetes hangon kérdezte:

— Mi van vacsorara?

— Paprikascsirke, galuskaval, — felelt nagymama, alig birva meg-
6rizni komolysagat.

— Almaspite is van? — kérdezte Gyurika ragyogd szemekkel.

— Az is van, te kis torkos, — biztatta nagymama. — De most menje-
tek gyorsan kezet mosni, mert rogton itthon van nagyapa és talaltatok!

— De hiszen most jovink az uszodabol, — dérmogott Bandi és sajnal-
kozva nézett a kezeire.

— Attél csak vizesek lettetek, — nevetett nagymama s mar terelte is
a farddészoba felé a kis hadsereget.

A furd6szobaban természetesen ismét keletkezett egy Kkis 6sszekilon-
b6zés. De csak egészen kisméretld, amennyiben Bandi és Gyuri egyszerre
nyultak a szappan utdn s miutan mindegyik a mésikat akadéalyozta benne,
hogy elvegye, tehéat ill6 hadikialtasok kozott alaposan lefrocskolték egy-
mast. Sarika kozben, felhasznalva az alkalmat, megragadta a szappant s
olyan alaposan kezdte vele sUrolni a kezét, mintha mar egy hét 6ta nem mo-
sakodott volna. Erre Bandi és Gyuri kozos er6vel nekiestek Sarikanak s
rovid, de kiadés kuzdelem utan sikerilt is diadalmasan elragadni téle a
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szappant, mikdézben mind a harman beleestek a fird6kadba. Mire Zsuzsika,
hogy az a4daz harci heviletet kissé lehiitse, megforgatta a zuhany csapjat
s a hideg viz vastag sugarban zuhant a hdrom gyermekre.

Ektelen sivalkodas és visitozas koézt ugrottak ki a fird6kadbol s mint
valami azott Urgék, rohantak végig a szobadkon, be egyenesen az ebédlébe,
mindenGtt csérgedez6 Kkis patakokat és hatalmas técsdkat hagyva maguk
utan.

Az ebédl6ben azonban egyszerre szembetalaltak magukat Laszlé nagy-
apaval, aki mar ott Ult az asztalnal és Janival beszélgetett.

A gyerekek jél tudtdk, hogy nagyapa némely dologban nem ismeri a
tréfat s azért jonak lattak egyhangulag kijelenteni:

— Nem mi vagyunk az okal! Zsuzsika htuzta meg a zuhanyt!

Zsuzsika egykedvlien jegyezte meg:

— Csak véletlenség volt!

Es Janit egyszeriien félretolva, mar oda is ilt nagyapa mellé s mintha
semmi sem tortént volna, kivancsian kérdezte:

— Mikor vacsordzunk méar?

Most bejott nagymama is a konyhabdl, szérnyulkddve csapta 6ssze
kezeit a vizt6l csépdgbé gyermekek lattara, aztan gyorsan beterelte Sket a
gyermekszobaba, hamarosan rendbehozta 6ket — s most mar végre lellhet-
tek a vacsorahoz.

*

A harom gyerek, Sarika, Bandi és Gyurika a Ciliké nagymama fianak,
Lacinak volta a gyerekei s minden gyaron ott nyaraltak a nagyszul6knél.
e Zsuzsika meg a nagymama lanyanak, Vilmanak, Hory Gaéabornénak
volt az egyetlen leanya. Hoéryék ott laktak koézvetlen szomszédsagban és
Zsuzsika egész nap ott lebzselt a nagymamanal, éppen csak aludni ment
haza.

Hory Gaborék nagyon jémoduak voltak, sajat hazukban laktak; Hory
Gabor kozjegyz6 volt, fényesen keresett és ehhez mérten éltek is. Legna-
gyobb szenvedélylik azonban a sport és az utazas volt.

Dr. Kévary Laszl6 ellenben, a Ciliké nagymama fia, igen szerény koé-
rialmények kozott élt feleségével és harom kis gyermekével Budapesten.

Orvos volt és bar jénevUl és igen keresett orvos, de gydnge, beteges fele-
sége s a harom gyermek igen nagy tehertételt jelentett.

A gyermekek minden sziinidét a nagymamanal toltéttek s most az
oregek nagyban targyaltak arrdl, hogy Sarika, aki jov6re a polgariba kerl,
teljesen atkoéltdozzon hozzajuk.

Marta, az édesanyja nem szivesen engedte, annyira szerette mind a
harom gyermekét, hogy valdésaggal szenvedett, ha nem voltak korulotte.

De nagymama igyekezett meggy6zni réla, hogy az egészségére legjobb
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volna, ha egy par esztend6re mind a harom gyermek elkertlne a haztol.
Csak addig, amig teljesen megerdsodik, ami igy, a gyermekekkel valé folyto-
nos vesz6dséggel sokkal kés6bb és nehezebben megy.

Szegény Marta s6hajtott és igyekezett elrejteni a kdnnyeit. Nem akarta
észrevétetni, hogy 6 sejti, miért akarjak a gyermekeket eltavolitani téle.
Az 6 tudeje meg van tamadva... és az a gyermekekre nézve veszélyes ...

Nincs tehat mas hatra, meg kell hoznia a legnagyobb aldozatot, amit
anya hozhat a gyerihekeiért. El kell szakadnia t6luk ...

De ezt ugy kell megtennie, mosolyogva, vidaman, hogy senki se sejtse,
hogy majd a szive szakad meg belé...

Megbeszélték hat ketten nagymamaval, hogy Sarika ott marad néla, a
két fiut pedig Gaborék vegyék magukhoz, akik mar régen kérték, de Marta
sohasem volt erre hajlandé.

Nagymama buszke volt ra, hogy most végre sikerult rabeszélnie, sét
még az ellen sem tiltakozott Marta, mikor nagymama célzasokat tett arra,
hogy milyen jé volna a telet St. Moritzban vagy Davosban tolteni. A kolt-
ségek ne aggasszak Martat, neki, nagymamanak van kulén erre a célra
félretett pénze és Gaborék is drommel hozzajarulnak.

Marta halasan csdkolt kezet a nagymamanak. Igen, talan csakugyan jé
volna ... Egy par heti kdra egész biztosan meger@sitené és teljesen helyre”
hozna. De most még korai errdl beszélni. Hiszen most még nyar van, szép
meleg nyar és 6 sokkal jobban érzi magat, mint barmikor. Majd a télen ...

Nagymama beleegyezbéleg boélintott és mosolygott, de a szive nagyon
fajt. Szerette Martat, ezt a szelid, kedves, melegszivl, gyongéd asszonyt,
akinek torékeny, gydnge testében olyan erds lélek lakott s aki olyan bol-
dogga tette, annyira szerette Lacit, az 6 egyetlen fiat. De ezt a boldogsagot
mindig befelh6zték az aggodalom arnyai Marta gyenge egészsége miatt.

Oh, nagymama é&fe nagyapa sokat buslakodtak ezért.

Buslakodtak mar akkor is, mikor Laci annakidején kijelentette, hogy
6, ha meghazasodik, csakis Jézsa Martat fogja elvenni, senki mast. Jozsa
Marta a Tercsiké leanya volt, a Teréz néni legkisebb unokaja, ugyszolvan
egyutt néttek fel Lacival, mert Marta, mig a polgarit elvégezte, ott lakott
Ciliké nagyrnamaéknal.

De mig a tobbi gyermek er6s, egészséges volt, valésagos vasgyuro, ad-
dig Marta mindig vékony, gydnge, atlatszé arca, torékeny kis lany volt.
Ciliké hiaba itatta tejjel, taplalta a legjobb falatokkal, s6t még csukaméj-
olajat is kényszeritett bele, Marta csak nem hizott, nem erésédoétt és halkan
koéhécselt mindig.

Az Alfdld, ahol Marta sziletett és gyermekkorat toltotte, az mérgezte
igy meg. A poros, fatlan, kietlen, szikkadt leveg6jd Alféld, ahol minden ma-
sodik ember tud8&vészben pusztul el, ahol az emberi k6zdmbosség, tudatla,n-
sag és nembanomsag nem ismeri a viz és a fak aldasat s a fehér, sGrd por-
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felhd, mint kajan, gyilkos szellem terjeng a leveg6ben, ahol a fat ellenséges
szemmel nézik s ha felnd véletlendl egy, azt mindjart kivagjak — mert hi-
szen csak foglalja a helyet és semmi haszon nincs beléle!l... Ahol nem is-
merik és nem is érzik szikségét a furd6nek, uszodanak, varosok és faluk és
kozségek sorakoznak egymas utan, ahol nincs mas, csak egy kut a kozség-
ben. Ha artézi-kat, akkor legalabb egészséges az ivoviz — de a gazdagon
el6tord forrast kihasznalatlanul hagyjak elfolyni, pedig oly csekély koltség-
gel lehetne fuird6ének, meg dntdzésre félhasznalni. De hat minek az? Eddig
is jo volt igy. A kdzségnek nincs pénze ilyen felesleges kiadasokra. Es az
utcakat nem 0ntdzik soha, a perzsel§ alféldi nap, mint egy katlanban for-
ralja fol a leveg6t, sehol egy bokor, sehol egy arnyas fa, sehol egy erddéség,
mely gyogyito, balzsamos aramlatot lehelne ki magabél és a sird, fehér
por szall, szall az utak és mez6k, hazak és tanyak felett és belélegzik a kis
gyermekek és a feln6ttek, a fiatal leanyok és a serdilé fiak, az asszonyok,
férfiak és az 6reg emberek ...

Itt sziletett Marta, egy ilyen alfoldi koézségben és itt nétt fel, tiz esz-
tendds koraig. Az édesapja, Jozsa Miklds gyogyszerész, sokat harcolt, kiz-
dott, hogy jobb belatasra birja az embereket. De hiaba volt minden.

Végre felhagyott a medd6 kuzdelemmel, eladta a gyégyszertart s mas-
hol, egészségesebb helyen vett helyette egy masikat.

De mar akkor kés6 volt. Marta gydonge kis tideje meg volt tdAmadva.
Es bar a nagymama gondos &poléasa és hizlal6-karaja csodakat muvelt s bar
a budakeszi szanatériumbol, ahol hénapokat téltétt — mint teljesen gyo6-
gyultat bocsatottak el — mégis mindig olyan maradt, mint egy gyénge, to-
rékeny, fehér virag.

De olyan bajos, olyan kedves és olyan jo volt, hogy nem csoda, ha Laci
beleszeretett és kijelentette, hogy csakis 6t fogja feleségil venni, senki
mast. Es az ellenvetésekre, a figyelmeztetésre csak azt felelte: — Azért
lesz 6 orvos, hogy Kigyogyitsa és vigyazzon arra, hogy mindig higiénikusan
éljen!

Es vigyazott is, 6rkddott a legnagyobb szeretettel, a legodaaddbb gyén-
gédséggel és ezzel tartotta meg az életnek. Sét voltak évek, amikor udgy lat-
szott, hogy tényleg mar teljesen egészséges. Kivirult, megerdsddott s a ha-
rom szép, erds, nagy gyermeke kozott latva 6t, igazan senki sem mondta
volna réla, hogy valaha is beteges volt.

De a gonosz, kegyetlen alféldi por alattomos csirai csak elrejtdztek,
meglapultak s akkor jelentkeztek ismét, mikor mar mindnyajan azt hitték,
hogy diadalmaskodtak félotte. Marta rohamosan kezdett fogyni, &llandé
apro kis lazai voltak és sokat kohécselt.

Laszlé, mint orvos, azonnal tisztaban volt vele, hogy a gyermekeket el
kell tavolitani s Martanak minél elébb szanatériumba kell megint mennie.
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De a szive vérzett, hogy ezt 6 adja tudtara a feleségének. Nagymama
vallalta hat, oh, hiszen minden nehéz, fajdalmas dolgot nagymama véallalt.. .
Es hala Istennek, hogy ilyen siman és kénnyen ment.

igy hat elhatarozott dolog volt, hogy a harom gyermek a szinidé utan
nem megy haza, hanem Sarika a nagymamaéknal marad, Bandi és Gyuri
pedig Gaboréknal.

— Egy kissé nehéz gy lesz! — morfondirozott Laszl6 nagyapa. — Az
egész hadsereg éallandoan itt fog tanyazni, mert ahogy én Vilmat és Ga-
bort ismerem, 6k mindig a dolog kénnyebb végét fogjak meg és redd ma-
rad minden baj és vesz6dség, amit harom gyerek — azaz hogy Zsuzsikaval
egyltt négy, szerez! Pedig te mar felnevelted a magad gyermekeit, leszolgal-
tad a magad részét. A nagymamanak most mar csak a karosszékben kell
Ulni és gyonyodrkoédni az unokdiban, mikor elhozzdk 6ket néha — latoga-
téba!

Nagymama nevetett.

— Hat olyan 6reg vagyok én mar, hogy csak a karosszékben kell Glném?

— Nem, nem, — tiltakozott Laszl6 nagyapa — nem ugy értem. Nekem
te mindig az én kis Cilikém maradsz. De én tudom, mit jelentenek a gye-
rekek, még ha az ember az életénél is jobban szereti 6ket, mennyi bajt, gon-
dot, vesz8dséget, faradsagot — és felelésséget!

— Csitt, csitt, édes uram, — szakitotta félbe nagymama. — Err6l nincs
mit beszélni. Ennek meg kell lenni — és oruljunk, hogy megtehetjuk. Hi-
szen tudod, hogy a gyermekek gondja soha nem szlinik meg, amig élink.
Még a példabeszéd is azt mondja: kicsi gyermek kicsi gond, nagy gyerek
nagy gond. De engem nem faraszt és nem bant, mert én szeretem 6ket. Es
bar volndnak még tdébben ... bar lehetnének még tébben ...

Nagymama arca hirtelen elborult, a szeme koénnytdl fatyolos lett és
nagyapa mélyen lehajtotta fejét.

Halk, nesztelen s'zellemléptekkel suhant melléjuk valaki... egy sz6ke-
fartés, aranybarnaszemd, rézsasarcu, kislany, aki mindig, az id6k \égtelen
soran at, mindig igy fogja felkeresni 6ket, fehér ruhacskajaban, mosolygd,
artatlan kis gyermekarcocskajaval... A masik két gyermek felnétt, tanul-
tak, érettségiztek, Vilma koran ment férjhez, Laci doktor lett, meghazaso-
dott, okoztak dromet is, banatot is, aggodalmat is — de 6 a legelsd, legdra-
gabb, a kis Ciliké mindig, mindig ilyen marad, ilyen bajos, ilyen piciny, ilyen
tiszta tekintetd, amilyen volt haroméves kordban és nem fog banatot okozni
nekik soha, soha... Csak egyszer okozott, amikor elment t6luk... De csi-
lingeld, ezlist csengety(ih6z hasonldé édes hangocskajat halljak még most is
és hallani fogjak mindig, amig csak az utols6 alkonyat rajuk nem borul...

Nagyapa megfogta nagymama kezét.

Nem széltak egy szo6t sem — és azért mégis beszéltek egymassal.
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Visszaszalltak gondolataik a maltba, 6romben és banatban, jéban és
rosszban egyutt eltoltétt hosszi évekre emlékeztek vissza. De lam, axz évek
hiaba teltek el, 6k még most is ugy lattak egymast, amilyenek egykor vol-
tak ... A vidam, mindig jokedvl, szeleburdi kis Ciliké, akivel annyi, de
annyi baleset tortént s a deli szép ifja, Kévary Laci, aki olyan h(iséges sze-
retettel és kitartassal vart Cilikére, amig elég nagy lany lesz, hogy férjhez
mehessen.

Milyen régen is volt mindez. Istenem!

Pedig mintha csak tegnap lett volna minden.

— Tudod-e, hogy a jové hénapban lesz a hazassagi évfordulénk? — kér-
dezte halkan nagyapa.

— Tudom, — felelt Ciliké, meleg, hliséges szemével ramosolyogva az
urara — a harmincotédik... Nemsokara megunnepelhetjiuk az aranylako-
dalmunkat ...

— Vendég all a hazhoz! Vendég all a hazhoz! — ujjongott Zsuzsika,
beperdilve a szobaba, ahol nagymama éppen a frissen mosott, vasalt ruha-
kat rakta be a szekrénybe. — U jjé! Nem hiaba cs6rgétt ma reggel a szarkal!
Vendég jon — még pedig nem is egy, hanem harom! Jaj, de 6rulok!

Azzal atkarolta a nagymamat és Ggy megforgatta maga koril, hogy
nagymama Kiejtette az egész nyalab ruhat a kezei koézdl.

— De Zsuzsika, Zsuzsika, legyen eszed! — védekezett téle telhetfleg
nagymama. — Nézd, most mit csinaltal!l — Es a sz6nyegre mutatott, ahol
nagyapanak a frissen vasalt ingei hevertek, amelyeket nagymama kiejtett
a kezébdl.

— Ugyan! Baj is az! — nevetett Zsuzsika és gyorsan felnyalabolta az
ingeket s az asztalra dobta. Persze nem valami kiméletesen, Ugyhogy szét-
nyiltak, 6sszegylrdédtek s az egyik le is esett megint. Azt Zsuzsika megra-
gadta a két ujjunal fogva s ugy tancolta vele koérul a szobat, mintha egy ele-
ven tancos forgatta volna.

Nagymama nevetett is, bosszankodott is.

— Zsuzsika! Zsuzsika! A nagyapa legszebb selyeminge! — Kialtott és
futott utana, hogy megmentse, ami még menthetd.

De Zsuzsika most egy gyors fordulattal a nagymamat is atkarolta és
kordltancolt vele a szobdban, a selyeminget, mint egy zaszlét lobogtatva a
kezében.

— EIlég! Elég legyen! — kialtott nagymama most mar igazan harago-
san és igyekezett kiszabadulni Zsuzsika karjaib6l. Zsuzsika még kettdt-
harmat fordult s aztan szépen, gyongéden lelltette nagymaméat a divanra,
eléje guggolt és lihegve hajtotta fejét az olébe.

— Na, ne haragudj, draga, kicsi, aranyos, j6 nagyanydka! — kérlelte
és ugy duruzsolt, mint egy Kkis cica. — Hiszen uagy is tudom, hogy szeretsz
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tancolni! Hiaba tagadod! Na, ne nézz olyan haragosan, az nem all jol neked,
ugy, ugy, nevess ram, akkor olyan szép vagy, olyan draga vagy! Nagy-
anyus, én nem tehetek rola, de mikor o6rulék, akkor muszaj, hogy egy Kki-
csit tomboljak. Na, talald ki, nagyanyus, kik lesznek a vendégeink?

— Tudom is én, — dohogott nagymama, még mindig kissé haragosan
s igyekezett a szétzilalt ingeket ismét rendbe hozni. — Nem vagyok ra ki-
vancsi.

— Fogadjunk, nagymama, ha megmondom, te is 6rulni fogsz | — in-
cselkedett tovabb Zsuzsika.

— Veled nem fogadok! — jelentette ki nagymama hatarozottan, —
ugyis mindig elkunyoralod a csokoladét, akkor is, ha én nyerek!

— Hat akkor talédld ki, nagymama! Haromszor szabad talalni! Ha nem
talalod ki, akkor adsz nekem egy tabla csokoladét, ha pedig kitaldlod, ak-
kor ... akkor... akkor egyutt esszik meg a csokoladét!

Nagymama elnevette magat.

— Na, ezt jol elrendezted! Hat lassuk csak. A ti vendégetek lesz, vagy
az enyém?

— A miénk! A miénk! — ujjongott Zsuzsika.

— Hat akkor biztosan valami kulféldi sportnagysag, valami olimpiai
bajnok vagy bajnoknd.

— Sz6 sincs réla! — razta a fejét Zsuzsika. — Egy! Kulénben is
mondtam, hogy harman érkeznek.

— Hat akkor harom bajnok, — nevetett nagymama.

Zsuzsika megint megrazta a fejét.

— Kettd — mondta az ujjain szamolva, — Na még csak egyet szabad

talalni, nagymamal

— Messzir6l jonnek?

— Elég messzir6l. Es harman. Es nagyon fogsz érilni nekik!

— Csak nem Tercsi néniék, Veszprémbdl, a Marta szulgi?

— Harom! Nem talaltad el, nagymama! Most add gyorsan ide a cso-
koladét!

— EIébb mondd meg!

— Nem, el6bb megeszem a csokolddét, mert aztan 6romoédben egész biz-
tosan még fogsz adni!

A fehérnemis szekrény egyik rejtekébdl csakugyan el6kerilt a csoko-
ladé, melyet Zsuzsika gyorsan kebelezett be. Egy vizsga pillantassal meg-
gy6z6dott rola, hogy van még ott tébb is, ahol ez volt s aztan lellt nagy-
mama mellé a divanra.

— Hat ide hallgass, nagymama. Ma reggel levelet kapott anyus Bécs-
b8l Erzsiké nénitél. Azt irta, hogy holnap délben, atutazéban, kiszallnanak
nalunk par napra, 6, Erzsiké néni, Jbézsi bacsi és Thea. Tudassuk, hogy itt-
hon vagyunk-e és neked ne széljunk semmit, mert meglepetés lenne. Anyus
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rogtdn sdrgdnyzott, hogy jojjenek, most vittem el a stirgényt a postara —
és most jut eszembe, hogy nem kellett volna elmondanom semmit, de dgy-e,
nagymama lelkem, te azért meg leszel lepetve és nem tudsz semmir6l
semmit!
Nagymama arca ugy fdélragyogott, mintha a nap sutétt volna ki.
Erzsiké jon. Gyarfas Erzsiké, fiatal leanykoranak egyik legkedvesebb

baratnéje és a férje, baré6 Wettenstein Jézsef, a hajdani Pepi darfi, — aki-
ket nem latott mar évek hossz( sora 6ta. 6k Pécsben éltek, nem igen utaz-
tak, utoljara a Teréz néni temetésére jottek Magyarorszagra, — Cilikéék

meg egyetlen-egyszer voltak Pécsben, a kis Thea keresztel6jén, akit mint
igen kés6n érkezett kis jovevényt, a szll6i s az egész rokonsag nagy hoédo-
lattal fogadott. Annak pedig éppen tizennyolc esztendeje mar.

Az Osszekottetést tulajdonképpen Vilmaék tartottak fenn, akik na-
gyon gyakran randultak fol Pécsbe s olyankor mindig a Wettensteinék ven-
dégszeretd hazanal szallottak meg. Természetes tehat, hogy most Erzsikéék
is hozzajuk szalltak, annal is inkabb, mert Cilikének meglepetésil szantak
a latogatast.

Hat a meglepetés sikerult is, az bizonyos.

Nagymama nem arulta el Zsuzsikat, nem is arulhatta volna el, mert
egyszerden nem ismerte meg azt a ragyogo szépségu fiatal leanyt, aki mas-
nap délelétt Zsuzsika kiséretében bekopogtatott hozza.

De hat hogyan is ismerhette volna meg, mikor pélyasbaba koraban
latta el6szor és utoljara?

— Talalja ki, nagymama, hogy kit hozok itt? — incselkedett Zsuzsika
szokasa szerint, amikor meglatta nagymama almélkodé arcat, akit valésag-
gal elblvélt ez a tundér! szép jelenség, aki ott allt elétte s kifogastalan,
nagyviladgi hoélgyhdz mélté udvariassaggal bokolt és csékolt neki kezet. —
Haromszor szabad talalni, nagymama — s akkor kapunk egy tabla csoko-
l1adét.

De mar nem volt id6 a talalgatasra, mert a lanyok hata mdogott egy
hofehér haju, mosolygos arcu idés né jelent meg s egy kopasz, kévér 6reg
béacsi, aki botjara tdmaszkodva allt ott.

Egy pillanatig szembe nézett egymassal a két éreg asszony s a masik
pillanatban egymés nyakaba borultak.

— Erzsiké!

— Cilike!

— Hat megismertél?

— Hogyne ismertelek volna meg! A szemed, a hangod a régi!

— De a hajam fehér, az arcom rancos!

— Az enyém is! De mit tesz az! Hiszen itt vannak a gyermekek, az
unokak! Ez a te leanyod, Erzsiké, ez a kis tindér?...

— lIgen, — buszkélkedett vele Erzsiké.
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— No meg az enyém is! — lépett most egyszerre el6 a kopasz Oreg

bacsi s mind a két kezét Ciliké felé nydjtotta. — Hat engem meg sem akar
latni, meg sem akar ismerni?
— Jozsi! — Kkialtotta 6rvendezve nagymama s rokoni szeretettel at-

Olelte az 6reg urat.

Egy kissé elérzékenylltek valamennyien: nagymama szemében kénny
csillogott és kdnnyes volt az Erzsiké szeme is.

— Te, — sugta oda Thea Zsuzsikanak, — most kdvetkeznek majd a
visszaemlékezések. Ez engem szérnyen untat, bizonyara téged is. Ajanlom,
szokjunk meg és keressiink magunknak valami mas szorakozast!

Zsuzsikanak madfolott hizelgett, hogy egy ilyen nagy leany, egy ilyen
elékel6, nagyvilagi dama, egy szuletett baronesz, 6t baratsagara méltatja,
magahoz hasonlénak tekinti, sé6t mi tobb, ugy latszik, egészen j6 cimbora-
nak, s6t cinkostarsnak is mutatkozik.

Szemével intett neki, aztdn karonfogta s nesztelenil kisurrantak a
szobéabol.

— Gyeriunk a sportklubba, —msugta, s ragyog6é arccal hdzta maga-
val Theat.

Tudta, hogy ilyenkor treniroz ott a hires, kivald, nevezetes olimpiai
bajnok és égett a vagytdl, hogy bemutassa 6t Theanak és Thea rogton
észrevegye, hogy ez a hires, kivald, eurdpai nevezetesség az 6 komoly, igazi
udvarlédja ... Es a bajnok ur is kaprazzon el attél, hogy neki ilyen tiindéri
szép, finom, el6keld, valédi baronesz baratngje van ...

Az Oregek pedig ezalatt csakugyan ,visszaemlékeztek".

— Bezzeg most megolelt! — nevetett Jozsi, — de hajdan, mikor ud-
varolni szerettem volna maganak, tudni sem akart rélam!
— Szépen udvarolt! — mosolygott nagymama, — ledntdtt egy dézsa

vizzel, mikor a cs(r teteje égett!

— Pedig maga volt az elsd idealom! Emlékszik, mikor a Kalotay Irén
esklvéjén mindenkép tancolni akartam magaval, de nem tudtam tancolni.
Olyan voltam, mint egy medvebocs. Csak a kalyhatdl tudtam elindulni, de
a teremben nem volt kalyha s ebbe Ggy belezavarodtam, hogy aztan szépen
végigestink mind a ketten a féldon.

— Emlékszem, emlékszem, — nevetett nagymama.

— Na, mikor én megismerkedtem veled Somkuton, akkor mar Ugye-
sebb voltal, — sz6lt kozbe Erzsiké.

— Volt is miért igyekeznem, — mondta Jozsi, udvariasan meghajolva

a felesége felé.

— Mit tudsz a régi ismer6sdkrél? — fordult most Erzsiké Cilikéhez.
— Evek 6ta nem hallottam senkirél semmit. Attdl tartok, hogy mar keve-
sebben vagyunk, itt, mint odaat — tette hozza elboruld arccal. — Szegény
Gizi hugom is milyen koran ment el....
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— Mi van a két kislanyaval? — kérdezte Ciliké elfogédott hangon.

— Domonyi meghazasodott Gjra, nagyon derék, j6 asszony a felesége,
mar nagyok, Giziké mar férjbe;”™ is ment, a kisebbik meg, Lili, rendkivul
ugyes, okos, életrevald, 6nallé leany, egészen a mai vilagbél valo; a Varosi
Takarékpénztarnal titkar és olyan kivalé munkaerdé, hogy maholnap még
vezérigazgatd lesz! Gzleti tUgyekbe gyakran jon fel Bécsbe s ilyenkor min-
dig eljon hozzank. Mondhatom, bamulom az tUgyességét. Olyan ©6nallé, mint
egy férfi!

— Na, én mégis jobb szeretem a leanyos leanyokat, — dormogott
kozbe Jb6zsi. — Boldogtalan lennék, ha Thea is olyan volna!

— Olyan lehet Lili, mint Tévari llonka kodzéps6é lednya, Katalin, —
jegyezte meg Ciliké. — Az is egyedul, d6nalléan vezeti az egész gazdasagot,
amiota az apjuk olyan reumas, hogy nem tud semmi utan jarni.

— Hogy vannak kulénben llonkaék? — kérdezte Erzsiké.

— Anyagilag elég jol. Most is ott laknak Péterfalvan. Azt tudod, hogy
ot gyerekik volt, két fid és harom leany. Mar mind elkerultek hazulrdl,
meghéazasodtak, férjhezmentek, csak Katalin van otthon, mint 6 mondja:
— oOreg lanynak. El6bb orvosnévendék volt, két évet hallgatott Berlinben.
De valami szerelmi csalddasa volt, félbehagyta a tanulast is, otthon maradt
és nem akar férjhez menni. llonkanak mar egy egész sereg unokaja van,
azt hiszem 6t vagy hat.

— V4jjon nagyon megvéaltozott llonka?

— Dehogy; most is a régi. Jokedvl, zajos, mindenkit dirigal, kivéve
,Katalint; egészséges, er6s, olyan szép dreg asszony, talan még szebb, mint
leanykoraban. Harom éve lattam utoljara, a gazdasagi kiallitasra jottek
Budapestre Katalinnal s két napra kijottek ide hozzank.

— Hat Kende llus, Csathé Bandiné, hogy van?

Ciliké arca elborult.

— Valamennyiunk ko6zoétt az 6 sorsa volt a legnehezebb. Szegény Bandi
nagyon koran elhalt, llus ott maradt harom Kkis gyerekkel, minden vagyon,
minden segitség nélkul, csupan azzal a kis tanari nyugdijjal a férje utan!
Csak a j6 Isten tudja, mennyi kiizdelem és nélkiilozés kozott nevelte fel llus
a gyermekeit. Tudod, a mi idénkben még nem tanitottak ki a leanyokat
semmiféle palyara s igy nem volt szegénynek semmilyen kenyér a kezében.
Prébaltuk elhelyezni itt is, ott is, de mindenutt diploma, kvalifikacio, vala-
milyen végzettség kellett volna, llus pedig, mint j6 magunk is, hat fels6bb-
lednyiskolat végzett, egyebet semmit! Arra meg gondolni sem lehetett,
hogy harom kis gyerek mellett akkor kezdjen valamit tanulni. Es tudod mit
csinalt llus? Amit a régi asszonyok szoktak; varrt és kézimunkazott. Ke-
serves kenyér volt, bar mindig gondoskodtunk réla, hogy munkaja legyen.
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Es még ho'zza az egyetlen fiaval is milyen szerencsétlenség tortént. Nyolc-
éves koraban elttotte egy autd s a szegény gyermek egész életére nyomorék
lett. Most mar huszonkétéves, de olyan vézna, gyénge szegény, mint egy
tizenotéves fiu s mankoéval tud csak jarni. De azért dolgozik, nagyon Ugye-
sen, gyonyord o6tvosmunkékat készit s volt id6, mikor szépen keresett, de
ma bizony nem megy jol ez a mesterség sem.

— Azt a fidt én megnézem magamnak! — szolt kdzbe Joézsi. — Egy
ékszerész bardtom mondta a minap, hogy 6 tudja milyen hiresek voltak a
régi magyar otvosmuivészek s milyen kar, hogy ma mar alig foglalkoznak
ezzel az iparral. Megnézem, hogy dolgozik a fia s esetleg el tudom helyezni
Bécsben.

— Milyen j6 is volna! — séhajtotta Ciliké; Erzsiké meg elégedetten
nézett a férjére.

— Es a lednyok? — kérdezte Cilikéhez fordulva.

— Katdka, a nagyobbik, mar harom éve férjhezment, igen derék em-
ber az ura, de bizony csak kishivatalnok a Beszkartnal, ugyanott, ahol Ka-
téka is allasban van. igy valahogy csak megélnek, de segiteni nem sokat
tudnak az anyjukon. Ezt elvégzi egyediul a legkisebbik leany, lluska. Hat
ez egy pompas kis emberpéldany, mondhatom, olyan, amilyet az Isten is.
csak jo kedvében teremt! Ha latnad az utcan, fel sem tlinne, annyira jelen-
téktelen, sziurke kis alaknak latszik, de a hazban, a szobdban, a maga he-
lyén, a maga munkakdrében igazan paratlan. Figyelj csak ide, mit dolgo-
zik az a kislany. Délelétt a Lloyd Bankban van, perfekt angol-francia leve-
lez6, délutan segit az édesanyjanak varrni, kézimunkazni, azonkivil fordit
vagy négy Ujsag szamara angolbdl, franciab6l, németb6l, de azért raér a
batyjaval is foglalkozni, sétalni megy vele, elintézi az Uzleti Ggyeit és ha
latnad, milyen Ugyesen surog-forog a konyhdban, hogy érti és milyen bo-
szorkanyos Ugyességgel végzi a haztartads apré-csepré dolgait is — hat azt
hinnéd, hogy sohasem csinal egyebet. Es amellett oly szerény, oly egyszerd,
kedves, derls, mindig mosolygdé és mindig vidam, hogy az embernek a
szive megmelegszik, ha 6t latja, megfigyeli. Ebben a kislanyban karpoétolta
a jo Isten Hust minden szenvedésért, minden megprobaltatasért.

Milyen kar, hogy ezt a dicsér6 episztolat nem hallotta még valaki Er-
zsikén és Joézsi bacsin kival! Hogy ugrélt volna a szive 6romében s harom-
szor egymasutan kezet csokolt volna érte nagymamanak... Ambar hiszen
nagymama nem fukarkodott az elismeréssel, a dicsérettel akkor sem, ha
Jani jelenvolt. Kedves alma volt az 6 szivének az a csondes, egyszer( kis
regény, amelynek széalai itt szov6édtek az 6 szeme el6tt...

— Kuldénben hiszen lesz alkalmatok 6t személyesen is megismerni, —
folytatta tovdbb. — Holnap este itt lesznek vacsorara llusék s akkor mind-
jart a fiaval, Endrével is beszélhet Jozsi.
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— Csakhogy holnap délben mi mar szeretnénk tovabb utazni, — szélt

Jozsi. — Tudniillik Hévizre megylnk az én reumamat gyodgyitani s mar
alig varom, hogy m.egkezdjem a kurat!

— Ugyan kérlek, hiszen egy nap ide vagy oda mar nem szamit, — ve-
tette ellen Erzsiké. — Nagyon, nagyon szeretnék Hussal talalkozni! Ku-

I16nben is tudod, hogy megigértik Theanak, hogy par napig Budapesten
szérakozhatik, karpétlasul az unalmas Hévizért. A gyerek ugyanis nem szi-

vesen jon oda, — fordult aztan Cilikéhez, — azt hallotta, hogy Héviz na-
gyon unalmas hely, csupa o6reg, rokkant, reumas ember van ott.
— Lehet, — mosolygott nagymama, — én nem ismerem. De hat tud-

jatok mit, ha Thea nem megy szivesen, hagyjatok itt nadlam azalatt. Zsuzsi-
kaval pompasan el fognak mulatni.

— HAat errdl lehetne beszélni, — felelt Erzsiké kissé tétovazva és Jozsi
bacsi aggodalmasan vetette kozbe:

— Nem tudom, hogy lesz-e ehhez Theanak kedve?

Nagymama egy pillanatra csodalkozva huzta fol a szemdéldokét és Er-
zsiké sietett megjegyezni:

— Bevallom, hogy kissé el van kényeztetve Thea. Tudod, & volt a leg-
kisebb és olyan késén érkezett, mint Istennek kedves, varatlan ajandéka,
hogy sohasem tudtunk tdlszigortak lenni hozza.

— Na erre nem is volt soha szikség! — jelentette ki Jézsi teljes meg-
gy6z6déssel. — Nem akarok dicsekedni vele, de Thea igazdn mindenben to-
kéletes. Kedves, draga, aranyos gyermek volt mindig, nagyszer( esze van,
kitin6en tanult, gydnyorlen zongorazik, énekel — és milyen szép, ugy-e
milyen csodaszép? Egész Bécsben nincs hozza hasonl6é szépség! Ha végig-
megyek vele az utcan, mindenki megfordul utana!

Nagymama lassan bolintott a fejével.

— Bizony, — mondta elgondolkozva, — a szépség Istennek egyik leg-
dragabb ajandéka. Aki szép, az mindenitt nyitott ajtékra talal. Es bizo-
nyara a szive is éppen olyan jo6 ...

Joézsi nem felelhetett, mert ebben a percben a harom gyermek, Sarika,
Bandi és Gyuri vad zsivajjal rontott be a szobaba. EI6l rohant Sarika, ma-
gasan tartva kezében egy kis kosarka frissen szedett malnat, utana Bandi
és Gyuri, akik mindenképpen azon igyekeztek, hogy a kosarat kikapjak a
kezébdl.

— Nagymama, nagymama! — sikongott Sarika. — Ebbd6l nem szabad
enni, ugy-e? Ezt az ebédhez szedtem!

— De mi is segitettiunk! — uvoltotték a fidk, — a mi résziinket most
esszik meg!

Ujult er6vel rontottak Sarikara; a heves kiizdelemben Sarika kiejtette
a kosarat kezébdl s a masik pillanatban mind a harman raestek a széthul-
lott méalnéra.
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Nagymama oOsszecsapta a kezét szornyllkddésében s magaban bocsa-
natot kért Theatdl mindazért a kedvez&tlen dologért, amit az imént az el-
fogult szuldi dicséret hallatara hajland6 volt fel6le gondolni.

Mit gondolhatnak most Erzsikéék az 6 unokai fel6l? Milyen- neveletlen,
fegyelmezetlen, rossz kolykoknek tarthatjak 6ket, akik ilyen vadul be mer-
nek rontani ide, mint valami rakoncatlan, zabolatlan utcagyerekek s most
ott hevernek egy rakason, vorosre festve a malnatél és Uvoltenek, mint a
sakalok...

Pedig nagymama tudja, hogy milyen kedvesek, jék, széfogaddk, csak
6rom van benndk mindig... De Istenem, idegenek bizonyara nem ilyen
szemmel nézik ...

— Keljetek fel! — Kkialtott rajuk szigorian — és rogtdn menjetek a
firdészobaba mosakodni! Te meg Sarika, hozz kis seprét és szemétlapatot
és sopord Ossze a malnat! Bocsanatot kérek, — fordult aztan Erzsikéhez,
— hogy ilyen illetlentl viselkedtek ezek a gyerekek. Nem mindig ilyen
pajkosak, csak most elragadja 6ket a szabadsag, amiben részik vari. Ezek
kalénben a Laci fiam gyerekei. — Ha majd emberi formatok lesz megint,
gyertek szépen, illedelmesen vissza kdszonni, — kialtott aztan a gyerekek
utan, akik megszeppenve kullogtak ki a szobaboL

— Sapperlott! — nevetett Jozsi, — ez aztdn egy kedvemre valé kis
hadsereg! Itt van élet! Hanyan voltak? Harman? Azt hittem tizen vannak!
Erzsiké is nevetett.

Visszaemlékezett, mikor az 6 két fia rendezett ilyen harci jeleneteket.
Kicsi korukban orokdsen egymas hajaba kapaszkodtak, tépték, pufolték
egymast, ugy, hogy mindig agy kellett 6ket szétvalasztani. Most meg,
hogy mar nagy emberek, olyan h(iséges, j6 testvérek, annyira szeretik egy-
mast, hogy a tlizbe mennének egymasért. No meg a kis hdgukat, Theat,
egyszerlen imadjak. Es Theanak is Ginnepnap, mikor a batyjai hazajonnek.
llyenkor az egész hazat feldisziti viraggal s nem leli helyét 6romében!

Nagymama ezeket hallva, mar szivébe zarta Theat és besorozta az
unokai kozé. Aki a testvéreit igy szereti, az csak j6é gyermek lehet. Ha kissé
talan el is rontottdk a kényeztetéssel, az alap azért bizonyara jé6 és nemes.

Thea és Zsuzsika ezalatt karonfogva siettek a sporklub felé.

A Gyongyharmat-utcai sportklubot Hory Gabor, a Zsuzsika édesapja
alapitotta, 6 volt az elndke is és Zsuzsikanak szabad bejarata volt ide min-
den id6ben.

A sportklubnak volt ndi osztalya is s kulénben is mintaszer(d O6riési
nagy sporttelep volt.

Volt itt tenniszpalya, vivéterem, futballpalya, bokszring, uszoda és
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strand a Dunaparton, szép nagy klubhaz, minden a legmodernebb beren-~
dezéssel és felszereléssel.

Zsuzsika olyan biszkén mutogatott meg mindent a nagykiterjedésd
telepen Theanak, mintha mindez az 6 tulajdona lett volna.

Theanak nagyon tetszett minden. Elismeréleg bélogatott. Nem is hitte,
hogy ezen az elmaradt, m(veletlen Magyarorszagon valami ilyen egészen
modern dolog is talalhaté ...

— Very nice, indeed, — mondogatta angolul, ami nala a tetszésnyilva-
nitds legmagasabb foka volt.

— De hol vannak itt fiatalemberek? — kérdezte aztan, vizsga szemmel
nézve korul.

— Tudod, azok délelétt el vannak foglalva, hivatalban, meg az egyete-
men, — magyarazta Zsuzsika, — csak délutan jarnak be a klubtagok. Hat
orakor kezdédik a tulajdonképpeni élet. Es majdnem minden este tancolunk
is! llyenkor csak azok vannak itt, akik treniroznak. Jd8jj, nézzik meg 6ket!

Azzal mar huzta is Theat magaval, a telep egyik részébe s minden to-
vabbi habozas nélkul benyitott a terembe, ahonnan hangos, tGtemes puffo-
gas zaja hallatszott ki.

Egy szép, dalias termetl fiatalember allt el6ttiik tornadresszben, csupa
izom, csupa er6, felhevllt arccal, csillogé szemekkel, kezén még rajta az
idomtalan, nagy bokszkeszty(, amelyet most sietve huzott le és dobott félre.

Amulé szemekkel nézett Theara s Ggy latszott, mintha teljesen elkap-
razott volna ennyi szépség lattara.

— Sebestyén Antal baratom, olimpiai bajnok. Baré6 Wettenstein Thea
rokonom, — mutatta be 6ket egymasnak diadalmas mosollyal Zsuzsika és
szornyen bulszke volt rea, hogy ilyen jél sikerilt a bemutatkozas. lIgaz, hogy
egész id6 alatt magaban mind ezt gyakorolta, kilénds sulyt helyezve az
olimpiai bajnok és a bar6 szavakra, — de hala Istennek sikerult is. Nem
botlott meg a nyelve és nem hadarta, nem nyelte el a szavakat, mint maskor.

Az olimpiai bajnok és a baronesz kezet fogtak, egymas szemébe néz-
tek és egy pillanat alatt megvolt egymasrél a véleményuk.

— Kicsit butanak latszik, — gondolta magaban Thea, — de ha nincs®
mas, ez is jo lesz udvarlénak.

— Ha olyan gazdag, mint amilyen szép, érdemes lesz vele foglalkozni,,
— gondolta magaban az olimpiai bajnok.

Zsuzsika pedig ott allt kézéttik ragyogdé arccal, biszkén és boldogan,,
mintha egyenesen az 6 érdeme lett volna, hogy Thea olyan szép s az olim-
piai bajnok olyan dalias.

Thea nem tudott meglenni egy 6raig sem anélkul, hogy valaki az 6
szépségét ne bamulja. Erre olyan sziiksége volt, mint masnak a levegdére.
Es ha talalkozott volna valakivel, aki nem szeg6dik azonnal az & hodoloig
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Taamuléi és udvarloi soraba, hat belebetegedett volna ebbe, de mindenesetre
addig kacérkodik, kedveskedik és forgolddik kortlotte, amig az illet§ telje-
sen behoédol. Akkor természetesen hatat fordit neki és Uj diadalok utan néz
koéral.

Sebestyén Antalt nem kellett meghdéditani. Meghddolt 6 azonnal ma-
gatol is.

— Baroné, engedje meg, hogy mint legalazatosabb rabszolgaja, labai
mlé helyezzem hdédolatomat, — fejezte ki magat igen ékesen s olyan mélyen
meghajolt, hogy az orraval majdnem a térdét érte.

Thea elnéz6en mosolygott. Volt érzéke az ilyen Utszéli talzott bokola-
sok irant és kegyesen nyujtott kezet a fiatalembernek.

Most igazan olyan volt, mint egy kiralyn6. Zsuzsika el volt ragadtatva,
Sebestyén Ur pedig, ha lehet, még mélyebben meghajolt s aztan engeddimet
kért, hogy atoltozhessen s Ujra a hélgyek szolgalatara alljon.

A tréner egypar erételjes karomkodast fojtott el magaban s igyekezett
megmagyarazni az olimpiai bajnok Urnak, hogy ez szabalyellenes, a tré-
ninget nem szabad félbehagyni, holgyeknek ide kiulénben is tilos a belépés,
— de a bajnok Ur egy kézlegyintéssel elintézte az egészet s tigyet sem vetve
a morgolédd, zagoldédod trénerre, par perc mulva mint kifogastalan dzsentl-
men, elegans sportdltonyben allt Thea és Zsuzsika el6tt.

Aztan végigvezette 6ket az egész sporttelepen, melyet Zsuzsika ugyan
mar bemutatott Theanak, de Thea ugy tett, mintha el6szor latna s kedves
meglepetéssel gydnydrkodott mindenben.

Oly bajos volt, amint hol angolul, hol németil, hol tért magyarsaggal
mdicsért mindent, hogy Zsuzsika nem gy6zott gyonyérkédni benne. Kilo-
nosen tetszett neki kedves, idegenszer( kiejtése, mikor magyarul beszélt.
Ez olyan jol allott Theanak, hogy Zsuzsika borzasztéan szeretett volna szin-
tén ilyen kiejtéssel beszélni, de hat ez természetesen lehetetlen volt.

Féleg az volt a kedves, hogy mindenkit tegezett, ha magyarul beszélt,

— Szeretsz Uszas? — kérdezte Sebestyéntél, mikor lementek a Duna-
partra az uszodat is megnézni.

— Nagyon szeretem, — felelt Sebestyén, mélyen a szemébe nézve.

— En is, — nevetett Thea kedves elfogulatlansaggal, — nekem leg-
kedvesebb sport. Gyorsuszasban engem dijnyertes! Te tudsz vizip6l6?

— Hogyne! — felelt Sebestyén, biszkén kidullesztve mellét, — én va-

gyok a kapus a csoportunkban. Mindig gy6zink, ha én ott vagyok.
Zsuzsika egy percig csodalkozva nézett Sebestyénre, § Ugy tudta, hogy
Filipovics Pali a kapus — és Sebestyén nem is vesz részt a vizip6léban, —
mk hat valdszindleg téved, Anti bizonyara jobban tudja.
— Szeretnék kicsit Uszni, — jelentette ki Thea s miutan az 6 kivan-
saga parancs volt, hamarosan atéltéztek s par pillanat alatt mar ott lubic-
koltak mind a harman a vizben.
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Most mar Zsuzsika igazan elemében volt. Ggy szelte a vizet, mint egy
halacska. Thea is pompéasan Uszott, de Zsuzsikaval nem tudta félvenni a
versenyt. Lemerilt a viz ala s hol itt, hol ott bukott fol, a legmagasabb
ugrodeszkardl nyilegyenesen ugrott fejest le a vizbe s egy par perc alatt
hosszaban atuszta az egész uszodat.

Theanak tetszett a kislany bravuroskodasa, nagyon is tudta mélta-
nyolni Ggyességét s vigan, jokedvlen lubickoltak, hancaréztak, probaltak
egymast a viz ald nyomni — és kdzben majdnem megfeledkeztek az olim-
piai bajnok urrél, aki rosszkedviien kuksolt a Iépcsén s csak igen meggon-
dolt tempdban Uszott egy-egy keveset. A viz nem volt az 6 eleme, ott nem
lehetett bokszolni.

Kézben a leanyok megelégelték a hancurozast, dél is lett, haza kellett
menni ebédelni.

Sebestyén valtig ajanlotta, hogy maradjanak még a strandon, napfir-
dézni, ott sokkal kellemesebb, mint a vizben. Thea csak fejét razta és huzta
magaval Zsuzsikat — aki pedig hajlandé lett volna még maradni.

Egy pillanat alatt atéltozkédtek és Zsuzsika mélységes szivfajdalmara
ott hagytak a faképnél Sebestyént, aki vizesen és Uszéruhaban hosszu orral
nézett utanok.

Thea magaban befelé mosolygott, 6 igy szokott banni a gavallérjaival.

*

Ciliké nagymamaék nagy ebédlbjében tizennégy személyre teritettek
vacsorara.

Egy csinos, karcsd, barnahaju fiatal leany siirgél6dott az asztal koérdl,
nagy szakértelemmel rendezgetett, rakosgatott mindent; majd kiszaladt a
kertbe, virdgot szedett, szép fehér szegflit és rdzsat, csinosan elrendezte a
virdgvazakba és foldiszitetie vele az asztalt.

— lluska kérlek, — szélt be most a nagymama, — ha itt készen vagy,
gyere ki a konyhéaba, segits a talakat elrendezni.

— MAr készen vagyok, nagymama, — felelte lluska, még egy vizsga te-
kintetet vetve az asztalra s aztan sietett ki a konyhaba, ahol nagymama
éppen a sonkat szeletelte fel és rakta a talra.

— Diszitsd fel fiam, — szélt nagymama, feléje tolva a talat, — itt
van kemény tojas, uborka, cékla, torma; senki sem tudja azt olyan szépen,
izlésesen foldisziteni, mint te.

— Nagyon szivesen, nagymama, — felelte lluska és gyors, Ugyes kéz-
zel latott hozza a munkahoz. — Egy pompas Uj salatat is tanultam, nagy-
mama, — csevegett kozben, — ha megengedi, szeretném azt is elkésziteni.

— Jo, hogy emlited, — mondta nagymama, — éppen most jutott

eszembe, hogy a sult mellé nincs egyéb, csak egy kis ecetes uborka, pedig
nagyapa is. Jani is nagyon szeretik a majonézes salatat, de egészen meg-
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felejtkeztem réla. Hat csak készitsd el fiam. Ami hozzavalé kell mindent
megtalalsz a kamraban.

lluska olyan otthonosan térilt, fordult a kamraban, konyhaban, mint-
ha egész nap egyebet sem csinalna s hihetetlen révid id6 alatt mar ott is
diszelgett az asztalon két tal izletes, szépen diszitett majonézes vegyes
salata.

Nagymama nem gy6zte dicsérni.

— Na te kis boszorkany, ezt ugyan gyorsan el6varazsoltad! Most még
a gyumolcsot rakd fel a gyimdélcskosarba s aztan készen vagyunk. Johetnek
a vendégek. De miért késik gy édesanyad? Azt hittem mar koran délutan
eljon.

— Endre nem jol érezte magat és nem akartuk egyedul hagyni, —
felelt lluska elborulé arccal. — Egyikiinknek otthon kellett maradni s mi-
vel én segiteni akartam nagymamanak, hat én jottem el hamarabb.

— De remélem estére eljonnek? — kérdezte nagymama aggodva.

— Minden bizonnyal, — felelt lluska. — Hiszen tetszik tudni, az Endre
rosszulléte csak mulé dolog, inkdbb a kedélyébdl fakad. Szegénynek, ha
munkaja, elfoglaltsaga van, mindig jol erezné magat. A tétlenség hat rea
olyan borzasztéan, olyankor mindig azzal kinozza magat, hogy 6 terhlinkre
van, hogy neki semmi hasznat nem lehet venni s hogy sokkal jobb volna,
ha nem is élne! llyenkor alig tudjuk megvigasztalni és szegény anyuka
mindig sir ... Istenem, csak ezen lehetne segiteni!...

— Majd jora fordul minden, nem szabad elcstiggedni, — biztatta
nagymama lluskat s megsimogatta a fiatal leany arcéat, aki mar oly koran
megismerte az élet szomorusagait, kiizdelmeit és sotét, gondterhelt felhéit....

— Joézsit pedig majd szavan fogom, — gondolta magaban nagymama.
— EI kell hogy helyezze azt a szegény fiut, mmnkahoz, elfoglaltsaghoz jut-
tassa, hogy levegyuk ezt a keresztet llus vallaroél!

Hét o6rakor pontosan bedllitottak a vendégek. Azazhogy hiszen nem
is voltak vendégek, hanem mind csak a nagymama és nagyapa gyermekei,
unokai és rokonai.

Hory Géaborék estélyi ruhdban jottek, mert 6k vacsora utan at akartak
menni a klubba, ahol ma hangverseny és tanc volt. Zsuzsikan is csinos kis
rézsaszin stilruha volt, mert természetesen 6t is vitték; Thea meg egyenesen
olyan volt, mint egy tinemény, halvanyzéld selyemruhaban, amely mint
valami felh6é burkolta koérul karcsa, magas, gyonyodrd termetét. Hullamos,
sz6ke haja ugy ragyogott, szikrazott, mint a szinarany s fekete szeme
mint két nagy fekete gyémant csillogott. Gyonyor( volt, oly tandéri szép,
hogy még Laszl6 nagyapa is d6nkéntelen hodolattal csokolt neki kezet.

Erzsiké és Jozsi kijelentették, hogy 6k ma egész este itt maradnak Cili-
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kééknél, nem mennek a klubba, ami elég aldozat volt részikrél, mert klo-
ndsen Jbézsi nagyon szeretett gyonyorkédni a Thea sikereiben, amelyeket
mar puszta megjelenésével aratott.

Csatho lluska bizony, mi tagadas, olyan volt Thea mellett, mint egy
kis Hamupip6ke. Kedves, csinos arcocskdja elveszett, eltlint a masik leany
szikrazé, feltlin6, ragyogd szépsége mellett s egyszer(, sima, pasztell-kék
ruhajaban teljesen jelentéktelen alakka valt.

Erzsiké szeretettel dlelte magahoz, mikor megtudta, hogy a Kende llus
lednya s magaban talan egy pillanatig arra gondolt, vajjon az 6 leanya va-
laha megallanéa-e ily derekasan a helyét, ha a sors olyan megprobaltatasok
elé allitana, mint lluskat? Oh, héala Istennek, hogy Thea sohase kertlhet
ilyen helyzetbe...

Es elszorult a szive, mikor meglatta a hajdani Kende Hust, 6zvegy
Csath6 Bandinét. Egy faradt, szomoru arcd, 6reg asszony allott el6tte, fény-
telen szemében sok-sok szenvedés emlékével, aki félt6, reszketd gonddal Ki-
sérte folyton figyelemmel a fiat, aki mankdjara tamaszkodva oly nehezen
tudott mozogni.

Szegény Endre egészen olyan volt, mint az édesapja, komoly, nemes
arcvonasait rogton fol lehetett ismerni, de olyan halvany volt s olyan vézna,
gyonge, mint egy Kkisfiu.

Jozsi azonnal melléje Ult és behatéan, komolyan kezdett foglalkozni,
beszélgetni vele s a fil csiiggedt vonasai lassanként folderultek. Reménység,
életkedv csillant fol szemében s egyszerre egy 0j élet lehet6sége tarult fol
el6tte, mikor Jézsi megigérte neki, hogy Bécsben majd a legkivaléobb orvos-
professzorokai fogja megvizsgaltatni és kezeltetni s mindent elkévet majd,
hogy megerdsodjék és szaz szazalékig munkaképes legyen.

llus vonasai is azonképpen enyhiltek meg, amint latta Endre arcéat
folderilni s halasan szoritotta meg a Jozsi kezét, mikor megtudta, mir6l
van szo.

— Meglatod, jot fog tenni a fiunak a leveg6valtozas, — biztatta Er-
zsiké is Hast. — Es hidd el, ugy lesz nalunk, mintha a sajat fiunk volna. Mi-
kor visszajoévink Hévizrél, magunkkal visszuk s talan mar egy félév mualva
egészségesen és meger6sddve hozzuk 6t vissza neked!

— Es gondom lesz arra is, hogy allandé munkat is kapjon a gyerek,
— mondta Jozsi, — elég dsszekottetésem, befolyasom van, szép lenne, ha
nem tudnék neki megrendeléseket szerezni!

Ciliké, tudta, hogy a Jozsi és az Erzsiké szavaban meg lehet bizni s
anyira oralt ennek a kedvez6 kilatasnak, hogy talan még azt is megbocsa-
tdtta volna, ha Zsuzsika most tancra perdul vele.

De Zsuzsika most egyébbel volt elfoglalva.

Az asztal végén Ult a harom gyerek kozt, mert hidba a rézsaszin stil-
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ruha s a tenniszbajnoksag, Zsuzsika ilyenkor, a feln6ttek kozt gyereknek
szamitott s bizony néha még a macskaasztalhoz is kerult.

Most kilénben azzal volt elfoglalva, hogy versenyt evett Sarikaval,.
Bandival és Gyurival csokoladés és mandulas stteményt.

A verseny nem a gyorsasag, hanem a mennyiségre ment. Lehetett
egész lassan, meggondoltan enni, jol megragni, vagy nagy falatokban, egy-
szerre lenyelni. F§, hogy melyikik tud tobbet enni.

A rekordot eddig Bandi tartotta; huszonegy darabot evett meg. Zsu-
zsika tizenkilencig vitte fol, Sarika tizendtig, Gyuri meg szomorudan kullo-
gott utanuk kilenccel.

Most valami nézeteltérés tamadt Gyuri és Bandi kézétt. Gyuri kijelen-
tette, hogy Bandi csal, mert egy csokoladés-kiflit kettétért s azt kettének
szamitotta. Bandi tagadta, de Gyuri nem hagyta magat s hogy igazat még
jobban bizonyitsa, oldalba l6kte Bandit.

Zsuzsika, hogy a haboru kitdrését megakadalyozza, hamar lezarta a
versenyt, kijelentette, hogy 6 a gy6ztes s mindjart be is kebelezte a dijul
kit(izott tortaszeletet.

A gyerekek morogtak, de nem mertek hangosan Kitdérni, mert nem
messze t6luk ott Ult az édesapjuk, aki mar figyelmes lett a zajongasra és
szigoru pillantasokkal intette 6ket csendre.

A felszinen tehat latszélag csend is volt, de a tengeralatti — azaz az
asztalalatti Utkozetet nem lehetett megakadalyozni.

Gyuri egy oOvatlan pillanatban az asztal ala bujt s egy jot csipett a
Bandi laban. Bandi lassan, 6vatosan csuszott lejebb a székrél s az abroszba
megfogddzva, szélmalom moaodjara kezdett kalimpalni a labaival, hogy az
asztal alatt rejt6zk6d6é Gyurit eltalalja.

Gyurit nem talalta el, ellenben jol oldalba kélintotta egyfeldl Sarikat,
masik fel6l Zsuzsikat, akik mind a ketten hangosan felszisszentek s mint
egy vezényszoéra, egyszerre ragadtak meg a Bandi kalimpaldé két labat.

Bandi az abroszba kapaszkodva, teljes erejéb6l igyekezett magat ki-
szabaditani, kézben a székrél mind lejebb csUszott — s a kdvetkez6 pillanat-
ban, ha valaki odanézett volna — mint egy sllyeszt6ben lathatta eltlGnni
Bandit, Zsuzsikaval és Sarikaval egyutt.

Ez az elsullyedés azonban nem jart teljesen zajtalanul, mert Bandi
nemcsak Zsuzsikat és Sarikat rantotta magaval, hanem az abroszt is, a
rajta levd tanyérokkal, poharakkal és talakkal egyutt.

A salatas talban szerencsére csak egy kevés majonézes salata volt,
de azért éppen elegend6 arra, hogy mind a harom gyermekre jusson be-
16le s mikor négykézlab kimasztak az asztal aldl. Zsuzsikanak az arca s a
két keze, Bandinak a ruhaja, Sarikanak meg a haja volt majonézes. Azon-
kival egy pohar viz is kiomlott s ebbél b6éven jutott a Zsuzsika roézsaszin
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stilruhdjara. A negyedik, a tulajdonképpeni bajszerz§, ugy lapult mélyen
az asztal alatt, a jétékony sotétségben, mintha egyaltalan ott se lett volna.

A rettenetes zajra, csérompdélésre természetesen mindenki ijedten ug-
rott fel. Els6é pillanatban senki sem tudta, hogy mi tortént, csak nagymama
volt tisztdban vele s mikor meglatta a maszatos gyerekeket kimaszni az
asztal aldl, rogton folharsant szokasos vezényszava:

— Menjetek azonnal a firdészobaba mosakodni!

Szegény Marta, az édesanyjuk szivdobogast kapott az ijedtségtél, ap-
juk vésztjésléan huzta ossze szemoldokeit, Erzsiké és Jbézsi Ugy nevettek,
hogy az oldalukat fogtak. Vilma szérnyllkoédve csapta 0ssze a kezeit, mikor
a Zsuzsika viharvert toilettjét szemugyre vette. Jani nevetve sugta oda az
elnéz6en mosolygé Theanak, hogy lam ez Zsuzsika, aki nagy lanyt akar jat-
szani, lluska pedig részvéttel és teljes megértéssel kdvette a dicstelendl el-
vonulé hadsereget a fiird6szobaba, hogy megmosdassa, megszaritsa és
rendbehozza 6ket.

Mikor mar teljesen eltlt a vihar s mindenki alaposan kinevette és ki-
bosszankodta magat és a dohanyzészobaba vonulva ittak a feketekavét és
cigarettaztak, lassan, 6vatosan maszott ki az asztal aldl Gyuri, a katasztrofa
értelmi szerzGje.

Borzasztéan orilt, hogy a nagy z(rzavarban réla teljesen megfeled-
keztek, viszont er8sen sz(koélt, mert megtudta, hogy a gyermekszobaban,
ahova Séarikat és Bandit ma estére internédltak, kikerulhetetlenul var red
a foldi igazsagszolgaltatas.

Miutan pedig a megvesztegetést mar a gyermekszobaban is ismerik,
minden tovabbi gondolkodas nélkul elcsent két gyényord piros almat a po-
harszékrdél s azt mint a béke fehér zaszl6jat lobogtatva, batran belépett az
oroszlanbarlangba.

ugy latszik sikerult is a békekdtés, mert ezen az estén legalabb semmi-
féle harci zaj nem hallatszott ki a hadiszintérr6l — azaz a gyermekszobabdl.

Sokkal sulyosabb volt azonban a Zsuzsika esete.

A ruhdja olyan vizes lett, hogy Vilma Kkijelentette, igy nem johet a
tancmulatsagra s mivel mas ruhaja nincs el6készitve, hat itthon marad.

Zsuzsika szeme kodnnybeldbadt s mar éppen duzzogva akart félrevo-
nulni, mikor lluska kozbelépett, mint mentdangyal.

Bevitte magaval Zsuzsikat a halészobaba, levetette a ruhajat s a vil-
lanyvasaloval tineményes gyorsasaggal kivasalta, megszaritotta, rendbe-
hozta; nyoma sem maradt rajta a dulé csataknak.

Zsuzsika ragyog6 arccal ugrott az lluska nyakaba, héalasan csokolta
Ossze-vissza s aztan buszkén polkazott ki a megmentett ruhaban, amelyen
most mar nemcsak az édesanyja, de Thea sem talalt semmi kifogasolni
valoét.
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— Na, de most mar ideje is, hogy menjunk, — mondta Vilma, — tiz
Ora elmult, azéta mar el is kezdték a hangversenyt. Remélem, lluskam, te
is velink jossz? Gabor majd autén visz haza.

lluska fejét razta.

— Koszénom, kedvesem; én itt maradok, segitek nagymamanak min-
dent elrakni s aztan az utolsé villamossal hazamegylink anyussal és Endrével.

— lluska, — szdlt halk hangon Jani, melléje Iépve, — hat csakugyan
hiaba kértem egész este, mégis megmaradt amellett, hogy nem jon velink?

— Nem megyek, — felelt szeliden, de hatarozottan lluska. — Nekem
reggel koran kell folkelnem, nem maradhatok fenn késé éjszakaig.

— Ez csak kifogas, — felelt Jani kedvetlenil. — Maskor is tancoltunk
a klubban két-harom 6éraig, pedig akkor is fol kellett kelnie.

lluska kissé zavarba jott.

— Nézze Jani, megmondom &szintén, én nem tudtam, hogy ma tanc-
mulatsag is lesz és nem 6ltéztem Ugy. Ebben a ruhaban nem mehetek.

Jani csodalkozva nézett rea.

— Hat ez mar igazan rossz kifogas! Miért ne johetne ebben a ruha-
ban? Hiszen ez egészen j6! Es maga igazan nem torédott eddig annyit a
ruhakkal! Miért lett egyszerre ilyen hid? Nem ismerek magara!

lluska félreforditotta a fejét s egy pillanatra végigsiklott tekintete
Thea ragyog6 alakjan, aki a tukor el6tt allva igazgatta aranysz6ke hajat.

— Hagyjuk ezt. Jani, — mondta csendesen. — Nem megyek ma el,
kar tobb sz6t vesztegetni erre. Azért csak mulassanak jol — és kérem, ne
haragudjanak azért ram. Igazan nem szeszély ez t6lem, — de nem mehetek.

Jani kedvetlentl fordult el és Thea mellé Iépett.

lluska egy masodpercig még ott allt, mintha azt varta volna, hogy Jani
azt feleli:

— Hat ha maga nem megy, akkor én sem megyek!

De csak egy masodpercig. Akkor kisietett a szobabdl és gyorsan kezdte
leszedni az ebédl6ben az asztalt.

— Nem fogok hianyozni neki, — gondolta magaban, — mint ahogy
nem hidnyoztam ma egész este sem. Hiszen joforman alig szo6lt hozzam.
Massal volt elfoglalva ... Massal...

Es Gjra felidézte magaban ezt az egész mai estét.

Latta belépni a szobaba Janit, aki most talalkozott el6szor Theéaval és
latta, hogyan néz szinte almélkodva végig a tuindérszép jelenségen.

Es latta, hogyan villan fel Thea szeme s hogyan lancolja egyszerre ma-
gahoz a fiatalembert, Ugy hogy az egész este nem tud mell6le elmozdulni.
Az asztalnal is melléje Ul Jani, pedig nem oda volt teritve neki és mintha
vardazs tartana fogva, nem veszi le a szemét réla és meg sem latja lluskat, aki
jar-kel az asztal koriil. Es eszébe sem jut segitségére lenni, mint maskor...
Milyen kedves is volt maskor, mindig egyutt szorgoskodtak az asztal ko-
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ral. Jani ugy segitett mindenben, mint egy igazi jo hazi fia, figyelmes, gon-
dos volt, most nem toré6dott semmivel, senkivel, csak nézte Theat és hall-
gatta cseng6 nevetését, vidam csicsergését...

lluska annyira elmerilt gondolataiba, hogy észre sem vette, hogy a
poharakat mar masodszor rakja ra a talcara és teszi ugyanarra a helyre
megint vissza.

— Most mar tancolnak, — gondolta magaban. — Es Jani nem tancol
senki massal, csak vele ...

Eles fajdalmat érzett szivében és nagyon, nagyon megbanta, amiért
nem ment 6 is el a tancmulatsagra.

De tudta, hogy erre nem lett volna képes.

Nem, azt nem birna elviselni egy vilagért sem, hogy Jani vele csak
kényszer(iségbdl, koteles udvariassagbol foglalkozzék és azt sem birna vé-
gignézni, hogy mindig csak Theaval lassa tancolni és lassa szemében fol-
ragyogni azt a leplezetlen bamulatot, amit sohasem latott, amikor Jani
6red nézett...

Mélyen fels6hajtott s harmadszor is rarakta a talcara a poharakat.

— llus, te féltékeny vagy, — allapitotta meg 6szintén szembenézve
sajat magaval és nagyon, nagyon elszégyelte magat. — Hat szabad ez? Hat
van erre jogod? Hiszen Jani soha, soha nem mondott neked semmit...
Olyan volt mindig hozzad, mint egy kedves rokon, egy jo testvér... Es
te... és te... Oh, szégyeld magad ...

Es lluska szégyelte is magat, annyira, hogy egészen belepirult és a
kénny kibuggyant szemébdl — és most mar negyedszer tette vissza a poha-
rakat a talcara.

— Add ide, kislanyom, — szoélalt meg egy szelid, kedves hang mellette
Bnagymama gyongéd keze Kivette a talcat kezébdél, mig szeme flrkészve, ag-
goédva nézett arcaba. — Faj a fejed, ugy-e, — sietett gyorsan segitségére,
latva a lednyka zavarat, amellyel konyeit elrejteni igyekezett.

— lgen nagymama, faj a fejem, — felelt lluska halasan s zsebkend6-
jével végigtorilte arcat, homlokat, szemét. — Azért is nem mentem el ve-
16k, — tette hozza halkan.

— Jél tetted, fiam, — bdlintott nagymama meggy6z6déssel, — én sem
mentem volna ... Most eredj, vedd gyorsan a kalapodat, kabatodat, anyus-
kad és Endre mar varnak kinn a verandan, el ne késsétek az utolsé villa-
most. Az asztalt majd én elszedem és elrakok mindent.

lluska kezet csékolt nagymamanak és nagyon, nagyon melegen meg-
olelte, aztan elsietett.

Nagymama so6hajtva nézett utana.

Jol latta, mi torténik lluska lelkében, hiszen Ggy olvasott benne, mint
egy nyitott kényvben és jol latta, mi tértént itt ma este.
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Oh Istenem, hat ennyire csaldédott volna Janiban? Hat Jani is csak
ingatag volna, akit egy szép arc latasa egyszerre megszédit s gondolkozas
nélkul szegédik a hodolék sordba?

lgaz, hogy lluskanak nem nyilatkozott még, szerelemrél, hazassagrol
sz0 sem volt koézottik, de hiszen ott, ahol a szivek taladlkoznak, nem is kell
errél beszélni. Ott megértik egymast szavak nélkdl is ...

Ciliké nagymama visszaemlékezett a sajat fiatalsagara és szivének
egyetlen, mély, igaz szerelmére. Es emlékezett j6l, hogy Kévary Lacival,
akivel kislany kora oOta ugyszélvan egyitt néttek fel, éppen mint lluska és
Jani, soha nem beszéltek szerelemrdl; udvarlasrdl, bdékolasrol, hazassagrol
sz6 sem volt kozottik — és mégis tudtdk, hogy szeretik egymast s hogy
egymasé lesznek, hlséges, igaz szeretettel egy egész életen at.

igy képzelte, igy latta nagymama lluska és Jani kis regényét is maga
el6tt szovédni és azt hitte, minden z6kkenés, minden bonyodalom, minden
komplikacié nélkul szépen, siman megy majd minden a maga utjan.

Es most Ime, egyszerre, egyik o6rardl a masikra megvaltozik a helyzet.
Egy 0j személyiség lép a szintérre s csillogd szemének egyetlen pillantasa-
val, formas kis kezének egyetlen mozdulataval 06sszeklszalja, 0sszegaba-
lyitja a sima, egyenes szalakat, amelyek szivt6l szivhez vezettek.

Jani mintha elszédllt, megtantorodott volna s lluska szive az els6 seb-
t6l kezdett vérezni.

— Mit lehet itt tenni? — tlnddoétt nagymama.

— Semmit, éppenséggel semmit.

Ezt a kizdelmet a fiatalok maguk kell, hogy megvivjak.

A Jani szerelme most allja ki a tzprébat. Ha nem elég mély és szi-
lard s az els6 kisértésre meginog, akkor jobb, ha mindez most tlnik ki,
mint késébb.

lluska szenvedni fog, az igaz, de er8s lélek, le fogja gy6zni dnmagat
és sokkal kotelességtuddébb, kiegyensulyozottabb karakter, semhogy ne
tudna emelt fével, 6nérzetesen leszdmolni mindennel.

De annyit mindenesetre elhatarozott nagymama, hogy nem marasz-
talja itt Theat, ezt a veszedelmes kis boszorkanyt. Csak hadd utazzon el
holnap a szuleivel. Hévizre, a rokkant, reumas 6reg nyugdijasok kodzé —
ott legaldbb nem fog semmi zavart és bonyodalmat el6idézni. Egészen bizo-
nyos, hogy Jani, ha nem talalkozik vele tobbet, ugy el fogja felejteni, mint-
ha sohasem latta volna — s a gyulekezd arnyak el fognak oszlani, mint
nyari égen a baranyfelhdk...

Ebben aztdn megnyugodott nagymama.

Sajnos azonban, gazda nélkll szamitott, mert nem is volt sziikség arra,
hogy 6 marasztalja Theat, H6ry Gaborék annyira megkedvelték, hogy egy-
szerGen nem engedték el.

A tancestélyen olyan felt(inést keltett, annyira korilrajongtak a fiatal-
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emberek, Ggy meghdditott mindenkit, hogy Vilma és Gabor egészen bulsz-

kék lettek rea s orémmel igérték meg, hogy mindenivé elviszik magukkal

s gondoskodnak majd réla, hogy jol mulasson és kellemesen szérakozzék.
igy hat Erzsiké és J6zsi masnap elutaztak és Thea ott maradt.

Sokat nem zavarta Thea a nagymamat és a nagymama csendes haza-
tajat, ahol csak az unokéak sivalkodasa volt az egyetlen zaj.

Vilma és Géabor, igéretik szerint, ugyancsak igyekeztek 6t mulattatni
és szérakoztatni. Minden este autéval mentek be Pestre, sorra jartdk a
szinhdzakat, mulatohelyeket, tanchelyiségeket; Vilma is szeretett mu-
latni, tancolni, Gabor is — egészen j6 kifogas volt, hogy most a ,nagy la-
nyukat" viszik szorakozni, amellett 6k is igen jol mulattak.

Mindig késén jottek haza, Thea délig aludt, délutan latogatasokat tet-
tek, vagy hozzajuk jottek vendégek, fiatalemberek, hodolok, udvarlék se-
rege, hat bizony Thea nem igen ért ra nagymamat, nagyapat folkeresni.
Az igazat megvallva, unta is nagyon.

Nagymama mégis mindenrdél jol volt értesulve.

Ragyogé arccal, lelkendez6 buszkeséggel és orommel mesélt el neki
mindent Zsuzsika.

Nagymama nagyon rosszallotta a dolgot s ezt meg is mondta Vilmanak.
Az § felfogasa szerint Zsuzsikanak még a gyermekszobaban van a helye,
raér még szinhazba menni, szinhaz utan a Ritzben vacsorazni s vacsora
utan hajnalig tancolni.

De Vilma és Gabor csak mosolyogtak nagymama aggodalmain, dreges
nézetein s megnyugtattak, hogy ma masképpen nevelik a leanyokat, mint
hajdan s hogy majd ha Thea elmegy, Ulhet otthon ismét eleget Zsuzsika,
nem viszik sehova. De most miért ne mulasson Kkissé egyutt a két leany,
mikor annyira szeretik egymast és Thea olyan kedves Zsuzsikahoz, mint
egy kis mama.

Es Vilma kulénésen anyai biiszkeséggel 6riilt annak, hogy a Zsuzsika
hamvas, friss, barna-piros arcocskaja nem veszitett semmit a Thea hofehér,
rézsas szépsége mellett és kozvetlen, vidam, gyermekesen pajtas-modora
sokaknak talan még jobban tetszett, mint a Thea nyugodt, folényes, el6keld,
kiralyn6i magatartasa.

Persze Vilma ezekrél a megfigyelésekr6l nem beszélt nagymamanak,
mert tudta, hogy csak jol kikapna t6le s nem anyai szeretetnek, hanem
anyai hidsagnak mindsitené ezt az érzését.

De magaban meg volt gy6z6dve rola, hogy mindez igy egészen rend-
jén van s egy fiatal leanykdnak csak hasznara lehet, ha kordn megtanul a
vilagban forogni, emberekkel érintkezni s tarsasagban helyesen viselkedni.

Zsuzsika boldogan és vigan élte is vilagat s h(ségesen elmesélt aztan
mindent nagymamanak. Hogy példaul tegnap is milyen nagyszerlien mu-
lattak ..."
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——————— Délutan a Margitszigeten voltak, a lovaspo6lé mérk6zést végig-
nézni, borzaszt6 érdekes volt, azutan a Fels6-szigetre mentek vacsorazni,
milyen pompas vacsorat ettek, 6 bizony két adag hal-majonézt is megevett
és valédi néger jazz-band jatszott, nem besuvickolt, hanem igazi négerek
és a tanchelyiség gydnyodrden ki volt vilagitva, minden percben mas és
mas szinl vilagitassal, egyszer rubin-piros, aztan kék, aztan smaragdzold,
aztan lila, majd sarga villanykortékkel, olyan az egész, mint egy varazslat
és nagy piros léggémboket dobnak fel a leveg6be, 6 el is kapott egyet, de
az a bolondos Anti mindjart kipukkasztotta, akkorat sz6lt, mint egy agyu
és Jani olyan unalmas volt, csak ult ott, mint egy fakutya, nem akart tan-
colni sem, pedig Thea olyan kedves volt hozza s délutan olyan szépen kérte,
hogy jojjon el 6 is veluk s mikor Jani nem akart, hat Thea azt mondta,
hogy akkor inkdbb 6 sem megy és akkor Jani azt mondta, hogy azt mar egy
vilagért sem engedi, hogy Thea elmaradjon egy ilyen nagyszerd mulatsag-
rél, de a lovasp6lon mindig asitott, pedig igazan borzaszt6 érdekes volt,
de, Ugy latszik. Jani nem szereti a lovakat, de a négereket sem szereti, ezt
meg is mondta és Thea nevetett és azt kérdezte, hogy tulajdonképpen mit
szeret és én is haragudtam Janira, mert egyszer ram szélt, hogy mit ba-
mészkodom mindig Ugy Sebestyén Antira, mikor Theaval tancol, pedig hat
én szeretem nézni 6ket, mert gyonyorlen tancolnak egyltt s meg is mond-.
tam Janinak, hogy maskor inkabb maradjon otthon és én annak igazan
orulok, hogy Anti annyit tancol Theaval és csak azért is felalltam az asz-
taltél és ugy néztem utanok és... és... és ..

Itt Zsuzsika hangja kissé elfulladt, s6t mintha egy kissé meg is reme-
gett volna és elhallgatott.

Nagymamanak volt ideje azalatt mindezen elgondolkozni s mindent
attekinteni.

Oh, vilagosan, nagyon vildgosan latott mindent és tudott mindenrél,
bar nem volt jelen soha.

Latta Theat, hogyan kacérkodik Janival s hogy igyekszik 6t magahoz,
illet6leg az udvarahoz lancolni és latta Janit, hogyan kiuzkddik ez ellen s
hogyan keres segitséget nagymama erds kezében, lluska gyongéd, biztato
szavaban.

De nagymama nem nyuUjtotta feléje erds kezét, lluska gyéngéd, meleg
hangja nem vette fel a versenjd; Thea csengé kacagasaval, egyikik sem
sietett segitségére.

Ezt a harcot Janinak egyedul kell megvivnia. Most fog elvalni, hogy
kiallja-e a tGizprobat, vagy nem.

lluska azon este 6ta egyetlenegyszer sem jott el nagymamaékhoz, pe-
dig maskor minden héten kétszer-haromszor is bekukkantott egy-egy éréara
Es most még azt is gy tudta intézni, hogy mikor Jani ment el hozzajuk, 6
nem volt otthon.
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Jani érezte, hogy lluska valamiért meg van bantva, valamiért neheztel,
de viszont megallapitotta magaban, hogy erre semmi oka nincs s férfima-
kacssaggal elvarta, hogy 6 kezdje meg a kozeledést.

Mikor pedig lluska megmaradt megkoézelithetetlen zarkoézottsagaban,
Jani mélységesen elkeseredett.

Most mar 6 volt megbéantva.

Es mikor kidntétte nagymamanak a szivét s elmondta, hogy Illuska
milyen méltatlanul banik vele, nagymama csak vallat vont s kijelentette,
hogy 6 nem tud semmirél semmit. Jani bizonyara képzel6dik. Talan bizony
nincs rendben a lelkiismerete.

Erre Jani komolyan megneheztelt s azt mondta: Ugy veszi észre, vele
itt mindenki kellemetlenkedni akar, holott 6 erre semmi okot nem szolgal-
tatott. De megjegyzi maganak s levonja a konzekvenciakat.

Kiment a szobabdl s azonnal atment Vilmaékhoz, holott ez eddig soha-
sem tortént meg, mert mindig haromszor-négyszer is kellett érte kuldeni,
ha azt akartak, hogy vel6k menjen. Most azonban 6 maga inditvanyozta,
hogy menjenek a Dunapalotaba zenét hallgatni és tancolni.

Thea szeme felragyogott. Személyes varazsanak tulajdonitotta ezt a
sikert s elhatarozta, hogy ma este még kedvesebb lesz Janihoz, mint maskor.

Nagymama azonban kissé megszeppent.

— ugy latszik, tovabb mentem, mint kellett volna, — gondolta maga-
ban. — Az ember igazdn nem ismeri ki magat ezeknél a mai gyerekeknél.
Ezeknek mindegyiknek komplikalt lelki élete van. Az én idémben a lelki
konfliktusaimat az édesanyam vagy Teréz néni igen gyorsan és alaposan
elintézte s bizony nem tdprengtek rajta annyit, mint én most ezeken a sze-
relmi problémakon! Bizony Isten, nem tudom most, mi volna jobb: hagyni
mindent a maga mentére vagy pedig erélyesen koézbelépni. De hat sziviigye-
ket sohasem lehet erélyes kozbelépéssel elintézni, kialénésen nem egy har-
madik személynek!

igy hat nagymama nem szélt bele semmibe, csak tovabb is élénk figye-
lemmel kisérte a helyzetet, lluska tovabbra is megmaradt blszke, zarko-
zott visszavonultsagadban. Jani pedig naproél-napra tobb id6t toltott Thea
tarsasagaban.

Thea egyébként nem volt Ugynevezett veszedelmes ,démon'\ 6 alap-
jaban véve igen jolelk(l fiatal leany volt. Csak elrontotta a nagy kényezte-
tés s az alland6 tomjénezés, dicsérgetés olyan hiava tette, hogy a hilsag
valt jellemének féalapvonéasava.

Mindig a szépségét dicsérték — tehat a szépségét mindennél a vila-
gon a legfontosabbnak tartotta. Mindenkitél elvarta, hogy azonnal beho-
doljon az 6 szépségének s ha azt vette észre, hogy valakire nem tette a ki-
vant hatast, addig kedveskedett és kacérkodott vele, mig az is behddolt neki.
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igy tett Janival is, aki eleinte igen keveset foglalkozott vele, kés6bb
azonban — csupa dacbdl lluska eltavolodasa miatt — mind tébb és tdbb
id6t toltott vele.

Thea most mar elégedetten sorozta 6t is udvarldi soraba, ahol kiilldnben
a f6helyet Sebestyén Antal, az olimpiai bajnok igyekezett elfoglalni.

Az olimpiai bajnok ur alaposan informalédott mindenrél s mivel az:
informacidok kedvezéek voltak, egy bajnokhoz ill6 eréllyel kezdte meg az.
ostromot.

Miutan ugyis nemsokara Bécsbe szandékozott attenni székhelyét, mint
professzionista, Ugy szamitott, hogy egyaltalan nem lesz karara egy ilyen
feltlin6en szép, el6kel6, gazdag bardkisasszonnyal 6sszekottetésben allani..
Ez csak novelné az érdekességét.

Ha pedig esetleg sikertilne feleségil megkapni a barékisasszonyt, hat
akkor egyszerlen otthagyna a profipalyat, a vilaghirt, a vilagsikert —
ami ugyis még csak a kétes jov6ében lebeg — s élne nyugodtan és a legna-
gyobb kényelemben, mint a baréné férje, a hazaik és birtokaik jove-
delmébél.

Ezen légvarak épitése és udvarlasa annyira elfoglaltak, hogy egy-
altalan semmi ideje sem maradt a Zsuzsika szamara.

A Kkislany egyszerre csak rajott arra, hogy Anti egyaltalan nem toré-
dik vele tobbé. Nem flortél, nem tancol vele, nem beszéli meg vele, mint
egyenrangu szakértével, a kulénféle sporteseményeket és versenyesélyeket;
elmaradtak a mindennapi tréfalkozasok is, amelyeket pedig olyan szivesen
vett komolyan: — Siessen Zsuzsika, n6jjon meg, hogy feleségtuil vehessem,
aztan ketten meghoéditjuk az egész vilagot!

Zsuzsika nagyon furcsan érezte magat.

6 ugyan mar nagy leanynak tartotta magat, de azért mégis csak gyer-
mek volt és sehogy sem tudott magyarazatot talalni a dolgokra.

Csak azt latta, hogy 6 mintha teljesen felesleges lenne, Anti észre sem
veszi, hogy ott van, vagy nincs ott — és egy este, vacsoranal, azt hitte,
mindjart leszédul a székrél, mikor véletlentil meghallotta, amint Anti arrol
beszélt Theanak, hogy jové honap elején mar 6 is bécsi lakos lesz.

Ugy beszélt err6l Anti, mint valami régen elhatarozott dologrél és
Zsuzsika duhében gombodcca gyurta a kezében levd asztalkend6t.

Ugy? Hat Anti Bécsbe megy, megkezdeni a vilagsiker felé vezet6 utat
— és 6. Zsuzsika, akivel pedig ezt egyutt tervezgették régen s akivel egyttt
akartak elindulni — err6l most még csak nem is tud, csak igy véletlenul
tudja meg?

Thea lathatélag kézémbodsen hallgatta az egész el6adast, nem sokat
érdekelte, de Zsuzsikaban langolt a harag és az ontudatlan féltékenység.
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Theat nagyon szerette, de most szerfolétt bosszis volt rea és hataro-
zottan lenézte k6zombosségéért, amellyel ezt a nagy eseményt fogadta.

Oh, hat nem tudja megérteni, milyen nagy dologrél van sz6? Sebes-
tyén Antal, az olimpiai bajnok professzionista lesz!

Persze, ezt nem is tudja megérteni és méltanyolni mas senki, csak 6.
Zsuzsika és nem borzaszt6-e, hogy pont most banik igy vele Anti, ilyen ha-
nyagul, ilyen semmibevevéssel, ilyen nemtérédéssel |

Nem, ezt nem lehet ennyiben hagyni! Ebbe neki is bele kell kapcso-
l6dni s valamiképpen értésére kell adni Antinak, hogy ehhez neki is koze
van.

Hirtelen szazféle tervet kovacsolt, szazféle moédot eszelt ki, regényes
terveket sz6tt, de nem tudott megallapodni semmiben.

Ismerte annyira az olimpiai bajnokot, hogy tudta, ha egyenesen kér-
dére vonja, hat csak nagyot fog nevetni rajta s mindjart viccelni kezd vele.

Pedig 6 most nagyon,, nagyon komolyan vette a dolgot. Es valamit
majd csak ki fog talalni, amivel raveszi Antit, hogy 6 is komolyan vegye ...

igy alltak a dolgok Thea budapesti vendégszereplésének negyedik
hetében.

Tudva vagy nem tudva, sikerilt neki 6sszekldszalni siman fonédé sza-
lakat, egyenetlenséget, félreértést tamasztani, kellemetlenséget okozni.

Pedig tulajdonképpen nem csinalt semmit, csak szép volt és mosoly-
gott s ha tudta volna, hogy mosolygasa masnak szemébdl kénnyet fakaszt,
bizonyara 6 lett volna legjobban meglepetve.

Erzsiké és Jbézsi Hévizen nagyon jél nyaraltak, de most mar készi-
16dtek hazafelé, egyrészt azért, mert mar nagyon vagytak a leanyuk utan,
masrészt meg kozeledett Ciliké nagymama és Laci nagyapa hazassaganak
évforduléja s erre a napra ott akartak lenni. Ciliké elarulta, hogy a har-
mincoétodik évforduldét UGnnepélyesen akarjak megulni, ott lesznek mind a
régi baratok, rokonok, jéismerdsdok, — akik még élnek.

Erzsikéék is okvetlen részt akartak venni ezen a csaladi Unnepélyen.

Szeptember negyedikén lesz harmincot éve, hogy Laci feleségul vette
Cilikét.

Harmincot év joban, rosszban eltéltve, milyen szép id6! Bizony nem
csoda, ha az elmult évekre visszatekintve, Kissé elérzékenyednek.

Ciliké és Laci most szambaveszik, hogy kik jénnek el, kiket kell majd
elszallasolni itt? A haz elég nagy, van elég szoba, hiszen a kis csaladi hazat
az id6k folyaman ugyancsak meg kellett nagyitani, hozzaépiteni, elférnek
benne kényelmesen akarmennyién.

A Gaborék haza is tagas, s6t ott még tdébb szoba is van, aki nem fér
el itt, azt oda szallasoljak, nem kell tehat félni a vendégektdl.
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De kulénben is nincsenek mar olyan sokan a régi ismer6sokbél, nagy-
mama egykori barataibdl, hogy ne férnének kényelmesen el...

Eljottek Tercsiké és az ura, Jézsa Miklés, Veszprémbdl és szegény
Tercsiké — azaz most mar Tercsi néni — keserves kdnnyeket hullatott,
mikor leanyat olyan lesovanyodva és gydngén latta viszont. Annal nagyobb
orome telhetett azonban az unokéakban, Séarikdban, Bandiban és Gyuriban,
mert azok a nagymama kosztjan ugy meghiztak, hogy csak Ggy gurultak!

Eljott Ella is, Ciliké testvérnénje, aki bizony mar fehérhaju, gérnyedt
tartasu oOregasszony volt, akit nagyon megviselt a sok gond, a sok gyerek
és a sok virrasztas beteges férje mellett. De most felragyogott a szeme,
mikor megolelte dalias, derék szép nagy fiat, Janit, akit Ciliké nevelt fel
s aki Oregséguknek immar minden 6réome lesz...

Es eljott Tovary llonka, az uraval, Peterdi Kazmér nyugalmazott ez-
redessel és a leanyaval, Katalinnal. llonka, aki hajdan olyan er6s volt,
hogy Cilikét 6lbe kapva uUltette fel az asztalra, most bizony csak botra ta-
maszkodva tudott jarni, mert a labai fajtak, de azért éppen olyan; hangos
és vidam volt s ugyanannyit tudott tréfalkozni és élcelé6dni, mint hajdan.

Alapjaban véve mindenki ugyanolyan, volt s ugyanaz maradt, mint ré-
gen, csak éppen hogy elszalltak az évek s a fiatalokbdl éregek lettek...

De hat amiota a vilag all, ez mindig igy volt és mindig igy lesz ...

Ciliké nagymamaéat a leadnya, Vilma, egy gyonyord szép, ezisttel him-
zett gyongyszurke selyemruhaval lepte meg.

Nagymama el6bb élénken tiltakozott ellene, tulsagosan szépnek és di-
szesnek talalta a maga szamara — de aztan a gyerekek biztatasara és kéré-
sére mégis folvette.

Es mikor nagyapa karjan belépett a viragokkal diszitett ebédiébe,
ahol az dsszes unokak, gyermekek, rokonok és jobaratok osszegy(lve var-
tak 6ket, olyan meghatdéan szép volt, hogy mindnyajan megilletédve néz-
tek rea.

Most el6lépett a csaladban a legkisebb gyermek, egy haroméves csopp-
ség, a Jozsa Katé kisledanya és csilingeld, eziistcsengéséi hangon verssel
kdszontotte nagymamat és nagyapat s akkora rézsabokrétat adott at, mint
6 maga.

Es sorban a tébbiek is, mindegyik hozott viragot és ajandékot, a gyer-
mekek Unnepi kis szindarabot adtak el§, kdszéntét mondtak, aki zongorazni,
hegedulni tudott, azzal kedveskedett, hogy nagymama és nagyapa legked-
vesebb dalait jatszottak el és ugy elhalmoztak 6ket viraggal, hogy a két nagy
karosszék, amelyben ultek, véguil mar ki sem latszott a sok viragtol.

Hangos, vidam éljenzéstdl, tapstol, nevetéstdl, beszédtél visszhangzott
az egész haz. Mindenki jokedvid volt és mindenki 6rilt, hogy 6rdmet szerez-
hetett nagymamanak és nagyapanak.
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Nagyapa szép beszéddel felelt a sok Udvozletre; megkészénte mindazt
a sok szeretetet, amelyben részik volt s megkészénte Istennek, hogy ezt
megérni engedte nekik és Isten aldasat kérte a gyermekekre és unokéakra...

Es nagymama sirt és sorra dlelte mindegyiket s az eziisthimzésid ru-
hara ezlust gyanant csillogé kénnyek peregtek ala szemébél, mint fénylé
gyongyszemek.

De azért a gyongyfatyolon keresztul is szemébe 6tlott valami.

— Mi bajod Zsuzsikdm? — kérdezte aggdédva s szeretettel simogatta
végig a kislany bodros, fekete hajat.
— Semmi, nagymama, igazan, semmi, — sietett felelni Zsuzsika s

azzal mar gyorsan el is surrant nagymama vizsgalodo tekintete el6l.

Nagymamanak egyszerre eszébe jutott, hogy a viragbokrétat is mi-
lyen komolyan, egyetlen szé nélkll nyudjtotta at Zsuzsika s hogy milyen
feltin6nek talalta, hogy nem szerepel semmivel, holott Zsuzsika maskor
el nem mulasztott volna egy alkalmat sem, ahol szerepelhet.

— Ennek a gyereknek valami baja van, — allapitotta meg magaban
nagymama és elhatarozta, hogy majd utdnanéz és kikérdezi.

Most egyel6re azonban pem volt erre alkalom.

Az egész tarsasag készult atmenni a klubhazba, ott volt az Unnepi
vacsora, mert otthon bizony nem fértek volna el, annyian dsszegydltek.

Amint indulasra készulédtek, lluska odasurrant nagymamahoz, meg-
csokolta a kezét s halkan a fulébe sugta:

— Edes nagymama, ne tessék haragudni, én most hazamegyek.
Anyuska és Endre itt maradnak.

— Miért akarsz hazamenni? — kérdezte nagymama megutddve.

— Egy surg6s regényforditast kell bevégeznem, — felelt lluska —
holnapra készen kell vele lennem s még két iv hianyzik. Mire anyukaék haza-
jonnek, be akarom fejezni.

Nagymama megfogta lluska kezét.

— Kisleanyom,mar régebben szerettem volna veled beszélni, de nem
jottél és én nem tudtam hozzatok elmenni. Most nincs ra alkalom. De hall-
gass ream. Ne menj most haza. Maradj itt.

lluska felemelte a fejét s futéd pillantast vetett a szoba tulsé sarkéaba,
ahol Thea és Jani latszolag érdekes beszélgetésbe merulve &allottak.

Aztan nagymamara nézett, szemében végtelen szomorusag tukroézé-
dott, de szilard, hatarozott hangon szolt:

— Hazamegyek, nagymama. Nem maradhatok tovabb.

Azzal kezet csokolt s csendesen, észrevétleniil kiment a szobabdl. Any-
nyira el volt foglalva mindenki a készll6déssel, indulassal, olyan sokan
voltak s olyan z(rzavar volt, hogy nem is vette észre senki, mikor elment.

De valaki mégis észrevette.
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Jani, akit Thea teljesen lefoglalt maganak, de aki titokban folyton
figyelemmel kisérte lluskat, az ebédl6 ablakabdl meglatta, amint lluska ki-
lépett a kapun s a villamos megallé felé indult. Egyszerre nagyon udvariat-
lanul héatat forditott Theanak.

— Bocsanatot kérek, — sz6lt — valami nagyon sirg6s dolgom van.
El6re kell mennem a klubba, rendezkedni!

Azzal szaladt is mar ki a kapun, a villamos megall6 felé. De elkésett,
lluska mar felszallt a villamosra, nem is latta meg, hogy Jani utana sietett.

Thea haragosan rancolta o6ssze homlokat. Ez még sohasem tortént
meg vele, hogy valaki igy a faképnél hagyja! Micsoda sértés ez!

O kituntette ezt a fiatalembert azzal, hogy kulénésen kedves hozza s
f6leg ma estére, miutan csupa gyerekek és o6regek vannak itt, el6ére meg-
mondta neki, hogy elvarja téle, hogy mellette marad és mulattatja — és
egyszerre csak ilyen udvariatlanul hatat fordit és elrohan!

Igaz, hogy ez a Jani mindig olyan mogorva volt, mint egy medve. De
Theanak éppen azért telt kedve benne és kacérkodott vele, mert ilyen még
nem akadt az Utjaba s csak azért is meg akarta hdditani. Mostanaig azt
hitte, hogy sikerult is. De ilyen neveletlenségre igazan nem volt elkészilve.

El is hatarozta, hogy barmivel menti is ki magat Jani, nem fogja a
mentséget elfogadni.

Janinak azonban eszébe sem jutott menteget6zni. DUhdsen ment visz-
sza a hazba, de nem abba a szobaba, ahol mindnyéajan voltak s ahonnan a
hangos beszéd, larma, nevetés hallatszott, hanem be a legbelsd szobéaba, a
sotét haloszobaba, ahol nem volt senki és elkeseredetten vagta le magat a
divanra.

— Mi torténik itt tulajdonképpen? — gondolta magaban fogcsikor-
gatva. — lluska mar hetek 6ta agy kerili, mintha ragalyos beteg volna s
nemhogy alkalmat adna, hogy kibeszéljék magukat, hanem ellenkezéleg,
mindenképpen kimutatja, hogy széba sem akar vele allanil... De hat
miért? Mit vétett 6?... Talan csak nem a Thea buta kacérkoddsa miatt
haragszik rea? Oh, torkig van mar ezzel! Hiszen igaz, igaz, hogy nagyon
szépnek talalta Theat és érdekesnek is és szivesen elbeszélgetett vele és
gyonyorkodott benne, mint egy szép képben, egy szép viragban — de Iste-
nem, ez csak nem eshetett rosszul lluskanak?... Vagy ha igen, hat miért
nem mondta meg? Szabad ezért igy banni vele? Oh, milyen maskép gon-
dolta 6 el ezt a mai estét, ezt az egész Unnepséget! Hiszen készulédtek 6k
erre mar hetekkel ezel6tt, tudta, hogy az édesanyja el fog jonni s akkor el
akarta neki mondani, hogy 6 szereti lluskat és feleségiil akarja venni. Es
ha lluska ugy akarja, ma este talan az eljegyzést is megtarthattak volna.
Es most mindennek vége ... Ennél vilagosabban nem adhatta volna értésére
lluska, hogy nem kell neki, hogy nem szereti, nem akar réla tudni semmit...
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Janinak ugy fajt a szive, amint ezt igy végiggondolta, hogy 6sszeha-
rapta a szajat, hogy fel ne kialtson. Es elhatarozta, hogy innen ma nem fog
elmozdulni, mert képtelen volna emberek k6zé menni — és f6leg, mert tor-
kig volt Thea bajos mosolyaival és kedves csicsergésével... Nem, nem
akar latni senkit, nem akar beszélni senkivel...

Ebben a pillanatban Kinyilt az ajté s valaki felgyudjtotta a villanyt.

Nagymama jott be, a szekrényhez ment és kivette nagyapa feldltéjét,
mert mar indulni akartak, késé lesz mire hazajonnek, az esték mar h(vo-
sek; meg ne fazon nagyapa. Kivette a felolt6t, megfordult s ekkor észre-
vette Janit, aki mozdulatlanul gubbasztott a divan sarkaban.

— Mit csinalsz itt, fiam? — kérdezte csendesen, de egyaltalan nem
mutatott csodalkozast, hogy itt latja.
— Semmit, — felelt Jani elfojtott hangon, s hogy izgalméat leplezze,

cigarettara gyujtott.

Nagymama egy pillanatig elgondolkozva allt el6tte.

— Ez igy nincs rendben, — mondta lassan, mintha csak tovabb foly-
tatndnak egy megkezdett beszélgetést, — igy még elronthatjatok az egész
dolgot. Azt hiszem, most mar mégis kozbe kell 1épnem. Tudod mit, édes
fiam? Kérd el Gabortél az autét, uUljetek be édesanyaddal és hozzatok el
lluskat. A tobbit aztdn megbeszélhetitek Gtkdozben. Azt hiszem az ilyen
rovid eljaras lesz a legjobb.

Jani izgatottan ugrott fel.

— Hogy gondolja ezt nagymama?

— Ugy, hogy én mar beszéltem az édesanyaddal. Elmondtam neki,
hogy szeretnélek minél elébb meghéazasitani, mert mindig jo, ha a fiatal-
emberek minél kordbban meghazasodnak, legaldbb nincs idejuk minden-
féle bolondsagot elkévetni. Edesanyad is ezen a nézeten van. Es azt is el-
mondtam, hogy te mar azt is tudod, kit szeretnél feleségiil venni. Edes-
anyadnak ez ellen sem volt kifogasa — s6t igen kedvére valonak talalta a
leend6 menyét... De aztan azt is elmondtam, hogy ugylatszik, most egy
kicsit megbolondultal s a legjobb Gton vagytok mind a ketten, hogy vég-
képpen Oszevesszetek. Ha nem sietnék most annyira, hat tartanék neked
err6l egy hosszu prédikaciot. De sietek, mert méar varnak. igy héat csak
annyit mondok, hogy keresd meg az édesanyadat s régtén induljatok, at-
kézben aztan mindent megbeszélhettek. Igaz, ne felejtsd el Husnak meg-
mondani: azt Uzenem, a rézsaszin ruhdajat vegye fel!

Az utolsé szavakat Jani talan méar nem is hallotta, tgy rohant Kki,
mint a forg6szél. Csak éppen, hogy kdzben szerette volna magat kissé meg-
pofozni, amiért neki nem jutott eszébe ez a legegyszerlibb megoldas. Hiaba,
mégis csak a nagymamanak van leginkabb helyén az esze.

Nagymama pedig ezalatt csdondesen mosolyogva ment ki az ezustds
ruhajaban. Az ember azt hitte volna, hogy egy ezustfeln6be burkolt tidm
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dér oson végig a szobakon, aki egyetlen varazsszoval, kezének egyetlen
érintésével elsimitja, kibogozza az Osszekuszalt szalakat.

Az ebédl6ben mar mind fel voltak sorakozva, hogy atmenjenek a
klubba. Az urak karonfogtak a holgyeket, akiknek nem jutott gavallér,
azok ketten-harman is 6sszefog6ztak, Sarikat két occse fogta kozre s meg-
indult a menet.

El6l ment nagyapa és nagymama, viragbokrétaval a kezukben, megha-
tott arccal mosolyogva, mintha csak most jonnének a templombdél, az eski-
v6rél ... Utanok haladtak a tdbbiek, hosszd Unnepélyes menetben és iga-
zdn mindenkinek az az érzése volt, mintha most esktvéi lakomara men-
nének.

Csak Thea biggyesztette le kedvetlenil az ajkat és nézett unottan koral.

Na, szép mulatsagra lesz ma kilatasa! Csupa déregember, 6regasszony,
meg gyerekek, unalmas rokonsag, sehol egyetlen szambavehet6 fiatalem-
ber sem! Agyon fogja magat unni!

Szinte személyes sértésnek vette, hogy az 6 kedvéért nem hivtak meg
kalon néhany gavallért s ha lehet, most még jobban apprehendalt Janira,
aki még mindig nem kerult eld.

— Ha megengeded, menjunk egyutt, j6? — szdélalt meg most egyszerre
mellette valaki s egy barna, erés kis kéz mindjart karon is fogta.

Peterdi Katalin volt, a Tovary llonka lednya, aki melléje szeg6dott.

— Tartsunk 6ssze, — mondta kedvesen, — latom neked sincs parod,
nekem sincs. Itt ugyan mind rokonok vagyunk egyutt, de azért sokan van-
nak, akikel most talalkozom el8szor s kissé idegentl érzem magam. Te nem?

Thea vallat vont.

— Nekem itt mindenki idegen. Igazan csak a szuleim kedvéért vagyok
itt. Nekem egészen mas tarsasagom van Pécsben.

Katalin kissé csodalkozva nézet rea.

— De hiszen ezt nem abbdl a szempontbdl kell nézni, hogy milyen tar-
sasadg. Ez csaladi Gnnep, még pedig szép, meghatdé csaladi Gnnep!

— Ugyan kérlek, — vonta félre a szajat Thea, — a csaladi Unnepek
mindig olyanok, hogy az ember megpenészedik az unalomtdél! Mondhatom,
igazan mar alig varom, hogy otthon legyek, az én megszokott kdromben.
Eppen elég volt nekem ebbél a provinc-életbél! . ..

Katalin nem felelt erre semmit. Ktilonben is éppen odaértek mar a klub
nagy termébe, ahol az Gnnepi asztal meg volt teritve.

KihGzta kezét a Thea karjaboél s aztan korulnézett, hogy hova helyez-
kedjen el? Csakhamar le is telepedett Zsuzsika mellé¢, aki a patkéalaka
asztal egyik végén ult, nagyon csendesen és olyan arckifejezéssel, mint aki
tulajdonképpen nincs is itt.

Katalin egyenes természet(i, szokimonddé lany volt, er8s akaratu, nyilt,
6szinte lelk( és igen meleg szivd.
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A Thea szavait nagyon kulondsnek talalta, mindjart meg is alkotta
maganak a véleményét rola, de miutan ezt nem akarta neki a szemébe
mondani, hat inkadbb ott hagyta.

De Zsuzsikaval sem volt tébb szerencséje.

A Kkislany, aki maskor annyit beszélt egyfolytaban, hogy az ember
csodalkozva talalgathatta: mikor is vesz lélegzetet kdzben, most hallgata-
gon, elgonodolkovza ult ott, alig evett valamit s Katalin alig tudott belGle
egy-egy szot kicsiholni.

— Nem ismerek rad, Zsuzsika, — fakadt ki utoljara is Katalin. — Mi
van veled? Valami bajod van?

— Nem, nincs semmi, semmi bajom, — rezzent dssze ijedten Zsuzsika.
— Azazhogy ... igen ... faj egy kicsit a fejem ... azazhogy nagyon ...

— Ugyan, ugyan, — tréfalt Katalin, — hogy fajhat valami, ami
nincs?... Na, ne haragudj, Kkicsi, akarsz egy aszpirint?

— Nem, készéném, nem kell, — mosolygott bagyadtan Zsuzsika.

— Talan te is unod magadat itt, mint Thea, — tréfalkozott tovabb
Katalin.

— Thea! — szisszent fel haragosan Zsuzsika s haragosan 0Osszeran-
colta homlokat. — Ne beszélj nekem réla! Utadlom!

Katalin csodalkozva nézett rea.

— Ugyan ne mond! Hiszen hallottam, hogy milyen jé baratsagban vol-
tatok! Hat mi tortént koztetek?

— Semmi, — mormogta Zsuzsika félhangon. — 6 nem is tudja, hogy
én megutaltam! Nem is fogja megtudni soha!

— De hat miért? — kérdezte most mar érdeklédve Katalin, mert bar
gyerekségnek tartotta a Zsuzsika kifakadasat, mégis kivancsi volt ra, hogy
mi lehetett az oka.

Zsuzsika egy pillanatig kizdott magaval. Latszott rajta, hogy legjob-
ban szeretne mindent szegrél-végre elmondani, de aztan hirtelen mégis meg-
gondolta a dolgot.

Lehetetlen. Hiszen akkor el kellene mondani azt is, hogy mire szanta
ra magat s akkor egészen biztosan fustbe menne a szépen kieszelt terv;
feltétlentl megakadalyoznak, hogy megvalésitsa.

S6t még a jové homalyadban ott lebegett el6tte az a fenyeget6 lehet6-
ség is, hogy ha meg tudnak a szandékat, hat minden bizonnyal nevel§inté-
zetbe adnak, amire nagymama mar régota ra akarta venni anyuskat!...

Zsuzsika osszeszoritotta hat a fogait és hallgatott.

— Meég csak ma, ~ gondolta magadban, — holnap aztdn uGgyis meg-
tudnak mindent!...

Most mozgolédas tamadt az asztalnal s mindnyajan az ajto felé for-
dultak, ahol harom elkésett vendég lépett be, Ella, Jani és lluska.
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Mindharmuknak az arca ki volt pirulva, a sietségtél-e vagy az izga-
lomtél, nem lehetett tudni. Jani karonfogva odavezette lluskat nagymama-
hoz s mind a ketten kezet csdékoltak neki és nagymama megoélelte és meg-
csokolta 6ket.

lluskan csakugyan részaszin ruha volt. Tehat agylatszik. Jani még-
sem felejtette el megmondani, hogy mit tGzent nagymama.

Aztan lelltek az asztalhoz és igyekeztek utolérni a tobbieket, akik mar
a nyulpecsenyénél tartottak.

Jani és lluska éppen szembe keriltek Theaval, Ella meg az lluska
édesanyja mellé.

Thea meg akarta buntetni Janit s Ugy tett, mintha észre se venné 6t
és tlntetbleg fordult a szomszédjahoz, Kévary Lacihoz. A doktor ur téle
telhet6leg igyekezett is mulattatni Theat, bar szeme mindig a feleségén
volt, a szegény kis Martan, akinek az arcan ott égett most is a két piros
lazrézsa...

Jani azonban, a halatlan Jani, észre se vette a kegyetlen blntetést,
amivel Thea sudjtotta, hanem olyan boldogan mosolygott, mintha valami
nagy, nagy jutalomban részesilt volna s az asztal alatt titokban megszo-
ritotta az lluska kezét. Aztan ramosolygott boldogan az édesanyjara, aki
erre odahajolt Csath6néhoz, az lluska édesanyjahoz s valamit sugott neki.

Csathdné egy kicsit elsapadt, egy kicsit kdnnyes lett a szeme, de lat-
szott rajta, hogy ez csak az 6romtél van s hosszan és melegen nézett llus-
kéra és 0Osszekulcsolta a két kezét, mintha imadkoznék...

Es az asztalfén nagymama is odahajolt nagyapahoz s 6 is sugott neki
valamit. Nagyapa elégedetten bodlintott, aztan, mikor a méasodik pecsenyét
is megették mar, intett a pincéreknek, hogy most varjanak kissé a kovet-
kezd étel korulhordozasaval és felallott és a kovetkez6 beszédet mondta:

— Kedves gyermekeim! Halaval hajtom meg fejemet az Uristen ke-
gyelme el6tt és alazatos szivvel kdszondm neki, hogy meg engedte érniink
ezt a napot nekem és életem h(iséges osztalyos tarsanak. Es halasan koszé-
ndm nektek, kedves gyermekeim, rokonaim és jé barataim, hogy eljottetek
ma ide és elhoztatok nekiink a ti sziveteket, a ti szereteteket. Munkaban el-
toltott életiink alkonyan allunk ime a hegy labanal s innen a volgybél vissza-
nézve latjuk, hogy milyen szép volt az at, amelyen egykor kézenfogva
elindultunk, folfelé a hegynek ... A gorongyok, a szikldk, a szakadékok,
amelyekkel nekiink is meg kellett birkézni, a tuskék, amelyek megszaggat-
tag ruhainkat, a kévek, amelyek megsebezték labainkat, mar nem latszanak
az alkonyuld nap utols6 sugaraindal... Csak a viragokra emlékezunk, ame-
lyeket szedtink s a fényl6 napot latjuk, amely Gtunkai beragyogta .. . Most
mar ime mi leértink a voélgybe és ti kdvetkeztek utanunk, hogy a hegyen
folfelé menjetek — és kérem a jO Isten aldasat arra a két szeretett gyer-

[



mekiunkre, akik éppen ezen a mai napon indulnak el kézenfogva azon az
uton, amely a hegyen folfelé vezet, 6rommel adom tudtotokra, kedves ro-
konaim, hogy szeretett fiunk, Boronkay Janos, ma — s6t mondhatndm eb-
ben a percben — jegyezte el lanyunk gyanant szeretett kedves hugunkat.
Csathd lluskat. A jo Isten aldasa legyen rajtatok, kedves gyermekeim és
lelkem mélyébél kivAanom neked, Janos fiam, hogy légy olyan boldog szi-
vednek véalasztott asszonyaval, mint amilyen én voltam az én életem husé-
ges tarsaval!

Azzal nagyapa atolelte és megcsokolta nagymamat s kitdoré taps és
éljenzés kozott ugraltak fel mindnyajan az asztaltol.

Mindenki meg akarta 6lelni nagymamat és nagyapat, szerencsét Kki-
vanni és kezet szoritani Janival és lluskéaval.

Percekig olyan volt a nagy terem, mint egy megbolygatott hangyaboly;
mindenki egyszerre beszélt, nevetett, kiabalt, nylzsogtek, forogtak, dssze-
utédtek egymassal, tele poharakkal vidaman koccintottak s szerencsekiva-
natokkal rohamoztak meg Janit és lluskéat, akik boldogan mosolyogva all-
tdk a rohamot és fogadtak a szerencsekivanatokat.

Csak Thea nem vett részt az altalanos lelkesedésben és 6réomnyilvani-
tasban. K6zombos arckifejezéssel maradt Ulve a helyén s megelégedett
annyival, hogy poharéaval intett Jani és lluska felé s hivdésen megbiccen-
tette a fejét.

Hatarozott sértést latott Jani eljarasaban, amit csak azzal birt meg-
magyarazni maganak, hogy Jani ugyis tudta, hogy neki hiaba udvarolna,
tehat banataban vagy elkeseredésében vagy csupa daccbdél inkabb lluskat
jegyezte el.

Mindazonaltal kellemetlentl hatott rda ez a varatlan meglepetés s alig
varta mar, hogy hazautazzanak s kiszabaduljon ebbél az unalmas, fad kor-
nyezetbél, ahol senki sem mélté arra, hogy 6 ramosolyogjon.

A vidam tarsasag majdnem hajnalig maradt egyltt. A fiatalsag
tancra kerekedett, az id8sebbek csendesen poharazgattak, beszélgettek s
nagyapa és nagymama faradhatatlanul jartak-keltek koézottuk s valameny-
nyiok kozott bizony 6k voltak a legfrissebbekk, a legfiatalabbak. Es olyan
szépen eltancoltak a régimodi csardast, mint hajdandban, mikor a vig hazi-
balokon a fiatal Laci megforgatta a kis Cilikét...

Mar hajnalodott, mikor szétoszlott a tarsaséag.

lluskaékat Jani autén vitte haza. Ella és Peterdiék nagymaméaéknal
voltak szallva s ott aludt a gyermekszobaban Zsuzsika is, akinek a szobajat
otthon vendégek foglaltak el.

A gyermekeket Marta még éjfél el6tt hazakuldte, illet6leg 6 maga
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hazavitte és lefektette 0&ket, mitsem tdér6dve a Bandi és Gyuri tiltakozé
morgasaval.

Zsuzsika, mindenki csodalkozasara, onként veluk ment, mert mint
mondta, faj a feje.

Lassanként elcsendesedett az egész haz, mindenki lefekiidt, nagyapa
mar aludt és a nagymama is éppen készult lefektidni, mikor valaki halkan
megkopogtatta az ajtajat.

— Ki az? — kérdezte nagymama s kinyitotta az ajtot.

Katalin allt az ajto el6tt.

— Nagymama kérem, — suttogta halkan — ne tessék haragudni, hogy
zavarom, de attol tartok Zsuzsika nincs jol. Mar éppen le akartam fekudni,
mikor észrevettem, hogy a gyermekszobdban, amelyik az enyém mellett
van, még ég a lampa. Benyitok, hat latom, hogy Zsuzsika ott Ul az asztal-
nal, teljesen feléltdzve s a karjara borulva alszik. Felkdéltdom s mondom neki,
hogy fekuidjék le az agyba, erre elkezd sirni s azéta mindig sir, nem tudom
lecsendesiteni.

Nagymama sietve magara kapta a pongyolajat és atment a gyermek-
szobéaba.

Zsuzsika tényleg teljesen feloltozve ott Ult az asztal mellett és két kezébe
rejtve arcat sirt, sirt, olyan keservesen, mintha a szive akart volna meg-
szakadni.

Nagymama egyetlen pillantassal rogton észrevette, hogy Zsuzsika nem
az estélyi ruhajaban van, hanem utiruhdban, azt is meglatta, hogy a sarok-
ban egy kis utazétaska van s az asztalon egy nyitott levél fekszik — a
Zsuzsika kezeirésa ...

Legel6szor a levelet vette kezébe nagymama s mig karjaval magahoz
szoritotta a zokog6 kislany fejét s gyengéd szeret§ kézzel simogatta végig,
gyorsan atfutotta a levelet.

.Nagymama kérem, én ma reggel a hétérai vonattal elutazom
Bécsbe, orokre és tenniszbajnoknd leszek, mint Susanne Lengleen. Sebes-
tyén Anti mindent elintézett és 6 is ma reggel utazik és én azt akarom,
hogy hamarabb legyek Bécsben, mint Thea, mert 6 képes volna mindent
elrontani, ne tessék haragudni és anyuska meg apuska se haragudjanak,
majd ha vilaghird bajnok leszek, akkor hazajovok megint, de most muszaj,
hogy elmenjek, mert Thea” ...

Itt félbeszakadt a levél, mert Zsuzsikat kézben elnyomta az alom, de
nagymamanak ennyi is elég volt és ugy 6sszemorzsolta a levelet a kezében,
mintha az olimpiai bajnok Ur kerult volna a keze kozé.

Aztan atolelte a kislanyt és szinte az 6lében vitte be a maga szobajaba
s kozben intett Katalinnak, hogy oltsa el a villanyt, fektidjon le s ne szo6l-
jon err6l az egész dologrol holnap senkinek.
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Zsuzsika szé nélkll engedelmeskedett, de kénnyei még folyton hullot-
tak, egy percig sem hagyott alabb a sirassal.

Nagymama nem kérdez6skddott semmit, nem tett egyetlen sz6 szem-
rehanyast sem, csak halkan, giigyogve becézgette, simogatta a kislanyt, le-
vetkdztette, mint egy kis gyermeket, odafektette maga mellé az agyba, két
karjaval atolelte, a szivéhez szoritotta és hagyta, hogy sirjon tovabb, sirja
ki magat jol.

Csak éppen hogy egy zsebkendét is adott a kezébe s halkan a fulébe
sugta:

— FUajd ki az orrodat. Zsuzsikam, de lassan, hogy nagyapa foél ne éb-
redjen.

Es Zsuzsika engedelmesen kifGjta az orrat, még egy darabig szipogott
és aztan csendesen, nyugodtan elaludt a nagymama karjai kozott.

De nagymama nem hudnyta le a szemét. Magaban meghanyta-vetette,
hogy mit kellene itt tenni.

— Feljelentem azt a gazembert és lecsukatom, — hatarozta el maga-
ban, de eszébe jutott, hogy az nagy botrannyal jarna. — Inkabb kimegyek
reggel a palyaudvarra és felpofozom!

Ehhez lett volna a legtébb kedve nagymamanak, de aztan err6l is le-
tett. Tudta, hogy barmit is tenne, mindennel csak Zsuzsikanak artana.

Végul is abban allapodott meg, hogy legjobb lesz futni hagyni azt a
gazembert és nem sz6lni senkinek semmit. Csak Vilmanak fogja elmon-
dani — neki is csak azért, hogy ezentul jobban vigyazzon a lanyara. De
erre nem is lesz szilkség, mert nagymama szilardan elhatarozta, hogy Zsu-
zsikat magahoz veszi, legaldbb egy évre s a maga elvei szerint fogja befe-
jezni a nevelését.

Ezzel aztdn nagymama is nyugodtan elaludt s masnap reggel, mikor
— bizony j6 kés6re — Zsuzsika nagyott nyujtézkodva félébredt, Ggy kép-
zelte, hogy valami rosszat almodott, de hogy mit, arra hirtelenében nem is
emlékezett.

Nagymama ott allt el6tte — 6 mar régen felkelt — és kedvesen, vidaman
mosolyogva hozta be neki a reggelijét, finom habos csokoladét, friss kalacs-
csal — Ugy mint régen, Kkis gyerek koraban, amikor nagyon akarta kényez-
tetni. Ez a legnagyobb kitintetés szamba ment, mikor szabad volt az agy-
ban reggelizni és nagymama maga hozta a reggelijét.

Zsuzsika boldogan, hangos, folszabadult kacagassal ranevetett nagy-
mamara, elkapta a kezét és hevesen megcsoékolta, gy, hogy nagymama majd-
nem Kiejtette a talcat kezébdl.

Aztan 0§ is visszanevetett Zsuzsikara és nem széltak egy szot sem. 6k
ketten megértették egymast.

Meg volt azonban irva a sors konyvében, hogy nagymama a mai
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napon nem szabadul meg az aggodalmaktél — és hogy az 6 unokai sorsa-
ban még egyetmast el kell intéznie.

Laci és Marta természetesen szintén ott aludtak, mert nagymama nem
engedte 6ket haza oly késé éjszaka s amikor lefeklidtek, szigorian meg-
hagyta Martanak, hogy délig fol ne keljen, aludja ki j6l magat s pihenje
ki az esti mulatsag faradalmait.

Marta tényleg agyban is maradt, Laci azonban koran folkelt s meg-
kereste nagymamat.

— Edesanyam, — sz6lt hozza nagyon komoly arccal, — én nagyon
aggédom Marta miatt. Most megint nagy laza van és olyan gydngeség:
fogta el, hogy alig bir mozdulni, Ggy latszik, a tegnap este kimeritette.

— Oh Istenem, — mondta nagymama elhanyvanyodva, — én mind-
jart féltem is ett6l... Bizonyara a sok szivarfust is megartott neki, még-
is fazott talan ... Most csak maradjon az agyban egy par napig ...

— En majd apolni fogom, — szolt kézbe Katalin, aki szintén a szoba-
ban volt. — Ream bizhatjatok nyugodtan, én értek a betegapolashoz.

— Nagyon koszoném, — felelt Laci halasan pillantva red. — lgazan
kedves t6led, ha anyamat mentesited Kkissé, hiszen annyi dolga, baja van
ugyis. Martanak meg csakugyan jobb lesz, ha most nem viszem haza, ha-
nem par napig nyugodtan Kipihenheti itt magat. Azonkivil pedig kihozom
egy orvos baratomat, egy igen hires professzort Berlinbél, tid6specialistat,
aki most itt van az orvoskongresszuson s megkérem, hogy vizsgalja meg
alaposan Martat. Ha valaki, hat akkor 6 segithet!

— Hozd ki, hozd ki, azonnal, — biztatta nagymama. — Ki az? Hogy
hivjak?

— Doktor Straub Konrad, akinek az a hires tudé-szanatériuma van ...
Mi bajod Katalin?

Hirtelen megfogta Katalint, aki halkan felsikoltott s Ggy megtanto-
rodott, mintha 6ssze akart volna esni.

— Csak nem artott meg a tegnap esti mulatsag? Elszédultél?

— Nem... nincs semmi bajom — rebegte Katalin, gyorsan 06ssze-
szedve magat. — Talan ... egy kicsit tényleg elszédultem.

Nagymama furkész6en nézett rea.

— Igyal egy kis vizet, fiam, — mondta s egy pohar vizet tartott eléje,

— Oh, készéndém, — haritotta el magatol Katalin és latszott rajta, hogy
restelli pillanatnyi gyéngeségét. — Igazan nincs semmi bajom. Széra sem
érdemes.

Laci is latta, hogy itt nincs semmi baj s gyorsan eltavozott, hogy meg-
keresse a professzort.

Nagymama és Katalin pedig labbujjhegyen bementek Martadhoz, aki
még mindig csendesen aludt.

J6 ideig szétlanul uUltek ott. Katalin kezére hajtotta fejét és mélyen
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.gondolkozni latszott. Nagymama nem kérdezett semmit, csak nézte figyel-
mesen Katalint s 6 is gondolkozott.

Most Katalin folemelte fejét s halkan odasugott nagymamanak.

— Tessék nyugodtan kimenni, ha valami dolga van nagymamanak, én
majd vigyazok Martara.

— Ko6szoném, — felelt nagymama félailva, — éppen ki is akartam
menni, hogy az ebéd utan nézzek. Hat csak maradj itt addig s ha kell va-
lami, szdlj.

Azzal indult is az ajté felé, de Katalin utana sietett s halkan, zavar-
tan mondta:

— Csak arra akarom kérni, kedves nagymama, ha... jon a... pro-
fesszor ur ... tessék elébb engem kihivni. En ... én ... nem akarom, hogy
itt talaljon ...

— Jol van gyermekem. Vigyazni fogok, hogy ne talaljon itt. Ha jon,
-erre a furddszoba felé kimehetsz.

Katalin megnyugodva ult vissza helyére — és tovabb gondolkozott.

Oh, milyen kicsi a vilag! Hogy 6sszetaladlkozhatnak benne az emberek,
akik azt hiszik, hogy ordkre eltavoztak egymastdl... Hirtelen, varatlanul
dobja 6ket megint egymas felé az élet és felszakit begydégyult sebeket...
és folidéz eltemetett emlékeket...

Katalin azt hitte, hogy mar régen lekiuzdott, elfelejtett mindent és
most ijedten latta, érezte, hogy egyetlen széra, egyetlen névnek az emlité-
sére ugy all el6tte minden, mintha csak most élné at.

Folajult emlékében az a két év, amelyet a berlini egyetemen, az orvosi
fakultason toltott el. Orvos akart lenni és talan még senki nagyobb buzga-
lommal, nagyobb lelkesedéssel, ambiciéoval nem tanult, mint 6. 6h, hogy
.szerette magavalasztott palyajat, milyen fiatalos hévvel, mennyi erés aka-
rattal vallalt minden klzdelmet, minden faradalmat!

Es emlékezett a fiatal tanarra, dr. Straub Konradra, aki mar akkor is
kivalé, nev( orvos, nagytekintély( tudds volt és aki éles szemével hamarosan
meglatta, észrevette benne a térekvd, tanulnivagy6, tudasraszomjas tanit-
vanyt s olyan kitintet§, megktlonbdztetett figyelemmel foglalkozott vele ...

6h, milyen buszke volt 6 erre a kituntetésre! 6h, mennyire igyekezett
érdemesnek is lenni rea ...

A masodik évben mar egylutt dolgozhatott vele a laboratériumban,
mar segédkezett neki tudoményos kutatdsainal, méar ugy volt, hogy a pro-
fesszor dr alig nélkulézheti 6t a kisérleteknél. Katalin el6tt egy Uj vilag
tarult fel, gyonyoérd, soha nem sejtett csodak vilaga, a tudomany, a munka,
a haladas mesevilaga — és ebben a csodas birodalomban ott uralkodott
mint fejedelem, mérhetetlen magassagban, mint a tudas, az emberi josag,
a megeértés fejedelme — a professzor, dr. Straub Konrad, aki egész szivvel,
egész lélekkel szentelte életét a tudomanynak, az emberiségnek.
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Milyen buszke, milyen boldog volt Katalin, hogy a tanar dr vele be-
szélte meg sok komoly és szép tervét, az Uj szérumkisérleteket, a szanato6-
rim tervét, ahol az 6 kezelésével, az 6 mddszerével szinte foldontuli biz-
tonsaggal tudta, hogy ki lehet gyégyitani, meg lehet menteni a tidébete-
geket.

Milyen rajongassal vett részt Katalin minden munkajaban és milyen
hihetetlen, szinte elviselhetetlen boldogsaggal dobbant meg a szive, mikor
kezdte észrevenni, hogy a tanar Ur nemcsak a tanitvanyt, a szorgalmas
orvostanhallgatot latja benne, hanem tdbbet... sokkal tébbet...

6h, nem beszéltek errél soha, egyetlen széval sem. De szivik megtalalta
és megértette egymast. Es mikor a tanév végén Katalin hazautazott, az el-
foglalt, munkaval tulhalmozott professzor talalt maganak annyi idét, hogy
kikisérje a vasuthoz és a bucsuzasnal azt mondta, mikdzben kezével at-
fogta Katalin kezét:

— Kis munkatarsam, kérdezze meg a szlleit, lemehetek-e a nyaron
magukhoz latogatoba? Es beleegyeznek-e abba, hogy aztan magammal is
hozzam — 0orokre?

Katalinnak csak a szeme ragyogott fel, mesés, rajongd boldogséaggal,
de mar nem valaszolhatott semmit, mert a vonat elindult. Csak intett a fe-
jével, kénnyein keersztll is mosolyogva s allt ott az ablaknal és nézte a
professzor urat, aki most egész kisfid maddjara integetett a zsebkenddéjével
és egymasba kapcsolédott a szemik — és nézték egymast, amig csak a vo-
nat el nem kanyarodott...

Es mihelyt hazaérkezett Katalin, mindent elmodott a szlileinek. Nem
volt semmi kifogasuk ellene, nem is lehetett, mert hiszen a Straub Konrad
neve ismert név volt mar akkor is, az orszag hataran tal is. Es ha Katalin
szereti, akkor embernek is derék, kivalé, komoly karakter lehet, mert Ka-
talinnak tisztan laté szeme, helyes judiciuma van, akit nem lehet egykony-
nyen megtéveszteni.

Es Katalin megirta a professzor Grnak: jéhet, szivesen latjak, értesitse
6ket, hogy mikor érkezik .

Straub Konrad azonnal véalaszolt — pedig Isten latja lelkét, nem volt
kenyere a levéliras — nagy elfoglaltsdga mellett erre sohasem volt ideje.
Es most mégis négyoldalas levelet irt az 6 kis munkatarsanak, legszorgal-
masabb hallgatéjanak — és megirta azt is, mert tudta: mennyire érdekli,
hogy a szanatérium terve végre dilére jutott, egy nagy pénzcsoport fol
fogja épiteni, 6 lesz az igazgato-féorvos és Katalin — ha akarja — az asz-
szisziense. JOv8 héten megkezdik az épitkezést, gy hogy most mar nem is
tud lemenni hosszabb id6re, csak legfeljebb két napra. De talan az is elég
id6 lesz arra, hogy mindent elmondjanak egyméasnak, amire itt Berlinben,
munkakézben nem értek ra... és &6 legjobban szeretné Katalint mindjart
magaval is hozni...
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A szul6k csak mosolyogtak ezen a gyorsvonat! sebességen, amelyet Ka-
talin egész természetesnek talalt és kijelentették, hogy az eskivérél még
sz6 sem lehet, legfeljebb az eljegyzést tarthatjak meg.

Katalin nem akart ellenkezni s ebbe is belenyugodott.

A Kkijeldlt napon, melyre a professzor Ur bejelentette érkezését, édes-
apjaval kiment eléje a vonathoz.

De Straub Konrad nem érkezett meg. Es nem mentette ki magat sem
surgdnnyel, sem levéllel. Egyszer(ien: nem jott el.

A rokonok, az ismer6sok, akik mind dsszegyliltek az eljegyzési Unnepre,
fejcsovalva néztek 6ssze. Es valamennyien — a sziil6kkel egyitt — megal-
lapodtak abban, hogy ez a tudés professzor elfelejtett eljénni az eljegy-
zésére.

Katalin ©nérzete, buszkesége vérig volt sértve. Igen, 6 is ugyan-
ezt érezte, hogy a professzor urnak valami nagyon sirg6s dolga akadhatott,
ami sokkal fontosabb volt neki, mint 6. Es hogy & oly jelentéktelen helyet
foglal el az életében, annyira nem fontos neki, hogy egy leany, ott a hata-
ron tdl, epedve varja 6t — hogy még surgdnydzni vagy levelet irni sem
tartotta szikségesnek. Nem fontos ... nem jelent semmit...

A g6gbs, buszke Katalin 6nérzetében megbéantva, rajongd szerelmé-
ben megalazva, ugy érezte, hogy egy vilag omlott 6ssze benne, kérulotte.
Nem taldlt semmi mentséget Straub Konrad szamara, csak izz6 haragot
érzett s mikor Ggy egy hét mulva levél érkezett a professzor urtél — fel-
bontatlanul kuldte vissza neki.

Es ezzel el volt intézve az élete.

Nem ment vissza tébbet Berlinbe, nem akart tébbet orvos lenni, ott-
hon maradt és mert er@s, hatarozott, agilis természete nem birta a tétlen-
séget, beletanult a falusi gazdasagba s vezette édesapja helyett a birtok
kezelését.

Soha senki nem latta meg rajta, hogy mi megy végbe a lelkében és
nem tudott réla senki, hogy még évek mulva is hany éjszakat sirt at, titkon
megbanva gégjét s alazatosan meghajtva fejét soha el nem mulé szerelme
elétt. ..

De annyira mégsem birt megalazkodni, hogy bar csak egyetlen Iépést
is tegyen és megproébalja Kinyitni az ajtét, amelyet maga csapott be maga
el6tt.

Es az évek teltek, egyik a masik utan és Katalin mar nem vart, nem
kivant, nem remélt semmit.

Huszonnyolc éves volt, leszamolt mindennel és békét kotdtt 6nmagaval.

Azt hitte leklzdott, elintézett, eltemetett mindent — és most ime,
reszketve figyeli a kozeled6 lépteket, az ajté el6tt felhangz6 beszédet és
mielétt még benyitnanak, 6rilt izgalommal rohan ki a furd6észobaba.
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Tovabb, tovabb akar rohanni, ki a kertbe, az udvarra és elrejtézni, be-
farni a fejét a bokrok, a viragok kozé, hogy ne lasson, ne halljon semmit.
De mintha gyokeret vert volna a laba, nem tudott mozdulni, a szive a tor-
kaban dobogott, szinte 6ntudatlanul leroskadt egy kis ladara, mely a furd6-
szoba ajtajanak kozelében allt s kezét 6sszekulcsolva halkan térdelte:

— Istenem, Istenem, én édes Istenem ...

Es minden idegszalat megfeszitve figyelt egy mély, zeng6 férfihangra,
mely most megszélalt odabenn, annyi jésaggal, annyi biztatassal, hogy Ka-
talinnak egyszerre tele lett a szeme kdnnyel.

A professzor ar pedig ott allott a beteg mellett és gydngéd figyelem-
mel, mély alapossaggal vizsgalta meg és kérdezte ki. Egészen olyan volt,
mintha egy szeretd édesapa beszélne a gyermekével.

A nagymama szive kitarult, amint figyelemmel kisérte a professzor
urat. Még soha életében ilyen bizalomragerjeszté arcot nem latott. Straub
Konrad komoly arcvonasaibél, dombori homlokarél csak Ugy sugarzott az
intelligencia, mig meleg, tiszta tekintetl, mély kék szeme olyan volt, mint
egy gyermeké. Hullamos barna haja halantéka korul mar teljesen 6sz volt
s egész lényében, minden mozdulataban valami olyan kedves félénkség,
ugyetlenség, szorakozottsag latszott, mint az igazi nagy tudésoknal, akik
nem igen jarnak tarsasagba és nem sokat tor6dnek magukkal.

— Egy er6s, hatarozott kéz kellene melléje, aki gondjat viselje, —
gondolta magaban nagymama, amint észrevette, hogy a kabatjardl is
hianyzik egy gomb.

— Nincs semmi baj, — jelentette ki a professzor ar, miutan alaposan
megvizsgalta Martat. — Olyan stddiumban van, hogy biztosan garantalom
teljes gyogyulast. Hozd fel a szanatériumba, baratom, — fordult aztan
Lacihoz, — félév mulva olyan egészségesen hozhatod Ujra haza kedves fe-
leségedet, mintha sohasem lett volna beteg. Csak természetesen mindig
higiénikusan kell élnie, — tette hozza Martahoz fordulva, tréfasan, — nem
szabad dohanyozni, tancolni, nagy turakat tenni, jéghideg vizben frdédni.

— Oh, — mosolygott Marta, teljes bizalommal nézve rea, — azt koény-
ny( lesz megallani. Es ha hazajévok, a gyermekeim mellettem lehetnek,
ugy-e?

— Természetesen, — felelt a professzor ar teljes biztonsaggal — és
Marta agy érezte, mintha Isten szava szoélalt volna meg altala és szivébe
boldog reménység és nyugalom koltozott.

— Még ezen a héten elutazunk, Ugy-e? — kérdezte Lacit és legjobban
szeretett volna azonnal folkelni az agybél és utnak indulni.

A professzor ur szeliden mosolyogva intett neki, aztan Lacival még a
kezelésre nézve beszéltek meg egyetmast, orvosi szakkifejezésekkel és még
azt is megmondta a professzor Ur — Laci minden tiltakozasa ellenére —
hogy a gyégykezelés, mint kollega feleségének, teljesen ingyenes.
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Aztan bucsuzni kezdett a professzor ar, sajnalja, hogy tdobbet nem
johet ki, de a kongresszus ma véget ér s § este utazik vissza Berlinbe.

Miel6tt azonban tavozott, megkérdezte nagymamat, hogy el6bb nem
moshatna-e meg a kezét. Ez mar orvosi szokds, nem bir meglenni nélkule.

Nagymama, aki mindeddig igen komoly, nyugtalan arccal hallgatott
s Ugy nézett maga elé, mint aki nem tudja mit csinaljon, mit mondjon —
egyszerre folderilt és nyajasan mosolygott.

— Parancsoljon, tanar Ur, — mondta vidaman, kinyitotta a flrdé-
szoba ajtajat s amikor a tanar Ur belépett, gyorsan becsukta utana.

Két halk kialtas hallatszott beliilrél, de ezt nem hallotta meg senki; Laci
Martaval volt elfoglalva, nagymama pedig egész nyugodtan kiment a kony-
haba és azt mondta a szakacsnénak:

— Mari, 6ljon le két csirkét, ma vendégink lesz ebédre.

— Igenis kérem. Paprikas csirkének valot?

— Nem. Inkabb rantott csirkének valot. Ezek a németek nem szere-
tik a paprikas ételeket.

Ugy egy féléra mulva Laci egyszer csak csodalkozva nézett kérdl.

— Mi van a mi tanarunkkal? Nem lattam kijénni a fird6szobabél!

— En sem, — felelt nagymama, aki koézben UGjra bejott Martahoz s
mosolyogva nézett maga elé.

— De hat ez mégis kulonés, hogy ilyen sokaig mossa a kezét, — cso-
dalkozott tovabb Laci.

— Azt hiszem, még egyaltalan nem is mosta meg, — mondta hal-
kan nagymama. — De légy nyugodt, semmiesetre sem esett bele a furdé-
kadba, mint Bandi és Gyuri szoktak.

Laci megnézte az orajat.

— Tizenegy o6rakor kezd6dik a kongresszus zaréulése, most meg ha-
romnegyed tizenegy! Mégis siettetem Kkissé, mert kildnben még elkéslnk.

Benyitott a furddszobaba, de hirtelen meghdkkenve allt meg és bamu-
lataban sz6lni sem tudott.

Tényleg teljesen értelmetlen volt el6tte, amit latott.

Az eurdpai hird, kival6é tudds, dr. Straub Kornél professzor ar ott ult
a furd6szobaban, a nagymama ruhasladajanak a tetején és mellette Ult Ka-
talin, kisirt szemmel és alazatosan hajtotta ra fejét a professzor ur kezére.

Az ajtényilasra a professzor Ur magyarazolag fordult oda Lacihoz:

— Hiaba, mégis csak én vagyok a hibas. Tudod, egy emberéletrél volt
sz0, egy slrgds operaciérél, olyan sdlyos és siirgés matét, hogy strgényodzni
sem volt id6m és én azt hittem, nem tesz semmit, ha egy héttel kés6bb uta-
zom, éppen olyan szivesen és szeretettel fogad majd akkor is. Nem szamol-
tam azzal, hogy 6 nem egy német Gretchen, nem Griseldis-természet, hanem
egy g6gos, ratarti kis magyar leany! Csak akkor ébredtem tudatara, mikor
a levelemet visszakuldte.
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Laci ijedten hatralt egy lépést. Azt hiUe, a szegény professzor ur
hirtelen megérilt. De hat mit keres mellette Katalin? Es miért hajtogatja
folyton:

— Nem, Konrad, nem, egyedil én vagyok a hibas.

O is meg6riilt volna hirtelen ?

De nagymama, mint aki egész természetesnek talalja a dolgot, a Laci
valla folott beszolt:

— Parancsoljatok kijonni a furd6szobabdl. Itt a divanyon mégis ké-
nyelmesebben lehet Ulni, mint ott a ruhasladan.

A professzor ur és Katalin engedelmesen felalltak és egymas kezét
fogva, mint az alomjarék jottek ki a flirdészobabdl s lelltek a divanyra,
ahova nagymama mutatta.

0t perc mulva pedig Laci mar tisztaban volt vele, hogy neki ma egye-
dul kell elmennie a kongresszus zaréulésére, s6t azt is tudta, hogy a pro-
fesszor Gr ma este nem utazik el, s6t még holnap sem, — s6t egyaltalan
nem is utazik el addig, amig magaval nem viszi Katalint...

Gyonyord 6szi délutan volt. Igazi csodaszép ,vénasszonyok nyara',
mint ahogy nagyapa tréfas célzatossaggal mondta nagymamanak, amint
ott Gldogéltek ketten a lugasban, a Kis viragos kertben.

Az aranysarga, nagy bolyhosfejd krizanténumok ugy ragyogtak a
z6ld levelek kozétt, mint a csillagok, a fehér, lila és rézsaszin 6szir6zsak,
az élénk piros, furtds salvia, a tarka, szinpompas dahlidak ugy viritottak,
csillogtak, mosolyogtak, mintha most kezd6édne a tavasz, az élet.

Fehér okornyal Gszott a leveg6ben, mint elszakadt tindérfatyol fosz-
lanya. Az orgonabokrok levele itt-ott mar sargulni kezdett s a gyumadlcs-
fak agai mintha kissé faradtan nyujtéznanak. Igen, 6k mar megtették a
magukét. Zoldeltek, viragoztak, gyimolcsot hoztak, most mar pihenhetnek...

Nagymama vidaman, derlisen mosolyogva nézett az alkonyulé nap
felé.

Milyen j6 is igy csendben ulddgélni itt és végiggondolni mindent. Mi-
lyen jo is, hogy ilyen szépen rendben van minden. A jé Isten segitségével
milyen szépen elrendez6dott az unokak sorsa. Jani és lluska 0sszehazasod-
nak, egész bizonyosan nagyon boldogok lesznek, hiszen az Isten is egymas-
nak teremtette Oket, Zsuzsikat szerencsésen sikerult idejében visszaran-
tani egy nagy ostobasagtoél és észre tériteni, Marta meg fog gyégyulni a
Konrad segitségével — és Katalin meg Konrad... itt nagymama elmoso-
lyodott, mert arra gondolt, hogy azok ketten talan még most is ott tlnének
a fehérnemds lada tetején, ha 6 ki nem hivja 6ket.. .
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Hatra vannak még a gyerekek, a kicsi unokak, Sarika, Bandi, Gyuri.
Vajjon hogy fog az 6 sorsuk alakulni? Vajjon lesz-e még a nagymamanak
elég er6s keze, hogy iranyitsa majd az 6 sorsukat is, vajjon szivének féltd,
szeret§ dobogasa fog-e még érettiik is verni? ... Mire felnének, vajjon fog-e
még benndk gyonyorkddhetni, banatukban résztvenni, boldogsaguknak
orulni?...

— Ciliké, Ciliké, hova gondolkoztal ugy el? — szélitotta meg egyszerre
nagyapa s karjara tette a kezét. — Nézd, mit csinaltal!...

Nagymama felriadt.

A lugasban, ahol Ultek s ahol uzsonnahoz meg volt teritve, nagymama
szinte gépiesen kitoltogette a kavét, megkente a vajaskenyeret s aztan —
gondolataiba elmerilve-e, vagy pedig a hajdani Ciliké visszajaré6 emlékeze-
tében, a kavéscsészékbe soét tett s a vajaskenyereket meghintette cukorral...

Csak akkor vette észre, mit csinalt, mikor nagyapa megfogta a karjat
s akkor ijedtében egy hirtelen mozdulattal feldéntotte az asztalon allé vi-
ragvazat s mikor utana kapott, felboritott két kavéscsészét.

Rettenetes latvany volt a héfehér abroszon folydogalé kavé- és vizten-
ger, amelyben lila és rézsaszin 6szir6zsak s cukorral meghintett vajaske-
nyérdarabok Uszkaltak!. ..

Nagymama két kezével eltakarta arcat, nagyapa pedig Ggy nevetett,
hogy az oldalat fogta.

— Ciliké, Ciliké, — kialtotta harsany jokedvvel, — te most egyszerre
negyven esztenddt fiatalodtal vissza! Most ismerek csak ra az én régi Cili-
kémre!

e Nagymama ugy elpirult, mint egy kis leany — 6h, vannak még nagy-
mamak, akik el tudnak pirulni... milyen szép, milyen draga is az ilyen arc!
Es mialatt gyorsan eltakaritotta a ,dulé csatak” nyomat, halkan, kényo-
rogve mondta:

— o0h, kérlek, nagyon kérlek, el ne mondd a gyermekeknek! Hiszen
elveszteném minden tekintélyemet!...
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— Sarika! Zsuzsika!... Sa-a-rika! Zsu-u-zsika!

Nem felel senki.

Csak egy madar csippen az agak kozott s a kert végében, a keritésen
tal, a nad suhog rejtelmesen, amint egy-egy szell6 végig borzolja.

A Kkisfid egy darabig még nézdegélt ide-oda, még kettét-harmat rikol-
tott, azutan, miutan arra sem jott felelet, vallat vont, nyugodtan lellt a
poszméte-bokor ala s két kézzel szedegetve a szép, érett piszkét, tineményes
gyorsasaggal tomte magaba.

A szemben lev6 barackfa agai koézott megmozdult valami.

— Te, — suttogta egy halk hang a szomszéd ag felé, — mind meg-
eszi a piszkét!
— Képes rea! — sugta vissza a szomszéd ag s két fekete szem csillant

ki a zold levelek kozul és kémlelve nézett le a Kisfilra, akinek a gyors és
lelkiismeretes munkatél céklavorés volt az arca s a pdszméte leve végig-
folyt a szajan.

— Rettenetes! Egyszerre két marokkal pofazza be!

— Es éppen arr6l a bokorrol, amelyikrél nekiink le kellett volna szedni
nagymamanak! Majd nem marad semmi rajta!

— Hat ezt nem lehet tovabb tdGrni!

— Bru-hu-huh! — hangzott fel egyszerre a rémes indianuvoltés s egy-
szerre négy karcsu, formas labszar nyudlt le a barackfa agai koézil. Ugyan-
akkor négy darab szandal pottyant a mit sem sejté kisfia fejére s a kdvet-
kez6 pillanatban hangos, ijeszt§ orditassal ugrott eléje két rozsaszinruhas
lany.

A kisfig annyira megrémult ettél a varatlan tdmadastol, hogy ijedté-
ben beesett a pdoszmétebokor kézé s azt dssze-vissza torte.

Erre a lanyok ijedtek meg s hamar kihdztak és talpraallitottak a gye-
reket, aki olyan hangosan bombdlt és Gvoltdtt, mint egy sakal. lgaz, hogy
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siralmas allapotban is volt. A ruhajat végighasitotta s a tdvisek ugy 6ssze-
vissza szurkaltak, hogy a vér kiserkedt nyomaba.

A két lany tanacstalanul nézett egymasra.

— Na, ha ezt a fiatalembert a mamaja meglatja igy, menten elajul, —
mormogta a nagyobbik. — Te, Sarika, nincs nalad egy zsebkendd?

— Nincs, Zsuzsikdm, — felelt Sarika. — De a kombinémon le van sza-
kadva egy fodor s csak gombost(vel van felf(izve, az talan jo lesz.

— Ide vele gyorsan, — sz6lt Zsuzsika, mialatt nagy szakértelemmel
szedegette ki az apré tuskéket a bombdld ifja kilonbdzd részeibdl.

Sarika szolgalatkészen szedte le a fodrot a szoknyajarél, — milyen sze-
rencse, hogy ma reggel szakadt le — s mint egy zaszl6t lengetve, nyudjtotta
at Zsuzsikanak.

— Eredj gyorsan, vizezd meg a nadérben, — mondta Zsuzsika.

— Hogyisne! — pattant fel Sarika. — Hogy megegyenek a piocak!

— Ugyan kérlek, hat ne oda menj, ahol a mdikor voltunk. Csak itt, a
nadas szélére. De gyorsan, mert tisztara akarom mosdatni ezt a koélykot,
miel6tt az orditaséara ideszalad az anyja.

Sarika elpolkazott hat, a ruhafodorral kezében s gyorsasag okaért nem
is kerult a kertajto felé, csak Ugy, ugrébajnok maédjara, atvetette magat a
keritésen s ugyanazon az Uton vissza is polkazott, diadalmasan hozva a
vizt6él csepeg6 fodrot.

A vizzel érintkezésbe kerulve, a gyerek, ha lehet, még jobban kezdett
orditani.

Sarikdnak ment6 oOtlete tdmadt.

Leszedett egy szép, érett sargabarackot s azt a gyerek szajaba dugta.

Erre a fidcska rogton elhallgatott s amig a barackot majszolta nyu-
godtan engedte magat tisztara mosni.

— Na, — mondta Zsuzsika elégedetten, mikor elkészilt vele. — Most
még csak ezt a szakadast a nadragodon szeretném eltintetni. De nem me-
rem gombostivel 6sszetlzni, mert amilyen Ugyetlen vagy, még megszuarod
magad benne! Mit csinaljak?

— Mire teremtette a jo Isten a biztositotlit? — szolt Sarika folényes
mosollyal s egy biztositétlt nydjtott at Zsuzsikanak, amellyel a bldza volt
Osszeakasztva.

— Sarikam, te egészen olyan vagy, mint egy gombostiiparna, — szélt
elismeré6leg Zsuzsika s muért6 kézzel tlizte 0ssze a szakadast. — Ezt estig
nem veszi észre senki! Akkor aztan térjék a fejuket rajta! Most pedig, te
haszontalan koélyok, mondd meg, hogy mertél bejonni a kertbe, mikor tu-
dod, hogy nem szabad?

— Nagymama kuldott, hogy hivjalak fel titeket, — szipogott a kisfiu,
megint sirasra gorbulé szajjal. — Azt mondta, hozzatok hamar a pdszmétét,
mert mar f6 a szirup!
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Zsuzsika és Sarika huledezve néztek Ossze.

— Jesszusom! A pdszméte!

Tobb mint egy 6raja, hogy nagymama leklldte 6ket a kertbe, hogy
szedjék le egyik bokorrol az érett, voroés pészmétét, amelybdl dzsemet akart
késziteni nagyapa részére. Ez volt a nagyapa kedvenc csemegéje és az ott-
honi kertben nem termett ilyen szép, nagyszemid vorés poszméte. Nagy-
mama igen-igen megorult, mikor itt meglatta ezt a bokrot és arr6l nem
is volt szabad szedni senkinek, amig teljesen meg nem érik. A tdbbit féléret-
ten bizony lepusztitottak mar a gyerekek. De ezt az egyet nagymama meg-
védte.

Ma reggel aztan Zsuzsikat és Sarikat lekuldte kis kosarral, hogy szed-
jék le, mialatt 6 a vanilias szirupot megf6zi.

Zsuzsika és Sarika le is lejtettek, kezdték is szedni, de kdzben észrevet-
ték, hogy szemben, a barackfan, ott a tetején, mar van néhany érett barack..

— Ez ananéasz-barack, — mondta Sarika muértéleg vizsgalgatva a fat.

— Te, — sz0lt Zsuzsika csip6re tett kézzel, — ott féonn egy barack
olyan kihivéan kacsint felém, hogy én azt nem birom ki.

— En sem, — mondta Sarika. — Es miutan az illemkodex szabalyai
szerint nem szabad kihivoan viselkedni, tehat méltdé buntetésben lesz része.
El fogjuk kobozni.

— Osztom el6ttem sz616 véleményét, — felelt Zsuzsika és mar maszott
is fel a fara.

Odafont aztan ugy talaltdk, hogy nemcsak egy, hanem igen sok barack
kacsint kihivéan rajuk. Nagyszerlen elhelyezkedtek az agak koézoétt. Sehol
olyan kényelmes Ulés nem esik, mint egy fa tetején. Féleg gyumodlcsfa tete-
jén. Es sokkal tobb érett barackot talaltak, mint képzelték. De azért a félig
éretteket sem vetették meg.

Es elhataroztak, hogy nagymamaval nem kézik, hogy mar érik a sar-
gabarack, mert nagymama képes rea és azonnal bef6zi lekvarnak. lgaz,
hogy a baracklekvar is j6, de mi az ahhoz a mennyei élvezethez képest: a
farol enni a friss, zamatos, pompas barackot.

Mennyi ideig Ultek ott a fan, azt nem tudtak, de valészin(ileg délig ott
tltek volna, ha a fiucska olyan galad médon meg nem zavarja Oket.

No, de most aztdn gyorsan hozzalatni a pdszméteszedéshez, mert ki-
I1bnben ebbdl még baj lesz!

— Ferkd lelkem, gyere, segits te is, — kérlelte Zsuzsika a kisfiut, aki
durcasan nézte 6ket.
— Eszembe se jut, — dunnyégte a gyerek. — En Ggyis megmondom a

nagymamanak, hogy beloktetek az egresbokorbal!

Zsuzsika ég felé emelte a szemét, ennyi lovagiatlansag hallatara, Sa-
rika meg a kezét emelte fol, foldi igazsagszolgaltatast gyakorolni, — de Zsu-
zsika még idejekoran megragadta.
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— Hagyd el, hiszen azt is csak bearulja, — sugta. — Majd én lefegy-*
verzem. Ferkd, gyéngyom, kell még egy barack?

— Kell. Kett§, — felelt mogorvan Ferké.

— Jél van. Kapsz kett6t, ha nem szélsz semmit nagymamanak és
anyuskadnak sem. Jo6?

— JO, — intett kegyesen Ferko.

Zsuzsika odaugrott a barackfahoz és jol megrazta. Nem kett6, hanem
sok barack potyogott le, még éretlen is és szertehullott a kalarabé meg
gyenge kaposztafejek kozé.

Erre mind a harman odafutottak, hogy megkeressék és foldszedjék.
Arrol igazan nem tehettek, hogy kozben letapostdk a zoldséges agyban a
palantakat. Es a kis kosarat is folboritottdk a megszedett podszmétével,
amint egy barack folott, amely éppen belé esett, viaskodtak.

— Hat ez mi dolog? — hallatszott egyszerre egy vésztjéslé hang s ott
allott el6ttiik csip6re tett kézzel nagymama, igyekezve nagyon szigord arcot
olteni.

A két f6blnds ijedten ugrott a pdszmétebokorhoz, nagy buzgalommal
keresgélve a pdszmétét az Ures, Osszetdrdelt agakon, Ferké meg szende mo-
sollyal, nyugodtan, héfehér lelkiismeretel nézte a dolgok folyasat, 6 nem ko-
vetett el semmit, 6 teljesen artatlan, 6 csak megette a barackot, amit ra-
erészakoltak.

— En csak varom, varom, hogy hozzatok mar azt a szerencsétlen posz-
métét, — kezdte meg a dorgatériumot nagymama, — az id6 telik, a szirup
elf6 s a két nagy lany itt bokazik a kertben, mezitlab, mint két suhanc!
Hol van a szandalotok?

Zsuzsika és Sarika meghtkkenve néztek egymasra.

Ni-ni, a szandal! Az bizony leesett a labukroél, mikor a farol leugrottak.
Eszre sem vették, hogy azota mezitlab ugraltak ide-oda, olyan kellemes volt.

Most gyorsan kihalasztdk a bokrok kozul és folhaztak. Sarika koéz-
ben bens@ségesen fohaszkodott az egek urahoz, vajha nagymama mindent-
14t6 szeme ne venné észre a leszakadt fodrot a kombinén.

— Es ezek az én nagylanyaim, — csovalta a fejét nagymama. — Na,
szép nagylanyok, mondhatom! Sok hasznotokat veszem! De hat mi az Isten
csodajat csinaltatok itt a kertben masfél d6ra o6ta?

— Barackot ettek fenn a fan! — sietett boldogan a felvilagositassal
Ferko.

Ha szemmel fel lehetne valakit nyarsalni, akkor Ferké mar fel volna
nyarsalva, olyan pillantast vetettek ra Zsuzsika és Sarika.

Nagymama is, Ugy a szeme szdgletébdl rosszaldlag nézett a kis arul-
kodora és egyaltalan nem sietett pofonutni Zsuzsikat meg Sarikat, miként
azt Ferk6 remélte, s6t még csak nem is haragudott.
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— Ggy? — csovalta ismét a fejét. — Eretlen barackot ettek! Na, lesz
ebbdl gyomorfajas.

— Nem is éretlen mar, — lelkendezett Sarika, — nagymama kérem,
tele van mar a fa gyonyord, érett barackkal.

— lgen ? — sz6lt nagymama s vizsgaldédva nézett fel az agak kozé. —
Akkor holnap leszedjuk s megf6zzik lekvarnak. A féléretteket meg dunsz-
tosnak. Legalabb akkor nem masztok fel tobbet a fara.

A két ledny szomoruan horgasztotta le a fejét, nagymama meg alig
tudott egy mosoly visszafojtani.

— Na, gyorsan, gyorsan, gyerekek, — mondta aztan, — jojjetek fol.
Hagyjatok a podszmétét, majd leszedetem Katival. Ti jojjetek, segitsetek
tésztat keverni s aztan teritsetek asztalt, mert vendégiink lesz ebédre.

— Kicsoda? — kérdezték egyszerre Zsuzsika és Sarika kivanrsian.

— A szolgabiré Tassvarrol, — felelt csodalatos k6zombdsséggel nagy-
mama és vilagért sem latszott észrevenni, hogy Zsuzsika egyszerre rakvoros
lett, gyorsan elfordult és hirtelen megint poszmétét kezdett szedegetni.

— Autéval jott? — kérdeze lelkendezve Sarika.

— lIgen, a nagy piros autéval. Nem hallottatok t6fégni?

— Hurra! — rikoltott vigan Sarika s egyet perdulve, haromszor for-
dult meg a sajat tengelye koérul. — Délutan ki fog minket vinni Dunarévre
a strandra, farodni!

Azzal, mintha puskabdl 16tték volna ki, rohant fél a kertb6l, nem asz-
talt teriteni ugyan, hanem eszébe jutott, hogy a fardétrikéja el van sza-
kadva s azt mar igazan nem lehet gombostlvel 0Osszeakasztani, muszdj
gyorsan megfoltozni.

Zsuzsika pedig, nagymamat karonfogva, szokatlanul csendesen sétalt
vele fol a konyhédba. Tudta, hogy van id6, mert a szolgabiré el6bb hivatalos
dolgait végzi el s csak azutan jon vissza hozzajuk. Es ez nagyon jo, mert
ezalatt legalabb rendbe szedheti magat az ember s van ideje a legcsinosabb
ruhajat kikeresni s még tlrosrétest is készithet az ember.

— lgen, van friss tehénturé itthon, — sz6lt nagymama, mintha csak
meghallotta volna a Zsuzsika gondolatait — a tuarésrétes kedvenc étele a
szolgabiré urnak; multkor is nagyon izlett neki, ahogy te készitetted.

Zsuzsika mély lélegzetet vett, koétényt kotdtt maga elé s ugy neki tdr-
k6zott, mint egy birkozébajnok.

— Remélem, most is fog izleni, — mormogta magaban és olyan hévvel
csapkodta a tésztat az asztalhoz, mintha tenniszlabda volna.

Nagymama rejtett mosollyal figyelte.

— ime, ez hat Zsuzsika, Hory Zsuzsika, aki tizendt éves kordban el
akart szokni hazulrdl és tenniszbajnokné akart lenni s akinek a neveléséi
aztan 6 vette a kezébe s neveli mar négy év ota.
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Tennisszezni ugyan nem felejtett el, aszni sem, bokszolni sem, de azért
tud jo tdroésrétest is késziteni, ha kell és a fias, hetyke modorabél nem ma-
radt egyéb, csak a batorsag, az életrevalosag, a jo kedv és a vidamsag. Ami
ferdeség, kindvés, rossz szokas volt, az lecsiszolédott s a nagymama okos,
tapintatos vezetése mellett maga sem vette észre, hogyan talalta meg az utat
a konyhaba is, a kamraba is, ahol most mar éppen olyan szivesen siirgol6-
dott, mint a tenniszpalyan.

Es Sarika, aki az idén végezte el a kereskedelmi iskolat s le is érettsé-
gizett, szintén a nagymama nevelése volt.

Az édesanyja, Marta asszony, akit egyidében a tuddvésztél féltettek,
teljesen kigyoégyult ugyan, héala a hires berlini professzornak, Straub Kon-
radnak, de azért a gyermekek minden szinid6t a nagyszul6knél toltottek,
mert a professzor Ur hatarozottan kivanta, hogy Marta minden évben
legalabb négy-6t hétre folmenjen hozza a szanatériumba hizékdrara és
.ellen6rzé szemlére”, amint felesége, Katalin mondta.

Katalin ugy szerette Martat, mint a testvérét, Ugy is kezelte 6t, Marta
pedig egyenesen balvanyozta a professzort is, a feleségét is, mert hiszen
6k adtak vissza az életnek, a gyermekeinek.

igy tehat a legnagyobb drommel ment fel minden évben néhéany hétre
Berlinbe, a gyonyorld nagy szanatériumba. A gyermekeket ezalatt gondozta
a nagymama, a férje pedig, doktor Kévary Laszlo, ha kissé szomoruan is
az egyedullét miatt, de otthon maradt, mert a betegeit nem hagyta el egy
napra sem.

Sarika, a nagymama tejklréja és kovetkezetes tomési szisztémaja
folytan olyanna fejl6dott, mint egy kis walkur.

Még csak tizenhat éves volt, de szinte egy félfejjel magasabb Zsuzsi-
kanal, pirospozsgas, tenyeres-talpas, szélesvallu, er6s, izmos kislany, a ha-
jat két hosszu varkocsban befonva viselte, amely kétfel6l a fiilénél logott
le a vallara és a szemébe nevetett volna annak, aki azt mondja, hogy mosr
mar fésulkédhetne nagylanyosabban is. Soha! 6 6rékké igy fog fésulkédni,
még nyolcvan esztendds koraban is, mert ez igy a legkényelmesebb — és
még hogyha a gacsszentpéteri lanyok meg is pukkadnak az irigységtél,
mert hogy egyiknek sincs olyan hosszu haja, mint neki.

De hat hogy kerultek Ciliké nagymama. Zsuzsika és Sarika Gacsszent-
péterre, egy idegen hazba és kertbe, egyedil, nagyapa és a fiuk nélkal? ...

Hat az ugy tortént, hogy az Ujpesti hazat renovaltatni kellett, Ujra
cserepeztetni, a tet6gerendakat kicserélni, festetni, Uj kalyhakat rakatni és
ami a f6, — még két szobat épitettek hozza, mert mar megint szliknek bizo-
nyult a lakas. Es nagyapa meg nagymama Ggy tervezték, hogy a haz, —
majd egyszer — Uugyis a Sarikaé lesz, hadd vegye tehat teljesen ujan at-
épitve majdan 6rokségbe.
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De szegény nagymama borzasztéan félt az épitkezéssel, tatarozassal,
festéssel egyutt jaré felfordulastél, rendetlenségtél. Szeretett volna elmenni
arra az id6re valahova. Viszont meg nagyapa feltétlentl otthon akart ma-
radni, hogy fellgyeljen és ellendrizze az épitkezést; ahhoz azonban ragasz-
kodott, hogy nagymama ne legyen otthon azalatt, mert csak feleslegesen
izgatna és farasztana magat.

Sokat tanakodtak rajta, hogyan oldhatnak meg legjobban ezt a kérdést.
Fardére nagymama nem akart menni, mert nem szerette a zajos, mozgalmas
fardG6i életet, nagyapat sem akarta magara hagyni a feldult, rendetlen
lakasban.

Vilma, a nagymama lanya, Héry Gaborné, a Zsuzsika édesanyja kérte,
hogy azalatt koltézzenek hozzajuk, de nagymama erre nem volt hajlandé.
Harom hoénapig 6 nem birna ki tétlentl, 6sszedugott kézzel Ulni, még a
sajat lanya haztartdsaban sem — beleszélni, beleelegyedni pedig nem sze-
retne semmibe. Meg kilénben is, Vilmaék olyan nagy labon élnek, — nem,
ez sem jo. Latogatéba nagyon szivesen megy hozzajuk, de harom hénapra...
nem, semmi esetre sem.

Lacihoz, a fiahoz sem koltézhetik arra az id6re. Sz(k kis pesti lakasuk
nem alkalmas arra. Egyik szoba az orvosi rendel6, egyik a vardszoba, a
masik a halészoba, a negyedik az ebédl§, — sehol se volna itt meg az a kis
kényelme, ami mar egy 0Oreg asszonynak Kkell.

Bizony csak kidertlt, amint hogy mar lenni szokott, hogy ha a gyer-
mekeknek, az unokaknak van sziksége a nagymamara, akkor mindig van
hely, mindig el tud latni hatot is egyszerre, de ha a nagymamanak egyedul
van szuksége elhelyezkedni valahol, hat akkor sehol sem lehet, sehol sem al-
kalmas neki.

Mar éppen azt tervezték, hogy a Zugligetben vagy a Hivosvolgyben
vesznek ki egy-két szobat, mikor egy napon nagyapa vidam arccal jott haza
Laciéktél, ahol latogatéoban volt s 6rémmel Ujsagolta nagymamanak:

— Azt hiszem, sikerult valami jé megoldast talalni a nyaralasra. Ma
a Laci rendelGjében varatlanul 6sszetaldlkoztam egy régi j6 bardtommal,
iskolatarsamal, Latky Baldzzsal. Van tan harminc éve, hogy nem Ilat-
tuk egymast, de azért azonnal egymasra ismertink, 6 tgyvéd Gacsszent-
péteren, de nagyon elbetegesedett. Lacihoz jar fol kezelésre s most Laci
szigorlan raparancsolt, hogy legalabb két hénapra el kell mennie magas-
lati levegdre és nem szabad dolgoznia. Két hét mualva utaznak is el a felesé-
gével a Tatradba, de az asszonynak, aki uUgy latszik tulzott anya és tulzott
gazdasszony lehet, nagy gondot okoz, hogy mi lesz ez alatt az id6 alatt a
kerttel, ki f6zi be a lekvarokat és f6leg ki gondozza az 6 egyetlen fiacska-
jat, Tamast? Mellesleg mondva. Tamas mar huszonkét éves filicska és tgy-

védjeldlt s az apja tavollétében 6 vezeti az irodat. De a mamaja igen fél.
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hogy a gyomrocskajat megrontja majd a vendégl6i koszttal, no meg, ha
nincs otthon senki, aki vigyazzon ra, még lumpolni is talal a gyerek!

— Na jo, j6, — szélt kbzbe nagymama, — csak ne gunyolddj. Minden
anya félti a gyermekét, ezt én megértem. Hat csak mondd tovabb.
— EIlég az hozzad, — folytatta nagyapa, — azt gondoltak ki, hogy a

lakast és kertet bérbe adjak arra az iddére, valami ismer8ds csaladnak nya-
ralasra, azzal a feltétellel, hogy a fidcskanak kosztot adjanak, vigyazzanak
red és a bef6tteket is elkészitsék. Na, gondoltam magamban, ez éppen az én
Cilikémnek val6 szérakozas. Zsuzsika és Sarika ugyis olyan kevés elfog-
laltsagot adnak, a két fia, Bandi és Gyuri cserkésztaborba megy, vigyaz-
hatsz helyettUk Tamasra és tdmheted mindenféle jo falatokkal, miutan
tébb unoka ezid6 szerint nincs raktaron ...

J6, hogy nem volt jelen senki, mert kilénben valami nagyon furcsa
dolgot latott volna.

Ugyanis nagymama egész szabalyos moédon meghlzta nagyapa fulét,
mind a kettét; a hajat csak azért nem huzta meg, mert az nem volt nagy-
apanak.

Nagyapa sziszegett és jajgatott s kijelentette, hogy utoljara 6vodas
kordban kapott igy ki. Nagymama megelégedetten ult vissza a karosszékébe.

— Majd adok én neked, mindig csak gunyolédni! — fenyegette meg
az ujjat feltartva. — Latod igy jar a rossz gyermek! Most pedig légy szi-
eves és mondd el komolyan, hogy mit akarsz tulajdonképpen mondani.

— Hat csak azt, hogy joév6é vasarnap lerandulunk Gacsszentpéterre
és megnézzik magunknak azt a dolgot. Csak két 6ranyira van Budapest -
tél, estére vissza is johetunk. Ha megtetszik, ha alkalmas, akar jév6é héten
lekoltdzhetsz a két lanykaval.

— Es te? — aggodalmaskodott nagymama.

— En odakéltézém arra az id6ére Lacihoz, mar meg is beszéltik, on-
nan mindennap kijohetek ide az épitkezést megfigyelni és ellenérizni. Este
pedig megylink mulatni Lacival, ahogy két vig szalmadzvegyhez illik, —
nevetett nagyapa.

— Persze, persze, — ingatta fejét nagymama, — t6led kitelik. De
majd a fiad vigyazni fog read.

— Es minden szombaton leutazunk Géacsszentpéterre, weekendre, —
fejezte be a beszélgetést nagyapa.

Koévetkez6 vasarnap tényleg le is randultak nagyapa és nagymama
Latky Balazsékhoz, Gacsszentpéterre. Nagymama ugyan nem sok jot vart
az egészt6l, semmi reménységet nem flzott hozza, de hat nem akarta nagy-
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apa kedvét rontani, aki olyan 6rommel készllt erre a kirandulasra, mint
egy diak a majalisra.

Az allomason Latky varta 6ket s az els6 meglepetés nagymamat akkor
érte, mikor a kozségen végighajtattak az autdéval s megallottak Latkyék
haza el6tt. Valami jobbfajta falusi hazra volt elkészllve s egy szép, izléses,
el6keld, villaszerl drihazat latott maga el6tt, gyonyord el6kerttel, glycinia-
bokrokkal, Uvegezett verandaval s annyi nyilé rézsaval, nevetd, ég6piros
pelargéniaval, hogy nagymama szive azonnal meg volt nyerve.

De a masodik meglepetés, amely még nagyobb volt, akkor érte, mikor
a haziasszony a veranda lépcs6jén elébe sietett, hogy Udvozélje. De amint
meglatta, hirtelen megallott, mintha a foldbe gyokerezett volna a ladba és
csodalkozva csapta Ossze a kezét.

— Hiszen ez Ciliké! — Kkialtott fel érvendezve. — Ugy-e nem csalo-
dom? Ugy-e te vagy az, Ciliké? Hat te megismersz-e engem?

Nagymama egy pillanatig zavartan nézett red. Kutatott, keresgélt
régi emlékei kozott.

— Nem ismersz meg, latom, nem ismersz meg! — nevetett az Oreg
asszony. — Hat én vagyok Eulalia néni! Emlékszel? A Gyarfas Gizi és
Erzsiké 'unokatestvére, akinek a bicikliruhajaban egyszer kirandultal a
hegytetére!

Oh ... nagymama egy pillanat alatt végigfutott gondolatban az el-
mult idék 6sszes emlékein s a masik pillanatban sirva, nevetve olelték meg
egymast.

Eulalia néni... Persze... tizenhat éves lanyok a naluk 6t-hat évvel

idésebb lanyt készséggel szélitjAk néninek... Es Euldlia, a kedves, vidam,
koévér, mindig jokedvl Eulalia minden neheztelés nélkial vallalta is a néni
szerepét.

Es ime, most, hogy két éreg asszony talalkozik, kideriil, hogy 6 talan
még ma is fiatalosabb, élénkebb, flirgébb mindazoknal, akik &6t tizenhat
éves korukban néninek szdlitottak.

— Hat ez driasi! — mondta egyremasra Latkyné, mikor mar tulestek
az els6 izgalmakon s csdndesen beszélgetve uUltek a verandan. — Hat ezt
igazdn sohasem hittem volna, hogy mi ilyen véletlentl &sszetalalkozzunk
még! Ki gondolta volna, hogy te vagy az a Kévary Laszloné, aki ma idejon
a mi lakasunkat megnézni nyaralénak!...

— Es ki tudta azt, hogy te vagy Latky Balazsné! — szélt kézbe nagy-

mama. — Hiszen nem hallottunk egymésrdl semmit, nem mondom meg
hany év 6ta és én nem is tudtam, hogy te férjhez mentél!
— Héat elég késén az igaz, — nevetett Latkyné, — hiszen méar vénlany

voltam, a férjhezmenésrél régen lemondtam, mikor ez az én bolond uram,
nem is tudom miért belémszeretett! Tudod az ugy volt, hogy szegény Gyar-
fas Gizit, Domoszlaynét apoltam heteken keresztil, mikor olyan nagy beteg
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volt, sajnos, nem lehetett megmenteni. Igazan tragikus volt, hogy rovid
id6 malva az ura is kovette ... s én a két kis leanykat aztan magamhoz
vettem és gondoztam, mig a nagyszul6k Erdélybdl el tudtak jonni s aztan
elvitték 6ket magukkal. Domoszlay utan nagyon zavaros, bonyolult viszo-
nyok maradtak, az Ggyvédi irodajaban rengeteg elintézetlen ugy. Latky
Balazs, az 6 legjobb baratja, bonyolitotta le ezeket az tigyeket és megmen-
tett az arvaknak mindent, amit csak lehetett. Akkor ismerkedtiink meg.
Egyszer csak el8allott azzal, hogy 6 engem feleségul akar venni. Kinevet-
tem. Kérlek, barmin6ét éves voltam s &6 nalam harom esztenddvel
fiatalabb. De 6 nem tagitott. Az volt a régeszméje, hogy én vagyok a vila-
gon a legjobb, legderekabb né s hogy 6 6rokké csak ilyen feleségrél almo-
dott. Széval ugy telebeszélte a fejemet ilyen bolondsagokkal, hogy végre
is beleegyeztem... Na de nem is bantam meg soha ... Nagyon, nagyon
boldogan éltiink. Balazs a vilagon a legjobb férj, még a gondolatomat is
elleste mindig s mikor aztan a kisfink. Tamas is megsziletett, hat azéta
aztan igazan a legboldogabb emberek vagyunk. Majd meglatod Tamast, ha
ebédre hazajon, milyen helyes derék kis fil, csak az a legnagyobb bana-
tom, hogy olyan nyurga, sovany, mint amilyen kévér én vagyok. Hej, de
szivesen adnék neki az én kiloimbdl. De hidba minden, nem tudom meg-
hizlalni. Attél félek, valami gyomorbaja van. Latod azért olyan fontos ne-
kem, hogy j6 kosztja legyen, ha én nem is vagyok itthon, mert kilénben
ugy lefogy, mint egy csontvaz.
Nagymama megért6én boélintott.

Igen, ilyenek ezek a gyermekek. Mindig kinlédni kell velik, hogy jol
taplalkozzanak és vigyazni rajuk. F6 az, hogy sok tejet kell itatni velUk.
Na, majd lesz gondja a kis Tamaskara, hogy meger6sédjén, meghizzon!

Nagy szemeket meresztett azonban nagymama, mikor délben meg-
latta a kis Tamaskat. A kis fid egy majdnem két méter magas, karcsua, ara-
nyos termetd, virulé arcd, szép fiatalember volt, szerény, szelid, kedves
modord, aki olyan tisztelettel és szeretettel beszélt a szuleivel, hogy nagy-
mama egyszerre a szive kdzepébe fogadta a kis Tamaskat.

Edesanyja persze hogy sovanynak talalta a maga térfogatahoz mérve
és mindig attdl félt, hogy a hirtelen novés megart a gyermeknek. De hat
Tamas, hala Istennek, olyan egészséges volt, mint a makk s szelid, kedves
mosollyal, vidam tréfaval igyekezett mindig megnyugtatni az édesanyjat,
hogy 6 ott fenn a magasban igazan egészen jol érzi magat. Es soha, soha
nem mutatta tlrelmetlen idegességgel, hogy talan terhére van vagy kelle-
metlen neki, hogy az 6 kicsi anyukaja még mindig kisgyereknek nézi 6t.

S6t ellenkezéleg, még 6 maga mondta vidam nevetéssel:

— Ha térdig éré szakallam lesz, még akkor is a kicsi fiukaja leszek
az én anyuskamnak!
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Nagymamaéanak nagyon, nagyon meleg lett a szive korul, igen tetszett
neki s az 6 Laci fiara emlékeztette, aki szintén ilyen jo, gyongéd, szeretd
gyerek volt mindig.

Es nagyon tetszett neki az egész héz, a berendezés, a kert, minden®
igazan ari otthon volt, kényelmes és minden szép, j6 karban tartva. Itt iga-
zan jé lesz nyaralni, gy fogja magat érezni, mint otthon.

— Es neked mindent olyan szivesen, olyan megnyugvassal adok at,

— mondta Latkyné, — ugy fogom érezni, mintha csak magam gazdalkod-
nék itthon. Tudod, mikor el6szor szé volt errél a dologrél, — ami melles-
leg jmondva, — az én ideam volt, — hat Ggy terveztem, hogy két szobat

adok majd at a nyaraléknak, azt a két szobat ott a folyosé végén, a firdd-
szoba mellett. De nektek természetesen az egész lakas rendelkezésetekre
all. A szakdcsném megbizhaté, 6reg bator, jol f6z, csak mindennap elfelejt
valamit, nagyon utana kell nézni; a szobalany bizony lusta s ha csak szerét
teheti, el-ellég hazulrél. Mar szerettem volna elkildeni, de ilyenkor nya-
ron nem lehet itt masikat kapni. Valahogy csak megleszel veltik, mert ki-
I16nben becslletesek. De ugy-e megértesz engem, hogy cselédkézre mégsem
bizhattam a fiamat... Hiszen még soha, egyetlenegyszer sem voltam tavol
téle.

Nagymama megszoritotta Latkyné kezét... Igen, ha senki mas, de 6
megértette ...

A férfiak, nagyapa és Latky Balazs elintézték ezalatt az anyagiakat.
Latky semmiesetre sem akart pénzt elfogadni, azt mondta, még 6k vannak
lekotelezve, mert éppen elég, ha Tamas kosztjat elvallaljak, meg a két cselé-
det, no és ami a legfontosabb az asszonynak: a gyimdlcsbef6zést is.

Igen, ez egy kulén fejezet volt a Latkyné programmjaban. Tébb mint
egy Oraig targyaltak err6l nagymamaval, apréra megbeszéltek mindent,
hogy mit hogyan szoktak eltenni, mit cukorba, mit g6zbe, mit aszalva, mit
ecetbe, mit rumba, megnézték a gyumolcsdst, kivalogattak, hogy melyik
farol, melyik bokorrol mikor kell leszedni a gyumolcsét, leirtak egymasnak a
recepteket s Latkyné kikotdtte, hogy nagymamanak ugyanannyit kell el-
tenni a maga szamara, mint neki.

Nagymama szivesen vallalt mindent és nagyon oralt, hogy ilyenfor-
man egészen Ugy lesz minden, mintha otthon volna és Zsuzsika meg Sarika
is segiteni fognak.

— lgaz, milyen is itt a tarsadalmi élet? — tudakoz6dott nagymama.
Zsuzsikara meg Sarikara gondolva. — Vajjon lesz-e valami szérakozasa a
két nagy lanyomnak?

— Hat bizony nem valami sok, — mondta 6szintén Latkyné. — Korzo6

nincs, strand nincs, fiatalemberek nincsenek és semmiféle mulatsag sincs
— mar ahogy az vidéken lenni szokott. Ellenben van, ami vidéken b&sége-
sen viragzik: pletyka, hirhordas, irigykedés, versengés, torzsalkodas. Most
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legGjabban pedig az intelligencia — mert az is van itt — két partra sza-
kadt s azok folyton marjak, széljak-szapuljak egymast, s6t, ahol csak lehet,
artanak egymasnak. Mi természetesen mindentél tavol tartottuk magun-
kot B eddig sikerult is békességben meglenni mindenkivel, csak most, egy
év Ota, hogy a postamesterné itt lakik az udvarunkon, ott lent, latod, abban
a kulonallo kis hazban, hat azéta bizony sok kellemetlenségem volt nekem is.
Hazsartos, veszeked6 asszony, minduntalan baja van, hol a cselédeimmel,
hol a csirkéimmel, a multkor még 0Ossze is verekedtek az 6reg Katival, il-
letve 6 pofonitétte Katit valamiért, de bizony Kati sem hagyta magat, jol
visszaUtotte! Erre a postamesterné rohant a csendérségre és feljelentette
Katit. Katit be is citaltak a csenddrségre, de 6 nem ijedt meg, kitatotta a
szajat és jo hangosan megmagyarazta, hogy aki nem ad neki kenyeret, az
nem adhat neki pofont sem. S miutan tanuk voltak ra, hogy a postames-
terné Utdtte 6t meg elébb, hat nem bintették meg. Na, de hat azért gondol-
hatod, hogy ez nem volt kellemes nekiink, azéta pedig a postamesterné még
jobban dul-fal, ugy hogy mar el is hataroztuk, hogy novemberre felmon-
dunk neki, kolt6zzon el innen.

Nagymama kedve egy kissé lelohadt; nem nagyon volt inyére egy
ilyen harcias asszonysaggal egy udvaron lakni. De hamarosan megnyugo-
dott, hogy neki semmi koze az egészhez, majd békességben meglesz vele.

— Na és hogy tovabb pletykaljak, — nevetett Eulalia néni, — hat még
azt is elmondom, hogy az allomasf6nokné és a jarasbiréné haragban vannak
egymassal, mert a jarasbironé nem hivta meg egyszer az allomasfénékné
lednyat, Malcsikat, mikor a tassvari szolgabir6, Homonnay Attila ott volt
haluk uzsonnan, pedig tudta, hogy Attila udvarol Malcsikanak. Legalabb
is az allomasféndkné ugy képzeli. Aztan: az intéz6ék haragban vannak a
tanitonével, mert az azt mondta egyszer, hogy soha olyan buta gyermekek-
kel nem volt még dolga, mint az intéz6ék két leanya — és valamennyien
haragusznak ream, mert azt mondjak, hogy én nem engedem Tamaskat
kozéjuk, mert féltem a leanyoktol. Pedig Tamaska nem akar még hallani
sem a gacsszentpéteri leanyokrdl, nemhogy mulatni akarna veltk, vagy
plane udvarolni nekik. Ugy-e Tamaska?

Tamaska nevetett és tréfas félelemmel emelte ég felé kezeit, nagy-
mamaéanak pedig kezdett zagni a feje.

— V4ajjon reank is majd haragudni fognak, ha ez mar itt igy szokas?
— kérdezte egy kissé meghokkenve.

— Oh lelkem, dehogy, — nyugtatta meg Latkyné. — Ti nem vagytok
kotelesek latogatasokat tenni senkinél, élhettek el6keld visszavonultsigban.
Splendid isolation! En azt tanacsolom, hogy jobb is lesz mindenkit elkerilni.

— De Lalikam kérlek, mit ijeszted annyira a nagymamat, — sz0lt
koézbe Latky Baldazs. — A helyzet nem olyan veszedelmes. Ezek egyalta-
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lan nem komoly dolgok. Minden vidéki kisvarosban el6fordulnak ezek az
asszonyhaboruskodasok, sért6dések, aprd csetepaték. De nem kell komo-
lyan venni. Hiszen azért — legalabb latszélag — mindenki joban van
egymassal. Egyetlen komoly dolog van itt, ami miatt tulajdonképpen két
partra szakadtak az emberek — a jegyz6 Ugye. Ugyanis a jegyz6, Gedeon
Géza, nem tisztakez(i ember, mar régota rebesgetnek réla mindenféle sza-
balytalansagot. De mert nagyon jé baratsagban van a csendérérmesterrel,
az intézével és a postamesterrel, hat nem igen mertek még eddig nyiltan
fellépni ellene. Meg kulénben is egy olyan hatalmas potentatta nétte ki
magat s olyan er8szakos, durva ember, hogy senkinek sincs kedve ujjat
hazni vele. Val6ésaggal uralkodik itt az egész koézségen.

— Na hat majd letérjuk a szarvait, — szélalt meg csendesen Tamas.

— Csak oOvatosan fiam, o6vatosan, — intette Latky Balazs a fiat. —
El6bb minden bizonyiték egyltt legyen, nehogy addig feljelentést tegye-
tek. Legjobban szeretném, ha megvarnatok, amig én hazajévok.

— Legyen nyugodt édes apam, nem fogunk semmit sem elhamar-
kodni. De jobb, ha apam nincs itthon, legaldbb nem izgatja magat semmivel.

Nagymama nem sokat értett az egészbdél, nem is nagyon érdekelte,
de nagyapanak elmagyarazta Latky szegr6l-végre az egész Ugyet. Hogy
egy ilyen korrupt embert nem szabad megtlrni a kdzigyek élén s hogy
most a villanytelep feldllitasanal s a csend6érségi lakas bérlete koral olyan
szabalytalansagokat kovetett el, hogy az épitész fol akarta jelenteni, ©
véallalta a foljelentés elkészitését, illetve Tamas, mert hiszen most § ve-
zeti az irodat, de el6bb a tobbi panamakrdl és szabalytalansagokrol is
O0sszegydjtik a bizonyitékokat és a tanukat. Ezt persze megneszelte Ge-
deon, most 6 kezdett egy ellenakciot, a csendér6rmesterrel, aki, azt hi-
szem, szintén ludas a bérlet dolgaban, az intéz6vel és a postamesterrel
szovetkezve. Els6sorban a Latky-irodat igyekeznek kompromittalni, min-
denféle hirek terjesztésével kellemetlenkednek, ahol csak tudnak, még az
ugyvédi kamaranal is jelentést tettek a fiam ellen, hogy jogtalanul vezeti
az irodat, mert nincs még meg az Ugyvédi vizsgaja, az épitészt meg a
csend6érérmester egyszerlien ki akarta toloncoltatni, mert hogy nemide-
val6 illetéségl. Persze nem tudtak semmire se menni, mert az igazsag a
mi résziunkén van. Ezért szakadt aztan két részre a kodzség: a Gedeon-
partiakra és a Latky-partiakra, mert természetesen Gedeonnak is vannak
hivei, tdbbnyire azok, akik érdekelve vannak egy s mas dolgdban. Es addig
nem is lesz itt békesség, amig ez a dolog el nem dél.

— Edes fiam, — mondta nagymama nagyapanak este a vasaton, mi-
kor hazafelé utaztak, — én tulajdonképpen egy kissé fazom ett6l a dolog-
t6l. Minden szép volna, minden jo volna, de ez a sok mende-monda, ez a
sok pletyka, valésaggal zug t6le a fejem. Hiszen ez a Gacsszentpéter eg}i
daréazsfészek!

108



— Ugyan, ugyan, — nevetett nagyapa, — ez minden kisvarosban igy
van. Es ha akarmilyen fiird6helyre mégy, ott sincs kevesebb pletyka. Nem
kell torédni vele. Az Ggyvédi iroda dolgaival meg éppen nem. A lanyok ugyan
valészinlleg unatkozni fognak, de ez csak jot fog tenni az egészséguknek.
Neked meg mindenesetre jobb lesz abban a szép Uri otthonban, mint egy ho-
tel vagy egy penzié szilik, rideg kis szobajaban, vagy itthon a maiteres és
festékes dézsak kozétt. Es nekem csak az a fontos, hogy te j6l érezzed ma-
gad. Es aztan nem utolsé dolog az sem, hogy alig fog valamibe kerilni az
egész nyaralas, ez pedig most, hogy annyi kiadasunk van az épitkezéssel,
hat szintén fontos.

Nagymama egy kicsit séhajtott, de aztan belenyugodott, mint mindenbe,
amit nagyapa mondott.

Ragyogé szép napsutésben érkeztek meg nagymama. Zsuzsika és Sa-,
rika Gacsszentpéterre.

Az éallomason kinn voltak Latky Balazs és felesége, akik a kovetkezd
vonattal utaztak el.

Eulalia néni borzaszt6 izgatott volt — hiszen talan mar harminc év
6ta nem mozdult el hazulrél — s a szeme vordsre volt sirva.

— Oh lelkem, lelkem, — borult a nagymama nyakdba — csakhogy itt
vagytok!... Es ezek a kis unokaid? Oh, draga gyermekeim! Hiszen ezek
mar nagy lanyok!... Jaj, Balazs, hol a kis taskam? Jesszusom és a kul-
.cs6k! Ki akartam hozni, hogy neked atadjam, lelkem. Jaj, hova is tettem!
lgaz, a kredencfiokban vannak, jobbkéz fel6l, ott megtalaljatok... Jaj,
olyan izgatott vagyok! Tamaska nem kisérhetett ki, mert targyaldson van
s most azt sem tudom, hol all a fejem. Csak az én draga 6éregem meggyo-
gyuljon, akkor nem banok semmit. Jaj, siessetek lelkem, mert mindjart el-
megy az autébusz. Nekink még egy félordig varni kell! Siessetek, sies-
setek !...

Lelkendezve tuszkolta el6re nagymamat s a két lanyt, de mikor mar
fenndltek az autébuszban, mégegyszer odaszaladt és felkialtott nagyma-
manak :

— Ma ebédre rantottcsirkét készittettem nektek és madartejet, azt
Tamaska nagyon szereti, ugy-e ti is szeretitek, gyerekek?... Es a kamra-
ban van tiz kilé zsir, azt hasznald el lelkem, mert megavasodik... Es ...

Még valamit mondott, de azt mar nem hallottak, mert az autébusz
elindult.

Eulalia néni visszaszaladt az urahoz, aki turelmesen ult a varéterem-
ben s gydongéden megsimogatta sapadt arcat.

— Draga oregem, csak neked hasznaljon, akkor minden jél van!...
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Az autdébuszban pedig Zsuzsika és Sarika dsszenéztek s mind a ketten
nagy hajlandésagot mutattak kipukkadni a nevetéstél.

De egyszerre elkomolyodtak és szégyenkezve sutotték le a szemuiket.

Ugy vették észre, mintha nagymama rosszalélag nézett volna reajuk
s halkan, egés»z halkan, hogy senki mas meg ne hallja, mintha azt sugta
volna:

— Oreg embereket és gyermekeket sohasem szabad kinevetni!...

A gyobnyord, viragos kis el6kerttél, a tagas, kényelmes, j6 beosztasu,
el6kel6én butorozott nagy lakastol, az arnyas, 6reg diofakkal és bokrokkal
belltetett nagy udvartol, a vadsz6l6vel befuttatott lugastél s féleg a gyu-
molcsoskertt6l Zsuzsika és Sarika el voltak ragadtatva.

Gyorsan, gyorsan segitettek nagymamanak kicsomagolni és elrakni a
poggyaszokat, aztan rohantak ki az udvarra felfedez6 utra, kérilnézni,
megtapasztalni mindent.

Az udvaron egy kis, hat-hét éves filcska jatszott, aki homokbodl varat
épitett s ugy el volt merilve a jatékba, hogy észre sem vette a leanyokat.

— Ez bizonyosan Tamaska — mondtak egymasnak, mert csak annyit
hallottak, uagy félftillel, hogy Eulalia néninek van egy kis fia.

— Gyere, ismerkedjunk meg vele, — szolt Zsuzsika s azzal mar sza-
ladtak is a kis filhoz és kétfel6l letelepedtek melléje a homokba.

— Szervusz, Tamaska, — mondta Sarika és baratsagosan megcsip-
kedte az arcéat.

— Legyunk jo baratok, igen? — mondta Zsuzsika s 6 is megcsipkedte
a kis fiu arcéat.

A Kkis fia ijedten, gyanakodva nézett rajuk s nem tudta hirtelenében:
sirva fakadjon vagy elfusson? Mindenesetre azonban Kidltdétte a nyelvét
reajuk.

— Hoztam neked cukrot, — szo6lt Sarika, — s ha jé kicsi fiu leszel,
mindennap adok beld6le.

A zsebébe nyult s egy nagy zacské savanyu cukrot vett ki bel6le s ket-
t6t a kis fia szajaba dugott.

Ez mar értelmes beszéd volt. A gyerek vigan ropogtatta a cukrot, de
koézben élénk figyelemmel kisérte a zacskdét Sarika kezében.

— Milyen gyonyord varat épitettél! — dicsérte Zsuzsika, hogy meg-
nyerje a kis fia kegyeit. — Majd mi is fogunk neked segiteni, j6?

Semmi felelet. A gyerek néma kdézombdsséggel nézett végig rajtuk.

— Nem tudsz beszélni? — kérdezte Sarika. — Oh, szegény Kkicsi fia
néma! Na, majd holnapig megtanulsz beszélni, akkor megbaratkozunk
egymassal.

Azzal folalltak a homokdombrdél s a cukrot vissza akarta tenni a zse-
1éébe.

Most egyszerre megszoélalt a gyerek.
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— Add ide! — kialtott hangosan s kikapta a zacskét a Sarika kezébdl
és elszaladt.
Zsuzsika és Sarika huledezve néztek Ossze.

— Na, ez egy szemtelen kis kolyok lehet! — sziszegett Sarika, aki bor-
zasztbéan sajnalta a cukorkészletét. — Ezt aztan jol elnevelte az anyja.

N Hagyd el, — intett Zsuzsika, — meg fogjuk majd szeliditeni.

— Ugy érzem, én egysizer titokban jol elverem, — fogadkozott Sarika

s érezte, hogy maris nagyon viszket a tenyere.
Azzal lementek a gyumodlcsésbe, hogy azt is megnézzék.

Hat ez egy valésagos paradicsom volt!

A z0ldséges agyak, a sargarépa, kalarabé, zdldborsé stb. nem nagyon
érdekelte 6ket, annal jobban azonban a malna-, ribizke- meg pdszméte-
bokrok, a cseresznye-, korte-, barack- meg szilvafak, melyeknek agai mind
meghajoltak a gazdag gyiumolcstermés terhe alatt.

Na, nem csoda, ha Eulalia néni ugy sajnalta volna gazdéatlanul itt-
hagyni ezt a sok mindenféle jot. Igazan keresve sem kereshetett volna jobb
cs@szoket, mint 6k ketten lesznek! Csak az a baj, hogy nagymama valamit
emlitett mar, hogy a gyumodlcsoskertet be fogja zarni. Nem tesz semmit,
elkunyeraljak majd mindennap a kulcsot. Kilénben a kerités sem olyan
magas, esetleg at lehet maszni rajta.

Milyen kar, hogy az epernek mar vége, itt egy egész tabla kertieper
van. Bizonyara a legfinomabb ananaszeper termett rajta! No, nem baj, most
érik a malna és a ribizke, azutan meg a pdszméte. Cseresznye is van még
elég az agakon ott fenn; itt meg a korai nyari korte mar piroslik, amott
meg a barack érik nemsokara — és nini még dinnye is van! Milyen pom-
pas ! Minden id6szakra érik valamilyen jé gyumaodlcs! Szinte elképzelhetet-
len, hogy nem Kkell boltbél venni, draga pénzen, negyed- vagy félkilonként,
hanem itt van minden az orruk el6tt, valogathatnak, duskalkodhatnak
benne! Maguk szedhetik le a farol!

Vidéki, falusi ember nem is tudja elképzelni, felfogni, hogy milyen
nagy gyonyorlség ez!

Mikor mar kell6képpen kidrvendezték magukat, még valami csoda-
szép dolgot fedeztek fel a ,paradicsomkertben’” — mint ahogy azt Sarika
rogtén elnevezte.

A Kkert végén, a keritésen tdl, hatalmas nadas terult el.

Az embermagassagnyi, élénkzold nadrengeteg Ugy suhogott, ingott-
rengett, hullamzott erre-arra, minden kis szell6 érintésére, mint egy zold,
titokzatos tenger.

Zsuzsika és Sarika egy darabig kivancsian bamultak a keritésen be-
Itl, aztan elindultak megkeresni az ajtét, amely oda kivezet.

Meg is taladltak hamarosan s aztan elindultak felfedezd Utjukra. Kes-
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kény dsvény vezetett a nadason végig s 6k szinte eltikkadtak a gyényoérd-
ségtél, amint ott lépkedtek s uUgy érezték magukat, mintha egy 6serddben
jarnanak. A karcsu, magas nadszalak 6sszehajoltak a fejuk felett, jobbra-
balra, amerre néztek, csak a sird, sotétzold, hulldamzé séslevelek latszottak
s nem hallatszott semmi mas nesz, csak a rejtelmes, titokzatos suhogas,
amint a szell6 végigborzolta a reng6-ringd leveleket.

— Nézd csak! — Kkialtott fel egyszerre Zsuzsika s megragadva a Sa-
rika kezét, mindketten szinte gydkeret verve allottak meg. Még a szaju-
kat is nyitva felejtették a gydnyordségtél.

Egy to terult el el6tftik, egy valddi, igazi té, vagy folyd, vagy vizér
volt — 6k nem tudtak — csak azt lattak, hogy viz, viz, amelyben bizonyara
farddni is lehet!

Oh, milyen boldogsag! Pedig nagymama azt mondta, hogy Gacsszent-
péteren nincs furdd, nincs strand s azt bizony nélkild'zniok kell egész
nyaron.

Es Ime, most kideriil, hogy itt, egész kozel, a kert végében van viz!
Lehet, hogy csak valami aféle kis pocsolya, de az is lehet, hogy mély viz s
nagymama azért hallgatta el el6ttuk, mert félti éket, hogy még belefullad-
nanak.

Zsuzsika és Sarika hangosan felnevettek.

Ok, a két hires, j6 Usz6bajnok, nem félnek 6k még a hullamzé tengertél
sem! Mindenesetre meg fogjak tapasztalni ezt a vizet, talan még ma, de
legkés6bb holnap.

De elhataroztadk, hogy egyelére titokban tartjak a felfedezésuket s
nem sz6lnak nagymamanak semmit, mert képes ra, hogy még megtiltja
nekik.

— Csempéssziuk le a furdéruhainkat, — inditvanyozta Séarika és Zsu-
zsika beleegyezdbleg bodlintott.

Visszafelé fordultak tehat, de alig értek a kert kdzepéig, felhangzott
a nagymama harsany, hivé szava:

— Gyerekek, jojjetek ebédelni!

Zsuzsika és Sarika meggyorsitottak lépteiket. Csak most jottek ra,
hogy mar ebédidé van s hogy 6k tulajdonképpen szérnyen éhesek!

Amint az udvaron athaladtak, Sarika egyszer csak elkialtja magat:

— Ni-ni, most szalad be Taméaska a konyhéba! Varj csak, szembe ke-
ralok vele az ebédl6n Kkeresztul s rdncba szedem egy Kicsit az elrabolt
cukorért!

Azzal, mintha puskabdl 16tték volna ki, agy rohant el6re, hogy meg-
el6zze Tamaskat, fol a széles nagy kélépcsén a terraszra, onnan be az egyik
ajton, amely — gy tudta — az ebédlbbe vezet.

Ugyanakkor azonban valaki az ajtét belalrél is ki akarta nyitni, Sarika
meg teljes erejébdl kivulrél taszitott egyet rajta. .
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Az ajté kicsapddott sjol fejbe Utdtte azt a magas, karcsu fiatalembert,
aki ki akarta nyitni; a Sarika feje meg nagy lendulettel hozzakoppant az
el6tte tornyosulé mellény gombjaihoz s aztan — hirtelen elveszitve egyen-
sulyat — egy nagyot botorkalt és akaratlanul lellt az ajté kiszobére.

A fiatalember meghokkenve tapogatta hol a fejét, amelyre azonnal egy
nagy dié nétt, hol a szive tajat, illetve inkabb a gyomra koérnyékét, ame-
lyet a Sarika kemény kobakja alaposan megbokszolt — de régtén udva-
riasan lehajolt és talpraallitotta a kislanyt, aki olyan rettenetes zavarban
volt, hogy félallni, sem tudott volna egyedul.

— Dr. Latky vagyok, — mutatkozott be nagy lélekjelenléttel a fiatal-
member s Ugy tett, mintha észre sem venné, hogy Sarika két hossz(u copfja
milyen zilaltan konyul a vallara. — Hova, parancsol menni? Az irodaba?

— En ... én — nydgte — én Tamaskat... akartam ... megverni...

— Tessék? — kérdezte a fiatalember nagyot nézve.

— Tamaska nagyon rossz fil, — magyarazta, most mar batrabban
Sarika. — Kikapta a kezembél az egész zacské cukrot!

— Az lehetetlen! — tiltakozott a fiatalember mélté felhdborodassal s
alig birta a nevetését visszafojtani.

— De igen, — bizonykodott Sarika tizesen. — Ugy-e; Zsuzsika, ugy-e!
— fordult Zsuzsikdhoz, aki most ért fel a terrasz lépcséjén.

— Hat ti mar meg is ismerkedtetek ? — szélalt meg most nagymama,
kinyitva az ebédl6ajtét. — No, jojjetek gyorsan, mert kihdl a leves. Gyere
Tamas fiam, te itt Ulsz velem szembe. Zsuzsika; itt, Sarika meg itt.

Kis hija volt, hogy Sarika megint hanyat nem esett, gy érézte, hogy
a két copfja ég felé mered zavaraban.

Hat ez a kis Taméaska? Es ezt akarta 6 megverni?

A fiatalember, hangosan, vidaman nevetett.

— En mindenesetre megkaptam a magamét, — mondta a diéra mu-
tatva, mely hoinlokat ékitette, — pedig ez tulajdonképpen Varga Ferkét
illetné! 6 az a kis rosszcsont Ferkd, akit a magmaja rosszul nevel! Azt hiszi,
neki mindent szabad. Bizony alig varjuk mar, hogy elkdltézzenek innen.

Sarika még sokaig nem tudott magahoiz térni s beletelt j6 néhany nap,
mig elfelejtette ezt a furcsa megismerkedést. Legaldbb is addig, mig a
edagapat elmult a Tamas homlokarél, mindig eszébe jutott.

Egyébként Zsuzsikaval egyltt, naprol-napra jobban érezték magukat.

Volt a haznal minden, ami csak egy jél berendezett ari haznal lehet.
Volt zongora, radio, nagyszerd konyvtar csupa érdekes, jo konyvekkel, volt
figgdagy, melyet Tamas felkdtott két er6s fadgra s melyben nagyszerien
lehetett himbalézni, nyudjtézkodni és olvasni. Volt hinta is — a Tamas
gyermekkori hintaja — igaz, hogy azon mindig Ferkd cséngétt, de néha
mégis csak le lehetett onnan csalogatni. lgazan nem érezték a hianyat a tar-
sasagnak.
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Nagymama — igen tapintatosan — mar harmadnap udvariassagi la-
togatast tett a velik egy udvaron laké postamesteréknél, nagyon megdi-
csérte a kis Ferkoét, el volt ragadtatva a lakas berendezésétdl és nagyon
izlésesnek talalta a divanyparnat, amit Vargané, a postamesterné varrt.

Vargané tehat le volt fegyverezve s kijelentette mindenkinek, hogy
ezek a pestiek igazan uri népek; Latkyék nem is érdemlik meg azt a nagy
szerencsét, hogy ezek ide jottek lakni.

V.

Zsuzsika és Séarika jo ideig nem tudtak keresztulvinni terviuket, hogy
megfurddjenek a nadas vizében, mert a nagymama mindig velik ment le
a kertbe.

— Sok az éretlen szilva, — mondta nevetve, — vigyaznom kell reatok.
Nem akarom, hogy hideglelést kapjatok.

Egy 0&rizetlen pillanatban azonban mégis sikerult leszaladniok a né-
dasba s alaposan megvizsgaltak, hogy hol lesz a legalkalmasabb fardeni.

Zsuzsika magaval hozott egy hosszd sz6l6karét és azzal megmérte,
hogy milyen mély a viz.

— A partnal még derékig sem ér, — mondta fitymalva, — attél tartok,
mégis csak valami kis pocsolya ez! Na, nem baj, beljebb talan mélyebb
lesz s ott majd Uszhatunk is. Most szaladj fel gyorsan és a kotényed alatt
csempészd le a furdé-trikdnkat, de Ggy, hogy nagymama meg ne lassal!

Sarika lelkendezve szaladt el és Zsuzsika magara maradva, mégegy-
szer figyelmesen nézett koral.

ugy talalta, hogy ennél idealisabb, gyonyoérlbb, firdésre alkalmasabb
helyet elképzelni sem lehet.

Se kozel, se tavol ember nem jart erre; a magas sas mint egy surd
z6ld figgony valasztotta el az egész vilagtol. Néma, szinte templomi csend
volt, nem hallatszott ide semmi nesz, csak néha roppent fel egy-egy vizi-
madar s a szell6 érintésére suhogott rejtelmesen a nadas.

A keskeny dsvény a nadason tul az orszagutra vezetett ki, de arra sem
jart ilyenkor senki. Legfeljebb egy-egy szénasszekér docogott el.

Zsuzsika tele tud6vel szivta magaba a friss levegét. Olyan jél érezte
magat, olyan elégedett, vidam volt, hogy még a szinyogcsapat sem izgatta,
amely koruldtte rajzott. Neki is, Sarikdnak is olyan biborcsés volt mar a
karja a szunyogcsipéstdl, mint a kantalupdinnye, de 6k nem sokat torédtek
vele. Egyaltalan nem voltak kényesek.

— Ejnye, de sokaig marad az a Sarika, — dunnydgte magaban. —
Megprébalom addig, hogy nem nagyon hideg-e a viz?

Levetette a szandaljat és belegazolt a vizbe. Nem volt hideg egy cseppet
sem. A feneke puha, iszapos volt és Ugy érezte, mintha barsonyon lépkedett
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volna s a langyos, sikos viz oly kellemesen simogatta, hogy akar estig ott
maradt volna. Pompas furdés fog itt esni. Milyen bolondok is ezek a gacs-
szentpéteriek, hogy nem hasznaljdk ki ezt a nagyszerul vizet.

Egyszerre egy nagyot sikoltott Zsuzsika, gy érezte, mintha valami
er6sen megcsipte volna. Mind a két labat. Nem is egy helyen, hanem toébb-
felé.

Gyorsan gazolt kifelé a vizb6l s amint a partra lépett, rémuletében
még nagyobbat kialtott. Négy vagy 0t piéca csiingétt a laban ... Zsuzsika
annyira megijedt, hogy azt hitte, legaldbb szaz van rajta s az iszonyattol
teljesen elvesztve fejét, rémilt sikoltozassal rohant el6re.

Mint mikor valakinek ég a ruhaja s az ijedtségtél elvakulva, gondolko-
zas nélkll csak futni kezd, ugy futott Zsuzsika is, azt sem tudva merre s
ahelyett, hogy a haz felé fordult volna, az orszagutra szaladt ki.

Futott és kialtozott, ahogy csak a tudeje birta, de nem hallotta azt
senki s neki fogalma sem volt arrél, hogy hova, merre rohan... Talan ha
egy oroszlannal talalkozik a nadasban, nem ijedt volna ugy meg, mint ezek-
tél a rat, utalatos kis vérszomjas ragadozoktél...

Egyszerre egy auto tulkolése hallatszott s hatalmas porfelhé boritotta
be Zsuzsikat.

Még volt annyi lélekjelenléte, hogy félreugrott s két karjat folemelve
ugy orditott, ahogy csak a torkan kifért.

— Segitség! Segitség!

Az autd hirtelen fékezett és megallott. Egy barna, ciganyos képd férfi
ugrott le a volan mell8l s visszaszaladt Zsuzsikahoz. . .

— Mi az? Mi baj van? — kérdezte nem a legbaratsagosabb hangon.

A Zsuzsika szeme kezdett elfatyolozodni.
— A ldbam... a piocék ... tordelte elhalé hangon és azzal megtortént
a hallatlan, hihetetlen eset — Zsuzsika elajult.

A férfi dormogve, mérgesen kapta fel, a karja kozé emelte, betette
az autdba s villamgyorsan indult megint Utnak.

— Majd maskor még soét is hozok magammal, nemcsak benzint —
dormogte, dihosen tekintgetve hatra a Zsuzsika labara, amelybdl még
mindig vigan lakmaroztak a piocak.

Nem telt bele két perc s az auté megallott a kérorvos haza el6tt. A
férfi leszallt, leemelte Zsuzsikat s bevitte az orvoshoz, de az arca egyalta-
lan nem volt olyan boldogsagtél sugarzé, mint a regényekben olvashato,
hol az életmentd 6rgréf karjaiban viszi draga terhét.

— Te, — szo6lt a csodalkozé doktornak, — ez a buta liba a Bakérbe
dugta a labat, operald le réla a korallokat!

Zsuzsika kozben magahoz tért, hallotta is, nem is az udvarias aposz-
trofalast, de nem birt még tisztan gondolkozni, csak azt latta, hogy egy -ba-
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ratsagos oreg Ur hajol foléje, gyorsan tesz-vesz koriuldtte, aztan lemossa
a labat, szépen, gyéngéden bekotdzi s kézben halkan motyogja:

— Na, na, nem kell gy megijedni fiam, nincs semmi baj.

A ciganyképu férfi kozben cigarettara gyudjtott, konyakot toltott ma-
ganak s mikdézben két poharkaval is felhérpintett, bosszisan mormogta:

— Azokat a pocsolyadkat is ideje volna mar lecsapolni. Az 6rddg
elviszi az ilyen kozigazgatast. A tekn@sbéka is gyorsabban halad, mint itt
mindenféle munka. Egyszer mégis kozéjuk 16vok! Na, te kis szamar, nesze
igyal egy pohar konyakot, aztdn usgye more, szaladj haza és maskor csak
az orrodot dugd a pocsolydba, ne a labadat.

Zsuzsika engedelmesen kiitta a konyakot, amelyet a ciganyképl a
szajahoz tartott.

— Ko8szdndm széjpen, — mondta nagyon vékony hangon, mert még
mindig benne volt az ijedtség s aztan fel akart allni a divanyrol, hogy haza-
menjen. De megint visszahanyatlott. Egyrészt, mert nagyon fajt a laba,
masrészt, mert most vette észre, hogy még mindig mezitlab van. igy .pedig
csak nem mehet végig az utcan, befaslizott bokaval, cip6é nélkual!...

Nagyon restelte a dolgot s még vékonyabb hangon rebegte:

— En ... én ... nem tudok jarni...

— Persze, — mordult ra a ciganyképl, — azt szeretnéd, hogy auton
vigyelek haza! Na, nem banom, hat legyen ennyi 6romod a pidcakbdl.

Azzal félkézzel felnyaldbolta Zsuzsikat s mint egy kis csomagot Ki-
vitte és feltette az autoéra.

— Hat hova fuvarozzalak, te kis béka, — mondta az elképzelhet§ leg-
udvariatlanabb hangon.

Zsuzsika sokkal jobban el volt még gyengllve, semhogy kell6képpen
fel tudott volna bdészulni erre az Gjabb allattani hasonlatra. Kulénben is,
egy soffért6l nem lehet varni udvariassagot. Halkan lehelte tehat:

— Kérem, vigyen Latky Balazsék hazahoz.

— De hiszen Latkyék nincsenek otthon, — mondta a ciganykép(, két-
ked6én nézve rea.
— Most mi lakunk ott, — felelt mar kissé tlrelmetlentl Zsuzsika. —

Kérem, siessen, majd kap nagymamatol j6 borravalét.

A ciganyképd fiatalember hirtelen lekapta a sapkajat és meghajtotta
magat.

— Bocsanatot kérek, kisasszony, hogy olyan udvariatlanul beszéltem.
Bizony Isten azt hittem, hogy valami tanyai gyerek. Engedje meg, hogy
bemutassam magam. Homonnay Attila vagyok, szolgabir6. Végtelentl 6ria-
16k, hogy szolgéalatara lehettem.

Zsuzsika olyan nagyvilagi jartassaggal, ahogy csak jelenlegi helyze-
tébdl telt, nyadjtott neki kezet.

— Hory Zsuzsanna vagyok, — mutatkozott be § is olyan el6kel6 ha-
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nyag mozdulattal, mintha be se lett volna faslizva a laba. — De most ké-

rem siessiink haza.
Homonnay Attila félpattant a volan mellé, kurblizott s az auté tof-

fogve, puffogva indult el.

Ezenkdzben, mig Zsuzsikaval ez az esemény lezajlott, Sarikanak sike-
ralt kijatszani a nagymama éber szemét s a furd6trikékat koténye ala
rejtve, sietve vagtatott le a nadasba.

— Zsuzsika, — kialtott méar messzir6l, — hozom a furdéruhékat.

Nem felelt senki. De mikor odaért, ahol az imént Zsuzsikat hagyta,
ugy megbotlott valamiben, hogy majd orra bukott.

A Zsuzsika szandalja volt.
— Ne bolondozz. Zsuzsika! Hol vagy? — kiabalt Sarika. — Nincs sok

idénk, siessiink, mert nagymama mindjart keresni fog!

Mély csend. Csak a nadas suhogott rejtelmesen.

Sarika szivét egyszerre valami rettenetes félelem szoritotta &ssze.

A néma, mozdulatlan, ismeretlen vizre nézett, amelynek a felUletén
szunyograj cikazott s melyré6l nem lehetett tudni, hogy milyen mély s hogj"
nem rejt-e drvényeket...

— Zsuzsika! Zsuzsika! — sikoltozott kétségbeesetten fel s ala fut-
kosva, — Zsuzsika! Draga Zsuzsikam! Felelj, mi van veled!
Oh semmi kétség! Zsuzsika *— unalmaban, mig 6t varta — biztosan

belelabalt a vizbe s belesillyedt az iszapos, hinaros mélybe ... vagy elnyelte
valami 6rvény...

— Segitség! Segitség! — kezdett sikoltozni Sarika is, miként alig né-
hany perccel el6bb Zsuzsika s rohant mint a szélvész, fol a hazba, kialtoza-
saval halalra rémitve nagymamat, — Zsuzsika belefulladt a vizbe!

Osszeszaladt az egész haz. Szegény nagymama haldlsapadtan futott le
a nadasba, Kati és Juli utana, a postamesterné is, az irodabol a két irnok,
a gépirdkisasszony. Tamas csak azért nem futott, mert nem volt otthon!
Sajnos, sehol sem lattak semmit, csak a Zsuzsika két szandaljat, mely most

is ott hevert a parton.

— Istenem, Istenem! — toérdelte a kezét nagymama, — gyorsan, gyor-
san ... végig kell kutani a vizet.

— De hiszen ez csak egy pocsolya, derékig sem ér a viz! Lehetetlen,
hogy ide belefulladt volna, — vigasztalta a postamesterné.

— De hat hol van ? Hova tlnt el ? — zokogta Sarika, mig az egyik ir-
nok, félragadva az ott heverd sz6l6karot, nagy lendilettel kezdte turkalni

az iszapot.
— Talan ledszott a hidig, — mondta a masik, — ambar kérem, itt

uszni nem lehet. Gyere Géza, lemegylink a Bakér mentén odaig.
De még el sem indulhattak, egyszerre folharsant az udvarrél a Ferko

sipitasa.
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— Itt hozzak Zsuzsikat! Autéval hozzak!

Szegény nagymama nem volt sem él6, sem holt. Mai napig sem tudja
elképzelni, hogyan volt képes 6reg labaival oly gyorsan végigfutni a kerten,
fol az udvarra ...

Igen... ott hozzak Zsuzsikat... Egy idegen, ismeretlen férfi hozza
a karjai kozott, folviszi a terraszra s leteszi a kerti padra.
A holttestét... jaj Istenem ... a holttestét!

A holttest azonban igen vidaman kezdett mosolyogni, mikor meglatta
nagymamat, aki lihegve, elfulladd lélegzettel, magankiviul ért oda s még
miel6tt szegény, megijedt nagymama csak valamit is kérdezhetett volna.
Zsuzsika a vilag legtermészetesebb hangjan szélalt meg:

— Nagyanyus, kérlek, engedd meg, hogy bemutassam Homonnay
Attilat, szolgabirdé Tasvarroél.

Jo kis id6be telt, mig nagymama mindent megtudott és megértett. De
olyan mélyen meg volt illetédve a Zsuzsika gydnyoérden kiszinezett el6ada-
satol, hogy el is felejtette megszidni. Csak annak orult, hogy ilyen jol vég-
z6dott a dolog.

— Mert hiszen végz6dhetett volna rosszabbul is, — ismételte rendulet-
len meggy6z6déssel Zsuzsika. — Ha a jé Isten nem éppen Homonnay Atti-
lat vezérli arra. Zsuzsika bizonyara menthetetlentl elvérzett volna...

Es ett6l a naptdl kezdve Homonnay Attila a nagymama szivében az
unokak rangsorozataba lépett el6.

Valahanyszor bejott Tasvarrdl, ami elég gyakran megtdrtént, mert hi-
szen Gacsszentpéter is az § jarasahoz tartozott, mindig jelentkeznie kellett
nagymamanal és beszamolni, hogy van, hogy érzi magat, nincs-e valamire
szUksége, rendbetartja-e a gazdasszonya a fehérnemdjét, — és ha délel6tt
jott, okvetlendl ott kellett maradnia ebédre.

Attila készséggel szamolt be mindenrél; amidta az édesanyja meghalt,
soha senki sem tor6dott vele igy és szivesen maradt ott ebédre is, vacsorara
is, amikor csak marasztottak.

Viszont, amikor csak lehetett és az ideje engedte, elvitte Sarikat és
Zsuzsikat autojaval Dunarévre, ahol nagyszerd uszoda és strand volt. Néha
nagymama is veluk tartott, de ha nem mehetett, akkor is nyugodtan en-
gedte el Attilaval, mert tudta, hogy Attila igen szigortan vigyaz a lanyokra
és semmiféle vakmeréséget nem enged meg. Legtobbszdér Tamas is velik
tartott.

. Ha ebben az id6ben valaki megkérdezte volna, hogy melyik az egész
vilag legszebb és legkellemesebb taja. Zsuzsika és Sarika habozas nékil
kijelentették volna, hogy Gacsszentpéter és Dunarév.

Es minden este azért imadkoztak, hogy adjon az Isten holnapra szép
id6t és AttilAnak kevés dolgot, hogy a strandra mehessenek.
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V

— Hat lelkem, — mondta a jarasbird felesége, Kovacs Palné, a vasuti
allomasfénok feleségének, Patkay Balintnénak, mikor hetivasarkor a pia-
con talalkoztak, — héat lelkem, én nem akarok senkit heccelni, de azért
mégi csak furcsa, ami itt torténik!.

— Bizony nagyon furcsa, — bolintott Patkayné és mohé kivancsisag-
gal leste a sz6t a Kovacsné ajkarél. — En még nem tudok minden részletet,
hiszen tudod, milyen messze lakom a varostél. Csak ilyenkor, hetivasarkor
jovok be. Mondj el, kérlek mindent. Mar beadtak Latkyék a feljelentést?

Kovéacsné a kezével legyintett.

— Nem arrol van most szé! Egészen egyébrdl!...

Most odalépett hozzajuk a telekkdnyvezetd felesége is, Heimlerné, aki
szintén kijott a hetivasarra bevasarolni s érdeklédve tudakolta:

— Mi az? Mi az? Mirél beszéltek?

— Azt magyarazom éppen Torkanak, hogy igazan mégis furcsa, ami
itt torténik! Nem azért mondom, mert hiszen nekem hala Istennek nincs
leAnyom, én nem vagyok érdekelve a dologban, de azért fellazad minden
csepp vérem az ellen, hogy ide csoppentek ezek a vadidegen emberek, ez a
két pesti kisasszony és mirnix-dirnix egyszerre csak lefoglaljak maguknak
az egyetlen gavallért, aki a kornyéken talalhaté.

— Mit az egyetlent! — sipitott fel Heimlerné. — A masikat is, Latky
Tamast, hiszen mar az is hazasulandé fiatalemberszamba megy.

— lgaz, igaz, — erd@sitette meg Kovacsné. — A mi lanyainkhoz Ta-
maska még csak vizitbe sem ment el soha, azokkal az idegen fruskakkal
meg egész nap egyutt 16g!

— Es Attila! — tért ki keserien Patkayné, — az én Malcsikamat bez-
zeg egyszer sem vitte el autézni, pedig hanyszor volt nalunk ebéden is, va-
csoran is, ezeket meg egy héten legalabb haromszor Kiviszi Dunarévre a
strandra.

— Kérlek, — szdélt Heimlerné, nagyon szigora arcot oOltve, — én el
sem engedném az én leanyaimat egy idegen fiatalemberrel a strandra. Ez
csak olyan pesti szokas. Nalunk sokkal szigorubb erkdlcs6k vannak.

— Persze, persze, — ismételte készséggel Patkayné is. — En sem en-
gedném el Malcsikat! A vilagért sem! Attila nem is merte volna megkoc-
kaztatni ezt a vakmerdséget. De éppen azért felb6szit§, hogy idegenek igy
viselkednek itt.

— Mindig is mondtam, hogy bolond az az Eulédlia, — sz6lt kdzbe Ko-
vacsné. — Mit kellett neki ezeket ideplantalni ? En ugyan ki nem adnam a
lakdsomat senkinek, még ha egy esztendére is kellene elutaznom!

— Es az a Tamas is éppen olyan bolond, mint az anyja! — vette at a
sz6t Heimlerné. — Mit piszkalja 6§ most annyit a jegyz6 dolgat? Azt mondta
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Bz uram, hogy ha csakugyan féljelentik, ebbdl olyan csunya kavarodas
lesz, hogy még az oreg Latky is kitdrheti a nyakat!

— lgen, igen, — szélt Patkayné, — az én uram is mondta, hogy 6k
nem fogjak hagyni a jegyz6t. Mert ez semmi egyéb, mint személyes hajsza
ellene.

— Nem kell félteni a jegyz6t, — mondta Kovacsné, — van annak mar
tugyvédje is, Barsay Albert, Tasvarrél. Meg ott van Boribovics.

Patkayné és Heimlerné Osszenevettek.

— Hat az bizonyos, hogy jobb tGgyvédet nem valaszthatott volna, mint
alzt a minden hajjal megkent Barsayt. Pedig még uUgyvédi irodaja sincs.
De azért tudja a maddjat, hogy kell elintézni mindent. Ugyes ember, fur-
fangos ember, az bizonyos.

— Hat még Boribovics | — szdlt Kovacsné. — A postamester famulusa.
Az is tud am mindent. S amilyen j6 baréatja a postamester a jegyz6ének, hat
ketten is elbannanak egy olyan kis legénnyel, mint Taméaska. Es a csend6r-
6rs is mellettuk van.

— Az én uram is szivvel-lélekkel a jegyz6ék partjan van, — mondta
Patkayné, — de még én magam is.
— En is, — szolt Kovacsné, — ki nem allhatom azt az egész Latky-

bandat. De tudjatok, hogy az én uram jarasbird, hat nem foglalhat nyiltan
allast senki mellett. Nem is nyilatkozik, még nekem sem, de szive szerint
azt hiszem, a jegyz6ék partjan van.

— Jaj, Istenem, mindjart delet harangoznak, — Kkialtott ijedten Pat-
kayné, véletlenul a toronyérara nézve. — Sietek haza. Most megy éppen az
autobusz! Szerencse, hogy a leanyt elére hazakildtem a piaci kosarral!
Szervusztok, asszonyok!

Sietve folszallt az autdébuszra s a masik két asszony is bucsuzott és
hazament ebédet f6zni; de kdzben még itt-ott megalltak az ismer6sdkkel
megtargyalni azokat a pestieket és a Latky— Gedeon-ugyet.

Ez volt a legkedvesebb és legérdekesebb beszédtéma ezid6szerint Gacs-
szentpéteren. De sajnos, csak hetivasar alkalmaval targyalhattdak meg ezt
egymassal a piacon. Maskor nem igen volt alkalmuk, mert Gacsszentpéte-
ren semmiféle tarsasdsszejévetel nem volt divat.

De az volt a legérdekesebb, hogy akiket ragalmaztak, csepulltek, a
~pesti kisasszonyok" oly elfogulatlanul, vigan, mit sem sejtve, mit sem gya-
nitva és semmivel sem torédve élvezték a boldog jelent, mintha csak igy
volna minden rendjén.

Csak Sarikanak légott kissé az orra, mert egy id6 6ta Tamas annyira
el volt foglalva, hogy nem mehetett veliuk. Nem is lattak jéforman egész
nap, csak ebédnél, vacsoranal, de akkor is nagyon csendes és komoly és
kissé ideges volt, gyorsan kapta magaba az ételt és aztan elsietett.

122



— Mi bajod van tulajdonképpen, Tamas fiam? — kérdezte egy na-

pon nagymama, aggodva vizsgalva a fiatalember kissé sapadt arcat. — En
felel6s vagyok érted. Alig ettél valamit! Rosszul vagy talan?

— Nincs nekem semmi bajom, — nevetett Tamas. — Csak sok a
dolgom!

— Azért ehetnél, — jegyezte meg nagymama. — De Ugy latszik, nem
izlik neked az én f6ztom.

— De nagymama kérem, hogy is gondolhat ilyet! — méltatlankodott
Tamas és haromszor is kezet csékolt nagymamanak. — A vildgon senki

sem tud olyan pompasan f6zni, csak még az én anyukam | Csak — megval-
lom — egy kissé ideges vagyok. Némi hivatali kellemetlenségek. De ez nem
fontos. Inkabb az a baj, hogy a gépirékisasszonyom is éppen most lett be-
teg, amikor a legtébb dolog van s nekem magamnak kell mindent legé-
pelni, mert az irnokok kézul egyik sem tud. Ez pedig nagy id6veszteség.

A Sarika arca felragyogott.

— Tamas kérem, én jol tudok gépelni. Szivesen helyettesitem a Kis-
asszonyt, amig jobban lesz.

— lgazan? — kérdezte Tamas érommel.

— lgen, igen, — lelkendezett Sarika. — Hiszen kereskedelmit végez-
tem. Gépirasbdl, gyorsirasbol mindig jelesem volt. Edesapa ugy is azt akar-
ja, hogy 06sszel allasba menjek. Milyen j6 lesz, ha most egy kicsit gyako-
rolhatom magam!

— Pompas! Nagyszerl! — 06rvendezett Taméas. — Kezet rea! Matol
kezdve a Latky-irodaban van alkalmazva gép- és gyorsironének, havi 60 pen-
g6vel. Az irodaban most annyi a dolog, hogy két gépiréra is szilkség van!

Sarikanak nyitva maradt a szdja meglepetésében.

— Micsoda? Még fizetést is kapok? Ujjé! — kialtott fel boldogan s
6romében egy nagyot ugrott. — Jaj de j6! Nagymama lelkem, ezentdl soha-
sem kérek téled egy fillért sem savanyd cukorra; a magam keresményébdl
fogok venni.

Azonnal rohant is be az irodaba s helyet foglalt az irogépnél, gyorsan,
nehogy Tamasnak ideje legyen meggondolni a dolgot.

De Taméasnak eszébe sem jutott meggondolni, s6t nagyon is komo-
lyan vette. Egyaltaladn, mihelyt 6 atlépte az iroda kuszébét, mindent komo-
lyan vett. Ott 6 nem ismert sem tréfalkozast, sem udvariaskodast, sem
pajtaskodast.

— Zinner Uur, — mondta az egyik irnoknak, — kérem vezesse be majd
Sari kisasszonyt az Ugymenetbe. Adja at neki a Zsukan kontra Klein felleb-
bezést legépelni. Aztdn kérem, kisasszony, reggel nyolctdl tizenkett8ig, dél-
utan haromtdl hatig van a hivatalos éra. Mindenben pontossagot kérek.

— Igenis kérem, — felelt Sarika megilletédve és onkénytelenul is fel-
allt, mint mikor az iskolaban a tanar Gr megszolitotta.
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Azzal Tamas bement a maga szobajaba a mar varakoz6 ugyfelekkel
targyalni, Sarika pedig nagy buzgalommal kezdett gépelni, gy igyekezett,
mint tan soha életében, mert szérnyen restelte volna, ha csak egy hiba is
csuszik bele a munkajaba.

De ugy latszik, minden kifogastalan volt; gyorsan és hibatlanul gépelt,
diktalasra is, hivatalos levelet is tudott fogalmazni, széval teljesen bevalt.
Tamas este a vacsoranal nagyon megdicsérte a nagymamanak és a Sarika
arca csak ugy fénylett az 6romtél.

Csak a Zsuzsika feje koékadt le busan, mikor latta, hogy ez a dolog
csakugyan komoly s hogy Sarika nap-nap utan buszkén és boldogan vonul
be az irodaba, pontosan betartva a hivatalos o6rakat.

— Hat én most mit csindljak egyedil? — panaszolta Zsuzsika nagy-
mamanak.

A gyumdlcsés mar nem birt az Gjsag ingerével, a kézimunkat szivbél
utalta Zsuzsika, a kdnyveket mar elolvasta valamennyit, ami csak a kényv-
szekrényben volt, zongordzni meg csak nem lehetett egész nap.

Bizony, nagymama is meg volt akadva és nem tudott tanacsolni sem-
mit. Az egyaltalan nem volt benne a nyari programmban, hogy Sarika gép-
irondgi allast vallal.

— Nem tart sokaig, — vigasztalta Zsuzsikat. — Legfeljebb egy par
napig lesz Sarikanak tirelme hozza.

De csak telt egyik nap a masik utan és Sarikanak még mindig volt ta-
relme, s6t mind nagyobb buzgalommal és odaadassal dolgozott.

— Legszivesebben én is beallanék valahova irodakisasszonynak, —
sOhajtott Zsuzsika, de azt nem mondta meg, hogy hova. — Léassa, nagy-
mama, mégsem helyes, hogy nekem nincs semmiféle képesitésem. Az a nyolc
gimnazium, meg az érettségi bizonyitvany, az tulajdonképpen semmi. Mi-
ért is nem engedi apa, hogy legalabb az egyetemet végezzem, lehetnék tanar
vagy doktor, vagy vegyészmérnok, vagy akarmi. De apa olyan hatarozottan
kijelentette, hogy ugysem engedi, hogy allast vallaljak, hogy aztan nem is
volt kedvem tovabb tanulni.

Igen, Hory Gabornak az volt a nézete, hogy annak a leanynak, aki jo
helyzetben van, nem szabad a szegény lanyok el6l elvenni egy falat kenyeret
sem. Aki nincs rautalva, az ne foglalja el a helyet azok eldl, akiknek élet-
kérdés egy allas elnyerése.

Neki, mint kozjegyzének, olyan fényes jovedelme volt, hogy abbdl va-
gyont gy(jthetett és Zsuzsika nem is tudta, hogy milyen gazdag hozomany
van mar félretéve az 6 szamara. Igaz, hogy nem is sokat tor6dott ezzel a kér-
déssel. Es hala a nagymama nevelésének, olyan szerény és egyszer( igény(
volt, mint egy teljesen vagyontalan leany.

— Miért is nem tanultam én is gyorsirast és gépirast! — morfondiro-
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zott magaban, mikdzben unalmban a bef6tteket segitett kdtdzni nagyma-
manak. — De mihely hazamegylink, azonnal beiratkozom egy tanfolyamra,
— hatarozta el magadban — és a kozigazgatast is fogom kissé tanulmanyozni.
Az ember nem is képzelné, hogy az milyen érdekes!

Igen, az ember sok mindent nem képzel elére!

Példaul Homonnay Attila sem képzelte volna soha, hogy valaha is
eszébe jusson az, hogy tulajdonképpen mire is valé volt neki autot vasa-
rolni és ezzel még novelni az adéssagait. Hat nem jobb volna, ha most nem
lenne semmi adéssaga? Eddig olyan kénnyedén vette a dolgot, nem tor6-
dott semmivel, s6t, ha valaki azt merte volna mondani neki, hogy egy bi-
cikli éppen olyan jo szolgalatot tesz és éppen ugy eljuthat azzal is minden-
felé a jarasaban, mint az autdval, hat talan a legnagyobb sértésnek talalta
volna. Talan még parbajra is kihivja az illetét. Bicikli — egy f6szolgabiro-
nak! Micsoda inzultus! Egy szolgabir6 nem jarhat maskép, csak I6haton
vagy autén!

De persze, azt senki sem sejti, micsoda rettenetes tehertétel egy ilyen
auto!

Nem is beszélve arrél, hogy a vételaranak fele sincs még kifizetve, de
a sok benzin, a folytonos javitas, a pneumatik... hat az embernek igazan
meg kell bolondulni.

Mostanaban olyan lehangolt is volt mindig Attila, hogy nagymamanak
is feltdint.

— Mi baja van, édes fiam? — kérdezte meg 6t is, mint Tamast. —
Hosszul van.talan?

— Kézit csokolom, draga j6 nagymama! Nincs énnekem semmi bajom.

— Hat akkor miért nem izlik ez a tarésrétes, amit Zsuzsika készitett?

— Dehogy nem izlik, dehogy nem izlik! Soha jobbat ennél nem ettem!
Csak hat tetszik tudni, annyi sok gondom, bajom van, nem csoda, ha néha
egy kicsit nekikeseredem!

A Zsuzsika arcan olyan mélységes részvét tukroz6dott vissza, hogy
majd a kénny Kkicsordult a szemébdl.

— Es azért kell a cigannyal reggelig hazatni? — mosolygott nagy-
mama, — akkor kevesebb lesz a gond, a baj?

Az Attila ciganybarna arca egy arnyalattal még barnabb lett. Ez azt
jelentette, hogy elpirult. Igen bizony, a f6szolgabiré Ur a nagymama tréfas
korholasara ugy elszégyelte magat, hogy elpirult.

— Hat tetszik tudni, — mondta zavartan, — az ember néha el-el
akar felejteni mindent, ami bantja. Meg aztan a jo pajtasok is beleviszik.

— Ugy is mondhatna, hogy rossz pajtasok, — legyintett kezével nagy-
mama.
— Ugyis mondhatnam, — ismerte be téredelmesen Attila. — De héat
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egy magamforma vén legény, akinek nincs se otthona, se senki hozzatar-
tozéja, bizony nem csoda, ha a kdnnyelmd, mulatés cimborak kézé kertl.

— Ha magaban volna erés akarat, Attila, ezen lehetne valtoztatni, —
mondta nagymama szigoruan.

Attila lehorgasztotta a fejét.

Er6s akarat... persze ... er6s akarat... Lemondas, szakitds minden
6si tradicioval, virtussal... Megalkuvas ... nyarspolgari egyszer(ség ...
bicikli... bicikli...

Hiszen ha csak ez nem volna! Még egy loval is meg tudna békullni.
Motorra nem is gondol, mert az majdnem ugyanannyi, mint az auto...
De egy jo hataslo, az megtenné...

De hat azt sem lehet. Az sem telik. Ha redlis szdmitast csinal, ha tisz-
tazni akarna minden dolgat, rendbehozni a hazatajat, kistl, hogy az autét
el kell adni, de minél gyorsabban, hogy mindenféle mulatozasrél le kell
mondani s Ugy 6sszehlUzni magat, hogy a fizetésébdl rendre tudja torlesz-
teni minden addéssagat s akkor, ugy koérilbeltl egy év malva, teljesen tisz-
tan allana, rendbejénne mindennel és akkor... akkor... igen, mi is lenne
csak akkor? ...

— Kérek még egy turds rétest! — rikkant fel egyszerre varatlanul és
Zsuzsika sietve hozta vissza a talat, mert mar Kivitték.

Ebéd utan Zsuzsika zongorahoz ult és egymasutan jatszotta el a sziv-
hez sz6l6 szép magyar noétakat, Attila pedig énekelt hozza, zeng6 bariton
hangjan.

De mialatt szallt, szallt a dal, a zongora és ének és érzelmesen csendult
az Attila hangja:

——————— Csak egy kislany van a vilagon ...

Attilanak titokban 6kdélbe szorult a keze s er@s szittya nyakat felszegve,
szinte felhérdult magaban:

—————— Csak egy kislany van a vilagon ... Azért sem ... Nem leszek én
szurke nyarspolgar soha! Nincs az a lany a vilagon, aki megérdemelné, hogy
férfiember aldozatot hozzon értel...

Zsuzsika most vidam, pattogdé csardasba kezdett.

— Ej haj, sohsem halunk meg! — rikkantott Attila kitor6é jokedvvel
s ihaj, csuhaj, olyan szilaj tancra perdilt, mintha csak a cigany hudzta
volna a talp ala valét. Olyan szépen, magyarosan, daliasan jarta azt a csar-
dast, hogy még a nagymama is letette a varrast a kezébdl és gyonyorkodve
nézte. Aztdn egy Kkicsit, halkat s6hajtott.

— Istenem, ha ilyen temperamentumos, hogy bor nélkdl, cigany nélkul
is igy kitor bel6le a virtus és igy tud mulatozni, nem fog ez még 6reg korara
sem megjuhaszkodni!

Attila pedig még egyet-kett6t fordult, aztan hirtelen 6sszecsapta a bo-
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kajat, kezet csokolt és oly gyorsan eltavozott, hogy még azt sem varta be,
hogy Zsuzsika befejezze a nétat.

Még azt is elfelejtette, hogy azt igérte, hat érakor kimennek mind a
strandra. Felpattant az autdjara, kurblizott és porfelhébe burkolva sza-
guldott el.

Csodalatosképpen azonban Zsuzsika ezt nem vette rossz néven; egy-
altalan mostanaban mindennel meg volt elégedve és mar nem is unatkozott.

A nagymama legnagyobb bamulatara valami kézimunkéba kezdett.

Az Euléalia néni szalénjanak az ablakat gyonyorl csipkefuggoény éki-
tette. A legfinomabb horgolas és recemunka. Eulalia néni sajatkezlleg ké-
szitette. Olyan szép volt, hogy még Attilanak is feltlint, megdicsérte s aztan
sb6hajtva jegyezte meg:

— Hej, ha nekem egyszer ilyen szép lakasom lenne! llyen szép fug-
gbnnyel a muskatlis, ablakomon, ilyen szép viragokkal a kertemben!

Mésnap Zsuzsika alaposan megvizsgéalta a fuggonyt, lerajzolta a min-
tajat, hozatott Budapestrél ugyanolyan vékony, finom fonalat s aztan an-
gyali tirelemmel kezdett neki a horgolasnak.

Amig Sarika az irodaban gépen kopogott renduletlen buzgalommal,
azalatt Zsuzsika olyan lelkes kitartassal horgolt, mintha csak a lelkiudvés- .
sége fuiggott volna tple.

Csak hat 6ra utan, mikor Sarika Kijott az irodabdl, tette félre 6 is a
kézimunkat s aztan lefutottak Sarikaval egyutt a kertbe, ott fara masztak,
gyumolcsot ettek, tornasztak, hancuroztak ugy, mint akkor kezdték, mikor
idejottek.

De csak egy keveset. Es azt sem olyan szilaj tempdban, mint azel6tt.
Inkdbb karonfogva sétalgattak szép csendesen ala s fel és beszélgettek
nagykomolyan, a jé Isten tudja, mi mindenféle fontos és érdekes dologrol.

Nagymama nem kérdez6skoédott, s6t ugy tett, mintha egyaltalan nem.
is vett volna észre semmiféle valtozast.

De a szeme nyitva volt és a szivével megfigyelt mindent.

— Ugy latszik a dolog mégis komolyabb, mint hittem volna, — mon-
dogatta magaban. — Oh, gyermekeim, édes kis lanyaim!... Isten évjon
meg benneteket... és ahogy 6 rendeli, Ggy legyenl...

V1.

Egy délutan Sarika szérnyen izgatottan szaladt be Zsuzsikdhoz, aki
most mar a recemotivumokat készitette nagy kedvteléssel a fiiggonyhoz.
A kezében egy ujsagot lobogtatott.

— Te, — Kkialtott mar messzir6l, — hat ez mégis csak szornyUség,
hogy mit ir Tamasrol ez a Tasvari Hiradd! Csupa szemenszedett hazugsag |
Es Tamas csak nevet rajta. Azt mondja, ez csak hangulatkeltés akar lenni!
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Kdszondém szépen! Hangulatkeltés! Mikor valakirél azt irjak, hogy tacské!
Meg zUgligyvéd! Ez a legnagyobb sértés! En fel fogom pofozni azt a szer-
keszt6t. Mert a Latky-irodat is megsértette, én pedig annak tagja vagyok.

— De hat mir6l van sz6? — kérdezte Zsuzsika, mikor végre § is sz06-
hoz juthatott.

— Hat kérlek, — kezdte mély lélegzettel Sarika, — te tudod, ugy-e,
— azaz hogy nem tudod — mert hiszen ez hivatalos uUgy. Bozsan Albert
épitészmérndk nevében mult héten megtettik a foljelentést a pestvidéki
torvényszéknél a jegyzd ellen, vesztegetés, sikkasztas és szabalytalan Ggy-
kezelés miatt. Tudod, én gépeltem le, nyolc oldal volt. Es vizsgalobiré kikul-
dését kértlik, mert az itteni jarasbirésagot elfogultnak tartjuk. Hat kérlek,
~azonnal el is rendelték a vizsgalatot, atnézték az dsszes aktakat, a villanyte-
lep épitkezésének az iratait, a szamlakat, a mi irasbeli bizonyitékainkat, de
ezzel még nem érte be a vizsgalobird, hanem a kozségi aktakra is kiterjesz-
tette a vizsgalatot és ezek alapjan a jegyz6t felfliggesztette a szolgabiré és
most évekre visszamendleg megvizsgaljak az 6sszes kényveket és lgyeket.
Na, hogy itt mi mindenre fognak rajonni, annak én mar elére orulok. Majd
.a csenddrségi laktanya bérlete is ki fog dertlni! ...

— Hat hiszen ez eddig mind nagyon jol megy, — szo6lt kdézbe Zsuzsika
s magaban csodalattal ad6zott a Séarika jartassagan, ahogy 6 az utgyr6l
beszélt.

— Hat persze, hogy jél megy, — diadalmaskodott Sarika. — De ne-
hogy azt hidd, hogy az ellenpart ezt tétlentl nézte s hogy a jegyzé nyugod-
tan varja, hogy kivégezzék. Rogton felfolyamodast adott be, tiltakozott a
felfliggesztés ellen, tanukat jelentett be, akik eskiu alatt készek bizonyitani
artatlansagat és johiszemUségét s a targyalason majd fel fogja vonultatni
a fél falut, akik mind mellette vallanak.

— Na és aztan? Hiszen ez csak természetes, hogy védekezik, — szolt
Zsuzsika. — Azért mégis csak ki fog sulni az igazsag.

— lgen, de addig is rengeteg kellemetlenséget csinalnak Tamasnak, —
tort ki a méltatlankodas Sarikdbél. — Boribovics, ez a zullott firma, (ton-
utfélen hireszteli, hogy Tamas és Bozsan Albert csak bosszubdl jelentették
fel, mert meg akartak vesztegetni a jegyz&t, de az kidobta 6ket. Azt mondja,
hogy 6 jelen volt akkor s ezt eski alatt fogja is vallani. Ez persze szemen-
iszedett hazugsag, de azért vannak, akik elhiszik. Es az egész banda, mind,
akik érdekelve vannak benne, Ggy sugnak-bugnak, zdgnak, mint a felboly-
gatott darazsfészek s kijelentették, hogy ezentul Tamasnak nem is kdszon-
nek, kezet sem fognak vele, s6t ha kozéjuk megy, hatat forditanak neki.
Tamas csak nevet mindenen s azt mondja: eddig sem kereste a tarsasagu-
kat, ezutan is meglesz nélkilik, de azért én latom, hogy mégis bosszantja
ot ez a felzadulas! Na és most meg ez a hirlapi cikk, hat ez igazan betetézi!
Csupa hazugsag minden szava és mégis ugy szétkapkodtak ezt a rongyos
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Ujsagot itt, hogy mi alig tudtunk egy példanyt kapni bel6le. Képzelem, Ba-
lazs bacsi és Eulalia néni is hogy fognak mérgelédni, ha elolvassak. llyet
irni Balazs bacsirdl, hogy felhagyott az irodaval és végkép elutazott s hogy
Tamas szabdlyellenesen vezeti tovabb, mert nincs is Ugyvédi diplomaja.
Hat persze, hogy nincs, hiszen még csak tgyvédjeldlt, csak jov6é évben te-
heti le az Ggyvédi vizsgat, akkor lesz meg a négy évi prakszisa, de addig
is teljes joga van, mint Ugyvédjeldltnek a Latky Balazs nevében és felha-
talmazasara a teljes Ugyvitelre.
' Zsuzsika csak bamulta a Sarika jogi tudasat és ékesszolasat.

— Es mit mond mindehhez Tamas? — kérdezte gyorsan, mialatt Sa-
rika lélegzetet vett.

— Tamas azt mondja, hogy indithatna ezért sajtoport is, de nem ér-
demes. Nyilatkozatot, illet6leg cafolatot sem fog kozzétenni, mert nem
akarja hirlapi térre vinni az tgyet. Hadd irjanak és beszéljenek, amit akar-
nak, a targyalason majd eldél, hogy kinek van igaza. En tudom, biztosan
tudom, hogy nekiunk van igazunk, de azért mégis borzaszté izgatott vagyok.
Az ember mégsem tudhatja, hogy miféle bizonyitékokat tudnak azok pro-
dukalni. Es tudod — én nem akarok részrehajlassal meggyanusitani sen-
kit, f6leg nem egy vizsgal6birét, de tudod, ott van szallva a Hangyaéknal,
a szovetkezeti igazgaténal, mert hiszen ebben a rongyos kodzséghen még
egy hotel sincs — és attdl tartok, azok nagyon befolyasolni fogjak. Teg-
nap nagy vacsora volt a tiszteletére, persze mind csak az ellenpart emberei
voltak meghiva; a biré ezt nem tudhatta, de azért azt hiszem, éppen eleget
hallott a politikai hajszarél, a jegyz6 korrekt, kifogastalan multjarél, a
kozbizalomroél, amelyben részesul stb., stb. Végre, a bird is csak ember, le-
hetetlen, hogy valami benyomast ne tegyen ez rea.

Nagymama az ablaknal Ult és varrogatott, nem szélt bele a két leanyka
beszélgetésébe, csak csovalgatta a fejét.

Hihetelen, igazan hihetetlen. Alig harom hete, hogy itt vannak, soha
hirét sem hallottak azel6tt Gacsszentpéternek — és most olyan lazas érdek-
I6déssel targyaljak a Tasvari Hiraddé cikkét, a jegyz6 panamait, az &sszes
gacsszentpéteri Ugyeket és mende-mondakat, mintha orokké itt lettek
volna.

S6t, nagymama rajtakapta magat azon, hogy 6t is érdekli a dolog és
vasarnap, mikor nagyapa és Laci lejdnnek latogatdoba, nekik is elbeszéli és
szinte csodalkozik azon, hogy 6k milyen kevéssé latszanak érdekl&dni.

Lacinak nagyon tetszik, hogy a kislanya munkat vallalt és komolyan
dolgozik s meg is dicsérte érte, de azért figyelmezteti is valamire.

— Nézd, kis lednyom, te végezd el, amit read biznak, legjobb tudasod
szerint, lelkiismeretesen és pontosan, de aztan egyébként ne foglalkozz vele
és féleg ne beszélj rola.
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— De apa, kérem, hiszen én csak Zsuzsikaval és nagymamaval beszé-
lek, nem is ismerek senkit az egész faluban.

— Hat csak vigyazz, fiam. Az embernek, — ha kislany, — hamar el-
jar a szdja. Mar pedig azt tanuld meg: hivatalos dolgokrél nem szabad
beszélni.

Sarikanak kissé lepittyedt az ajka. Sehogysem fért a fejébe, hogy mi-
ért ne mondhatna 6 el mindent nagymamanak és Zsuzsikanak, amikor ez
nem is annyira hivatalos dolog, hanem mind Tamasra vonatkozé szemé-
lyes Uigy! Es 6t oly borzasztéan érdekli — és tulajdonképpen 6 is benne van,
mert hiszen 6 gépeli le az 6sszes iratokat.

De azért elhatarozta magaban, hogy szét fogad édesapjanak, vigyazni
fog és nem beszél tobbet senkinek semmit el, — csak Zsuzsikanak, este ami-
kor lefekiisznek. Akkor nem hallja senki, akkor csak szabad.

Es muszaj is elmondani, mert kilénben Sarika nem birna ki az izga-
galomtdl. Mind Ujabb és Ujabb események addédnak, a szadlak mindjobban
Osszekuszalédnak és Sarika, aki soha még hivatalos apparatusba betekin-
tést nem nyert, képtelen volt targyilagosan elbiralni az eseményeket, min-
dent a maga szemével nézett, mindenen félhaborodott és személyes sértés-
nek vette, ha az ellenfél Ggyvédje a Taméas beadvanyara azt az ellenvalaszt
adta, hogy ez valétlansag.

Egyszer, az egyik kihallgataskor Tamas kissé bosszUsan jétt haza s
az 6 arcan is latszott egy kis felindulas.

— Kérem, Zinner ur, — sz6lt az irnokhoz, — nézzen utana, honnan
rendeltuk mi az irodai cégjelzéses levélpapirokat és boritékokat és mikor
rendeltink utoljara és mennyit?

Az irnok sietve fellapozta a gondosan félretett szamlakat s hamarosan
megadta a kivant valaszt.

— Budapestrél rendeltiik Kovacs és Martosnal ez évi januar hdé 25-én
Otezer darab levélpapirt és boritékot. Elkuldve, fizetve és szamlazva feb-
ruar 5-én.

— Az6ta nem rendeltiink?

— Dehogy. Hiszen alig ezer darabot hasznaltunk el bel6le.

— Jdl van. Sari kisasszony, kérem, irjon egy levelet Kovacs és Mar-
tosnak és tegyen kérdést, hogy kaptak-e februar 5-ike 6ta rendelést Latky
Balazs tigyvéd cégjelzésl levélpapirosra és boritékra. Es ha igen, kinek a
nevében tértént a rendelés.

— lgenis, f6nék ar, — mondta Sarika és gyorsan legépelte a levelet,
mikdzben majd megette a kivancsisag, illet6leg az érdeklddés.

Nem sokdig kellett varnia. Tamas &atolvasta a levelet s mikdzben ala-
irta, igy szolt:

— Hat ha nem tudnam biztosan, hogy nem az én alairasom, én is meg
mernék ra eskiudni, hogy az enyém!
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— De hiszen ez a maga alairasa! — kottyant bele Sarika, az almélko-
dastol megfelejtkezve egy pillanatra a tiszteletteljes f6ndk Ur megszélitasrol.

— Nem errél van itt sz6, — mondta Tamas elgondolkozva. — A mai
kihallgatason Boribovics, a jegyz6 koronatanuja, egy irégéppel irt levelet
mutatott be, annak az allitasanak az igazolasara, hogy én kisérletet tettem
a jegyz6 megvesztegetésére. A levélpapir a mienk és az alairas is az enyém.
Megdobbentéen Ugyes hamisitvany.

— Es az ir6gép is ugyanaz ? — kérdezte Sarika, gy(il6lkodé pillantast
vetve az irégépre.

— lIgen; de az nem jelent semmit. Masnak is lehet ugyanilyen gyart-

manyu irégépe. De a levélpapirt, — ha megtudjuk, hogy nem rendelt utana
senki ugyanott, — hat akkor azt innen az irodabdl loptak.
— Jé! — dobbent meg Sarika. — De hiszen mi mindig itt vagyunk!

Es mikor elmegyiink, bezarjuk az irodat! Ugyan a levélpapir napkdzben
itt all az asztalon, kdnnyen el lehet venni bel6le egyet.

— Az lehetetlen, — szélt kdzbe Zinner ar, az irnok, — azt én észre-
venném, ha valaki hozzanyul, mert itt van az én asztalomon.
— Hat majd meglatjuk, mi fog kidertilni, — mondta Tamas és oda-

tette a levelet a napi postahoz.

Soha még embert tgy nem gyldltek, mint Sarika ettél a perctél kezdve
Boribovicsot.

Azel6tt sem nagyon kedvelte, de most, amiéta megtudta, hogy egy
olyan becsuletbevagd dologgal merte megvadolni a Latky-iroda jelenlegi f6-
nokét, — hat ezt hatarozottan személyes sértésnek vette. Ugy érezte, mint-
ha ezzel a legnagyobb sérelem érte volna az irodat, amellyel § teljesen azo-
nositotta magat.

Amilyen harcias természetl volt és szerette a gyors elintézést, legszi-
vesebben jol felpofozta volna Boribovicsot. De hat ezt mégsem tehette.

De azt.legalabb megtette, hogy mikor az udvaron véletlentl talalkozott
vele, hat félreforditotta a fejét s ugy tett, mintha nem hallotta volna a
Boribovics aldzatos kdszonését:

— Kezét csokolom, nagysagos kisasszony!

Mert Boribovics elég gyakran megfordult az udvaron. A postamester-
nének 6 hordta haza a csomagokat, vagy kosarakat a piacrél, ha valamit
el kellett intézni, a postamester is, a felesége is mindig Boribovicsot kuld-
ték ide-oda. Ha a levélhord6 beteg, vagy részeg volt, 6 segitett kihordani a
leveleket, kikézbesiteni a csomagokat. Ha nagymosasra nem gy(lt elég es6-
viz, 6 segitett artézi vizet hordani, ha egy zar elromlott, azt csak Boribo-
vics tudta kinyitni, széval a postamesteréknél éppen olyan nélkuldzhetet-
len volt, mint a jegyz6éknél és még egy par csaladnal Gacsszentpéteren.

Hogy ki volt tulajdonképpen ez a Boribovics, azt nem igen tudtak s
nem is torédott vele senki.
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Itt lakott a kozségben mar j6 néhany éve s egész nap ott ténfergett,
vagy a postan, vagy a jegyz6 el6szobajaban, vagy az udvaran. Sokan azt
hitték, hogy oda is tartozik, vagy a postanal valamilyen alkalmazott.

Az latszott rajta, hogy nem kozdnséges parasztember, hogy hajdan
jobb napokat lathatott, iskolat végzett, sét aki beszédbe bocsatkozott vele,
régtdén észrevette, hogy joéesz(, tanult ember.

De valamiért lecsuszott, lejt6re Kkerult s tobbet nem tudott kiegyene-
sedni és most igy tengddott, abbdl, amit itt-ott keresett. Ravasz, sunyi arca,
tulzott alazatossaga azonban kezdett6l fogva nem tetszett, sem nagymama-
nak, sem Zsuzsikanak, sem Sarikanak.

De nagymama, mint mindenkihez, vele is baratsagos volt, mindig
nyajasan fogadta kdszonését s néha még egy-egy pohar borral is megki-
nalta, mikor 6 hozta el a postat.

Es most ez az ember merészel azzal elGallani, hogy dr. Latky Tamas
egy levelet bizott rea, hogy azt adja at a jegyz6 drnak, & azonban ime he-
lyesebbnek tartja, ha azt egyenesen a vizsgalébiré Gr kezéhez juttatja...

Tamas egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy ez az egész kérmon-
font hazugsag, hamisitas rovidesen tisztazédni fog, de azért mégis kelle-
metlendl érintette a gyanusitasnak még csak az arnyéka is s a birénak az
esetet mégis csak meg kellett vizsgalni, foglalkozni vele, a kérdéses levelet
az aktakhoz csatolni. Tamast kihallgatni, jegyz6kdnyvet felvenni, — sz6-
val sikerult dsszekonfundalni az egész tgyet, mellékvaganyra terelni s ami
f6, a varosban olyan hireket terjeszteni, amelyek Tamasra nézve csoppet
sem voltak el6nydsek.

Igazan nem lehet csodalkozni tehat, hogy Sarika mélységesen fel volt
haborodva s hogy este, vacsora utan, mikor mar Tamaéas elment hazulrol
egyet jarni, mégis csak kitalalt mindent nagymamanak és Zsuzsikanak.

Eppen azt magyarazta igen harciasan, hogy mennyivel helyesebb volna
a hivatalos, hosszadalmas eljaras helyett aképpen tisztazni a dolgot, hogy
Boribovicsot jobbroél-balrél agy pofonitni, hogy ijedtében roégton kivallja:
ki manipulalt itt és ki hamisitotta azt a levelet... mikor egyszerre csak a
postamesterné nyitott be hozzajuk igen ijedt arccal.

— Kérem, — Kkialtott izgatottan, — nincs itt Ferike? Mar tébb mint
egy oraja keresem és nem talalom sehol.

— Nem, nincs itt, — mondtak nagymama és a leanyok, — nem is lat-
tuk ma egész délutan!

— Istenem, Istenem! — jajveszékelt a postamesterné, — mi torténhe-
tett azzal a draga gyermekkel! Senki sem latta... Nincs sem a kertben,
sem a szomszédoknal, ahova jarni szokott... Mar egészen sotét van, va-
csora ideje rég elmalt, méar le kellene fektetni... és nincs sehol... Jaj,
mi térténhetett draga, egyetlen kis fiammal!... V4ajjon nem bujt el mégis
itt valahol? ... Mert odakiinn méar mindeniutt megnéztem...
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Ferikének megvolt ugyanis az a kedves szokasa, hogy titokban besur-
rant valahova, elbajt s aztan hagyta, hogy keressék és jél mulatott a nagy
felfordulason és ijedtségen, amit igy okozott.

— Keressik' meg, — mondta nagymama részvéttel s a két leanyka is-

szolgalatkészen ugrott fel.
TUvé tették az egész lakast, egy zug nem maradt kifurkészetlentl, egy

bator nem maradt elmozdittatlanul, Sarika még a szekrények tetejét is

megnézte s az agyak ala is bemaszott, — de Ferike nem volt sehol.
A postamesterné kezét tordelte.
— Fiam, fiam, gyonyorilséges kisfiam, — jajveszékelt sziinet nélkul™

— Ferikém, draga Ferikém, hol vagy! Gyere el§, cukros mandulat adok
neked 1...

— Egy kis cukros mogyoroévessz§ jobbat tenne | — dérmdgte magaban
Sarika, lemaszva a koényvszekrény tetejér6l, — de persze hangosan nem
sz6lt semmit.

— Mégis csak kint lesz valahol, — mondta nagymama tébb mint egy
félorai sikertelen keresés utan. — Hatha a fasszinbe bujt el?

— Oftt is kerestem mar, a pincében is, a padlason is, — zokogott a
postamesterné. — Mindenutt megnéztem... Nincs ... nincs sehol... Me-
gyek mégegyszer a szomszédokhoz, hatha az6ta mégis valahonnan el6ke-
ralt ... Istenem, Istenem, mindjart hazajén az uram a kaszin6bdl és még
vacsorat sem f6ztem ... Jaj, ha addigra nem kerul el6 az a draga gyermek,
mi lesz itt... mi lesz itt...

Jajveszékelve rohant el. Nagymama részvéttel nézett utana.

— Szegény asszony | ... Hatha csakugyan valami tértént azzal a gye-
rekkel. Talan kifutott az utcara és elgazolta egy auto.

Séarika a kezével legyintett.

— Rossz pénz nem vész el, — mondta teljes meggy&z6déssel.

—. Itt csak Attilanak van autdja, — sietett kézbesz6lni Zsuzsika — és
6 nem gazolt el soha senkit. Sokkal jobban vigyaz annal.

— Meg kulénben is, annak az6ta hire ment volna, ha egy olyan ko&z-
ismert alakot, mint Ferké eltt egy autdé, — nyugtatta meg nagymamat
Séarika. — Ez nem annyi, mint egy kacsa, vagy egy dakszli. Bar észinte vé-
leményem szerint nem ér annyit! De légy nyugodt, nagyanyus! Mihelyt
megéhezik, el§jon — és jutalmul az okozott ribilliéért, kap az anyuskajatol
cukros mandulat.

Azzal teljes lelki nyugalommal vette ismét kezébe a ,K@szivii ember
fiai”-t és folytatta félbeszakitott olvasmanyat, kiinn a terraszon, mert gyo-
ny6rd szép, meleg nyari este volt.

Meggyujtotta a villanylampéat, leult egy kényelmes kerti karosszékbe
s labait — kedvenc szokasa szerint, — maga ala huzva, mivel se torédve
tovabb, olvasott nagy élvezettel.
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Nagyanyus is Kijott és Zsuzsika is az 6 elvalhatatlan kézimunkajaval.
Olyan buzgoén dolgozott rajta, mintha pénzért csinalnd. Mar az 6sszes rece-
motivumok készen voltak. Most még csak a csipkét kellett meghorgolni s
akkor hozzafoghatott az dsszeallitashoz.

Nagymama magaban csendesen mosolygott.

Szinte hihetetlen igazan!

Csakugyan Zsuzsika ez? A sport-lady, a hires Usz6- és tenniszbajnokné,
a kis n6i krakéler, akinek tulf(itott temperamentumat néha alig lehetett
megfékezni s aki lenézett és szivb6l utalt mindenféle néi kézimunkat, mint
teljesen haszontalan és felesleges id6- és energiapocsékolast és ime most
olyan turelemmel, kitartassal és 6érommel, igen, drommel horgol egy flug-
gonyt, amely — oh, nagymama tudja jol, — nagyon megtetszett valakinek...

Attol a perctdl kezdve tetszett Zsuzsikanak is és nagyon, nagyon va-
gyott utana, hogy neki is legyen egy éppen ilyen csipkefiiggonye ...

Nem bolti, készenvett tucatholmi, hanem finom, izléses, kilonleges
kézimunka, amelynek minden O0&ltéséhez hozzafliz6dik egy-egy gondolat,
egy-egy abrand, egy-egy vagy, 6hajtas, remény...

— Egy csipkefiiggény égy piros muskatlis ablakon s el6tte kis virdgos
kert, sok-sok szines, tarka, illatos viraggal...

Nagymama halkan felsdhajtott és osszekulcsolta kezét.

Olyan j6, olyan kellemes volt itt Gldégélni a nyitott terraszon, meleg,
csillagos nyari estén. Lent az udvaron a nagy gesztenyefak és harsfak
mozdulatlanul alltak és s6tét lombjuk titokzatosan valt el a csillagos égtél.
A viragok illatoztak, a sok tarka viola mintha minden erejéb6l arasztotta
volna ki magabdl az édes, fliszeres illatot s a viragagyakban a fehér verbéna
ugy vilagitott ki a zold levelek s6tétjébdl, mint sok-sok apro csillag. Messze,
lent a kertb6l a nad rejtelmes suhogasa hallatszott s egy-egy bolyhos éji
lepke repult neki a fényl6 villanykortének.

Nagymama gondolatai dnkéntelentl elszalltak, messze, vissza a multba,
amely olyan szép volt, olyan j6 volt...

Mikor még 6 is olyan serduld kislany volt, mint Sarika és csetlett-bot-
lott, elhirtelenkedett mindent s szazféle apro-csepré baleset kdzott bukda-
csolt a hén 6hajtott nagylanysag felé, ahol most Zsuzsika van s az 6 arany-
barna hajara vetett fényt a lampa sugara, amint szorgalmasan o&ltégetett
a kézimunkan és kézben szintelentl Lacira gondolt...

Igen ... minden lanynak eljdbn a maga Lacija és Lacit néha igy, néha
ugy, néha Attilanak hivjak... és ekkor 0l csendesen és kézimunkazik...
és kozben gondolkozik és abrandozik ... igy volt ez mindig és igy lesz talan
orokkoén-orokké. ..

Az id6k valtoznak, a formak, a szokasok valtoznak, az embertipusok is
ktlonbozék, a mai emberek, az unokak egészen, de egészen mas mentalita-
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suak, mint voltak a nagymamak az 6 korukban, — de az érzések és az érzé-
sek megnyilvanulasa mindig ugyanazok...

Egyszerre csak éktelen béomboélés verte fel a haz csendjét. Nagymama,,
aki talan egy kissé el is bobiskolt, riadtan ugrott fel.

— Jézus Maéaria, mi az, mi tortént?

— Ez Ferké, — allapitotta meg Zsuzsika nagy lelkinyugalommal, — is-
merem a kedves hangjat.

— Jaj, talan valami baj érte! — aggédott nagymama.

— Soh'se féltse nagymama, — legyintett Sarika a kezével. — Mond-

tam mar, hogy rossz pénz nem vész el. Remélem, cukros mogyordpalcat
kapott a papajatol s azért bdg.

Azzal nyugodtan olvasott tovabb. De nagymama nem hagyta annyiba a
nyugtalankodast.

— Ez a sirds nem onnan lentrél hangzik, hanem innen, — mondta az
iroda ajtajara mutatva, amelyen fehér zomanctabla fénylett, nagy fekete
betlkkel:

Dr. Latky Balazs
ugyvédi irodaja

Sarika oly hirtelen pattant fol a székérél, hogy még a ,,K&szivli ember
fiaiV is leejtette.

— Az lehetetlen, — mondta hatarozottan, — magam zartam be az ajtot,
beltlrél, mikor mindenki elment s én az Uvegfolyosén keresztul jéttem Kki.
Senki sem volt ott.

De a bombodlés tovabb tartott és most mar Sarika és Zsuzsika is tisz-
tan kivehették, hogy onnan jén az iroda felél.

— Biztosan belopo6dzott a gyerek és most azért bég, mert be van zarva,
—emondta Zsuzsika.

— Hat ez ¢driasil — kialtott Sarika felhaborodva, — hogy mehetett
oda be, amikor én bezartam az ajtot!

Azzal mar rohant is az ebédlén keresztiil ki az Gveges folyosdra s on-
nan be az iroddba, hogy megvizsgalja, mi tértént.

Zsuzsika és nagymama utana, amilyen gyorsan csak birtak.

Eppen arra értek oda, hogy Séarika az egyik irdasztal alél a labanal
fogva rancigalja ki Ferkét, aki ugy uvoltétt, mint egy sakal.

— De hat hogy kerultél te ide? — csapta 6ssze a kezét csodalkozva Zsu-
zsika, mikor a kisfia ott allt el6ttik maszatosan, a sirastél kivordosédott
arccal.

Ferk6 azonban nem volt hajlandé felelni, csak még éktelenebbdl
orditott.

— Fogsz mindjart beszélni? — kialtott ra Sarika s jol megrazta a val-
lanal fogva. — Ne bdgj, hanem beszélj!
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Persze a gyerek erre még jobban kezdett bégni.

— Hagyd csak, — intett nagymama Sarikanak s szeliden megsimo-
gatta a gyermek bozontos, fekete hajat. — Gyere Ferkd, menjiunk haza,
mar nagyon kés6 van, le kell fekGdni. Minden jo gyermek mar alszik
ilyenkor.

Megfogta a gyermek kezét és kivezette. Ferkd engedelmesen ment vele,
s6t még a sirassal is egy kissé felhagyott.

— Bizony Ferkd, — mondogatta nagymama szép szeliden, csendesen,
— a j6 gyermekek mar alusznak ilyenkor. Te is most hazamész szépen és
lefekszel. Anyuskad mar nagyon var és buadsul is miattad, mert azt hiszi,
hogy elvesztél. De hat hogyan is keriltél te be az irodaba? Biztosan a kulcs-
lyukon keresztul mentél be!

A gyerek elnevette magat.

— Nem is a kulcslyukon, hanem a folyos6 felél az ajtén! En négykéz-
lab masztam be, bizony!

— Na hat, milyen tigyes vagy te! Es senki sem vett észre?

— Nem. Pedig akkor még délutan volt és vilagos és még mind ott vol-
tak. Es én bebujtam az irdasztal ala. Es aztan el is aludtam. Es mikor fel-
ébredtem, egészen sotét volt és én nagyon féltem!

— Latod Ferkd, nem szabad maskor oda bemenni és elbujni! Most ha
véletlentl nem halljuk meg, hogy sirsz, hat reggelig ott maradhattal volna
bezarva a sotét szobdban, egyedul! Most gyere, hazaviszlek anyuskahoz és
igérd meg, hogy ezt soha tébbet nem teszed. Nesze, ezt a szép kortét vidd
haza magadnak, ezt meg add az anyuskadnak.

Nagymama megallt az ebédlében, két szép sarga-piros vajkortét vett
ki a gyimolcskosarbol, egyiket a gyerek kezébe adta, a masikat a koténye
zsebébe akarta tenni. De a korte nem fért bele, mert a jatszokotény zsebe
tele volt papirossal.

— Varj csak, ezt a sok lim-lomot kivesszilk s a kortét tessziikk he-
lyébe, — mondta nagymama és kiszedte a papirosokat a zsebébdl.

Ferkoé ijedten kapott utana.

— Nem, nem, ez nekem kell! — kialtott és ki akarta tépni a papiroso-
kat nagymama kezébdl.

De Sarika mar mint a héja csapott le rea.

— Hiszen ezek a mi levélpapirosaink és boritékunk, — kialtott heve-
sen, — hogy merted ezt elvenni! Mire kell ez neked ?

— En... én hajot akarok bel6le csinalni! — szepegett a Kkisfiu és
megint a papir utan nyult.

— Hogyisne! — kialtott Sari, — ebbdl ugyan nem eszel!

— Nesze, itt van Ujsagpapir, csinalj ebbdl hajét, — mondta nagymama
S egy egész Ujsagot adott a kezébe.
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De Ferko mérgesen ledobta a foldre s még ra is taposott.

— Ez nem kell! Nekem az a fehér papir kell. Boribovics bacsi is abbdl
csinal nekem hajot és még cukrot is ad érte!

Sarika akkorat rikkantott, hogy még nagymama is ¢sszerezzent.

— Oho, hat igy vagyunk? Hat igy kerult a mi levélpapirunk is oda?
Jo, hogy tudom! Te kis ordogfioka, hat te voltal a csempész! Na nézd csak
nézd! Na, Boribovics bacsi, most aztan le van leplezve! De te is, te kis tol-
vajmester, majd felelni fogsz a birdsag el6tt!

— De Séarika, Sarika, ne ragadtasd ugy el magad, — csillapitotta
nagymama, — hiszen a gyerek nem tudja, hogy mit beszél, sem azt, hogy
mit cselekszik! No gyere, Ferkd, menjunk haza.

Azzal kézenfogta a kisfiut és vitte le a terraszréol az udvarra.

Ebben a percben jott be a kapun a postamesterné, még jobban két-
ségbeesve, mint azel6tt, mert Ferkdét nem talalta sehol a szomszédoknal.
Most nagymama vitte eléje kézenfogva s az anyja sirva, sikoltozva ragadta
a karja kozé, mintha a halal torkabo6l menekilt volna meg a gyermeke.

— Kaptam egy koértét, — mondta Ferké olyan hidegvérrel, mintha
semmi sem tortént volna.

VII.

Sarika alig varta, hogy masnap reggel taldlkozzon Tamassal és min-
dent elbeszéljen neki.

Tamas csak a fejét csovalta s azt mondta, hogy Boribovicstél minden
kitelik, még az is, hogy a gyereket felbiztatja, hogy csenjen el a levélpapir-
bdl, de ezt rabizonyitani nem lehet, hiszen mindent letagadna.

Es hiaba biztatta Sarika, hogy jelentse fel a csend6rségnél. Tamas csak
mosolygott és egyaltalan nem volt olyan izgatott, mint Sarika.

— Nézze, Sarika, — prébalta magyarazni neki, — ez komolytalan
dolog volna igy el6terjeszteni valamit. Ennél sokkal sulyosabb bizonyitékra
van nekink szikségink Boribovics ellen, hogy kimutathassuk a jegyz§
koronatanujanak megbizhatésagat. En most nyomoztatok a Boribovics el6-
élete utan, majd meglatjuk ott mi fog kidertlni. Most pedig legyen szives
kérem ezt a harom fellebbezést legépelni, még ma el kell intézni, mert holnap
par napra Budapestre utazom és ha idém lesz, a Tatraba is folmegyek par
napra, a szuléimét meglatogatni.

Sarikadnak egy kissé lelohadt a buzgalma — és a kedve.

Hat dagy latszik, csakugyan nem olyan fontos a dolog, mint 6 képzelte.
Es Tamas elutazik ... Ugyan ... minek kell neki elutazni?... Es kézben
éppen vasarnap van. Hat nem jobb volna akkor strandra menni?...

A hivatalos 6rdkat azért betartotta Sarika, ha nem is volt otthon a
LfOnok uar” és lelkiismeretesen, szorgalmasan dolgozott. S6t, egyik napon.
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délben még tovabb is benn maradt az iroddban. Mikor mar a tébbiek mind
elmentek ebédelni, 6 még az ir6égépnél Ult, s egy beadvany lemésolasaval
akart strgésen elkészilni.

Valaki kopogtatott az ajton.

— Szabad, — mondta Sarika.

Egy fiatalember lépett be, turista-ruhaban, oldalszijon félcsatolt kis
fénykez&géppel, notesszel és ceruzaval kezében.

— Agotai Zoltan, hirlapiré vagyok, a Budapest és Vidéke munkatarsa,
— mutatkozott be nagyon udvariasan. — Dr. Latky Tamas urat keresem.

— A doktor ar elutazott, — felelt Sarika, — de tessék kérem nekem
elmondani az Ugyet, én majd foélveszem az adatokat s a doktor ur, mihelyt
hazajon, értesiteni fogja.

Azzal mar el6 is vette a foljegyzési naplét és varakozéan nézett a fiatal-
emberre.

— Nem peres Ugyben jéttem, — mosolygott Agotai a kislany komoly-
kod6 hivatalos buzgalman. — Cikket irok a lapom szamara a gacsszent-
péteri botranyokrdl, az tGgyvéd urtél akarok informaciot kérni.

A Sarika arca felragyogott. Informaciét? Hiszen azt 6 is tud adni. Is-
meri 6 az egész Ugyet tovirél-hegyire.

— Olvasta kérem a Tassvari Hiradoban megjelent cikkeket? — kér-
dezte mohon.
— Persze, hogy olvastuk, — felelt félényesen Agotai. — Az hivta fel

figyelmiUnket a gacsszentpéteri kodzallapotokra. Mert nemcsak Budapesten,
hanem az egész orszagban, minden vidéken megindult a purifikdlé munka.
. Es mi, az Gjsagirok vagyunk ennek a nagy purifikalé munkanak a pionirjai.
lgazan sajnalom, hogy Latky Tamas urat nem talaltam itthon. Most, —

folytatta tovabb, noteszébe nézve — tovabbi informaciokért Gedeon Géza
jegyz6 darhoz fogok fordulni.

— Meég csak az kellene, — gondolta magaban Sarika ijedten.

— Kérem, — szolt gyorsan — az teljesen felesleges. En is tudok min-

denrdl, itt dolgozok az irodadban, minden az én kezemen megy Kkeresztil, ha
kivanja én a legalaposabb informaciét adhatom mindenrél és mindenkirdél.

— lgazan? — mondta az Gjsagiré orulve, hogy ebben a nagy héségben
nem kell tovdbb mennie — hat akkor kérem legyen szives beszéljen.

Sarikdnak nem sok biztatds kellett. Elmondott mindent részletesen,
nemcsak amit tudott, hanem amit gondolt is.

Az (jsagird lellt és szorgalmasan jegyezgetett a noteszébe.

— Gabelsberg-Markovics rendszer, — allapitotta meg Sarika figye-
leméi kisérve Agotai gyorsirasat és szérnyen biiszke volt arra, hogy most
6 diktal, az 6 beszéde utan készilnek gyorsiroi féljegyzések!

— llyen részletekre kérem ne térjink ki, — szakitotta félbe Agotai.
— Csak a lényeget kérem, csak a lényeget|
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Sarika mély lélegzetet vett és tovabb folytatta.

Még a csendébrlaktanya bérletérdl is beszélt, hogy ott milyen szabaly-
talansagokat kovetett el a jegyz0, biztosan oOsszejatszott a csenddrorssel s
koéz6sen osztoztak meg a jogtalan hasznon.

Agotai elégedetten bélintott. Ez a részlet kiléndsen tetszett neki. Ez
nagy feltlinést fog kelteni. J6 vastag betlikkel fogja szedetni. Es harom-
négy alcimmel. Szenzaci6s lesz!

— Koszéném, — ugrott fel most gyorsan az 6rdjara nézve — sietnem
kell, mert mindjart indul a vonatom. Mar nem is tudok masfelé elmenni.
De a kisasszony olyan bdséges tajékoztatast sziveskedett adni, hogy egyel6re
nincs is sziikségem egyébre.

— Es mikor fog megjelenni a cikk? — kérdezte Sarika csillogd sze-
mekkel.

— A holnap reggeli lapban mar benne lesz, — mondta Agotai s azzal
mar robogott is kifelé.

Séarika nagyon meg volt elégedve magaval, Ugy érezte, most nagyon
ugyesen kivédte, hogy ismét egy olyan csunya cikk jelenjen meg Tamas
ellen, mint tegnapel6tt a Tassvari Hiradéban. Pedig ha az Gjsagir6 Gedeon-
hoz fordul informéciéért, hat egész biztosan a maga javara és Tamas ellen
informalja! igy azonban 6 ezt Ggyesen megakadalyozta s ami csak dicséret
van, azt mind elmondta a Latky-irodar6l. Hogy fog ennek Tamas o6rilni.
Es Boribovicsot is jol letette! Mindent elmondott réla, ami csak a szivét
nyomta! Most legaldbb orszag-vilAg megtudja, hogy micsoda utols6 ember
a jegyz6 ar koronatanuja! 'Ugyis lehetett volna mondani, hogy hamis ta-
nuja! Na, ezek utan a biré bizonyara magatél is ra fog jonni erre.

Azonban nagymamanak és Zsuzsikanak nem fog szélni semmirél sem-
mit. Hadd legyen nekik meglepetés holnap reggel.

Es milyen meglepetés lesz Taméasnak is. Mennyire fog 6riilni, ha Sa-
rika elébe teszi a lapot. Hogy meg fogja dicsérni érte!

Masnap reggel, mihelyt a posta megérkezett, Sarika atszaladt a tra-
fikba, hogy megvegye a Budapest és Vidékét.

A trafik el6tt tobben allottak. A telekkdnyvvezetd, az 4llatorvos, a
tanito6 — mindegyiknek a kezében egy Budapest és Vidéke s hangosan, iz-
gatottan beszélgettek. A ,Hangya”-szdvetkezet boltjaban az igazgaté az aj-
téban allott, korulotte az asszonyok, akik a boltban vasarolni akartak, az
alloméasfénokné, a tanitoné, a f6bird felesége — ezek is mind hangosan tar-
gyaltak valamit. A ,Hangya” magyarazott és ,Hangya”-né a hata mogott
allva, élénk taglejtésekkel kisérte az el6adast. Szemben a gyodgyszertarban,
ahol délelétt kaszin6zni szoktak az urak, szintén nagy volt az élénkség.

A csend6rhadnagy Oklével az asztalt Utbdgette és kiabalt: — még ma
jelentést teszek a szarnyparancsnoksagnal! Vizsgalat elrendelését kérem!
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Az 0Oreg jarasorvos, meg az irodaigazgatd csendesitették, a gyogyszerész
meg egy-egy pohar kdményessel kinalta meg mindegyiket.

Mikor Sarika végigfutott az utcan, mindenitt elhallgattak egy percre
az emberek, utana néztek, dsszesugtak-bugtak, hogy aztan annal hangosab-
ban meginduljon a széaradat, mikor az utols6 példany Budapest és Vidékét
szerencsésen elcsipve, diadalmasan rohant vissza a Latky-haz el6kel§ zar-
kézottsaggal becsukédd kapuja mogeé.

De legnagyobb volt az izgalom a postan, ahol leghamarabb olvastak
a reggeli lapokat. A két ablakon, ahol a leveleket szoktak kiadni és atvenni,
a csapodajtok le voltak eresztve, hadd varjanak, akik kinn allanak s a gya-
kornok ar, a kezel§ és a kiaddon@ élénken beszélgettek és egymas kezébdl
vették ki a lapokat, mohén vizsgéalva, hol van még valami hasonléan érde-
kes cikk.

Varga Ferenc, a postamester, Gedeon Géza, a jegyz6, s még egy par ba-
ratja kijottek a sz(k kis szobabol, mert ott nem volt elég hely s az udvaron,
az eperfa alatt, allva targyaltdk meg ezt a legujabb eseményt és tanacskoz-
tak réla, hogy mi most a teendd. Boribovics is ott kullogott utanuk.

— Aljas ragalom, hazugsag minden szava! — tlzelt a postamester. —
Sajtopert fogunk inditani.

— Azzal nem sokat érink, — legyintett a jegyz6. — Legfeljebb az
Ujsagirdot csukjak be, ahhoz pedig nekiink semmi kodzink. Az épitészt, Bo-
zsan Albertét, a feljelent6t és Latky Tamast, a felbujtét kell lehetetlenné
tenni. Latky Tamas az értelmi szerz8je az egész hajszanak, mely ellenem
folyik.

— Valamit majd kigondolunk még, — batorkodott kézeszélni Boribo-
vics alazatosan, sunyi arccal.

— Ebben a buta, ragalmazé6 cikkben tulajdonképpen te vagy a legjob-
ban megsértve, — fordult most a jegyzd hirtelen Boribovicshoz. — A be-

csuletedben gazolnak!
— Persze, én vagyok megsértve! — bizonykodott Boribovics a mellét

Utdgetye. — En a becsliletemet nem hagyom!

— Fel kell jelentened Latky Tamast ragalmazas és becslletsértés
miatt! — szo6lt kézbe a postamester. — Ez egy nagyszerl trukk volnal

— Pompas! Fel fogom jelenteni, — vigyorgott Boribovics boldogan,
hogy az urak kedvére tehet valamit.

— Nem, — razta meg a fejét Gedeon — sokkal jobbat mondok annal.
Ki fogod hivni parbajra Latky Tamast. Micsoda szenzéaci6 lesz az! Latky-
hoz méltd ellenfél Boribovics! Pisztolyparbaj Latky és Boribovics kodzott!

Hahal...
— De kérem, nagysagos uraim, — szUkolt Boribovics — az talan még-

sem lenne j6, hatha a Latky ar visszald! Talan mégis inkabb a feljelentés.
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Mialatt igy zugott-bugott az egész gacsszentpéteri tarsadalom, Sarika
diadalmas 6rommel teregette ki az Ujsdgot nagymama és Zsuzsika elé.

— Na hat idenézzetek! Itt a mélté valasz a Tassvari Hirad6 tegnap-
elétt! cikkére!

Azzal majdnem egy lélekzetre olvasta fel a hosszu cikket, amelynek
vastag betlikkel szedett cimei és alcimei voltak.

Tisztogatdé munka az egész orszagban. Panama GAacsszentpéteren. Gedeon Géza jegy-

z6t felfiggesztették a&llasatél. A csenddrorssel is Osszejatszott a laktanya bérlete

lgyében. A jegyz6 mindent tagad. Boribovics, zullott firma a koronatanuUja. Lopott
levélpapiron hamisitott levél. Latky Tamaés, az igazsdg bajnoka.

ES igy tovabb harom hasabon keresztul, szép, virdgos stilusban, hataso-
san, szenzacidésan.

Nagymama egyaltalan nem volt nagyon elragadtatva, mikor Sarika
befejezte az olvasast.

— En nem szeretem az ilyen hirlapi szenzaci6kat, — mondta 6ssze-
rancolva a homlokat. — Ez nem az én izlésem. Minek a nyilvanossag elé
vinni ezeket a dolgokat.

— De nagymama kérem, ez a nyilvanossagra tartozik. Ez nem magan-
ugy. Errél lehet és kell is irni, — igyekezett megmagyarazni Sarika allas-
pontjat, bar az igazat megvallva, rea is egy kissé furcsan hatott igy nyom-
tatasba olvasva a dolgokat. Hiszen sz6 sincs rola, az van benne, amit 6 el-
mondott, azaz hogy az is benne van, de valahogy masképp, kiszinezve, el-
talozva és igy nyomtatasban, ezekkel a vastag betlikkel, egészen maskép
hangzik, mint ahogy 6 elmondta ...

Na de nem baj. Csak az a fontos, hogy Tamas meg legyen elégedve,
aminthogy feltétlentl meg is lesz.

Este, mikor Tamas megérkezett, nem is varta meg, hogy bejéjjon a
vacsorahoz, hanem szaladt be hozza az ujsaggal az irodaba.

— Igen, mar olvastam a vasdton, — mondta Tamas nagyon bosszUsan.
— Rettenetes, ezek az Ujsagirok hogy beleavatkoznak mindenbe! Csak azt
szeretném tudni, ki informélta ilyen indiszkrét moédon!

Sarikaval egyet fordult a vilag,

— De ... hat miért? — hebegte ijedten.

— Mert ez nagyon kellemetlen nekem. Nem szabad igy elejébe vagni a
dolgoknak. Es egész biztosan valami nagy kavarodas lesz ebbdl. De hogy
is juthatott ezekhez az adatokhoz ez a pesti Gjsagir6?

— Itt volt tegnap délel6tt, — nydgte ki Sarika nagyon vékony hangon.
— Itt? Nalunk?
— 1 ... igen. Es ... informéciot kért.

— Informéciot? Magatol, Sarika?
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— | ... igen ... nem ... Magat kereste ... és aztan el akart menni
Gedeonhoz. Es én azt nem akartam ... mert... mert féltem, hogy rossza-
kat fog mondani... magarél... Hat inkabb én mondtam el mindent.

Tamas elmosolyodott és a szive koérul egyszerre olyan j6 meleg lett,
hogy minden bosszUsagot elfelejtett.

De azért egész hivatalos hangon szélt:

— Arra kell kérnem, Sarolta kisasszony, hogy maskor se rélam, se az.
iroda ugyeir6l semmiféle interjat ne adjon. Az ilyesmi mindig kétélGg fegy-
ver. Es én kuldnben sem 6hajtok személyemben a nyilvanossag el6tt szere-
pelni.

Sarika teljesen meg volt semmisilve.

— agy latszik, valami bolondot cselekedtem! — gondolta magaban
nagy busan s alig varta, hogy Zsuzsikanak kidntse a szivét és elpanaszolja,,
hogy most attol fél, a ,fénodk ar’ fol fog mondani neki.

Zsuzsika azonban most sokkal kevesebb részvétet és érdeklédést tanu-
sitott iranta, mint maskor. Igen szdrakozottan hallgatta, mikor Séarika el-
ujsagolta, hogy hiszen 6 csak jot akart, de Ugy latszik, mégis csak apunak
volt igaza, mikor figyelmeztette, hogy* nem szabad semmir6l sem beszélni.
Nem is fog 6 ezentdl soha egy sz6t sem szdlni, csak most az egyszer ne le-
gyen semmi kellemetlensége Tamasnak és csak fel ne mondjon neki, mert
az olyan szégyen lenne, hogy 6 azt tal nem éli, inkabb elbujdosik.

Zsuzsika csak egy nagyot s6hajtott és rezignalt hangon felelt:

— Fiam, az ember sok mindent talél...

0 tudniillik mar tulélte azt, hogy Attila majdnem egy hét 6ta nem volt
naluk.

Azel6tt pedig minden masod-harmadnap beszdélt hozzajuk, mikor autoé-
javal a jarasat latogatta és Zsuzsika olyan szorgalmasan dolgozott a fug-
gonyon és alig varta, hogy megmutassa neki...

Es most a piros autdé végigrobog az Gton, elrobog a hazuk el6tt és nem
all meg ...

Tegnap, igen tegnap megallott egy pillanatra és Attila bement az iro-
daba Taméashoz.

Zsuzsika latta és egy percnyi habozas, kizdelem utan 6nmagaval, ki-
ment a terraszra és lellt az irodaajtohoz kézel, ugy, hogy Attilanak okvet-
lendl ott kellett elmennie mellette, mikor Kijott az irodabal.

Nagyon, nagyon szégyelte magat Zsuzsika, hogy itt Ul, de érezte, hogy
Attila nem jonne be hozzjjuk és neki pedig okvetlenul kell vele beszélni.

Csak egy par szot, csak megkérdezni annyit: — haragszik talan valamiért,
hogy nem jon tébbet hozzank? ...

— Dehogy haragszom, dehogy haragszom, — felelt Attila, mert Zsu-
zsika csakugyan megkérdezte, mikor kijott az irodabél. — Hogy is kép-
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2eli azt Zsuzsika, hogy én magara haragudni tudjak ... De nézze...
amiota...

Itt egy kicsit elakadt Attila és félreforditotta fejét, mintha nem akarna
a Zsuzsika szemébe nézni, vagy valami kifogason gondolkodna.

— lgen, amiota a jegyz6t felfiiggesztettem az allasatél, — folytatta
hirtelen — nem johetek ide, mert azt hinnék az emberek, hogy 6sszejatszom
Tamassal. Csak ez az oka, semmi egyéb.

Zsuzsika még szeretett volna valamit kérdezni, de nem tudta mit, Attila
is szeretett volna még valamit mondani, de nem tudta, hogyan, csak lesi-
totte becsiletes, 6szinte szemét, hogy ne lassa Zsuzsika kutatd, szomoru
tekintetét, aztan hirtelen meghajtotta magat és elsietett.

Zsuzsika utana nézett egy darabig és nagyot nyelt. A feltoré kénnyeit
nyelte le. Borzasztéan szégyelte volna magat, ha most sirva fakad. Es tu-
lajdonképpen miért is sirna? Hiszen nincs semmi oka rea. Hogy Attila
nem akar tobbet eljonni? Hat aztdn? Neki az igazan mindegy. Par hét malva
ugyis elutaznak innen és soha, soha tébbet visszajonni nem fognak...

Nem, nem torédik Attilaval, eddig sem torédott, igazan, csak éppen
'‘oralt, ha kivitte 6ket a strandra és olyan nagyszer(ien tudott Attila is
aiszni és szépen énekelt és mindig jokedvl volt, kedves, j6é pajtasnak lat-
szott ... Az is volt, igen, j6é pajtas. A szive, az bizonyosan masé... De hat
azért még eljohetne hozzajuk és maradhatna tovabb is jé pajtas.

— Zsuzsika, te ide sem figyelsz arra, amit én mondok, — szélt szemre-
hanyoan Sarika, aki mar egy féléraja beszélt egyhuzamban s most észre-
vette, hogy Zsuzsika egyszer sem szdlt kozbe.

— Dehogy nem figyelek, — riadt fel Zsuzsika, — hiszen hallgatom,
amit beszélsz!
— Persze, hogy hallgatod, — duzzogott Sarika — csakhogy nem hal-

lod ! Most mar nem is mondok tébbet semmit.

Pedig az események ugyancsak torlodtak egymasra.

A legujabb fordulat, amely 6riasi szenzaciéval szolgalt a gacsszent-
péteri tarsadalom szamara, az volt, hogy a csendérhadnagy a Budapest és
Vidékében megjelent burkolt gyanusitasra kotelességszer(en jelentést tett
-a Bzarnyparancsnoksagnak és vizsgalatot kért maga ellen.

Méasnap mar egy csenddrszazados érkezett Gacsszentpéterre és meg-
kezdte a vizsgalatot és a kihallgatasokat.

Els6sorban is azt akarta megallapitani, hogy ki informalta a budapesti
lapi tudosfoojat?

Boribovics, aki természetesen mindenitt ott volt, rogtdon szolgalt rész-
letes felvilagositassal.

— A hirlapiré ar a vasuttél egyenesen a vendéglébe ment, ott meg-
ivott egy pohar sort, a vendégl6stél kérdez6skodott: ki hol lakik, foljegyezte
a neveket, aztan elment a jarasbirésagra, de ott mar nem talalt senkit.
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mert tizenkét ora elmudlt, onnan a kdzséghazara ment, de ott sem beszélhe-
tett senkivel, mert a bir6 is éppen ebédelt. Onnan aztan elment a Latky-
irodaba, ahol majdnem egy 6raig id6zott s onnan egyenesen az allomasra
ment vissza az autobusszal. Hogy a Latky-iroddban kivel beszélt, azt nem
lehet tudni, mert a fiatal doktor Ur Budapestre utazott, az irnok urak mar
elmentek ebédelni. Csak az Uj gépirdkisasszony tartézkodott az irodaban,
valami K6vary Séari kisasszony nevezetli Budapestrdl.

A csend@rszazados kiadta a rendeletet annak rendje és mddja szerint
egy kis céduléara folirva:

— Kéretem a Kdvary Sari nevezetl gépirokisasszonyt, sziveskedjék
idefaradni,’

Boribovics rogtén ajanlkozott, hogy 6 majd elviszi. De az szabalyelle-
nes lett volna. igy hat az egyik kozségi szolga vitte el. De Boribovics ter-
meészetesen vele ment.

Sarika éppen akkor véletlentl nem volt benn az irodaban; Tamas vette
at a meghivét s azonnal telefonon udvariasan megkérdezte a csendérszaza-
dost, hogy milyen tgyben 6hajt Kévary Sarika kisasszonnyal beszélni.

A szazados épp oly udvariasan felelt, hogy; a budapesti lapnak leadott
tudositas* Ugyében szeretné kihallgatni a kisasszonyt.

— Kérem, a kisasszonynak semmi kéze az egészhez, nem is tud semmi-
rél semmit, — telefonalt vissza Tamas. — En vallalom a felel6sséget min-
denért. Azonnal odamegyek, tessék engem kihallgatni.

— igy is j6o, — gondolta magaban elégedetten Boribovics, aki az iroda
el6szobajaban allva végighallgatta a telefonbeszélgetést. Ugyan az sem lett
volna utolsé dolog mindenutt elujsagolni, hogy a budapesti kisasszonyt be-
vitték a csenddrségre, vallatni, de ez még tobbet ér, most mar egészen nyu-
godtan hirdetheti azt is mindenfelé, hogy becsiletsértésért foljelentette
Latky Tamast s a csenddrség ugy latszik, mar le is tartoztatja. S6t a par-
bajt is lehet emlegetni, & Boribovics, nagyon jol tudja azt, hogy egy disz-
kvalifikalt emberrel, akit a csend6rok letartéztattak, nem lehet parbajozni.
Oh... nagyon is jol tudja.

Persze, ha Latky Tamassal okosan, Ugy négyszemkozt lehetne beszélni,
hat 6 kész volna vissza is Iépni attél a feljelentést6l, meg a parbajtél is.
Sajnos, azonban Tamas nem olyanforma ember, akivel igy lehetne be-
szélni ... Hej pedig de j6 volna valamit a masik partnal is keresni. Hiszen
olyan szUksége volna egy kis pénzre. A jegyz6 egyaltalan nem olyan bé-
kez(i, mint az ember elvarhatna ... Pedig neki pénz kell, sok pénz kell, min-
denaron ... No, majd meglatja, hatha mégis lehet valamit innen is kihozni,
f6 az, hogy tgyesen kell csindlni a dolgokat...

Egy féloran beltl mar egész Gacsszentpéter értestulve volt mindenrél.

Latky Tamast a csenddrségre idézték!
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Voltak, akik lattak is, amint két szuronyos csend6ér kisérte végig a
piacon.

Egész biztosan be is fogjak csukni!

De hat miért? Hogyan? Persze, persze, Boribovics miatt. Kérlek, hi-
szen az mégsem jarja, egy szegény embernek a becsuletében buntetlentl
gazolni, Gjsagokban meghurcolni, kipellengérezni! Es mindezt miért? Csak
azért, mert szegény! Azt hiszik, hogy szegény emberrel mindent szabad?
A szegény embernek nincs egyebe csak a becsulete. Jo6l tette Boribovics,
hogy nem hagyta magat. Persze, Latky szerette volna eltintetni, megsem-
misiteni Boribovicsot, csak azért, mert 6 a koronatanu a jegyz6 ugyében.
0 tudja egyedil bizonyitani a jegyz6 artatlansagat és a Latky— Bozsan Al-
bert rosszhiszem(iségét! Na hat most megjarta Latky Tamas! Visszafelé
sult el a fegyver!

igy zagott-bagott, szallt, repilt a mende-monda hazrél-hazra, ajtorol-
ablakra, egyik embertél a masikhoz, mindegyik tett hozza, vett el beléle,
szinezte, cifrazta tetszés és hajlanddsag szerint.

Ezalatt pedig a csendfrszazados nagyon udvariasan beszélgetett Latky
Tamassal, meg is koszonte, hogy oly készséggel rendelkezésére allt, és meg-
kérdezte téle, hogy ki adta az informaciét a Budapest és Vidéke részére.

— En,] — felelt Tamas nyugodtan, szemrebbenés nélkiil. — De a koz-
lemény elferditve és egész mas alakban jelent meg. Az én intenciom semmi-
esetre sem az volt, hogy a csenddrség intaktsagat léghdl”™ kapott hirek ter-
jesztésével kompromittaljam. Eppen ezért kotelességemnek tartom még
ma Budapestre utazni s az illet6 Ujsagirét folkérni, hogy helyesbitse az
informéacioéjat s a holnap, reggeli lapban cafolatot tegyen kozé.

A csend6rszazados Tamas eljarasat igen lojalisnak tartotta, kezet fo-
gott vele s megkdszonte, hogy oly készséggel siet elintézni az tgy legkelle-
metlenebb részét — a nyilvanossag beavatkozasat.

Tamas pedig hazasietetli, hamarosan elkdészént nagymamatél és a
leanyoktdl és csak annyit mondott:

— Budapestre utazom, valészintleg csak holnap délben jovdk haza.

Azzal sietett is ki az alloméasra, hogy még a gyorsvonatot elérje.

VIII.

Nagymama gondterhelt arccal Ult a terraszon és nem volt kedve sem-
mihez.

Egyaltalan nem volt megelégedve a dolgok folyasaval.

Ot hete, hogy itt vannak; amilyen kedvesen, kellemesen, indult eleinte
minden, olyan visszasra, kellemetlenre, zavarosra fordul most.

Hiaba éltek teljesen visszavonulva, nem ismerkedtek, nem kozlekedtek
senkivel, annal rosszabb volt. A pletyka, mende-monda zavaros hullamai
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mégis eljutottak hozzajuk. Mivel senki sem ismerte, mindenki hajlandé
volt inkabb kedvezétlentl megitélni ket s a postamesterné készséggel szol-
galt mindig a legfrissebb pletykaval, amit réoluk beszéltek.

Hidba mondta nagymama magaban: — banom is én, semmi k&zém
hozza, beszéljenek amit tetszik, nem tér6ddom vele!...

Bizony, hogy meégis toérédott, mikor olyasmit hallost:

— Kivetették a, halét a két fiatalemberre! Ezért jottek le Pestrél!
Azért nem viziteltek sehol, mert minket lenéznek. De a fiatalembereinket
elhalasszak!

Nagyon,, nagyon rosszul esett ez nagymamanak. Hiszen tudta, hogy
jnindebbd'l egy sz6 sem igaz. Sarika még olyan gyermek, hogy nala igazan
gondolni sem lehet még udvarlasra sem. Tamas is még olyan fiatal, hol van
6 még attél, hogy hazassagra gondoljon! Zsuzsika pedig, Istenem, Zsuzsika
pedig ... csakugyan, ugy latszik, hogy Attila komolyan foglalkozik vele ...
Nagymama mindentlaté szeme észrevette, megérezte a mindkettéjuk szi-
vében. kirligyez6 tavaszt. Es Attila, az 6 kemény, er6s, férfias természeté-
vel, bluszke dnérzetével, kissé szilaj, igaz magyar temperamentumaval, be-
csuletes, egyenes @szinteségével igazan tetszett neki, mert kiérezte minden
szavabol, egész lényébdl az igazi, emberi jésadgot és becslletességet... Jé
élettarsa lett volna Zsuzsikanak, az bizonyos ... De Ugy latszik, vagy o6ssze-
zordlltek valami félétt, vagy nem is volt komoly a dolog.

Es Zsuzsika is, Sarika is, mintha egészen megvaltoztak volna.

Hol van a két pajkos,™ vidam, orokké kacagd, notazé gyermek, akik
ujjongo jokedvvel masztak fel a gyumolcsfakra, egyik csinyt a masik utan
. kovették el s akiket mindig fékezni, csillapitani kellett?...

Csendesen, lehangoltal! jarnak-kelnek, azaz inkabb kuksolnak a szoba-
ban, még ahhoz sincs kedvok, hogy a kertbe lemenjenek.

A Sarika hetyke két sz6ke copfja, amely mindig oly vidaman libegett-
lobogott a vallan, most®szomorudan konyul le a fule mellett, mintha valami
nagy banat sulya huzna lefelé! Még az orra is mintha hosszabb lenne, dgy
log le.

Zsuzsika pedig egy hét alatt legalabb két kilét lefogyott, az arca meg-
nyult és sapadt s a két nagy fekete szeme még nagyobb lett.

A fuaggonyt, a gyényorl szép csipkefliggbnyt, amelyen olyan nagy
kedvvel dolgozott, 6sszecsomagolta s eltette. Latni sem akarja tobbet.

Nagymama nem kérdez semmit. Sohasem szokott kérdezni. Ugyis
tudja,, hogy mindent el fognak mondani neki... Es ha nem is mondjak, 6
kitalalja, megérzi...

Legjobb volna mar hazamenni.

Vasarnap lejon nagyapa és akkor megbeszélik a dolgot. Nem baj, ha
nincsen is készen minden, ha az épitkezés, tatarozas, festés még tart s az
egész lakas fol is van fordulva. Még a rendetl,enségben is jobb lesz otthon.
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mert ott csak a lakas rendetlen, azt pedig hamarosan rendbe lehet hozni.
De itt a szivek és a dolgok rendetlenek, azt pedig csak a jo Isten tudja el-
rendezni ...

— Kezét csokolom, — hangzik egyszerre egy alazatos hang a kozvet-
len kozelében.

Nagymama felriad.

Boribovics all el6tte, néhany levéllel és rézsaszinl pénzes utalvannyal
a kezében..

— Kezét cs6kolom, én hoztam el az esti postat, mert az éreg levélhorddé
megint leitta magat. A postamester Ur mar régen ki akarja tenni az 6reget,
de én Ugy sajnalom szegényt, hat inkabb én kihordom helyette a postat.
Csak jo szivbél,™ tessék elhinni, hiszen alig kapok érte itt-ott valamit...
Tessék atvenni, kérem.

Nagymama kissé kelletlenlij, vette at a leveleket s egy otvenfilléres
utan keresgélt a pénztarcajaban borravalénak. Most mar neki is ellenszen-
ves volt ez az ember, amiéta hallotta réla, hogy milyen, vakmerd elbizako-
dottsaggal jar a szaja és fenyeget6zik Tamas ellen.

De Boribovicson most nyoma sem latszott a vakmer8ségnek vagy el-
bizakodottsagnak. Olyan alazatos volt, hogy majd hétrét gornyedt.

— Ezt a kis pénzecskét is méltéztassék atvenni, — mondta szinte resz-
ket6 hangon s egy haromezer pengd6rél sz6l6 utalvanyt tett nagymama elé.

— Ez Latky Tamas urnak szél, — mondta nagymama, megnézve az
utalvanyt. — Ezt én nem vehetem at.

— De az irodaban nincs mar senki, a doktor Gar meg Budapesten van,
— sz6Ilt Boribovics. — Kérem, méltéztassék csak alairni és atvenni a
pénzt.

— De az. szabalyellenes, — ellenkezett nagymama. — En nem vagyok

ra felhatalmazva.

— Oh, kérem alazattal, itt nem veszik olyan szigordan, mint Pesten!
A méltésagos asszony is atveheti egész nyugodtan.

— Nem veszem at. Vigye vissza a postara. Holnap a doktor ur haza-
jon s akkor atadhatja neki. Vigye vissza.

— Oh, kérem alazattal, a posta mar be van zarva. Es én nem tartha-
tok magamnal ennyi pénzt... En szegény ember vagyok™ kérem alézattal,
ha el talalndm vesziteni, engem becsuknanak érte. Ennyi pénz... haj,
haj ... ennyi pénz! Kérem alazattal, méltdéztassék atvenni, ndlam nem ma-
radhat, nincs hova eltegyem.

Nagymama belatta, hogy egy ilyen szegény embert tényleg nem sza-
bad bajba hozni, hatha csakugyan el taldlna vesziteni.

Bement hat az ebédlébe, ott volt az ablak mellett a kis irdasztalon
tinta, toll, s lellt, hogy alairja az utalvanyt.
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Boribovics aztan leszamolta eléje a pénzt, harom darab vadonatuj,
ropogos ezrest. Valdésaggal reszketett a keze és kidulledt a szeme, amint
mohén nézte, hogy nagymama hogyan teszi be az irbasztal fiokjaba, a
fiokot bezarja, s a kulcsot a zsebébe teszi.

— Oh, ha az a pénz az enyém lehetne, — fohaszkodott magaban —
minden bajomon segitve volna! Fdlmennék Pestre, vasarolnék szép Uj
ruhat és el6szoér is amugy istenigazaban jol kimulatham magam, aztan
pedig valamihez kezdenék, valami jo Uzlethez ... Haj, haj, ennyi pénzzel
mindent lehet... Ha szaz esztendeig szolgalom a jegyz6 urat, akkor sem
kapnék tdle ennyi pénzt... A jegyz6 Ur tulajdonképpen egy fosvény
kutya. ..

— Szegény ember, — gondolta nagymama magaban, mert nagymama
mindig mindenkit megszant, akirél latta, hogy szegény és elesett ember, —
milyen kopott, feslett a kabatja, rojtos a nadragja. Nagyapanak van egy
ocska ruhaja, amit méar nem visel, de még egészen jékarban van, megirom
neki, hogy jév6 vasarnap hozza le magaval. Es azt a sarga-kékcsikos nyak-
kenddgjét is, amelyet sohasem akar felvenni.

Egy peng6 borravalét adott at Boribovicsnak, aki kétszer kezet csékolt
érte, s még egy sanda pillantast vetve az ir6asztalra, elkullogott.

— Jaj, nagymama lelkem, —r tizelt Sarika, aki dkoélbeszoritott kézzel
nézte végig ezt a jelenetet, s tintetdleg félrefordult, mikor Boribovics neki
is alazatosan kdszont: — kezét cs6kolom, Sarika kisasszony! — Jaj, nagy-
mama lelkem, hogy allhat szoba ezzel az emberrel. Hogy merte ez ide be-
tenni a labat? Alig tudtam visszatartani magam, hogy ki ne dobjam!

— Ugyan, ugyan Sarika, — csillapitotta nagymama — nem szabad
olyan tulszigorinak lenni az emberekkel. Kulénésen nem azokkal szemben,
akik lent vannak.

Sarika még valamit morgott magaban, de nagymamaval nem akart
ellenkezni.

De azért neki megvolt a maga véleménye errél az emberrél.

Eddig csak utalta, lenézte, de most mar valésaggal gydGlolte. Ez, ez
akar Tamassal kikezdeni, ez a spidn, ez a bérence Gedednnak, ez merészeli
azt hiresztelni, hogy 6 foljelenti Tamast becsuletsértés miatt!...

Es ez arulkodott a csendérszazadosnak is, ezért akartak 6t megidézni
a csendérségre, 6t, 6t, K6vary Saroltat, Budapestr6l — és talan még val-
lattak volna is, ha Tamas lovagiasan magara nem vallal mindent.

Tamas ugyan nem mondott el semmit, de azért Sarikdék mar minden-
rél értestlve voltak, mintha csak jelen lettek volna. Hala a Boribovics
gyors hirhordasanak, egy féléra mulva ugyanis mar egész Gacsszentpéter
tudta, hogy a csenddrszazados Tamast megidézte, Kkivallatta, le is akarta
tartéztatni, de Tamas megszokott, elutazott és most valdszin(leg kordzni
fogjak az egész orszagban.
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A postamesterné sietett is mindezt kézdlni a nagymamaval és Sarika-
val meg Zsuzsikaval.

Nagymama csak nevetett rajta s azt mondta a postamesternének,
legyenek egész nyugodtak, Tamas holnap délelétt itthon lesz megint. De
Séarika majd kipukkant mérgében.

Csak az konnyitett rajta egy keveset, hogy este, lefekvéskor. Zsuzsi-
kaval résizletesen megbeszélt mindent.

— Soha életemben nem hittem volna, hogy ilyen utalatos legyen egy
kisvarosban az élet, — fakadt ki dihosen, mialatt a hosszu copfjait éjsza-
kara kifésiulté és djra befonta. — Hiszen ezek mind olyanok, mint a vipe-
rdk ! Meg sem ismerkedtunk senkivel és mégis folytonosan csipnek-marnak.
Minek foglalkoznak velunk annyit?

— Azt hiszem, taldn mégis jobb lett volna mindenttt latogatast tenni,
— sz0lt koézbe halkan Zsuzsika... — Sajnalom, hogy nem ismerkedtem
meg az itteni lednyokkal... Szeretném tudni...

De nem fejezte be, hogy mit szeretne tudni.

Talan azt, hogy szeretné tudni, milyen lehet az a leany, aki Attilanak
tetszik?...

Sarika fitymalva legyintett a kezével.

— En ugyan nem vagyok kivancsi itt senkire! Kulénben is kérlek, az
teljesen mindegy. Tamast mindenki ismeri és mégis folyton ragjak, szoljak-
szapuljak 6t is. Ez agy latszik, itt ugy szokas. Irigykednek arra, aki ki-
16nb, mint 6k. Mar pedig Tamas ugyancsak kulénb mindenkinél a vilagon.
Ki tette volna meg azt, amit 6 megtett értem, hogy magara vallalta azt a
butasagot, amit én elkdvettem, csakhogy engem megkiméljen egy kellemet-
lenségtél ! Te, tudod, hogy ez nagyobb hdéstett, egy butasagot, egy szamar-
sagot elvallalni, magara venni, mint ha — mondjuk — parbajt vivott volna
értem, Ugy szeretném ezt neki valamilyen mélté médon viszonozni, meg-
halalni, megkészénni — de mégcsak nem is szélhatok, mert csak megszidna
megint és attél tartok, mégis csak felmondana.

— En mar szeretnék hazamenni! — séhajtott halkan Zsuzsika. —
Nekem mar elég volt ebbél a nyaralasbél. Meg is kérem nagymamat, hogy
menjink haza.

Sarikdnak a szaja is nyitva maradt ijedtében.

— Hogy mondhatsz ilyet! — Kkialtott mélté félhaborodassal. — Soha
még ilyen kellemesen nem nyaraltunk, mint itt. Es kilénben is meg kell
varnunk, amig Euldlia néni és Balazs bacsi hazajonnek, hogy mindent
rendben atadjunk nekik. Es én nem hagyhatom csak Ugy egy-kettére itt az
allasomat! Nem hiszem, hogy az iroddban nélklulézni tudnanak engem,
mert én gyorsirast is tudok és teljesen hibatlanul és gyorsan gépelek.

— Igen, neked jo, — sOhajtott ismét Zsuzsika. — Neked van elfoglalt-
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sagod, van dolgod, van kotelességed ... De én ... én csak ténfergek egész

nap...
— Miért nem csinalod meg a masik ablakra valé fuggdnyt is? — kér-

dezte Séarika. — Olyan gyényord az a minta.

— Nem, — Kkialtott fel hevesen Zsuzsika. — Soha, soha nem fogom
megcsinalni. Azt is megbantam, hogy ehhez hozzakezdtem.

Sarika nem volt buta kislany, valamit kitalalhatott, megsejthetett,
mert odasurrant Zsuzsikahoz, aki mar az agyban fekidt és mélységes
részvéttel simogatta meg az arcat.

— Oh, Zsuzsikdm — sbéhajtotta, — hidd meg, nem érdemes busulni.
A férfiak mind olyan gonoszok, szivtelenek, csalfak... Nem mondom,
lehetnek talan kivételek ... sOt azt hiszem, vannak is ... de altaldban ...

igen, altalaban nem érdemesek meég arra sem, hogy egy joravald leany
még csak rajuk is gondoljon.

Zsuzsika elmosolyodott a kislany komolykodd bdlcselkedésén.

— lgazad van, Sarikam. Nem érdemes rajuk gondolni. En is azt tana-
csolom neked. Soha ne Vegyél komolyan senkit... De az bizonyos, hogy
ha hazamegyiink, megkérem édesapat, engedje meg, hogy a kereskedelmibe
iratkozzam be, vagy a kdzgazdasagi egyetemre, vagy akarhova, hogy vala-
mit végezzek, diplomat szerezzek magamnak és aztan allasba menjek, igen
allasba, akarmilyen csekély fizetéssel, de hogy legyen valami elfoglaltsagom,
valami dolgom, mert igy cél nélkul élni a vilagban, ez borzaszté, ennek nincs
értelme...

— Gyermekek, oltsatok el a lampat és aludjatok mar, — szélt ki a
masik szobabol nagymama. — Ne beszélgessetek tébbet, elég hosszi a nap!
Késé van mar. Mindjart tizenkét ora.

Sarika sietve lecsavarta a villanyt s aztan 6 is bebujt az agyaba. Egy
darabig még pusmogott, suttogott, de aztan lassanként elhallgatott. ElI-
szenderedett.

Zsuzsika nyitott szemmel fekldt az agyban, 6 nem tudott olyan hamar
elaludni.

— Nem érdemes ... nem érdemes ... — ismételgette magaban Sarika
szavait. — lgazan nem érdemes ...

A szobdban sotét volt és teljes, mély csend. Odakiint az utca is mar
régen elcsendesedett. Kisvarosban hamar lefekiisznek az emberek. A le-
eresztett zsalun keresztul csak egy kis vékony sav latszott, a csillagos ég.
A lakas ablakai mind az el6kertre nyiltak s a viragok illata még a csukott
zsalun keresztul is behatolt a szobaba.

Zsuzsika és Sarika szerették volna éjszakara nyitva hagyni az abla-
kokat, de nagymama nem engedte meg. Foldszinti lakasnal nem tanécsos.
lgaz, hogy a kozbiztonsag, mint Tamas és Attila bizonyitottak, teljesen
kifogastalan, a nép olyan becsuletes, tisztességes, hogy évek 6ta nem for-
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dilit el6 lopas vagy betdérés. De nagymama meégis félt, hatha egy denevér
talal berepilni, vagy cserebogarak; az idén nagyon sok van bel6lik. Csak
annyi engedményt tett, hogy a bels6é ablaktablak maradjanak nyitva, de a
zsaluk legyenek leeresztve. igy is johet elég friss leveg6 be a szobéaba.

De Zsuzs'ka agy érezte, hogy ma nincs elég leveg6. Szokatlanul meleg,
falledt volt az éjszaka, s 6 nem birt elaludni, Ggy szerette volna kinyitni,
kitarni az ablakot, vagy kimenni a kertbe, s a sotét, viragillatos éjszakaban
végigfutni az aton, ki a nadasba, a rejtelmesen, titokzatosan suhogé na-
dasba és onnan ki az orszagutra, lehajtott fejjel, vakon, :ijedten, rémulten
kialtozva segitségért... Es a segélykialtasra egy mély, zeng6 hang felel és
bosszUsan dérmagi:

— Oh, te buta kis liba!... Es két er6s kar hirtelen folkapja, mint a
pelyhet és beteszi a piros autdéba és az auté duboérogve, puffogva vagtat,
robog tova a csillagos éjszakaban ...

Zsuzsika hirtelen folriadt és fellt az agyban.

Ugy latszik, mégis elaludt, vagy legalabb is elszunnyadt kissé és most
valami furcsa dobbanasra riadt fel. Hirtelen nem tudta, hogy csakugyan
autd duborgését hallotta-e, vagy valakinek a lépését?... Igen, igen most
mar egészen hatarozottan tudja, mintha valaki a racson keresztil beugrott
volna a kertbe.

Zsuzsikanak egyszerre a szivébe nyilalott valami édes izgalom.

Istenem . .. héatha megint éjjeli zene .. . Taldn a ciganyok ugraltak at
a keritésen és sorakoztak halkan az ablaka alatt, mint mar annyiszor és
valaki csendre intve 6ket, halk hangon mondja be az 6 kedves nétait... Es
felcsendil a zene, édesen, busan, halkan, halkan csendesen, s egy zeng6,
kedves, mély hang halkan dudol vel6k.

Zsuzsika hirtelen Kilépett az agybdl s a zsalu résein keresztll kikémlelt.
De nem latott semmit. Teljes csend volt és sotét.

— Valészinlleg egy macska volt, vagy egy kébor kutya, — mondta
magaban halk s6hajjal s azzal vissza akart fektdni.

De ebben a percben valami kulonds neszt hallott. Mintha az ebédl6-
ablakot valaki feszegette volna. Mi lehet ez? Lélekzetét visszafojtva figyelt.

Most megmozdult a masik agyban Sarika, 0 is felébredt.

— Hallod? — susogta halkan.

— Hallom, — sudgta vissza Zsuzsika.

— Valaki be akar maszni az ablakon!

— En is azt hiszem!

Zsuzsika hirtelen magara kapkodta ruhait, Sarika szintén és labujj-
hegyen, csendesen lopédztak az ajtéhoz.

Egy pillanatra sem jutott esziikbe, hogy most meg kellene ijedni, vagy
segitségért kialtani. Bator, erfs, izmos két lednyka, testben, lélekben er@s,
— csak arra gondoltak: — nehogy nagymama megijedjen.
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O6vatosan meghuzodva alltak meg az ajtoban, abban a pillanatban, mi-
kor a zsalu konny(szerrel kinyilt, valaki bemaszott rajta és tapogatdzva
elérte az iréasztalt.

Zsuzsika és Sarika lélekzetuiket visszafojtva figyelték, amint az alak
egy kis villanyzseblampat kattantott fel, amelynek fényét az irdasztal
zarjara iranyitotta s egy feszitévassal minden megergltetés nélkul kinyitotta
a fiokot és belemarkolt.

Sarika most mar nem birta tovabb. A zseblampa fényénél raismert Bori-
bovicsra. Hangos Kkialtassal réavetette magat és pofozta, oklozte, Utotte,
ahogy csak birta.

Erre Zsuzsika is hirtelen folcsavarta a villanyt és segitségére sietett
Sarikanak. Az irbasztalon egy viragvaza allott, tele gyonyérd piros roézsa-
val, azt egy gyors mozdulattal Boribovics fejére boritotta. A viz végigfolyt
az arcan, a nyakan, elkapraztatta, elvakitotta a szemét s a ré6zsak megakad-
tak a fulén és a gallérjan.

Most hasznat vette Zsuzsika annak, hogy valamikor egy boxbajnok volt
az idealja és hogy annak kedvéért kitiinéen megtanult boxolni, s6t egypar
ugyes japan dzsiu-dzsicsu fogast is elsajatitott.

Boribovics — aki kilénben is olyan gyava volt, mint egy nyudl, — a hir-
telen meglepetéstdl és ijedtségtbl egészen megdermedt, védekezni sem tudott
és Sarikanak egy Ugyes gancsvetésétfl egyszerre csak Ugy végigesett a
foldén, mint egy zsak.

Zsuzsika egy pillanat alatt letépte a fliggdnyzsinort az ablakrdl, s a két
lednyka a kovetkezd percben olyan szakértelemmel 6sszekdtdzte Boribovics
kezét, labat, hogy az mozdulni sem tudott. Olyan furcsa latvany volt, amint
ott feklidt a foldén, a kabatja gallérjan s a fiille mogott egy-egy szal piros
rézsaval, hogy nevetni lehetett volna.

Természetesen mindez barmilyen moziszer( gyorsasaggal is pergett le,
ugyancsak nagy zajjal jart. Nagymama is felébredt, kiszaladt az ebédl&be
és halalsapadtan, ijedtségtdl reszketve allt ott.

— Mi toértént... az Istenért, mi tortént?... — rebegte fogvacogva.

— Semmi, nagyanyus! — Kkialtott diadalmasan Sarika — csak rajta-
csiptuk betdrésen a koronatanut!

A koronatanU nagyot nyodgott, de szélni még nem birt az ijedtségt6l.

— Zsuzsika, gyorsan szaladj és koltsd fel Katit, meg Julist és a posta-
mesteréket is — vezényelt Sarika, aki most elemében volt — és valaki azon-
nal menjen a csenddrokért.

Boribovics most még nagyobbat nydgott és kisérletet tett, hogy kiszaba-
ditsa magat a kotelékekbdl.

— Ohé, azt mar nem engedjuk! — kialtott Sarika. — Varj csak, mind-
jart elmegy a kedved mozdulni!

Azzal berohant a Tamas szobajaba, kivette az éjjeli szekrénye fidokja-
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bdl a kis browningot és most ugy allt meg Boribovics el6tt, hogy egyenesen
rea iranyitotta a revolvert.
O persze tudta, hogy a browning nincs megtéltve, de Boribovics nem

tudta és rémuletében szukdlni kezdett.
— Jaj, jaj, kérem, tessék eltenni azt a pisztolyt... Jaj, jaj, végem

van ... végem van ...
— Sarika, tedd le a revolvert, — kialtott nagymama is ijedten — még
elsdl.
— Nagymama kérem, ne tessék félni, — nevetett Sarika — nem sl
el, csak akkor, ha megmozdul a koronatand!
— Nem mozdulok, jaj nem mozdulok, — horgétt a koronatani — csatc

tessék eltenni a pisztolyt!...
De mar nem is volt szikség a pisztolyra, mert mar szaladva jottek be

a postamester és felesége, Kati és Julcsa meg elrohantak a csendérokért.

— De hat az Istenért, Boribovics, — csapta 6ssze szornyulkdédve a
kezét a postamester — mire vetemedett maga!

— Oh, kérem alazattal, — ny0szdrgott Boribovics — ez csak tévedés
kérem ... Nem akartam én semmit... Nem csinaltam én semmit... Csak

egyszerre nekem esett a két kisasszony és letitottek a labamral...

— Ugy? — Kkialtott Sarika diihdésen. — HAat hogy kerilt ide? Mért ma-
szott be az ablakon éjszaka?

— Csak tévedés kérem, csak tévedés, — védekezett Uj erére kapva Bo-
ribovics, aki a postamesterben és feleségében segitétarsakat remélt. — Ré-
szeg voltam kérem, nem tudtam, hogy mit csinalok... De nem volt nekem
semmi rossz szandékom... Esedezem, tessék engem elbocsatani...

Nagymama mar megsajnalta és odaszdlt Zsuzsikanak, hogy vagja el
a fliggonyzsindrt és engedjék futni a szerencsétlent, de Sarikat nem lehe-
tett egykénnyen levenni a labaral.

— HA&t ha nem volt semmi rossz szandéka, miért feszitette fel az ir6-
asztal fiokjat — kialtott ra kérlelhetetlen szigorusaggal — és miért dugta
a zsebébe a pénzt, amit onnan kimarkolt?

Azzal anélkil, hogy sokat zsenirozta volna magat, belenyult a Boribo-
vics foltos, vaslott kabatjanak a zsebébe és diadalmasan kihGzta a harom
darab vadonatuj, ropogds, de mar 6sszegy(rt ezerpengést.

A postamester felszisszent, mikor meglatta.

— Ugyanaz, amit maganak kézbesités végett atadtam, — morogta di-
hésen. — Maga ostoba barom!

Boribovics feje lekonyult s a piros rézsa a fule mogul az orrara esett.

Itt mar nem hasznalt a tagadas.

Kati és Julcsa kiséretében jott két csend6r, talpraallitottak a delik-
venst s leszedték réla a fliggdnyzsindrt, de az egyik nem allhatta meg, hogy
kézbe meg ne jegyezze:
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— Ez igazadn egészen szabdlyszerl kotdzés volt!

— Nem hidba jatszottam a két 6csémmel annyiszor rablé-panddrt!
Jol megtanultam! — nevetett Sarika.

A flggbnyzsindr helyett bilincset tettek a betdérd kezére, azzal a két
csenddr kozrefogta és elvitték.

A postamester mérgesen csettintett a kezével.

— Ostoba barom, — ddérmdgte Ujra. — Kezdte sejteni, hogy a jegyz6
Ugye ett6l a perctdl kezdve rosszul all s rohamosan fog kozeledni a befe-
jezéshez ...

Zsuzsika pedig a felzaklatott kedélyek csillapitasara teat f6zott s mi-
koézben részletesen megbeszélték a lezajlott eseményt, mindenki megivott
egy-egy csésze teat. Aludni val6szindleg ugysem sokat fognak mar ma éjjel.

Legizgatottabb nagymama volt.

— Istenem, Istenem, milyen vakmeré volt ez a két leany! — séhajtotta.
— Mit tudtatok, hogy nincs-e nala revolver?

— Az csak a hivatasos betér6knél van, — magyarazta Sarika, aki mar
néhany detektivregényt is végigolvasott.

— Es ha nem hagyta volna magat, hanem 6 is tamad? — aggalyos-
kodott tovabb nagymama. — Bizony agyon is Uthetett volna mindkett6-

toket !

A postamester csak legyintett a kezével.

— Sokkal gyavabb ember az annéal. Ha jol rakialtanak, att6l is meg-
ijed.

— Azért mégis nagy batorsag kellett hozza! — szélt elismeréen a
postamesterné. — Bizony, valljuk be, mas leany, még asszony is, az agy
ala bujt volna ijedtében, ha meglatja a betérét! En ugyan nem mertem
volna kikezdeni vele! Maguk olyanok voltak, mint két amazon!

A két amazon nevetve nézett dssze, 6k egyaltalan nem tartottak olyan
nagy esetnek az egészet.

A postamesterné azonban alig varta mar a reggelt, hogy mindenfelé
elujsagolja, mi tértént az éjjel a Latky-haznal!...

IX.

Hire is ment az esetnek hamarosan, nemcsak Gacsszentpéteren, ha-
nem a kornyéken is s a két ,pesti kisasszonynak” ugyancsak nagy lett a
respektusa.

Mindenki kivancsian sétalgatott a haz el6tt, hogy talan meglathatnak
a két h6snét s még az ablakokat is nagyobb tisztelettel szemlélték, amely
mogott sejtették Oket.

Mikor Tamas délben megérkezett, mar mindent tudott. Az allomas-

fénokné boldog volt, hogy 6 Ujsagolhatta el elsének.
— A gazember! — mondta dihdsen Tamas, — megleste az alkalmat,
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mikor tudta, hogy nem vagyok itthon! De azért mégis nagy vakmerdség
volt maguktél, Sarika. Hatha valami baja tortént volna!

Olyan gyongéden nézett rea, hogy Sarika o6romében szeretett volna
egyet ugrani. Most mar szinte bizonyosra vette, hogy a ,f6ndk ar" nem
fog felmondani neki.

— Tudja, Tamas, ezzel tartoztam maganak, — mondta egyenesen. —
En tudom, hogy magara vallalta az én butasagomat, én viszont leleplez-
tem maganak a koronatanut.

— Top, — nevetett Tamas és kezet szoritott a kis hésnével, — de a
koronatanurél még egyéb is ki fog derllni. Tudniillik kinyomoztattam,
hogy Budapesten adohivatali szamuszt volt a szerencsétlen, de szeretett 16-
versenyen jatszani, ehhez sok pénz kellett, tehat sikkasztott és okményt
hamisitott, mert valésagos muvész volt ebben. Azért tudta az én alairaso-
mat is olyan nagyszerlen hamisitani. Le is Ulte az 6t esztendejét s mikor
kiengedték, hat idekerilt, a szul6foldjére s itt tengddott...

— Es mindig rosszban santikalt, — tette hozza Sarika meggydz6déssel.

Még valaki akadt, akire olyan nagy hatast gyakorolt a ,h&stett" hire,
hogy azonnal bellt a piros autéba és meg sem allott, csak a Latky-haz el6tt.

— En mindig tudtam, hogy maga derék kislany. Zsuzsika, — mondta
Attila, mikor uzsonna utan lent sétalgattak a kertben, — de hogy ennyire
bator, hogy igy helyén van a szive s nem ijed meg a maga arnyékatél, ez
biz' Isten imponal nekem.

— Na, latott maga engem borzaszté gyavanak is, — nevetett joked-
vien Zsuzsika, — mikor a piocaktdl menekiltem s maga az autéval mint
egy mentbéangyal jelent meg!

— Az semmi, — legyintett Attila. — Az nem gyavasag. En is kiabal-

nék, ha egyszerre tiz piéca belém csimpaszkodna! De higyje meg, szinte
szégyenlem magam maga eldtt!

Zsuzsika nagyra nyitotta a szemét.

— Ugyan miért?

— Mert bennem nincs elég batorsag! Nincs elég erkoélcsi batorsag! Ma-
gaban biztosan az is tébb volna! Hej, Zsuzsika, ha tudna, hogy én milyen
gyava kutya vagyok! Lassa, én példaul nem merek biciklire dlni.

Zsuzsika nem értette ugyan az Osszefliggést, de azért nevetett, kedve-
sen, csilingeléen, szivb6l nevetett. Hogyne, mikor Attila itt van és olyan
vidaman tréfal vele ...

De Attila egyaltalan nem tréfalt, hanem nagyon komolyan és nagyon
sotét arccal folytatta:

— Nem merek... nem merek... De ha maga egy Kkis batorsagot 6n-
tene belém. Zsuzsika... Ha biztatna, hogy nem kell félni...

— Hat persze, hogy nem kell félni, — kapta fel a sz6t Zsuzsika, —
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majd én megmutatom maganak, hogy kell kormanyozni. F6 az, hogy az
ember megtartsa mindig az egyensulyt!

— lgen, f6 az, hogy az ember mindig megtartsa az egyensulyt, — is-
mételte sotéten Attila. — Es ehhez nem értettem én soha! Hidba, nem volt
senkim, aki ravezetett volna, magamtoél pedig nem jéttem ra... De ha

maga. Zsuzsika, ha maga ...

Zsuzsika csak most kezdett raeszmélni, hogy Attila mire célozgat s
valami édes kis szédulést érzett és nem tudta hirtelen, mit feleljen.

— Léassa, — folytatta Attila tovabb, — én 06rdk életemben szegény
ember voltam és mégis mindig Ur voltam. Dolgoztam becsiletesen, mint a
mai embernek kell, de Ggy éltem, mint a régi magyar urak, akik két kézzel
szortak a pénzt. Nem tanultam meg — és féltem is megtanulni, hogyan kell

élni a szegény embernek, takarékosan, szilikdsen, beosztassal... Zsuzsika,,
tud maga takarékoskodni?
— Tudok, de még mennyire tudok, — felelt Zsuzsika szent meggy6z

z6déssel és hirtelen szamot vetett magaval, hogy 6 a kis zsebpénzével mi-
lyen jol kijott mindig. Persze, hiszen semmire sem kellett koltenie. De hat
mit tartozik ez most ide. Hiszen ez igazdn nem fontos ...

Hat akkor Zsuzsika, — szolt gyors elhatarozassal Attila, — akkor
nincs mas hatra, minthogy feleségul vegyem magat!... Latom mar, hiaba
kizkodok ellene, pedig megprébaltam. Csak az a magassagos Uristen tudja,
hogy mennyit kiuzkddtem, — de hat nem ment, sehogy sem ment. Hetekig
errefelé sem jottem — és mégis mindig csak magara gondoltam. Es tud-
tam, egész biztosan tudtam, hogy ha egyszer mégis eljovok, hat akkor ez
lesz bel6le!. ..

Azzal, mintha a vilag legtermészetesebb dolga volna, atélelte Zsuzsikat
és megcsokolta.

— lIgen, — mondta Zsuzsika gyorsan, mert eszébe jutott, hogy neki
most igent kell mondania.

— Zsuzsika, draga Zsuzsikdam, — szolt most Attila nala szokatlan
komolysaggal, — én azt hiszem, nagy konnyelmd(ség télem, amit most

mondok, de Isten latja lelkemet, nem tehetek maskép. igérem, hogy egy év
alatt rendbehozom minden dolgomat. Magaért nemcsak dolgozni, hanem
koplalni is tudnék! Es egy év mulva aztan elmegyek magaért és elhozom
nagyanyustél és — ha maga tud takarékoskodni — meglassa, ha szegénye-
sen is, de olyan boldogan fogunk élni, mint a mennyorszagban!

Zsuzsika maris Ugy érezte magat, mint a mennyorszagban, Ggy sza-
kadt r4 ez a nagy, nagy boldogsag, olyan hirtelen, hogy jéforman gondol-
kozni sem tudott s fel sem tlnt neki, hogy Attila nagyanyustél akarja 6t
majd megkérni és elhozni, nem a szileitdl.

Persze, mert Attila, a kdnnyelm(, anyagi dolgokkal soha nem tor6dd
Attila, egyaltalan nem gondolkozott azon, hogy az a leany, akit szeret, hova
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valé, van-e csaladja, kicsoda, micsoda... 6 csak azt tudta, hogy szereti,
hogy nélkile nem tud élni, egyéb egyaltalan nem érdekelte.

ugy félfullel egyszer, még ismeretségiik els6 napjaiban hallotta ugyan,
nmint Zsuzsika hadart valamit arrél, hogy 6k Ujpesten laknak, az apja
korjegyz6, vagy micsoda s hogy 6 nagyon sokat sportol. De mindez egyal-
talan nem érdekelte, nem is figyelt rea, el is felejtette.

Ot csak Zsuzsika érdekelte és mindig is ugy latta maga el6tt, mint me-
zitlabas kis tanyai parasztlanyt, aki kétségbeesetten sikoltozva szalad a po-
ros orszaguton.

Es Zsuzsika is, Sarika is oly egyszer(ien, szerényen o6ltozkodtek egész
:nyaron, sohasem volt rajtuk egyéb, mint egy kis mosé kartonruha és egy-
szer(i, természetes volt a viselkedésuk is. Es azt is latta akarhanyszor
Attila, hogy ugyancsak segitettek dolgozni és résztvettek mindenféle haz-
tartasi munkaban.

Nagymama meg éppen olyan egyszer(, kedves, természetes Oreg asz-
szony volt, hogy Attilara mindig azt a benyomast tette, mintha egy sze-
rény, vidéki nemzetesasszony volna.

De neki egyaltalan nem is jutott eszébe osztalyozni az embereket és
sohasem torédott azzal, hogy kinek mi a cime, rangja, vagyona.

O megszeretett egy szegény kis falusi lanyt és ha napszamosnak kel-*
3ene lennie miatta, hat lenne napszamos, vagy zsakhordé, vagy kubikos-
munkas, mindegy, akarmi, de megkeresné a mindennapi kenyeret szamara,
mert a legnagyobb foldi boldogsag azért dolgozni, akit szeretiink.

Ezen az estén igazan kénny( volt leolvasni a Zsuzsika arcarél mindent,
ami tortént, ugy fénylett, ragyogott az arca, a szeme, mintha a szivében
ég6 boldogsag orokégé mécsese vilagitotta volna meg.

Attila mar régen elment s 6 még mindig ott Glt kiinn a terraszon és
nézte a csillagokat és mosolygott. Hagyta, hogy Sarika egyedil szedje le
az asztalt, nem segitett neki semmit, csak Ult ott csendesen, dsszekulcsolt
kezekkel és nézte a csillagokat.

Nagyanyus Kijott és letlt melléje a fonott kerti padra.

Olyan j6 volt most rdhajtani fejét nagyanyus puha vallara és behunyt
szemekkel Ggy érezni, mintha egy csonak ringatna az embert és a csénak
lassan Uszik lefelé a vizen és a ragyog6 napsugar aranyszinCGre festi a vizet
és a parton végig nyilé virdgok viritanak a zéld lomb kézott...

— Nagyanyus kérem, — szo6lalt meg hirtelen Zsuzsika, — szabad hol-
nap fonalat lendelnem Budapestrél a masik fuggonyhoz?

— Szabad, — felelt nagyanyus csendesen s a keze mintegy aldé mozdu-
lattal simogatta végig Zsuzsika barnaftirtés fejét, mely ott pihent a vallan.

— De n gyanyus, — riadt fel Zsuzsika aggéddé hangon, — vajjon
nem pazarlas", ez?

— Mié: volna pazarlas? — kérdezte csodalkozva nagymama.
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— Mert sok fonal kell hozza s a fonal nagyon draga. En ezentdGl min-
dig takarékoskodni fogok.

— Nagyon helyes, — bdlintott nagymama. — Azért a fliiggonynek el-
készitheted a parjat. Az nem pazarlas. Ami az életet széppé teszi, az nem
pazarlas.

Es az sem pazarlas, nem, semmiesetre sem az, hogy ma éjjel Gjra meg-
szolal a Zsuzsika ablaka alatt a ciganyzene. Halkan, halkan, édesen, csen-
desen hangzik fel a dal, olyan édesen, olyan szivhezszé6l6an, hogy az ember-
nek muszaj egy kicsit sirni téle ...

— Csak egy kislany van a vilagon ...

Zsuzsika az agyon o6sszekuporodva ulve hallgatja. Nem tehet réla, de
a kdénnyei potyognak, de csak azért, mert olyan nagyon, nagyon szép €z a
muzsika.

Es most egy halk, halk, zengé baritonhang is kézbe dudol:

.A jo Isten is szamomra teremtett!”

Séarika a zsalu résein keresztul kileskel6dik . ..

— Ott all, a keritéshez tamaszkodva, — sugja, — és folyton idenéz.

Zsuzsika sem tud ellentallni s 6 is odasurran az ablakhoz és kikukucs-
kal. Igen, ott all Attila. De most egyedul, senki sincs mellette a mulaté
cimborak koézul.

Es amint halkan, halkan, édesen szdl a dal,-Zsuzsika tudja, hogy ez az
utolsd, a bucsu éjjelizene. Attila tobbet nem fog korhely, duhajkodd cim-
borakkal hajnalig mulatni, ciganyozni, virtuskodni. Most még egyszer,
utoljara idehozta a ciganyokat, hadd huizzak el,' régi j6 magyar szokas sze-
rint, annak a kislanynak minden kedves nétajat s hadd tudja meg az a
kislany, hogy most is, mindig csak 6ra gondol.

Azutan pedig szépen hazamegy, szivében reménységgel és erfs, szi-
lard akarattal — Uj életet kezdeni.

X.

— Gyerekek, — szo6lt masnap reggel nagymama Zsuzsikahoz és Sari-
kahoz, — mi ma délelétt szépen fel fogunk o6ltézkoédni, a legszebb ruhankba
és latogatasokat teszlnk.

— Latogatasokat? — almélkodott Zsuzsika és Sarika. — De hat hol?
Kinél? Miért?

— Mindjart megmagyarazom, — mondta nagymama. — Mi ugyanis

egy nagy mulasztast kovettiink el. Mikor idejottink, mindjart kellett
volna az uricsaladoknal latogatast tenni s nektek az itteni lanyokkal dssze
kellet volna baratkozni. Azért volt az a sok szébeszéd, pletyka, mert ezt el-
mulasztottuk s mindenki azt beszélte rolatok, hogy azért jottetek ide nya-
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ralni, hogy elhalasszatok el6lik a gavallérokat s azért nem akartok ismer-
kedni velik, mert féltitek 6ket télUk!

— Oh!— zadultak fel megbotrankozva Zsuzsika és Sarika, — micsoda
képtelenség ez!

— Persze, hogy az, — mosolygott nagymama, — én nem is vettem
soha komolyan, mikor a postamesterné ilyesmit Ujsagolt. De miutan soha-
sem lehet tudni, mit hoz a jév6é s hogyan fordul a sors kereke, sokkal jobb
szeretném, hogyha kedvez6 benyoméast hagynank magunk utan, mikor el-
utazunk. Ki tudja, hatha még visszajoviink ide s akkor sokkal kellemesebb
ismerdsok, jo baratok kozé jonni, mint ismeretlen ellenségek vagy kézém-
bds emberek kozé.

— Jaj, nagymama kérem, — sobhajtott Sarika, — de ezek olyan koé-
zbnséges és unalmas emberek lehetnek! Amellett pedig rosszindulatuak!

— Hidd meg, Sarikam, az emberek, ha kozelebbrél megismerjuk 6&ket,
nem rosszak. Nincs is egészen rossz ember a vilagon. Csak aki nem ismeri
az embereket, az tart mindenkit rossznak, gonosznak. Pedig ha szeretettel,
jésaggal foglalkozunk velik, akkor latjuk csak, hogy mindenki éppen
olyan, mint mi magunk... Mindenkinek éppen Ggy megvan a maga ba-
nata, 6réme, vagya, reménysége és csalédasa, mint nekiink magunknak.
Szeretni kell az embereket, nem pedig lenézni, vagy kiganyolni, lekicsi-
nyelni 6ket és nem szabad magunkat mindenkinél kulénbnek tartani. Ak-
kor nem lenne ellenségeskedés a vilagon.

— Nagyanyus, ehhez olyan szive kellene, hogy legyen mindenkinek,
mint neked, — mondta Zsuzsika és megcsokolta nagymama kezét.

Nagymama mosolygott.

— Tehat rendben van. Ma délel6tt megkezdjuk a latogatasokat. Azért
délelétt, mert itt igy szokas.

— Persze, mert minden haziasszonyt f6zés vagy takaritas kozben illik

megzavarni, — nevetett Sarika. — Hat mondd, nagyanyus, nincs igazam,
mikor azt mondom, hogy...
— Csitt, — intette le nagyanyus. — Ne mondj semmit, hanem légy

mindenkihez olyan kedves, ahogy csak téled kitelik.

Ez egyaltalan nem esett nehezére Sarikanak, mert hiszen alapjaban
véve kedves, vidam, baratkozé természet( volt, s6t az esett volna nehezére,
ha morcosnak, kedvetlennek” durcasnak kellett volna mutatnia magat.

Nagymama szeretetremélté kozvetlensége, az egész lényébdl kisugarzo
josag és szeretet és tapintatos finom Uri modora egyszerre megnyert min-
denkit. Zsuzsika pedig, aki olyan volt, mint egy alomjard, a boldogsagtol
megszelidilve, teljesen elveszitette hajdani szilajsagat s egészen elérzéke-
nyedve mindenkit jonak, kedvesnek, szépnek talalt s az dsszes gacsszent-
péteri lanyokat testvérként szerette volna magahoz oélelni.

igy tortént, hogy nagymama haditerve teljesen sikerult.
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A Tamas altal o6sszedllitott névsor szerint sorra leviziteltek minden
csaladnal, mindenitt a legszivesebben fogadtak 6ket, mindenitt nagyon
meg voltak tisztelve a latogatastél. Olyan hamar hire futott ennek a lato-
gatasi sorozatnak, hogy mikor az egyik hazbdél kijottek, a méasikban mar
szaladtak a haziak az elsotétitett szalonba, gyorsan huzgaltak le a batorok-
ré6l a véd6huzatokat, felhtztak a redénydket, a haziasszony megmosta a
kezét, hogy ne legyen konyhaszagl s a lanyok hamar megigazitottak ha-
jukat a tukor el6tt s valami szép kézimunkat vettek a kezikbe, vagy a zon-
gora mellett Ulve, pengették a legujabb, divatos slagereket s igy vartak a
.pestiek’ latogatasat.

Nagymama minden(tt elmondta mentségét, hogy ilyen késén keresik
csak az ismerkedést, de nem gondoltak, hogy ilyen sokaig itt maradnak.
Es hogy olyan kedves, olyan szép itt GAacsszentpéteren, olyan nagyszerd
leveg6 van, milyen j6 volna itt nyaraldtelepet Iétesiteni, bizonyara még
kalfoldrél is jonnének ide nyaralévendégek.

Zsuzsika és Sarika meg a lanyokkal mindjart Osszetegez6dtek, meg-
dicsérték a kézimunkaikat, kottakat igértek kolcson s kérték, hogyha Buda-
pestre jonnek, okvetlentl keressék fel 6ket, hogy egyutt menjenek el a Nem-
zetibe meg az Operéaba.

A telekkdnyvvezet6ék, a gyogyszerészék, a tanitéék, az allatorvosék és
a tobbiek is mind egyt6l-egyig el voltak ragadtatva, a lanyok szintén s nem
gy6zték dicsérni egymasnak, hogy milyen finom, igazan dri emberek ezek
a pestiek.

De hogy az igazsagnak eleget tegylink, azt is meg kell mondanunk,
hogy 6k sem tettek rossz benyomast nagymamara és a lanyokra. S6t ellen-
kezéleg, agy talaltak, hogy a legtdbb esetben kedves, szivélyes, joindulatd,
s6t muvelt emberekkel ismerkedtek meg.

Az oreg doktornérdl megtudtak, hogy egy bécsi hires egyetemi pro-
fesszornak a névére s minden évben négy-6t hetet tolt Bécsben, a legkiva-
I6bb tuddsok és tanarok csaladjai kérében. A telekkdnyvvezetd felesége
tanarnd volt Budapesten, a csaloganyutcai taniténéképzében, persze mikor
férjnezment, lemondott az allasarél. A gyogyszerészné végzett egyetemi
hallgaté és most férjével egyltt vezeti a patikat. A tanitéék legnagyobb
oréme, hogy minden évben gydnyodrd utazasokat tesznek; igy példaul tavaly
Norvégiaban voltak, az idén meg négy hétig tarté tengeri Uton vettek részt
a Cook-Tarsasag utazasi iroddjanak rendezésében és igy tovabb.

A lanyok szintén semmiben sem maradtak a pesti lanyok mogott. Mal-
csika, az allomasfé6nok egyetlen lanya nagyon jol beszélt franciaul és an-
golul és ismerte az 6sszes kulféldi és magyar kivalébb ir6kat. A gyoégysze-
részék két lanya Budapesten jart az egyetemre, a telekkdnyvezeték Katdja
kereskedelmi érettségit tett s az idén az édesapja behozza a kozséghazara
irnoknak.

166



Széval kiderult, hogy nagymamanak megint igaza volt. Mindenkinek
megvolt a maga egyéni élete, emberi kiizdelmekkel, gonddal, bajjal, érom-
mel, banattal, reménnyel és csalédassal teli élete, tobbé-kevésbé értékes™
hasznos és érdekes. Es ha a kisvarosi élet kicsinyes, korlatolt hatarainak
hatasa alatt is allottak s rdjuk is nyomta bélyegét a kicsinyesség, a meg-
értd, szeretd kozeledésre mindenkiben kibontakozott valami mélyebb emberi
érték, amellyel érdemes volt foglalkozni.

Zsuzsika és Sarika szinte sajnaltak mar, hogy nem hamarabb kerul-
tek Ossze a lanyokkal, 6k is mehettek volna majdnem mindennap ki velUk
egyutt autobusszal a strandra, ahelyett, hogy Attilat varjak, mikor van
neki ideje s milyen jo lett volna egyutt hancurozni, mulatni a vizben a l4-
nyokkal, ahelyett, hogy mint eddig, farkasszemet néztek volna s kritizal-
tak volna egymast.

Es az is kidertilt, hogy Manciék, a fébir6ék udvaran tenniszpalya is
van s hogy Manci majdnem olyan jol tenniszezik, mint Zsuzsika. Tancolni
meg mindegyik tudott, a legeslegUjabb tancokat is, csak persze nem igen
volt kivel.

— Ugy latszik, Eulalia néni nem jol informalt minket, — mondta Zsu-
zsika, mikor mindezt csodalkozva megbeszélték egymas kozott.

— Eulalia néni nem tudhatta, mert hiszen 6 nem érintkezett senkivel®
— mondta nagymama. — & a ,splendid isolation’~elvét vallja. Pedig azt az
adott korulmények kozoétt nem lehet és nem is szabad. Az emberekkel fog-
lalkozni kell és tudni kell banni veltik. A»zt hiszem, ez okozta, hogy a Latky-
iroda nem nagyon népszerl és Tamasnak meglehetés sok ellensége van.

— Pedig nem érdemli meg, ugy-e nagymama, nem? — vette védel-
mébe hevesen Séarika. — Olyan kedves, derék fia, ugy-e nagymama?
— Az, — felelt nagymama mosolyogva, — a személye ellen nem lehet

semmi kifogas. Nagytudasu, komoly képzettségl, kedves, derék, joélelkd,
talpig driember. Csak az a hibaja, hogy kissé lenézi, lekicsinyli a kérnye-
zetet, amelyben éIni kénytelen. Pedig ez nagy baj, mert idével még lelki-
konfliktusra is vezet. De errél 6 tulajdonképpen nem tehet, mert hiszen
igy nevelkedett. Kissé mas iranyba kellene vezetni, persze anélkil, hogy 6
észrevenné.

— Oh, én is éppen ezt gondoltam, — kotyogott 6nkénytelen is nagy
megértéssel Sarika, — és én meg tudnam magyarazni Tamasnak is, Eulélia
néninek is!

— Csak elébb n6jj még egy kicsit, — nevetett nagymama. — Majd ugy
két-harom év mulva megmagyarazhatod, ha ugyan elfogadnak tanarnak.
Sarika rettenetesen elpirult és zavartan sttotte le a fejét.

— Nagymama kérem, — kezdte Ujra kis id6 mulva, — én Ggy szeret-
ném, ha egy délutanra meghivnank a lanyokat ide hozzank.
— Erre én is gondoltam, — felelt nagymama, — de nemcsak a lanyo-
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kat, hanem a mamakat is, mind. Ugyan nem tudom, hogy vajjon Eulalia
néni nem Kkifogasolna-e, hogy az 6 féltve 0&rzott gyonyorld szobait Ossze-
vissza jarkaljak ezek a lekicsinyelt kisvarosi asszonyok!

— Rendezzink egy garden-partyt, — inditvanyozta Zsuzsika, — sok-
kal kellemesebb is lenne az udvaron meg a kertben.
— Nagyszerl! Fényes! — lelkendezett Sarika. — Ott a nagy diofa

alatt teritenénk gydnyoérd uzsonnaasztalt, csupa viraggal és zdld lombbal
diszitve. Az agak és bokrok kézé meg lampidnokat akasztanank.

Ez a terv nagymamanak is megtetszett, s6t mi tdobb. Tamasnak is, mi-
kor délben az ebédnél elmondtak neki.

Nagyon kedves otletnek talalta, de azt mondta, hogy a di6fara, amely
alatt vacsorazni fognak, talan jobb volna villanykoértéket helyezni, mert az
jobban vilagit, mint a gyertya a papirlampionban. Nem is olyan nagy do-
log a villanyzsinort az ebédl6bél odaig vezetni. Kortéket meg szineseket
kellene alkalmazni, annak gyényord szinhatasa volna a zdld lombok kézott.

Masnap délutan egy nagy tekercs villanyzsinérral s a nagy létraval a
vallan, megjelent a terraszon.

— Jojjon csak Sérika, segitsen nekem, — hivta ki a kislanyt, aki éppen
a meghivokat cimezte. — Szereljuk fel a villanyt a diofara.

— Jé, hat maga ért hozza? — almélkodott Sarika, dsszecsapva a kezét.

— Persze, hogy értek, — nevetett Tamas. — llyen Kis héaziszerelést
mindig én magam végzek el.

Azzal a Sarika segédkezése mellett csakugyan elvezette a villanydré-
tokat a nagy diofara. Teljes szakértelemmel és olyan buzgalommal dolgozott,
hogy ennek lattara nagymama minden aggodalma megsz(int. Ugyanis attdl
tartott, hogy Tamasnak nem lesz kellemes ez a vendégeskedés.

Azonban éppen ellenkez6leg. Tamas ugyanolyan lelkesedéssel és 6rom-
mel készllt a garden-partyra, akarcsak a lanyok.

Budapestrél hozatott szines villanykértéket és lampidnokat, mert amit
maguk el6bb prébaltak 6sszecsirizelni, az nem nagyon sikerult. Sajatkez(-
lég csavarta be a kortéket és akasztotta fel a lampidnokat s aztan egyik
este prébavilagitast tartottak.

Gyodnyorld volt minden, egyenesen szemkapraztatéan szép és Tamas
gy oralt ennek, mint a gyermek.

Erdeklédott, hogy mi lesz uzsonnara, vacsorara. Kijelentette, hogy bor-
réol, muzsikarol és tancosokrdl 6 fog gondoskodni, mert ez a hazigazda kote-
lessége, ,be-bekukkantott ar konyhaba, ahol Zsuzsika és Sarika mar elére
készitették a jobbnal-jobb tortadkat, stteményeket, pastétomokat, mindent
meg akart kostolni, a nagy hosszu asztalt 6 allitotta fel a di6fa alatt s még
az asztalteritésnél is segédkezett a lanyoknak.

Nagymama csak bamult rajta, hogy mennyi jokedv, vidamsag van
benne s hogy mennyire tud o6rdlni annak, hogy vendégek jonnek hozzajuk.
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Ez Gjdonsag volt Tamasnak, mert ilyen nagy vendégség még eddig sohasem
volt a Latky-haznal.

A Kis varosban is hasonl6 izgalommal és 6rommel késziltek a garden-
partyra. Mindenki tudott mar a szines villanykortékrél és lampionokrol, a
nagyszer( uzsonnarol, meg hogy cigany is lesz és hogy kinn fognak tan-
colni a szabadban.

Alig vartak mar a nagy napot és soha egydntetlibb fohasz az egek
urdhoz nem szallt fel, mint ezekben a napokban. Mindenki azért fohaszko-
dott, hogy adjon a jo Isten szép id6t arra a napra, illetve estére.

Az egydntetd fohasznak, ugy latszik, meg is volt a foganatja, mert
olyan ragyog6 szép augusztusi nap és enyhe csillagos este volt, hogy kivanni
sem lehetett szebbet és jobbat.

A meghivottak kozul dehogy maradt volna otthon egy is. De nagy-
mamaék is Ugyeltek, hogy senkit ki ne felejtsenek a névsorbél. Es olyan
kedvesen, szives vendégszeretettel fogadtak mindenkit, hogy az 6sszes ven-
dégek el voltak ragadtatva.

Eleinte ugyan egy kissé feszélyezve érezték magukat, mert a legtob-
ben most el6szor lépték at a Latky-haz kapujat. De a fiatal hazigazda.
Tamas, olyan kedves, olyan szivélyes volt, az uzsonnaasztal olyan gydnyd6-
rden, gazdagon megteritve, olyan urias, finom, el6kel§ és mégis kozvetlenul
kedves volt minden — s végul csupa ismer@sok voltak egyutt, — hat hama-
rosan vidam lett a hangulat.

Honnan, honnan nem. Tamas és Attila még néhany fiatalembert is
tudott 6sszegydjteni a kdornyékrdl, igaz, hogy nem sokat, legfeljebb ha min-
den masodik lanynak jutott tancos. De ez most egyaltalan nem bantotta a
lanyokat s olyan jékedvik volt, hogy szivesen tancoltak egymassal is.

A mamaknak fent a terraszon volt teritve, a fiatalsagnak lent az udva-
Fon, a nagy diofa alatt. Zsuzsika és Sarika kipirult arccal, vidaman sirég-
tek-forogtak az asztal korul, kinalgattak vendégeiket, oriltek, hogy min-
denkinek olyan joél izlik s gy dicsérnek mindent.

Sarika elemében volt. Majd kicsattant a jokedvt6l. Zsuzsika pedig,
mintha alomjaré lett volna, dgy jart-kelt, beszélt, nevetett, mosolygott és
az arcan ott ragyogott a boldogsag tiszta veréfénye.

Amikor egymasra néztek Attilaval, amikor széltak egymashoz, amikor
tancoltak egymassal, csak a vak nem latta, hogy itt két fiatal sziv egymasra
talalt, az élet két ifju vandora készul kézenfogva elindulni a boldogsag felé.

A lanyok néha 0Osszesugtak, amint feléjuk néztek, de mar nem irigy,
sanda pillantdsokkal. Istenem, hiszen végre is Attila sohasem udvarolt
egyikiknek sem, igazadn nem lehet mondani, hogy elhaldszta volna vala-
melyikt6l. Es aztan tudvalevé volt az is, hogy Attila kissé korhely, kény-
nyelmi, meg sok addssaga is van — neki igazan egy gazdag partira van
szUksége, nem pedig egy szerény kortulmények kozott él§ vidéki lanyra.
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No és aztan végul, az a Zsuzsika igazan egy olyan kedves kis pofa,
nem is lehetne ra haragudni. Legyenek hat boldogok egymassal...

Es a lanyok megért6, megbocsatd tekintettel néztek Zsuzsikara és
Attilara.

Csak egyetlenegy volt kézottik, akinek a szive Osszeszorult, aki nem
tudott ilyen elnéz6en, jéakardéan, megbocsatéan rajuk nézni. Nem, meg-
bocsatani éppen nem... Aki Ggy érezte, hogy vele valami nagy, nagy igaz-
sagtalansag tortént, mert tulajdonképpen &6 kellene most hogy a Zsuzsika
helyén legyen.

Mélcsika volt, az allomasféndk lednya. Azeldtt Attila nagyon gyakran
megfordolt naluk, szivesen elbeszélgetett Malcsikaval, tréfalkozott is vele,
udvarolni ugyan egyaltaldan nem udvarolt, eszébe sem jutott, de Malcsika*
mégis reménykedett és téle telhet6leg mindent elkdvetett, hogy meghodditsa
Attilat.

Es talan sikeriilt volna is, 6 legalabb azt hitte, hogy sikerilt volna,
ha — ha Zsuzsika kdzbe nem jon.

Most aztdn mindennek vége. Zsuzsika legy6zte 6t. Oh, nem a szépsé-
gével, nem az okossagaval, m(veltségével, — vigasztalgatta magat Mal-
csika — 6 mindenben batran felvenné a versenyt vele, — hanem legy&zte
a pénzével...

Zsuzsika gazdag, 6 meg vagyontalan. Az 6 apja egyszer( vasuti hiva-
talnok, allomasfénok, nincs semmi vagyonuk, csak a kis, szerény fizetés. A
Zsuzsika apja meg kozjegyz6, olyan gazdag, hogy a kis mellényzsebébdl ki-
fizetheti az Attila 0sszes adoéssagait. Zsuzsikdnak nagy hozomanyt adhat
és élete végéig segiti dket, gy hogy akar nem is kell Attilanak semmit
dolgoznia, élhet uri modon... Igen, ez kell Attilanak, nem pedig egy sze-
reté sziv...

Bizony 6kdlbe szorult a keze Malcsikanak, amint ezt igy végiggondolta.

Es hiaba jésag ide, megértés, megbocsatas oda, Ugy Osszegyllemlett
benne az elfojtott keser(iség, hogy legszivesebben odakialtott volna Zsuzsi-
kanak :

— Nehogy azt hidd, hogy szerelmes beléd! Csak a pénzedért akar el-
venni!

Es a gonosz 6rdég, amely elkezdte kisérteni, ebben a pillanatban oda-
hozta melléje Zsuzsikat.

Zsuzsika ugyanis, mint figyelmes hazikisasszony, észrevette, hogy
Malcsika egyedil, félrevonulva Ul és senki sem foglalkozik vele. Azonnal
odasietett hozzaja.

— Akarsz velem tancolni? — kérdezte viddman. — En tudok vezetni,
a tanciskoldban nagyon gyakran voltam fiu.
— Koszéném, — felelt Malcsika visszautasitdlag. — En nem szeretek

lanyokkal tancolni.
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— Akkor hat beszélgessink kissé, — mondta Zsuzsika és lellt mel-

léje. — Kulénben mindjart jon Attila és fel fog kérni. Rendre tancol min-
den lannyal.
— Milyen szép t6le, — mondta kissé gunyosan Malcsika. — J&, hogy

a tanchoz is nem kell hozoméany, mert akkor bizony egyikiinkkel sem tan-
colna!

— Hogy érted ezt? — kérdezte Zsuzsika riadtan.

— Ugyan kérlek, — felelt Malcsika félvallrél, — hiszen Attilarél min-
denki tudja, hogy csak pénzért fog hazasodni. Miel6tt 6 valakinek udvarolni
kezd, elé6bb megtudakolja a vagyoni viszonyait. Es csak akkor vall szerel-

met, ha megfelel6 a hozomany!

— Nem igaz! Nem igaz! — akart felkaltani Zsuzsika, de egy hang
nem jott ki a torkan. Csak nézett maga elé és ugy érezte, mintha valaki ra-
utott volna a szivére. Elontdtte a keser(iség, a csalédas mérhetetlen faj-
dalma.

E pillanatban ragyog6, vidam arccal perdult eléjuk Attila.

— Harom a tanc, hélgyeim! — kialtott vigan. — Csak azért is tancol-
junk mind a harman egyutt!

Azzal &tkarolta mind a két lanyt s vinni akarta magéaval.

De Zsuzsika gyorsan kibontakozott karjabdl s félreallt.

— En nem... — lehelte halkan — én nem... Csak tancoljon Mal-
csikaval.

Attila csodalkozva nézett red, de aztan — nem tehetvén egyebet — ud-
variasan tovabb tancolt Malcsikaval.

— Vajjon mi baja van Zsuzsikdnak? — tlin6détt hangosan. — Olyan
furcsan nézett ram.

— Ugyan mi lenne. Biztosan csak valami szeszély, — vonta fol a vallat
Malcsika, — az ilyen gazdag lanyok mind szeszélyesek!

— Gazdag! — nevetett Attila. — Szépen gazdag a Zsuzsika! Korul-
belul, mint a templom egere.

— Na, ne tegye magat Attila, — szdlt csipsen Malcsika. — Ez nem

all j61 maganak. Eppen olyan jol tudja maga is, mint én, hogy egy koz-
jegyz6 lanyanak igen szép kis hozomanya lehet!

— Talan korjegyz6t akart mondani? — nevetett Attila még mindig
teljes elfogulatlansaggal.

Malcsika most mar igazan diuhbe gurult.

— Nézze Attila, engem ne tartson olyan butanak. Annyit csak tudok,
hogy mi a kuldénbség a korjegyz6 és a kozjegyz6 kozoétt s én is éppen ugy
tudom, mint mas, hogy a Hory Gabor kozjegyz6 lanya Hory Zsuzsa igen
kitling parti s nagyon jol jar vegye az, aki hozomanyért akar hazasodni.
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Az Attila arca uagy elsotétilt egyszerre, hogy Malcsika szinte megijedt.

Szerette volna visszaszivni, amit mondott, de mar nem lehetett.

Attila nem felelt egyetlen szét sem, gyorsan helyére vezette Malcsikat
s aztan hatat forditva a vidam, zajos, mulatd, tancol6 tarsasagnak, lesietett
a kert végébe, ahol sotét volt és csend.

Szuksége volt arra, hogy egy kissé magara maradjon és atgondolja azt,
amit hallott.

Ugy érezte, mintha kissé fejbelitétték volna.

Keze 0kolbe szorult s a fogat csikorgatta elfojtott diuhében, amelybe
mind jobban belelovalta magat.

Hogyan, hiszen 6t kijatszottak, raszedték, félrevezették s most vilag-
csufjara ugy van beallitva, mint kézdénséges hozomanyvadasz, senki ezt rola
le nem moshatja, senki réla elhinni nem fogja, hogy nem pénzért akar
hazasodni!

Az a lany is bizonyara csak ugratta 6t, csak tette magat, hogy elhiszi,
amit mond, de magaban bizonyara meg van gy6z6dve réla, hogy csak a ho-
zomanya fontos neki.

H&4t nem és nem! Ezerszer is nem!

Hat majd 6 megmutatja, hogy kicsoda Homonnay Attila!

Es ha belepusztul is, ha a sajat kezével is kell kitépni a szivét, akkor is
be fogja bizonyitani, hogy aki Ur, az ar, hogy aki kényes a becslletére, az
nem adja el magat és nincs az Istennek az a szépséges asszonyteremtése,
aki azt mondhassa, vagy gondolhassa magaban, hogy 6 megvasarolta maga-
nak Homonnay Attilat!

A sotét bokrok kozott egy kis fehér ruha villant meg.

Valaki még jart a kertben. Valaki még idemenekilt a csendbe, a ma-
ganyba, s a mulatd, vigadozé tarsasagbol ide hozta gondolatait, kétségtol
gyotort szivét.

Hat ez éppen kapdra jott Attilanak.

— Zsuzsika! — kialtott ra éppenséggel nem gyongédnek mondhato
hangon.

Zsuzsika megrezzent és a sotétben is mélységesen elpirult. Attila még
azt fogja gondolni, hogy utana jott le a kertbe. Hat ez igazan szornyd volna,
igy megalazkodni el6tte. El6tte, aki talan nem is szereti igazan, csak a pén-
zéért akarja feleségil venni!

Sz6 nélkll akart tovabb menni, de Attila egy ugrassal mellette termett
s megragadta a kezét, hogy ne szaladhasson el.

— Zsuzsika, — szolt elfojtott hangon. — Feleljen nekem! Miért akart
engem becsapni?

Erre a kiméletlen, egyenesen nyers kérdésre igazan nem volt elkészilve
Zsuzsika.

— Ne féljen, — felelt keserlien. — Nem csaptam be. Nem tudom
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ugyan pontosan, mennyi a hozomanyom, de azt hiszem éppen elég arra,
hogy érdemes engem feleségul venni.

Hat csak ez kellett Attilanak! Olajat 6nteni a t(zre!

Ugy felhérdult, mintha pofoniutdtték volna.

— Nahat vegye feleségil a sarki grajzler! — kialtotta dihosen s val-
lanal fogva Ugy megrazta Zsuzsikat, mint egy Kkis lisztes zsakot. De a masik
percben szerette volna f6be I6ni magat szégyenében, hogy igy meg tudott
feledkezni magaral.

Hirtelen sarkon fordult s minden tovabbi magyarazkodas nélkul el-
rohant.

Senkisem figyelt rea, amint feldult arccal keresztilhaladt az udvaron
a tancolo parok kozott és kilépett a kapun.

Csak a vércseszemd ciganyprimas latta meg, amint intett neki egyet.

A primas mar tudta, hogy ez mit jelent.

Osszesugott-bugott a bandaval. Aztan lassanként az egyik cigany som-
fordalt el, aztan a masik. Nemsokara alig a fele banda maradt az udvaron
és hazta, hdzta keservesen, jobb tGgyhdz mélté buzgalommal a talp ala valét.

A tdbbiek pedig — a primassal az élukdn — ott sorakoztak fel a kis-
kocsmaban, egy fehér abrosszal leteritett asztal korul.

Az asztalon boroslivegek s az asztal mellett bubanatos arccal, fejét ke-
zére hajtva uldogélt Attila. Egyedil. Dehogy kellett neki most tarsasag.
Még a j6é cimborait is kihajigalta volna, ha most véletlentl idevetddnek.

Egyedul akart lenni, egyedul a banataval, a csalédasaval, a duhével, a
szégyenkezésével.

Kimondhatatlanul szégyelte magat, hogy Zsuzsikaval olyan brutélis
volt. Ez az érzés olyan Uj, olyan ismeretlen volt el6tte s olyan gyotrd, hogy
nem birta el.

Nagyot csapott az asztalra, hogy a poharak tancolni kezdtek.

— Megérdemelte! — robbant ki haragosan bel6le. — Megérdemelte! Hé,
cigany! Huzzad...

Te csaltal meg, nem én téged.
Délibab volt a hiiséged!...

Es a cigany huzta, Attila énekelt és ivott, ivott és énekelt, nagy bu-
banatat, nekikeseredését dalba és borba fojtva, mintha sohasem igérte volna
meg senkinek, hogy vége a mulatozasnak, a virtuskodasnak s hogy kezd6-
dik a komoly élet.

Csak azért sem kezd6dik. Nincs mér Kiért!

Odaat pedig, a sotét kertben. Zsuzsika megddbbenésében, meglepetésé-
ben hirtelen ledlt a fdibe.

Nem tudta elképzelni, mi lelte Attilat, miért razta 6t nagy mérgesen
ugy meg, mint egy liszteszsdkot s aztan miért rohant el egyetlen sz6 nélkul.
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— Oh, bizonyara megharagudott azért, amit mondtam neki, — villant
hirtelen at az eszén. — Megharagudott — és most mar 6rdkre vége min-
dennek ...

Erre megeredtek a koénnyei és sirt, sirt olyan keservesen, mintha a
szive akart volna megszakadni.

igy talalt ra egy féléra mulva nagymama, aki egyedul vette észre,
hogy Attila kirohant az udvarrél s hogy Zsuzsika lement a kertbe és még
nem kerult elé.

— Mi bajod. Zsuzsika, kislanyom, miért sirsz? — kérdezte ijedten s
letilt melléje a fbe.

O milyen jo volt most odabujni nagymamahoz s elzokogni, elkeseregni
nagy banatat!

Nagymama ugyan nem nagyon tudta kivenni a sird, szepeg§ szavak-
bdl, hogy tulajdonképpen mi tértént, de annyit kitalalt bel6le, hogy 06ssze-
vesztek Attilaval.

Na, annyi baj legyen, majd kibékulnek.

— De most gjtere kislanyom, menjunk vissza a vendégek kozé. Nem
illik olyan sokaig magukra hagyni 6ket.

Nem, Zsuzsika nem megy vissza.

O most képtelen volna mosolyogni, kedvesen és nyajasan csevegni,-
tancolni, mulatni! 6 itt marad a kertben, egyedul és itt fog sirni, sirni,
amig a szive megszakad... Mert, ha az embernek ennyire faj a szive, le-
hetetlen, hogy az meg ne szakadjon ...

Nagymama csendesen mosolygott és megsimogatta Zsuzsika fejét.

— Nézd, édes fiam, — mondta vigasztaldlag, — majd ki fog békulni
Attila és elrendez6dik minden. De most szedd 6ssze magad, toéridld le a
kénnyeidet és menj fel a szobadba, mosd meg az arcod egy kis kolnivizzel
és aztan vegyétek ki a fagylaltot a jégszekrénybdél és kinaljatok gyorsan
korul, mert mind elolvad.

Zsuzsika csak fejét razta, 6 most képtelen erre. Nem lehet... nem
tudja megtenni. Neki hagyjanak békét...

De nagymama tudott szigoru is lenni.

— Zsuzsikam, tanuld meg magadat fegyelmezni és uralkodni maga-
don. Az érzéseinknek mindig ura kell hogy legyiink és nem szolgaja. Ezek
kozlul az idegen vendégek kozul nem tartozik senkire, hogy neked most va-
lami kellemetlenséged, banatod, vagy keserved van. Nem éreztetheted veltk
semmiféle kedélyhullamzasodat.

— En nem tudok szinészkedni, — séhajtott Zsuzsika.

— Ez nem szinészeskedés, fiam. Ez onfegyelmezés. Ne ereszd el ma-
gadat a banat, a szomorusag els6 kis fuvallatara. Aki emberek kozt él, an-
nak alkalmazkodni kell az emberekhez és nem engedheti szabadjara a han-
gulatait. Nekiink most vendégeink vannak s neked ezekkel a vendégekkel
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szemben kotelességeid vannak. Ha még oly nehezedre is esik tehat, szedd
6ssze magad, keresd el6 a yidamabbik arcodat és kinalj meg gyorsan min-
denkit fagylalttal.

Zsuzsika nem ellenkezett tovabb. Tudta, hogy nagymamanak engedel-
meskedni kell s hogy nagymamanak mindig igaza van.

Folment tehat a szobajaba, megmosakodott, hajat is rendbehozta,
mely a nagy bankddastél ugyancsak zilalt lett s aztan mosolygé arccal ment
vissza a vendégek kozé.

A szive fajt, de azért mosolygott, kedvesen, szeliden, baratsagosan.

Nagymama azt mondta, hogy a banatunk, keserlGségiink nem tartozik
senki idegen emberre.

Es mig odaat a kiskocsmaban egy erds, nagy férfi féktelenil, zabolat-
lanul szabadjara eresztette minden indulatat, azalatt itt, egy halvany,
gyonge kislany erds akarattal gy6zte le magat és uralkodott magan. Le-
nyelte kénnyeit, mosolygott és igyekezett vidam arcot mutatni.

Bizony, bizony, nem az erds férfi, hanem a gydnge kislany volt most
az er6sebb, a fegyelmezettebb, az dntudatosabb!

XI.

— Nagyanyus, én olyan j6l mulattam, mint egy nagy! — mondta mas-
nap is, harmadnap is Sarika; legalabb tizszer is kirobbant bel6le a nagy
orom és elégedettség s legszivesebben mindig végigtancolt volna a szoba-
kon, ha visszagondolt a fényesen sikerllt garden-partyra.

Hogyne 6rilt volna Sarika, mikor ez volt az 6 els6 nagyszabasu mulat-
saga, ahol 6 nemcsak mint egészen felnétt, nagylany szerepelhetett, hanem
mint Unnepelt hazikisasszony is egészen kivaltsagos helyet t6ltott be!

A vacsoranal még felkdészontét is mondtak red és Tamas, mikor koc-
cintott vele, olyan mélyen a szemébe nézett és igazan komoly elismeréssel
mondta tébbszor is:

— Hallatlan, Sarika, hogy maga milyen ugyes kis haziasszony! lgazan
nem hittem volna magarol!

Es hogy kezére jart mindenben. Milyen kedvesen, figyelmesen segitett
a vendégeket ellatni, mulattatni.

Persze, hiszen Zsuzsikdanak nem sok hasznat lehetett venni, el6bb olyan
volt, mint egy alomjaré s mindent forditva csinalt vagy elfelejtett, azutan
pedig olyan kényszeredetten jart-kelt, hogy az ember azt hitte, hogy minden
percben sirvafakad.

De Tamas, nahat Tamas éppen ugy elemében volt, mint 6.

Es Tamasnak is ez volt Ggyszélvan az elsé szereplése.

Ennyi vendéget egy rakason még sohasem latott a hazuknal és min-
den komolysaga ellenére olyan jél érezte magat kéztuk és olyan jol mula-
tott, hogy 6Oszintén sajnalta, hogy mar eddig is nem vette ki a részét beldle.
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Ketten Sarikaval ki nem fogytak a visszaemlékezésekbdl s mindennap
Ujra meg Qjra apréra megbeszéltek mindent s felelevenitettek, Ujra atéltek
minden Kis részletet.

Persze ennek a jol sikerult, nagyszabasi mulatsagnak az lett a kévet-
kezménye, hogy mindenki viszonozni akarta a meghivast s igy majdnem
mindennapra esedékes volt egy-egy Osszejovetel, uzsonna, vagy vacsora,
hol itt, hol ott.

Joforman észre se vették hogyan, miként, — egyszerre csak valésagos
tarsadalmi élet fejl6dott ki Gacsszentpéteren.

A haragosok kibékultek, az ellentétek elsimultak, a pletykak, megszo-
lasok szuneteltek, most mindenki csak azon igyekezett, hogy minél jobban
kitegyen magaért s az Osszehivott tarsasag minél jobban, vigabban, kelle-
mesebben mulasson.

Nem voltak ezek a régifajta nagy eszem-iszom, vidéki daridék; ezt
mar a nagymama puszta jelenléte is megakadalyozta volna.

Kedves, vidam, uri 0sszejovetelek voltak, ahol uzsonna utan a fiatalok
egy kicsit tancoltak vagy tarsasjatékot jatszottak, az dregek pedig beszél-
gettek vagy bridgeztek, mert lam, lam azt is ismerték Gacsszentpéteren.

Nagymama igen szeretett bridgezni s nagyon orult, hogy a jarasbiréné,
a doktorné és a doktor ur olyan kitlind partnereknek bizonyultak.

Masok is igyekeztek megtanulni ezt az érdekes kartyajatékot s nagy-
mama magaban elhatarozta, hogy ha Latky Balazsék hazajonnek, okvet-
lentl raveszi Eulalia nénit, hogy 6 is megtanulja.

Tamas csakhamar kézpontja lett a tarsasagnak s rovidesen nem volt
nala népszerl(ibb ember Gacsszentpéteren.

Kitin6en tenniszezett; a lanyok kozll is voltak toébben igen jé tennisz-
jatékosok, érdemes volt tehat egy tenniszpalyat létesiteni és fenntartani,
ahova mindennap kimentek, mert a fébir6ék kertjében levé tenniszpalya
talkicsinek bizonyult s nem is volt jol felszerelve.

Nem sok id6 telt bele s mar a lanyok el sem tudtak képzelni, hogy va-
laha tenniszpalya nélkdl is meg tudtak élni.

Mar arrdl is beszélt Tamas, hogy uszodat is nagyon kdnnyen lehetne léte-
siteni Gacsszentpéteren. Nem kellene egyéb, csak az artéziviz b6 forrasat
felhasznalni, amely most felhasznalatlanul pocsékolédik el. Komoly megbe-
széléseket folytatott ezirAnyban az 6reg doktorral, a Hangya igazgatdja-
val s a képviselGtestiilet tobb tagjaval.

Persze, hogy a leanyok igyekeztek minél szebben és minél kedvesebben
pislogni Tamasra s valdszin(leg titokban mindegyik reménykedett, hogy
talan neki sikertl meghdditani.

De Tamas csak mosolygott magaban és mindenkihez egyforman ked-
ves, udvarias és figyelmes volt és nagyon ugyelt am arra, hogy egyikkel
se foglalkozzon jobban és tobbet, mint a masikkal, — még Sarikaval sem!
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Soha a Latky-iroda olyan népszer(, olyan kozkedvelt és olyan kozbe-
CBUlésben all6 nem volt, mint amilyen most lett, igen rovid id6 alatt.

A nemrégen olyan nagy port felkavart Gedeon— Boribovics-tgy hul-
lamai is elsimultak.

Boribovicsot becsuktak, a jegyz6t felfiggesztették az allasatol, a vizs-
galat, a per folyt tovabb a maga hivatalos atjan, de a kedélyeket mar nem
zavarta fel tobbet. Volt mar egyéb, amivel foglalkozhattak, ami jobban
érdekelte az embereket.

Az ugynevezett Gedeon-part, a koronatana csufos leszereplése utan, tel-
jesen megszlint s maga a jegyz6, Gedeon Géza is jobbnak latta szdél6jébe
visszavonulva, szerény megadassal és remegd félelemmel bevarni a dolgok
tovabbi fejleményét. A postamester pedig egész nyiltan Latky Balazs régi
jébaratjanak vallotta magat, akit csak révid ideig sikerult tévatra vezetni
bizonyos kétes elemeknek.

Minden elsimult tehat, minden elrendez6détt. A nagymama bef6ttes
Uvegei kaprazatos szinpompdaban sorakoztak a kamraban, bliszke 6nérzet-
tel varva Euléalia néni megérkezését; Sarika arca allandéan ragyogott és
buzgén gépelte az aktakat a Latky-irodaban, boldogan pislogva a ,fénok
arra”, ha az megelégedését fejezte ki; Tamas szorgalmasan és komolyan
dolgozott és vidaman tenniszezett, ha ideje engedte; Latky Balazs teljesen
meggyogyult és Eulalia nénivel egyutt mar készulédtek hazafelé. Minden,
minden rendben volt, mindenki meg volt elégedve.

Csak egy valaki jart-kelt olyan halvany arccal, olyan er@ltetett jokedv-
vel, olyan szomord mosollyal, hogy nagymamanak a szive 6sszeszorult, ha
ranézett.

Attila azon estétdl kezdve nem mutatta magat tobbet.

Komoran, dacosan vonult vissza mindentdl és mindenkitél, csak hiva-
talos Utjait jarta a piros autdjaval, amelyet csak azért sem akart tobbé
eladni. De a piros auté nem allt meg egyszer sem a Latky-haz el6tt s g6go-
sen, dacosan, biszkén forditotta félre a fejét Attila, ha arra kellett el-
haladnia.

Hadd értse meg bel6le mindenki, hogy Homonnay Attila nem hozo-
manyvadasz !

Es ha tonkremegy is, ha bele is pusztul, de az a lany ne vaghassa tdb-
bet az arcdba, hogy a pénzéért akarta 6t elvenni!

O0kdlbe szorult a keze, valahanyszor erre gondolt — pedig mindig csak

erre gondolt — s aztan olyankor reggelig hdzatta megint a cigannnyal s
egymasutan vagdalta a borospoharakat a falhoz.
— Megint bolondjat jarja Attila — mondtak az ismer6sei, — pedig

igazan ideje volna mar, hogy bendgjjon a feje lagya!
— Nem baj, most kitombolja magat, aztdn majd lecsendesedik, ha
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meghazasodik, — mondtak masok. — llyen volt az apja is, s mikor megha-
zasodott a legjobb férj és csaladapa lett bel6le!

— Derék, talpig becslletes, aranyszivii ember ez az Attila, — dicsér-
gették tovabb, — Kicsit heves, hirtelentermészetli, de az nem hiba. Ha az
asszonya okos lesz, az ujja koré csavarhatja. Csak banni kell tudni vele!

Zsuzsika uagy érezte, mintha tért forgatnanak a szivében.

Banni kell tudni vele!

Hat 6 szépen elbant vele, az bizonyos.

A buszkeségében, az onérzetében sértette meg, s azt Attila nem bocsat-
hatja meg neki soha!

Igaz, hogy 6 sem tudja megbocsatani, elfelejteni, hogy olyan kimélet-
len, nyers 6szinteséggel tett célzast a hozomanyara s mar elére meg volt
ijedve, hogy be akarjak csapni.

Oh, Zsuzsikanak minden csepp vére lazadozott, ha visszagondolt arra
a jelenetre.

Jol teszi Attila, hogy nem kerul tdbbet a szeme elé s hogy egyetlen
meghivast sem fogad el, ahol talalkozhatna vele.

Hallani sem akar fel6le, latni sem akarja toébbet soha azt a kiméletlen,
gonosz, rossz embert, aki igy meg tudta 6t bantani.

Nem, nem akarja latni, csak éppen véletlenség, hogy mindig az ablak-
hoz szalad s a fuggény mogul kikémlel, ha egy autd berregését, tulkolését
meghallja.

De a piros auté csak nem all meg a haz el6tt és Zsuzsika arca naprol-
napra keskenyebb és halvanyabb lesz.

— Nagymama kérem, menjunk haza, — kérlelte nagyanyust. — lIga-
zan nincs semmi értelme annak, hogy még mindig itt vagyunk! Mi keresni
valonk van neklink itt olyan sokaig? Menjunk mar haza!l

— Meg kell varnunk, amig Euldlia néniék hazajonnek, — felelt nagy-
mama, — mindent szamba kell neki adnom.

— Hat akkor engedd meg nagyanyus, hogy én egyedil menjek el.
Edesanyamék par nap mulva megérkeznek. En akkor hazamegyek.

Nagyanyus rahagyta Zsuzsikara.

— Hat jol-van, kislanyom. Mihelyt édesanyadék otthon lesznek, azon-
nal elutazhatsz.

Megsimogatta a Zsuzsika fejét és szeretett volna még valamit mondani,
de aztdn meggondolta.

Jobb nem beszélni errél. Ugy latszik az az dsszeveszés Attilaval komo-
lyabb volt, mintsem gondolta. Vagy talan maga az egész szerelem nem volt
komoly? Legaldbb is az Attila részérél nem?

Mindegy. Zsuzsika busul, szemlatomast emészti magat, csakugyan
jobb lesz neki, ha elutazik.
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Majd otthon megnyugszik, lecsendesedik — és elfelejti mindazt, ami
itt tortént.

Mert bizony az Ggy van, hogy hiaba eskiidézik a fiatal sziv: nem felej-
tem el soha... hiaba hiszi azt, hogy az a seb, amelyik most ugy faj, orokké
vérezni fog... nagymama tudja, hogy az id6 mindent meggyogyit, min-
dent megenyhit és mindent elfelejtet...

Zsuzsikdnak ez az els6 banata, elsd csaldodasa. Meg kell birkéznia vele,
egyedull, sajat magabdl meritve az er6t, hogy legy6zze banatat.

Nagyon, nagyon sajnalta nagymama Zsuzsikat, fajt a szive érte, de
tudta, hogy itt nem lehet tenni semmit. Attila Ggy latszik, egy megbizhatat-
lan, csapodar ember, nem szabad tobbet ragondolni s tényleg legokosabb,
ha Zsuzsika minél elébb hazautazik.

Zsuzsika tehat csomagolni kezdett, blcsulatogatast tett az osszes Uj
ismer@soknél és varta a sitrgonyt, hogy melyik nap érkezik haza az édes-
anyja, aki Franzensbadban hasznalta a furdéket, hogy ugyanakkor indul-
jon 6 is.

Séarika mély szomorusaggal vette tudomasul, hogy Zsuzsika menni akar.

Sehogysem tudta megérteni, hogy lehet innen elkivankozni, mikor az
egész vilagon csak egyetlen hely van, ahol érdemes élni — és ez Gacsszent-
péter!

0 a maga részérdl a legjobban azt szerette volna, ha Eulalia néniék
akar még egy esztendeig nem jonnek haza s 6k azalatt mindig itt marad-
hatnanak és titokban abban reménykedett: hatha Eulalia néni meghivja 6t,
hogy maradjon itt télire, halozni.

. Istenem, hat végre miért ne halézhatna 6§ Gacsszentpéteren ? Hiszen 6
mar egészen nagy lany és Tamas olyan nagyszer(en tancol. Meg aztan neki
itt alldsa is van, nem is tudja, hogyan lehetne 6t nélkuldézni a Latky-iroda-
ban, olyan fontos helyet télt be.

Milyén jo is volna mindezeket megbeszélni, megtargyalni Zsuzsikaval,
ugy, ahogy azel6tt is mindent megtargyaltak és megterveztek egyutt.

De Zsuzsikaval mostanaban egyaltalan nem lehet beszélni.

— Hagyj békét! — mondja kurtan, elutasitélag, ha az ember bizalma-
san beszélni prébal vele.

Valéban, Zsuzsikdra nem lehet raismerni.

Csak a vak nem latja, hogy valami ragédik a szivén, amirél nem akar
beszélni, még vele, Sarikaval sem, akivel pedig eddig minden titkat meg-
beszélte.

Hat csakugyan jobb lesz, ha Zsuzsika hazamegy, mert a rossz kedv ra-
gados, 6 pedig, Sarika, a vilag minden kincséért sem szeretne most rossz-
kedvd lenni, amikor igazan nincs semmi oka red!
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XIl.

Miel6tt azonban a Zsuzsikat hazahivé sirgdny megérkezett volna,
megérkeztek Eulalia néniék.

Eppen egy héttel hamarabb, mint tervezték, de hat Balazs bacsi mar
teljesen meggyoégyult, meger6sodott s Eulalia néninek nem volt nyugta
tobbé.

Vagyott mar haza a fia, a haztaja utan. Hidba no, 6 sehol a vilagon
nem érezte jol magat, csak otthon s a legnagyobb &ldozat volt téle, amit
hozhatott, mikor az uréval elment furddre.

Na, hala Istennek, az aldozat nem volt hidbavalé. Balazs olyan egés”
séges lett, mint a makk és itthon milyen rendben van minden és Tamaska
milyen pompas szinben van, bizony Isten meg is hizott! Mérted-e magad,
Tamaska? Azt hiszem, legalabb 6t kilot hizott! Holnap rdégtén meg fogod
magad mérni! Es ezt csakis a nagymamanak lehet készonni! Draga, ara-
nyos nagymama! Te vagy a legjobb gazdasszony a vildgon! Ki hitte volna
ezt rélad valaha, Ciliké! Es ezek a gydnyéri bef6ttek, ez az aranysarga ba-
racklekvar, hat az enyém sohasem sikerilt ilyen szép vilagosra! Es még
paradicsomot is f6ztél be! Mindig attél féltem, hogy elkésem vele, mire
hazajévink, mert Szent-Istvan utan mar nem olyan j6. Hogyan kdészén-
jem meg neked, hogy ilyen nagyszerGen elvégeztél mindent helyettem, mig
én kényelmesen pihentem! Mondd lelkem, sok vesz6dséged volt a cselé-
dekkel? Annak az 6reg Katinak olyan nagy szaja van! Jaj, csakhogy mar
itthon vagyok! Mindenutt jo, de legjobb itthon! Ennek a dinnyebef6ttnek
a receptjét elkérem téled, az enyém tavolr6l sem ilyen gyényord atlatszo,
Uveges! Pedig ez a Tamaska legkedvesebb bef6ttje!

Eulalia néni ki nem fogyott a dicsérd szavakbdl.

Olyan boldog volt, hogy ismét itthon lehetett, Ugy o6rilt mindennek,
olyan érommel jarta végig az 6 kis birodalméat, annyira meg volt elégedve
mindennel és olyan halas volt a nagymamanak és Zsuzsikdnak meg Sari-
kanak, hogy igazan meghaté volt.

Az 6 bébeszédlisége nem volt Ures fecsegés, csak olyan béven aradt
szivébdl a sz6, mint egy gazdag, tisztavizl forrasbol.

Es f6leg annak orult és azért volt a legboldogabb, hogy Tamas olyan
jo szinben van s olyan vidam, jékedvd, mint talan sohasem volt.

Balazs bacsi is teljesen meg volt elégedve, ahogy tavolléte alatt Tamas
az irodat vezette s az Ugyeket intézte. Mindent a legnagyobb rendben ta-

lalt, még a Gedeon-féle gy is, amelybdl — attdl tartott — sok kellemet-
lensége lesz Tamasnak, igen jol intéz6dott el.
— Persze ebben, — mondta Balazs bacsi, — el kell ismerni, nagy része

van Zsuzsikanak és Sarikanak, a két bator amazonnak, akik annyi batorsag-
gal és lélekjelenléttel fogtak el Boribovicsot.
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Zsuzsika halvanyan mosolygott. Istenem, milyen régen volt az, 6k
mar bizony el is felejtették az egészet; de Sarika arca ragyogott az 6rom-
t6l s buszkén raktarozta el a Balazs bacsi utdlagos dicséretét.

Hat még mikor Balazs bacsi azt is kijelentette, hogy ilyen ugyes és
szorgalmas gépirékisasszonyuk sem volt még az irodaban! Most mar Sarika

egészen komolyan gondolta, hogy 6 innen nem mehet el, mert akkor vége
a Latky-iroda jo tgymenetének!

Csak még azt nem tudta, hogy intézze ezt el a nagymamaval ?

De aztan rajott, hogy az egész olyan egyszerd, magatél értet6d6, hogy
ezen igazan nincs sokat mit gondolkozni.

— Nagyanyus, —. kezdte egy kis ravaszkodassal, — (gy-e nekem
Gszre allast kell keresnem.
— Persze, — felelt nagyanyus gyanutlanul. — Ma mindenkinek dol-

gozni kell. Es bizony apukadnak nagy sziiksége van rea, hogy kénnyits va-
lamit az 6 sok terhén.

—'0, nagyanyus, én olyan boldogan tenném! De attél tartok, nagyon
nehéz lesz megfeleld &llast kapni.

— Bizony, az nehéz lesz. Kevés a hely és sok a jelentkezé.

— En azt hiszem, az csak Budapesten van igy. Mindenki Budapestre
tédul, mindenki ott akar elhelyezkedni, ott akar megélni. Vidéken valdszi-
nlleg kénnyebben lehetne allashoz jutni. Nagyanyus, én nem ragaszkodom
Pesthez. En szivesen mennék vidékre is!

Nagyanyusnak majd leesett az okularé a szemér6l, olyan csodalkozva
nézett Sarikara.

— Na ne mondd! Es példaul hova mennél?

— Hat példaul, mondjuk, akar ide, Gacsszentpéterre is. Nekem itt
olyan jo alldsom van, hogy igazan kar volna lemondani réla. Gondold csak
meg, nagyanyus, nyolcvan pengd! Hiszen ez ériasi nagy pénz! Ebbdl én fé-
nyesen meg tudnék élni itt! Még apukanak is tudnék kildeni beléle!

Nagyanyus alig birta komolysagat meg6rizni.

— Es hogy képzeled te ezt el, fiam? — kérdezte visszafojtva nevetését.

— Hat dgy, nagyanyus, — magyarazta buzgén Sarika, — hogy ven-
nék ki egy buatorozott szobat, az bizonyara nem kertlne itt tébbe, mint havi
husz pengb6be, a kosztom sem keruilne tébbe, mint huszonot pengbbe, apus-
nak kiuldenék minden hénapban tizendt pengdt s ruhazkodasra és minden-
féle egyéb kiadasokra maradna még hasz pengém. Es ha szorgalmasan
dolgozom, ujévre bizonyosan kapnék javitast a f6nok uartol!

— Nagyon szép, — bdlintott nagymama komolyan, — de hogy éreznéd
te magad idegen helyen, egyedul, egy buatorozott szobdban? Nagyon szo-
moru am egy fiatal lanynak olyan maganyosan, elhagyatva élni, a csalad-
jatol tavol!
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— Hat.. hat, — nydgte ki Sarika kissé bizonytalanul, — hatha talan
Eulalia néni adna nekem lakast és teljes ellatast... Tudod, csak azért
gondolom, mert akkor kozel volna az iroda és sok id6t takarithatnék meg...

Nagymama most mar igazan nem tudta visszafojtani nevetését.

— Hat ezen majd gondolkozni fogunk, Sarikadm. Egyel6re most min-
denesetre hazajossz és megbeszéljik a dolgot apukaddal. Ha a ,f6ndk dar”
fenntartja szamodra a helyet, esetleg kés6bb, egy-két év mulva, elfog-
lalhatod.

Séarika nem tudta mire vélni a nagyanyus nevetését, mikor & olyan
komolyan kigondolta mindezt. De nem mert kérdezdskdodni, hanem Kissé
leforrazva elédalgott.

— Hat igy vagyunk? — nevetett magaban nagymama. — No lam, lam,
a kis csitril Miket nem forgat a fejében! Csakugyan legf6bb ideje mar,
hogy hazamenjink!

Es nem hallgatva tovabb az Eulalia néni marasztalasara, azonnal hozza-
latott a csomagolashoz.

— Neked is jobb lesz édesem, ha mar nem leszink itt, — mondta
Eulalia néninek, — és visszatérsz ismét a régi csendbe és nyugalomba.

Euléalia néni csak a fejét csévalta.

— Nagyon tévedsz, — mondta elgondolkozva. — En rajottem arra,
hogy nem is olyan jé annyira elzarkézni az emberektél, mint én tettem s
hogy neked nagyon sokban igazad volt, mikor kerested az érintkezést a
koérnyezettel.

— Hat igazdn nem haragszol, hogy megnyitottam a hazad az embe-
rek el6tt? — kérdezte nagymama.

— S6t ellenkezbleg, — felelt 6szinte lelkesedéssel Eulalia néni. — Ha-
las vagyok érte, hogy megtdrted a jeget. Leginkadbb azért, mert Tamaska,
agy latom, mintha ki volna cserélve. Engem mindig bantott, hogy & olyan
tulkomoly, olyan éreges, hogy Ggy mondjam, olyan spleenes volt. Es nem
jottem ra, hogy ezt a tarsasag hianya teszi, amire pedig egy fiatalember-
nek okvetlenul szilksége van. Most mindig vidam, jokedv(, csak ugy ragyog
az arca mindig, 6ril a lelkem, ha ranézek. Es ezt csak a jo tarsasag teszi.

Azt azonban minden bdbeszédlisége ellenére is, nem mondta ki Eulalia
néni, hogy Tamasra nézve ez a jo tarsasag, ugy latszik a Sarika tarsaséaga.

Eulalia néni nagyon j6 megfigyel§ volt; mialatt beszélt, strgott-for-
gott, 6§ mindent megfigyelt, mindent latott, mindent észrevett.

Azt is észrevette, hogy Taméas mar bizony nem Taméaska tébbet, ha-
nem egy huszonnégyéves, derék, szép szal fiatalember és hogy Sarika egy
aranyos, helyes, édes kis fruska.

Eulalia néni osszekulcsolta kis, kovér kezeit és magaban elégedetten
mosolygott.
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A dolog kedvére valo volt, csak persze még fiatalok, egy-két évig
varni kell, mig Tamas leteszi az Ugyvédi vizsgat, aztan atveszi az apja
irodajat és aztan ... aztan legyen Isten rendelése szerint.

De addig talan jobb lesz nem beszélni réla.

De azt is észrevette Eulalia néni, hogy Zsuzsika korul valami baj van.

Miért van ilyen papistaszinben ez a kislany? Miért sovanyodott ugy
le? Miért nem eszik joétvaggyal? Csak ugy csipeget a sok jo ételbdl! Es
miért olyan levert, olyan szomoru, olyan hallgatag? Beteg? Nem, nincsen
semmi baja. Nem? Akkor hat?... A tdbbit konny( volt kitalalni, meg
nagymama bizalmasan el is mondta, amit tudott.

Eulalia néni a fejét csovalgatta.

Hogy Attila részér6l nem lett volna komoly a dolog, csak bolonditotta
volna Zsuzsikat és most visszavonult, hogy ne kelljen szavat bevaltani?

Nem, & Attilat nem ilyen embernek ismeri.

Nem udvarolt az soha komolyan senkinek, nem szaladgalt soha a lanyok
utan, nem bolonditott az senkit. Nem olyan fabdl faragtak azt. Ha egyszer
kimondta valakinek, hogy: szeretem, hat allja is a szavat és komolyan veszi
amit mondott. — Hogy 0Oszevesztek valamiért?

Az lehet. De miért?

Ezt kellene megtudni és valahogy kibékiteni, dsszehozni &6ket, mert
Attila olyan makacs, keményfejii ember, hogy meg nem tenné az els6 lé-
pést soha, még ha a vilag 6sszed6lne is.

Eulalia néni térte a fejét, de nem tudott kigondolni semmit. Az eluta-
zas napja pedig veszedelmesen kozeledett.

Mar minden be volt csomagolva s Gagy volt, hogy masnap délben
indulnak.

— Edesem, — sz6lt Eulalia néni azelétt valé nap nagymamahoz, —
szeretnék ma-délutan kimenni a sz6l6be, megnézni, hogy érik-e mar a korai
sz616. Be akarok hozni egy kosarral. Az autét mar meg is rendeltem. Joj-
jetek velem, te meg Zsuzsika, Sarika, tudom, nem jéhet, mert dolga van az
irodaban.

Nagymama szivesen ment. Zsuzsikanak mindegy volt.

Négy o6rakor belltek harman az autéba, Eulalia néni mondott valamit
a sofférnek és elindultak.

Merre mentek, hova mentek, se nagymama, se Zsuzsika nem tudtak,
mert nem ismerték az utat. Nem is figyelték s igy észre sem vették, hogy
kiértek a hatarbdl, a sz6lédombokon is tdlhaladtak s egy masik kozségbe
tértek be.

— Jaj, most jut eszembe, — sz6lt hirtelen Euldlia néni, — nekem egy
kis dolgom van itt a jegyz6énével. Valami himzéseket készittetek vele, azt kell
megbeszélnem. Varjatok itt lelkem par percig, mindjart visszajovok.
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Megallittatta az autét, furgén leugrott s elsietett. Betért az egyik
macskafejd kovekkel kirakott keskeny utcan s mar ott is volt a piactéren.

lgazi kisvarosi piactér. Nagy, terjedelmes, poros térség, itt-ott egy-egy
akacfa szomorkodik, kdzépen a templom, amott a kézséghaza, koérul néhany
csinosabb drihaz, a tdébbi fehérre meszelt kis falusi haz, zsupfodéllel, nad-
fodéllel némelyik, — de aldott, békés csend és nyugalom mindenitt.

Euléalia néni egy pillanatig tétovazva allt meg az egyik zdéldzsalugate-
res, csinos Urihaz elétt, amelynek keritése mogul hangos kutyaugatas hal-
latszott Ki.

— Beleelegyedjem, ne elegyedjem beié, — gondolkozott még egy per-
cig, de aztdn hatarozott mozdulattal nyitotta ki a kiskapu ajtajat. — Ezt
rendbe kell hozni és mas senki sem tudja megcsinalni!

Hangos csaholassal ugrott eléje egy nagy farkaskutya. Eulalia néni
eegy nagyot sikitott, de a masik percben mar hallatszott a tornacrél egy
er6s férfihang:

— Hektor! Mars vissza!

A kutya abban a percben engedelmesen megallt s csak aprdokat vak-
kantva vizsgalta, szimatolgatta a jovevényt. De ugylatszik, megnyerte tet-
szését, mert farkcsovalva kisérte fel a tornacra.

— Na, szép kis vendéglatas, mondhatom! — kialtott Eulalia néni, el-
fulladd Iélegzettel menve fol a lépcs6kdon. — Kuldje el innen ezt a bestiat,
Attila, mert bizony Isten még ramugrik |

— Kezét cso6kolom, Lali néni, kedves Lali nénil — ugrott fel Attila
a heverdédivanyrél, ahol nagy fustfeln6be burkolva elmélkedett a vilag sorja
felett. — Isten hozta, draga Lali néni! Mars Hektor! Ne tessék félni, nem

bant, csak ha én parancsolom, hogy: fogd meg! De akkor sem harap, csak
nem ereszti el, akit megfogott. Tessék helyet foglalni, kedves Lali néni.
Jaj, hogy nem vezethetem be a szobaba, de tetszik tudni, ott bizony olyan
rendetlenség van, mint ahogy egy ilyen Istentdl, embertél elhagyott vén
legény lakasan lehet.

Azt se tudta Attila oromében, meglepetésében, hogy hova Ultesse
Eulalia nénit. Keresett egy kényelmes karosszéket, de hirtelenében nem ta-
lalt, el6hlzott egy széket, de az poros volt, félkapott hat egy nyakkendét,
mely az asztalon hevert s azzal leporolta.

— Na, hat egy kis rendetlenségért nem kell a szomszédba menni, —
mondta Eulalia néni, mGérté szemmel tekintve kordl s letlt a divanyra, de
el6bb o6vatosan félrehajtotta a gy(rott, poros takarot.

— Ugyan mondja, Attila, hogy tud maga igy éIni? Hat nincs senkije,
aki rendbe tartsa?

— Van egy 06reg gazdasszonyom, egy vén boszorkany, — felelt Attila
nekibUsulva, — az csinal itt, amit éppen akar. En nem értek hozza. Amiota

164



az édesanyam meghalt, bitangba megy itt minden! A kert is, emlékszik
Lali néni, milyen gyonyord viragos kert volt, most csupa giz-gaz minden.
Nem érek ra én ilyesmivel foglalkozni, meg ugyan minek is? J6 nekem igy
is! De mi jo szél hozta errefelé, draga Lali néni, a jo Isten aldja meg, hogy
bekukkantott hozzam? Mikor érkeztek haza? Hogy van Balazs bacsi?
Sietve, lelkendezve beszélt Attila, s a szive ugy dobogott, hogy majd

kiugrott a helyébdl.
Eulalia néni onnan jott... onnan ... Vajjon miért? ... Uzenetet ho-

zott? ... Akar valamit mondani?... Nem, nem, 6 nem kivancsi semmire...
Hallani sem akar arrél a lanyrol...

Nem akar hallani... Es kozben szivdobogva varta, vajjon fog-e rola
beszélni Eulalia néni?

Euldlia néni pedig olyan nyugodtan ult és nézett kérdl, mintha csak
azért jott volna, hogy szemlét tartson az Attila rendetlen legénylakasa folott.

— Koszondm kérdését, ocsém, Balazs, hala Istennek, egészen jol van.
Teljesen rendbejétt. En is jol vagyok. Hanem hallja, Attila, megkinalhatna
egy cigarettaval.

— 06, bocsanat, kedves Lali néni! Milyen figyelmetlen is vagyok én!
Tessék parancsolni! Ebbél ni, ez valédi egyiptomi. Parancsoljon, kérem.

Lali néni ragyujtott, kényelmesen hatradélt a divanyon és fujta a fustot,
mint egy kis torok.

— Na és maga, kedves Attila, hogy van maga? Mit csinal mindig?

Attila nagyot nyelt. Hat csak ezért jott Lali néni?

— Ko6szondm kérdését, Lali néni. Csak megvagyok, mint a kutya a
katban.

Lali néni a fustot Attila arcaba fajta.

— Hat meg is érdemli, 6csém, ha ugy él, — mondta egyszerUen.

Attila almélkodva nézett rea.

— Hogy érti ezt, Lali néni?

— Hat csak ugy, kedves Attila, hogy azt hiszem, maga most egy nagy
bolondsagot kovetett el s annak a levét issza.

— Nem értem, — fordult félre Attila, — pedig nagyon is jol értette.
— Kérem, magyarazza meg, mit akar mondani.
— Nagyon szivesen, — felelt Lali néni kedves készséggel, — hiszen

tulajdonképpen azért jottem. Es miutan nagyon sietek, mert varnak ream,
hat egyenesen ratérek a targyra és roviden kijelentem, hogy maga egy nagy
csirkefogd! Ez az én egyéni meggy6z6désem.

Attila hirtelenében nem tudta, hogy nevessen, vagy komolyan vegye a
Lali néni kijelentését.

— Es miért tetszik ilyen kedvezd véleménnyel lenni rélam? — kérdezte
mosolyogva.
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— Azért, édes fiam, mert driember nem hagy ugy sz6 nélkul a faképnél
egy olyan lanyt, mint Hory Zsuzsikal

Attila arca egyszerre ugy elsotétedett, hogy Lali néni is meghodkkent
kissé.

Felugrott s egész magassagaban kiegyenesedve allt meg Lali néni el6tt.

— Azt is mondhatnam most, — szo6lt rekedt hangon, — hogy ez ki-
zardlag ream tartozik, hogy ehhez ketténkdn kivil senkinek semmi koze.
Zsuzsika nagyon jél tudja, hogy mi okbdl szakitottam vele, de ha Lali néni
is tudni kivanja, hat legyen, elmondhatom. Engem az a lany befont, meg-
tévesztett, becsapott. Kiadta magat szegény, vagyontalan teremtésnek, akiért
nekem majd dolgozni, kuzdeni kell, akinek a kedvéért én minden aldozatra,
minden lemondasra kész voltam. Es most kisiil, hogy mindez nem igaz, hogy
6 gazdag, a szemem kozé vagta, hogy annyi hozoméanya van, hogy még én
is feleségul vehetem és meg van gy6z6dve roéla, hogy én csak a pénzéért
akarom elvenni! Hat ezt mar nem 1Rdélam ne mondhassa és ne gondolhassa
senki, hogy hozoméanyvadasz vagyok!

Lali néni megkdénnyebbilve séhajtott fel.

— Ennyi az egész? — kérdezte nyugodtan.

— Ennyi, — felelte Attila komoran. — De nekem éppen elég. En tdbbet
Hoéry Zsuzsarél nem akarok tudni.

— Kedves Attila, maga egy nagy szamar, — felelt Lali néni vidaman,
s egy masik cigarettara gyujtott ra. — Azt mar hallottam, hogy valaki nem
vesz feleségul egy lanyt, mert annak nincs hozomanya, de hogy valaki azért
szakitson, mert a lanynak, akit szerét, pénze van, hat ez valami egészen 0 j!

— Mar pedig olyan ember is van a vilagon, aki nem adja el magat
pénzért, — felelt Attila blszkén kiegyenesedve. — Az én feleségem csak sze-
gény lany lehet, mert én is szegény vagyok! Es én azt akarom, hogy én tart-
sam él a feleségem, nem 6 engem!

— Hat hiszen ezen kénnyen lehet segiteni, — mondta csendesen Lali
néni. — Zsuzsika egyszerGien lemond a hozomanyarél. Odaajandékozza
valami jotékonycélra, mondjuk az elaggott kutyak és macskak menhazanak,
vagy valami ilyesfélének.

— Kérem, ne tessék tréfalni, — felelt komolyan Attila. — Nagyon ko-
moly és megdonthetetlen valésag, amit mondtam.
— Hat jél van, — sz6lt Lali néni, — nem vitatkozom magaval. Lehet,

hogy a maga szempontjabél igaza van. De most még csak egy kérdésemre
feleljen 6szintén és igazan. Szereti maga Zsuzsikat?

Attila szeme elborult. Lehajtotta a fejét és nem felelt.

— Szereti vagy nem szereti? — kérdezte kdnydrtelentl Gjra Lali néni.

— Hogy szeretem-e? — Kkialtott fel Attila s Ggy az asztalra csapott
oklével, hogy Hektor ijedten ugrott fel békés szundikalasabol és hangosan
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vonitani kezdett. Hogy szeretem-e? Csak az a magassagos Uristen tudja,
hogy mennyire szeretem és hogy mennyire szenvedek miatta!

— Na hat akkor minden rendben van, — mosolygott nyugodtan Lali
néni s annal nyugodtabban beszélt, minél hevesebb, izgatottabb és harago-
sabb lett Attila. — Ha szereti, akkor minden rendben van.

— De bizony nincs rendben semmi! — kialtott hevesen Attila. — Ha

én szenvedek is, azt én majd elintézem magammal, még ha bele is pusztulok.
De hozzam hiaba jott stafétaba, kedves Lali néni, velem nem lehet olyan
kénnyen elbanni. Az a lany engem halalosan megsértett, megbantott, meg-
gyanusitott és én nem tudnék megbocséatani neki soha, még ha 6 maga jonne
is ide bocsanatot kérni!

— En ugyan nem tudom, miért kellene Zsuzsikanak bocsanatot kérni és
valészinlileg maga sem tudja, kedves Attila, — felelt Lali néni nagyon csen-
desen, — de Zsuzsika véletlenul éppen itt van és talan megkérdezhetnénk
téle magatol.

Attila agy ugrott fel, mintha puskabdl 16tték volna Kki.

— Hol van ? — Kkiéaltotta lelkendezve s ész nélkul kezdett fel s aléd szalad-
galni a verandan.

— A Gat-utca végén var ream az autéban, a nagymamaval egyutt, —

felelt Lali néni nevetve. — Ha ugyan meg nem Untak a varakozéast és haza
nem mentek, 6k ugyanis azt hiszik, hogy a jegyz6néhez mentem...
— Zsuzsika itt van!... Es ezt csak most mondja Lali néni? — hoérdiilt

fel Attila s azzal a képzelhet6 legudvariatlanabb modon faképnél hagyta
vendégét, ugy ahogy volt, kalap nélkil, kabat nélkdl rohant ki a kapun, a
Gat-utca iranyaba.

— Milyen koévetkezetes is tud lenni egy ilyen férfi! — mosolygott maga-
ban Lali néni, szép kényelmesen utdna ballagva. — Kuléndsen akkor, hogyha
szerelmes!

Nagymama és Zsuzsika egy darabig tirelmesen varakoztak Lali nénire.

A soff6r egy nagy akacfa arnyékaba allitotta az autét, § maga leheve-
redett az arok szélére a gyepre és cigarettara gyujtott, ugy latszik, mar volt
tapasztalata abban, hogy Eulélia néni megbeszélései mindig sokaig szoktak
tartani.

Nagymama egy kicsit talan el is szunyokalt. Zsuzsika egykedvien Ul-
dogélt mellette, 6t nem érdekelte semmi, neki olyan mindegy volt, hogy itt
ul-e, vagy mashol. Csak egyet kivant mar, hogy bar otthon lehetne minél
elébb, messze, messze innen ...

Milyen j6 is, hogy holnap mar utaznak ...

O, bar soha ne is jottek volna erre a vidékre ...

Nagymama egyszer csak felriadt szunyokalasabdl.

188



— Te, Zsuzsika, — mondta, karkoét6oérajara nézve, — nekem ugy tet-
szik, hogy Lali néni teljesen megfeledkezett réla, hogy mi itt varjuk! Majd-
nem egy o6raja, hogy elment a jegyzénéhez!

Zsuzsika vallat vont.

— Majd visszajon.

De nagymama mar kezdett kissé turelmetlenkedni. Melege is volt, meg
uzsonnaid6 is elmult, szeretett volna mar kéavézni.

— Azt hiszem, legjobb lesz, ha utana megyink. Nem is tudom, miért
nem mentiink vele. En is szivesen megnéztem volna azokat g himzéseket.
Kérem, — fordult a sofférhdz, — legyen szives, hajtson a jegyz6hoz. Tudja,
ugy-e, merre lakik?

A soffér tisztességtuddan eldobta cigarettajat, felallt s odalépett az
autéhoz.

— Ebben a faluban nincs jegyz6, kérem, — mondta. — A nagysagos
asszony nem oda ment.

— Hat hovda? — kérdezte nagymama a csodalkozastdl egészen el-
bamulva.

— Azt én nem tudom, kérem. Nekem csak annyit mondott, hogy itt
alljak meg és varjak, amig visszajon.

— Hat ezt nem értem! — mondta nagymama meglepetve. — Igazan
nem értem!

De. a kovetkezd pillanatban derengeni kezdett benne valami.

A poros, napsutotte Uton lelkendezve, elfulladé lélekzettel rohant feléjuk
valaki. Fekete, dus haja égfelé allott a futastdl és lobogott feje koéridl, mint
valami fekete zaszl6 és. bizony a nyakkenddje is kioldozva csiingdtt le a
nyakarél. De barna ciganyarca fénylett az 6romtél, a boldogsagtol és fekete
szeme Ugy ragyogott, mintha esztelen, oktalan bankoddasok sotét felhGje egy-
szerre eloszlott volna s a fényes, meleg napsugar szikrazva csillogna el6tte.

Eulalia néni lassan poroszkalt mogotte, s magaban csendesen mormogta:

— Hat azt tudtam, hogy minden szerelmes ember bolond és kovetke-
zetlen. De ilyen bolondot és ilyen kévetkezetlent még sohasem lattam! Azért
haragszik meg, aminek mas ember 6riilne s akkor békul ki, mikor legjobban
haragszik.

Attila pedig ott allt az autdé mellett és csékolta a Zsuzsika kezét.

Tulajdonképpen nagymamanak akart kezetcsékolni, a j6 ég tudja, ho-
gyan tortént, hogy mégis a Zsuzsikéét csékolta meg ... Es joforman azt sem
vette észre, mikor Lali néni betuszkolta az autéba s lenyomta a kis Ulésre
szembe Zsuzsikaval. Olyan volt, mint egy alomjaré és csak tartotta szorosan
a Zsuzsika kezét, mintha nem is akarna elengedni soha tébbé az életben ...

— Vége. —
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